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Smart systems
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ENTREPRENEURIAT
& BUSINESS

Incubateur et pépinière d’entreprises
technologiques

Accélérateur d’innovation
Clusters aéronautique & santé

Pôle de compétitivité PMT
Ingénierie de projet

TALENTS & CAMPUS
30 000 étudiants

Université d’excellence I-SITE
2 écoles d’ingénieurs
6 écoles doctorales

1 centre de linguistique appliquée
1 campus des métiers

UNION EUROPEENNE

avec le Fonds européen de développement régional (FEDER) 

UNION EUROPEENNE

avec le Fonds européen de développement régional (FEDER) 

RECHERCHE
& DÉVELOPPEMENT

Temps-fréquence, Métrologie
Optique, photonique

Systèmes complexes & MOEMS
Micro-manipulation & fabrication

Robotique & cobotique
Industrie 4.0

BIENVENUE À BESANÇON, 
THE PLACE OF SCIENCE, INNOVATION & DEEP TECH
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It is always with great pride that I present to you 
the new edition of the PMT member directory. 
 
It highlights the exceptional diversity of 
technological skills held by our 270 members, 
whether in production or services, with 
a shared focus: ‘precision everywhere’. 
 
At the heart of our three chosen sectors—health, 
aerospace-defense, and luxury—our members 
embody an exceptional pool of expertise. Thanks 
to the diversity of their skills, they deploy cutting-
edge technological solutions. This constant 
commitment to precision and excellence 
is reflected daily in each of their projects. 
 
A true guarantee of trust, this quest for 
excellence perfectly meets the needs of 
companies looking for high-performing partners. 
Our network provides a solid foundation to 
optimize, simplify, and secure your supply chain. 
 
The 2026 PMT member directory will be an 
effective tool for identifying local suppliers 
capable of meeting the most specific needs. 
We are convinced that the wealth of skills 
within our network will support you in the 
success of your projects and your development. 
Together, let us continue to innovate, 
accelerate, and transform the industry 
for an even more promising future. 

Enjoy your reading!
 
More information on our website:
www.pmt-innovation.com
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C’est toujours avec une grande fierté que je 
vous présente la nouvelle édition de l’annuaire 
des adhérents du PMT.

Il met en lumière la diversité exceptionnelle des 
compétences technologiques détenues par nos 
270 adhérents, que ce soit dans la production 
ou les services, avec une préoccupation 
commune : «précision everywhere».

Au cœur de nos trois filières de prédilection 
que sont la santé, l’aérospatial-défense et 
le luxe, nos adhérents incarnent un vivier 
exceptionnel de savoir-faire. Grâce à la diversité 
de leurs expertises, ils déploient des solutions 
technologiques de pointe. Cet engagement 
constant pour la précision et l’excellence se 
reflète au quotidien dans chacun de leurs 
projets.

Véritable gage de confiance, cette quête 
d’excellence répond parfaitement aux besoins 
des entreprises en recherche de partenaires 
performants. Notre réseau constitue une base 
solide pour optimiser, simplifier et fiabiliser 
votre chaîne d’approvisionnement.

L’annuaire 2026 des adhérents du PMT sera un 
outil efficace pour identifier des fournisseurs 
de proximité, capables de répondre aux 
besoins les plus spécifiques. Nous sommes 
convaincus que la richesse des compétences 
présentes au sein de notre réseau saura vous 
accompagner dans la réussite de vos projets et 
dans votre développement.
Ensemble, continuons d’innover, d’accélérer 
et de transformer l’industrie pour un avenir 
toujours plus prometteur.

Bonne lecture !

Plus d’informations sur notre site : 
www.pmt-innovation.com

Laurent DESCHAMPS

Président du PMT

ÉDITO
EDITORIAL



Catalyzing Innovation, accelerating Business, and
supporting the Transitions of precision industrial 

companies in Bourgogne-Franche-Comté.

Catalyser l’Innovation, accélérer le 
Business et accompagner les Transitions
des entreprises industrielles de précision

en Bourgogne-Franche-Comté.

NOS MISSIONS 



BÉNÉFICIEZ
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€

ÉCONOMIES

Bénéficiez de tarifs compétitifs
grâce à lamutualisation des volumes
d’achats de nos 15 000 adhérents.

TEMPS

Pilotez simplement vos achats
grâce à des outils en ligne

innovants.

CONSEILS

Profitez d’un accompagnement
personnalisé grâce à l’expertise

de nos équipes.

Approche RSE intégrée

Pour vous aider à réaliser des achats alignés
avec les valeurs de votre entreprise, nous
avons créé un outil qui évalue nos
fournisseurs partenaires selon 3 critères :
économique, environnemental et sociétal.

L’impact score : votre guide dans le choix de vos achats !

I
M

P
A

C
T

Ensemble,
optimisons vos achats !

Maintenance &
Entretien des locaux

Environnement de
bureau

Logistique

Informatique
& Télécom

Industrie & BTP

Mobilité

Finances et RH

Conditions négociées avec plus de 100 fournisseurs

www.haxoneo.com

Service inclus dans
votre adhésion

€
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Jean-Luc 
QUIVOGNE
 CCI Région

Didier GIROD
ALSTOM TRANSPORT

Trésorier

Florent MOREAUX
CREATEMPS

Vice-Président

François GSELL
ACTEMIUM

Benoît STUDLE
STATICE

Sébastien 
HENRY

PIXEE MEDICAL

Vincent 
ARMBRUSTER
ISIFC (UMLP)

Pascal VAIRAC
SUP’MICROTECH

Nicolas MERLIERE
RD BIOTECH 

Secrétaire

Michaël GAUTHIER
INSTITUT FEMTO-ST

Raoul BARTHEZ
DIXI Groupe

Patrick ALEXANDRE
CROSSJECT

Fanny DELETTRE
EFS BFC

A diverse and representative board made up of active members 
from the worlds of academia, research, innovation and industry.
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Président du cluster PMT ASD / President of the PMT ASD cluster :
Thierry BISIAUX (Groupe CRYLA)

Président du cluster PMT Santé / President of the PMT Health Cluster :
Florent  MOREAUX (CREATEMPS)

Laurent DESCHAMPS
Président / President

Un bureau diversifi é et représentatif composé 
de membres actifs du monde académique, de la 
recherche, de l’innovation et de l’industrie.

LE BUREAU
THE BOARD



Propulseur
Propulseur
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Albane LEFEZ 
Événementiel

Events

13 permanent staff at the service of members 
and the roadmap 

13 permanents au service des 
adhérents et de la feuille de route 

Malua DE CARVALHO

Jean-François MILAN

Benjamin GOIZET

Renaud GAUDILLIERE
Directeur / Director 

Doriane PEREIRA DA SILVA
Événementiel

Events

Simon THUILLIER 
Adhésions / Événementiel 

Memberships / Events

Paul VENNE 
Administratif / Financier

Arnaud ROBARDET 
Communication

Anthony NOLOT 
Événementiel

Events

Agnès FOURCOT

Léo AFFOLTERCyrille LAMBERT 

L’ÉQUIPE
THE TEAM
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ÉCOSYSTÈME RÉGIONAL

ACADÉMIQUE ET SCIENTIFIQUE 

ÉCOSYSTÈME NATIONAL

NOS FINANCEURS
OUR FUNDERS

NOS PRINCIPAUX PARTENAIRES
OUR MAIN PARTNERS
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Membres présents sur toute la chaîne de la valeur
Members across the entire value chain 

270+

Marchés cibles
Target markets

22%

63% 79%
Santé / 
Health

42%
ASD
Aerospace 
Defense

31%
Luxe / Luxury

Conseil, Études, R&D, réglementaire
Consulting, Studies, R&D, Regulatory

Services à valeur ajoutée / 
Value-added services

11% Acteurs économiques / Economic actors
Pôles et clusters, établissements bancaires, institutionnels...
Hubs and clusters, banking institutions, etc.

Fabricants et sous-traitants spécialisés
Specialized manufacturers and subcontractors

4%

Laboratoires et centres de recherche, 
établissements d’enseignement supérieur
Laboratories and research centers, higher education establishments

Recherche et innovation / 
Research and innovation

Industriels / Industrials

90% de TPE-PME dont 13% de startups
CA cumulé : 1,8 milliard d’euros, 8 600 emplois

Financements privés
Private funding

52,3%

Budget

(-7,2% vs 2024)

1939 k€

(+15,8% vs 2024)

Fonds associatifs
Association funds

453 k€

BILAN FINANCIER
BALANCE SHEET

NOS ADHÉRENTS
OUR MEMBERS



NOTRE OFFRE
Our offer
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DEVELOP YOUR NETWORK

APPREHEND NEW MARKETS

IMPROVE YOUR PERFORMANCE TO 
ENRICH YOUR STRATEGIC VISION

ENRICHIR VOTRE VISION STRATÉGIQUE
POUR AMÉLIORER VOS PERFORMANCES
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APPRÉHENDER DE NOUVEAUX MARCHÉS

DÉVELOPPER VOTRE RÉSEAU 

STRUCTURE YOUR INNOVATION PROJECT

ACCÉLÉRER LE BUSINESS
ACCELERATE BUSINESS

CATALYSER L’INNOVATION
CATALYZE INNOVATION

ACCOMPAGNER LES TRANSITIONS 
SUPPORT THE TRANSITION

STRUCTURER VOTRE PROJET D’INNOVATION



70% of the establishments in the region are SMEs, about 17% are TSEs and 12% are large companies.

The network of regional VSEs/SMEs/ETIs active in the ASD sector serves the entire supply chain, their know-how 
being recognized and present on the majority of aircraft manufacturers’ programs. The sector includes suppliers 
of tools, equipment and components, as well as service providers and manufacturers of light aircraft.

ROLE OF THE PMT ASD CLUSTER: Precision and high-precision machining of light alloys and hard materials | High-
precision turning | Cutting, stamping | Surface treatment | Plastics processing and microplastics processing of 
technical materials, overmoulding | Assembly, microtechnical assembly | Mechanical testing and materials analysis

14

Aeronautics-Space-Defence sector

Le tissu de TPE/PME/ETI régional actif dans le secteur ASD est au service de la supply chain, 
leurs savoir-faire étant reconnus et présents sur la majorité des programmes des avionneurs. Le 
secteur comprend des fournisseurs d’outillages, d’équipements et de composants, ainsi que des 
prestataires et des constructeurs d’aviation légère. 

Les établissements en région sont pour 70 % des PME, pour environ 17% des ETI et 12% des  
grandes entreprises.

DES SAVOIR-FAIRE MULTI-TECHNOLOGIES : Usinage de précision et de haute précision d’alliages légers 
et de matériaux durs | Décolletage de haute précision | Découpage, emboutissage | Traitement 
de surface | Plasturgie et microplasturgie de matériaux techniques, surmoulage | Assemblage, 
assemblage microtechnique | Essais mécaniques et analyse matériaux

Animer et dynamiser la filière aéronautique, spatial et défense (ASD) en BFC. 
PMT ASD est le représentant désigné du GIFAS et du CORAC en  région, 
ambassadeur régional du CNES et partenaire de la politique industrielle de la 
DGA et de l’Agence de l’Innovation de Défense (AID).
To lead and energize the aeronautics, space, and defense (ASD) sector in the BFC. PMT ASD 
is the designated regional representative of GIFAS and CORAC, a regional ambassador for 
CNES, and an industrial policy partner of the DGA and the Defense Innovation Agency (AID).

Malua DE CARVALHO
Déléguée Générale PMT ASD
+33 6 81 39 97 20
m.decarvalho@pmt-innovation.com

VOTRE CONTACT / YOUR CONTACT

EN RÉGION BOURGOGNE FRANCHE-COMTÉ
FOCUS ON THE BURGUNDY-FRANCHE-COMTÉ RÉGION 

LE RÔLE DU CLUSTER PMT ASD
ROLE OF THE PMT ASD CLUSTER

FILIÈRE AÉRONAUTIQUE-
SPATIAL-DÉFENSE

Salariés
Employees

Entreprises
Corporations

340 + 16 000 11

Mds € de CA
Billion turn



The Bourgogne-Franche-Comté region boasts an industrial ecosystem built on long-standing expertise in precision 
manufacturing, a large portion of which is dedicated to healthcare technologies.
More than 350 companies are listed there. Most of them are internationally recognized and rely on renowned 
training and research centers.
As an entry point into the regional healthcare technology ecosystem, the PMT Santé cluster supports this dynamic.

The PMT Santé cluster’s mission is to support the French medical device industry, participate in the development of the emerging 
biotherapies and bioproduction sector (biomedicines and innovative therapy products), and, more broadly, to lead and promote 
the health technology sector in the BFC region. PMT Santé is a partner of the Health Innovation Agency and Snitem.With more 
than 145 active members (80% of medtech manufacturers and subcontractors and 66% of biotech companies in the region), 
it supports the development of innovative projects, assists in skills development, and fosters networking among healthcare 
professionals.
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Le cluster PMT Santé a pour mission de soutenir la fi lière française du 
dispositif médical, de participer au développement de la fi lière émergente 
des biothérapies et de la bioproduction en s’inscrivant dans la dynamique 
de Biovaliance (biomédicaments et produits de thérapies innovantes) et plus 
largement, d’animer et promouvoir la fi lière technologies de santé en région BFC. 
PMT Santé est partenaire de l’Agence d’Innovation en Santé et du Snitem.
Fort de plus de 145 adhérents actifs (80% des fabricants et sous-traitants 

medtechs et 66% des biotechs du territoire), il apporte son soutien au développement de projets innovants, 
accompagne la montée en compétences et favorise la mise en réseau des industriels du secteur Santé.

La région Bourgogne-Franche-Comté possède un écosystème industriel qui s’appuie sur des 
compétences historiques dans le domaine industriel de précision, dont une grande partie dédiée 
aux technologies de santé. 
Plus de 350 entreprises y sont référencées. La plupart d’entre-elles sont reconnues au plan 
international et s’appuient sur des centres de formation et de recherche réputés. 
Point d’entrée dans l’écosystème régional des technologies de santé, le cluster PMT Santé 
accompagne cette dynamique.

Agnès FOURCOT
Manager de l’innovation PMT Santé
+33 6 13 04 79 68 
a.fourcot@pmt-innovation.com

Benjamin GOIZET
Responsable PMT Santé
+33 7 79 86 26 07
b.goizet@pmt-innovation.com

VOS CONTACTS / YOUR CONTACTS

EN RÉGION  BOURGOGNE FRANCHE-COMTÉ
FOCUS ON THE BURGUNDY-FRANCHE-COMTÉ RÉGION 

FILIÈRE 
TECHNOLOGIES DE SANTÉ
Health technologies sector

LE RÔLE DU CLUSTER PMT SANTÉ
ROLE OF THE PMT HEALTH CLUSTER

   Santé

Salariés
Employees

+ 10 000+ 350

Entreprises
Corporations

2

Mds € de CA
Billion turn
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Malua de CARVALHO
Déléguée Générale PMT ASD
+33 6 81 39 97 20
m.decarvalho@pmt-innovation.com

Benjamin GOIZET
Responsable PMT Santé
+33 7 79 86 26 07
b.goizet@pmt-innovation.com

En rejoignant le PMT, vous bénéfi ciez d’un 
véritable tremplin pour accroître votre notoriété 
et multiplier vos opportunités professionnelles.

CONCRÈTEMENT :
• Un annuaire et des livrets fi lières diffusés chaque année auprès d’un large réseau industriel 

et institutionnel durant des événements auxquels nous participons ou que nous organisons.
• Une visibilité digitale sur notre site et notre page LinkedIn.
• Des relations presse ciblées pour accroître votre notoriété dans les médias.
• Des soirées réseautage, des moments dédiés pour rencontrer des partenaires, clients ou 

prestataires potentiels dans une ambiance professionnelle et conviviale.
• Des comités, des temps d’échange dédiés aux industriels autour de thématiques sectorielles, 

avec des visites de sites inspirantes.
• Des mises en relation avec les bons interlocuteurs que nous réalisons grâce à notre 

connaissance fi ne de l’écosystème régional et national.

100

Publications 
Linkedin

3820

Abonnés
Linkedin

53

Articles de 
presse

40+

Mises en 
relation ciblées

L’édition 2025 du salon du Bourget était un rendez-vous incontournable pour 
le Group STSI, nouvellement labellisé EN 9100. Le PMT nous a permis d’y 
être présents sur le stand ASD. Une première participation qui a confi rmé 
notre positionnement : des échanges techniques de très haut niveau et des 
rendez-vous ultra qualifi és avec les acteurs majeurs de l’aéro-défense.

Dimitri Fournier, Group STSI

Cyrille LAMBERT
Chargé de mission 
+33 7 67 79 68 54
c.lambert@pmt-innovation.com

VOS CONTACTS

DÉVELOPPER
VOTRE RÉSEAU



CONCRETELY :
• A directory and industry booklets distributed annually to a broad industrial and institutional 

network during events we participate in or organize.
• Digital visibility on our website and LinkedIn page.
• Targeted press relations to increase your media exposure.
• Networking evenings, opportunities to meet potential partners, clients, or service providers

in a professional and friendly atmosphere.
•  Committee meetings, dedicated to industry discussions on sector-specifi c topics, with 

inspiring site visits.
• Connections with the right contacts, which we establish thanks to our in-depth knowledge of 

the regional and national ecosystem.
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Malua de CARVALHO
PMT ASD General Delegate
+33 6 81 39 97 20
m.decarvalho@pmt-innovation.com

Benjamin GOIZET
PMT Health Manager
+33 7 79 86 26 07
b.goizet@pmt-innovation.com

Cyrille LAMBERT
Policy offi  cer 
+33 7 67 79 68 54
c.lambert@pmt-innovation.com

100

Linkedin 
publications

3820

LinkedIn 
Subscribers

53

Press 
articles

40+

Targeted 
networking

By joining the PMT, you benefi t from a real 
springboard to increase your notoriety and 
multiply your professional opportunities.

The Paris Air Show 2025 was an unmissable event for Group STSI, 
which recently achieved EN 9100 certifi cation. The PMT enabled us to 
be present there at the ASD stand. This fi rst-time participation confi rmed 
our positioning: very high-level technical exchanges and highly qualifi ed 
meetings with major players in the aerospace and defense sectors.

Dimitri Fournier, Group STSI

YOUR CONTACTS

DEVELOP
YOUR NETWORK



Notre participation à Aeromart Toulouse nous a permis de rencontrer rapidement, 
sur deux jours, des interlocuteurs ayant des besoins d’usinage correspondant aux 
services proposés. La mobilisation de deux personnes sur cette période a été 
effi  cace, permettant d’établir 25 contacts qualifi és, un excellent résultat pour nous. 
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CONCRÈTEMENT :
• Nous vous accompagnons et vous aidons à vous préparer.
• Nous réalisons vos visuels de stand si besoin.
• Nous faisons la promotion de votre venue sur le salon à travers notre page Linkedin et sur 

notre site internet.
• Nous négocions pour vous des tarifs préférentiels auprès des organisateurs.
• Nous vous mettons en relation sur place avec certains de nos contacts qualifi és ou donneurs d’ordre.

26
Événements 

organisés

2440
Participants aux 

événements

SALONS & CONVENTIONS D’AFFAIRES

Le PMT vous accompagne pour élargir vos 
horizons, renforcer votre visibilité et conquérir de 
nouveaux marchés à travers des salons d’intérêt.

Malua de CARVALHO
Déléguée Générale PMT ASD
+33 6 81 39 97 20
m.decarvalho@pmt-innovation.com

Cyrille LAMBERT
Chargé de mission 
+33 7 67 79 68 54
c.lambert@pmt-innovation.com

Agnès FOURCOT
Manager de l’innovation PMT Santé
+33 6 13 04 79 68 
a.fourcot@pmt-innovation.com

Brice GRUNDISCH, POLIS PRECIS

VOS CONTACTS

APPRÉHENDER DE 
NOUVEAUX MARCHÉS

Santé



26
Organized

events

2440
Event 

attendees

The PMT supports you in broadening your horizons, 
strengthening your visibility  and conquering new 
markets through interest fairs.

CONCRETELY :
• We support you and help you prepare.
• We create your booth visuals if needed.
• We promote your presence at the show through our LinkedIn page and on our website.
• We negotiate preferential rates for you with the organizers.
• We put you in touch with some of our qualifi ed contacts or clients on-site.
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Agnès FOURCOT
PMT Health Innovation Manager
+33 6 13 04 79 68 
a.fourcot@pmt-innovation.com

Malua de CARVALHO
PMT ASD General Delegate
+33 6 81 39 97 20
m.decarvalho@pmt-innovation.com

Cyrille LAMBERT
Policy offi  cer 
+33 7 67 79 68 54
c.lambert@pmt-innovation.com

BUSINESS TRADE FAIRS & CONVENTIONS

Agnès FOURCOT
Manager de l’innovation PMT Santé
+33 6 13 04 79 68 
a.fourcot@pmt-innovation.com

Our participation in Aeromart Toulouse allowed us to quickly meet, over two 
days, with contacts whose machining needs matched the services offered. The 
mobilization of two people over this period was effective, allowing us to establish 
25 qualifi ed contacts—an excellent result for us.

Brice GRUNDISCH, POLIS PRECIS

YOUR CONTACTS

APPREHEND 
NEW MARKETS

Santé



Montées en cadence - Maturité industrielle
• Diagnostic de maturité EN 9100
• Pack Cyber
• Excellence opérationnelle

Accès aux marchés  
• Gap Analysis Défense
• Masterclass «Répondre aux marchés publics»
• Diagnostic de maturité d’accès aux marchés 
publics

Règlementaire & Normatif 
• Formation réglementaire 
• Veille réglementaire Medtech 
• Préparation à la certifi cation ISO 13485
• Préparation au marquage CE (Europe)
• Préparation à l’agrément FDA – 510k (USA)
Développement de produits de Santé 
• Stratégie industrielle 
• Pré-études médico-économiques
• Market Access : entrer effi  cacement sur un 
marché santé export 

L’accompagnement PMT Health nous a permis de bénéfi cier d’experts qualifi és 
pour sécuriser la mise en place de notre SMQ et d’obtenir notre primo-certifi cation 
ISO 13485 dès la première tentative, sans aucune non-conformité majeure !

Sébastien GOATER, ORTHOMEDICA
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CONCRÈTEMENT :
• Nous encadrons vos études de marché préliminaires (opérations dites 

« Intelligence économique ») avec des écoles d’ingénieurs de la région.
•  Nous vous accompagnons au niveau stratégique.
• Nous vous aidons à structurer votre démarche commerciale et 

développer vos produits innovants.
• Nous vous aidons à franchir les barrières à l’entrée des marchés à 

travers des prestations sur-mesure et expertes.

PRESTATIONS SUR-MESURE ET EXPERTES

25

Prestations 
expertes /an

Le PMT vous accompagne pour élargir vos horizons, 
monter en compétences et conquérir de nouveaux 
marchés à travers des prestations sur-mesure et 
expertes. 

Malua de CARVALHO
Déléguée Générale PMT ASD
+33 6 81 39 97 20
m.decarvalho@pmt-innovation.com

Benjamin GOIZET
Responsable PMT Santé
+33 7 79 86 26 07
b.goizet@pmt-innovation.com

Cyrille LAMBERT
Chargé de mission 
+33 7 67 79 68 54
c.lambert@pmt-innovation.com

VOS CONTACTS

APPRÉHENDER DE 
NOUVEAUX MARCHÉS

Montées en cadence - Maturité industrielle



The guidance from PMT Health allowed us to benefi t from qualifi ed 
experts to secure the implementation of our QMS and to obtain our 
initial ISO 13485 certifi cation on the fi rst attempt, without any major non-
conformities!

Sébastien GOATER, ORTHOMEDICA

Ramping up production - Industrial maturity
• Support for EN 9100 certifi cation
• Cyber Pack
• Operational excellence

Access to markets
• Defense Gap Analysis
• Masterclass: «Responding to public 
tenders»
• Public procurement market access maturity 
assessment

Regulatory & Normative
• Regulatory training
• Medtech Regulatory Monitoring
• Preparation for ISO 13485 certifi cation
• Preparation for CE marking (Europe)
• Preparation for FDA – 510k approval (USA)
Health Product Development
• Industrial Strategy
• Preliminary medical-economic studies
• •   Market Access: effectively entering the 
export healthcare market

CONCRETELY :
• We oversee your preliminary market research (known as «Business 

Intelligence» operations) with regional engineering schools.
• We support you at the strategic level.
• We help you structure your sales approach and develop your 

innovative products.
• We help you overcome market entry barriers through tailor-made, 

expert services.

25

Expert services 
/year

The PMT supports you in broadening your 
horizons, strengthening your positioning and 
conquering new markets through tailor-made 
and expert services.

TAILOR-MADE AND EXPERT SERVICES
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Malua de CARVALHO
PMT ASD General Delegate
+33 6 81 39 97 20
m.decarvalho@pmt-innovation.com

Benjamin GOIZET
PMT Health Manager
+33 7 79 86 26 07
b.goizet@pmt-innovation.com

Cyrille LAMBERT
Policy offi  cer 
+33 7 67 79 68 54
c.lambert@pmt-innovation.com

YOUR CONTACTS

APPREHEND 
NEW MARKETS

Ramping up production - Industrial maturity
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Malua de CARVALHO
Déléguée Générale PMT ASD
+33 6 81 39 97 20
m.decarvalho@pmt-innovation.com

Agnès FOURCOT
Manager de l’innovation PMT Santé
+33 6 13 04 79 68 
a.fourcot@pmt-innovation.com

+15%
Chance supplémentaire

d’être fi nancés grâce à la 
labellisation

19
Projets étudiés

5
Projets 
fi nancés

D’abord accompagné dans le cadre de PMT Propulseur, nous avons ensuite 
eu la chance de travailler avec les équipes du PMT sur notre  projet ambitieux 
et innovant : CLEANPlant. Leur support, de la construction du dossier à sa 
labellisation, a signifi cativement contribué au succès de notre dossier. Ce 
fi nancement témoigne de l’importance de la solution développée pour les fi lières 
végétales et marque le début de l’industrialisation de Farm3 en région BFC. 

Romain SCHMITT, FARM3

CONCRÈTEMENT :
• Relai sur les dispositifs de fi nancement de projets innovants Région/France/Europe
• Mise en relation avec les industriels/laboratoires pour les projets collaboratifs
• Montage et Comité de validation de projet (pitch en présence d’experts et recommandations)
• Renforcement de votre visibilité auprès des fi nanceurs
• Labellisation «Pôle de compétitivité»

Le PMT catalyse l’innovation en motivant les 
activités R&D de votre entreprise et en apportant 
son expertise dans le montage des dossiers 
innovants et dans l’accompagnement de startups.

VOS CONTACTS

LABELLISATION DE PROJETS INNOVANTS

STRUCTURER VOTRE 
PROJET D’INNOVATION



+15%
Additional chance of 
being funded through 

labelization

19
Projects studied

5
Funded
projects

Malua de CARVALHO
PMT ASD General Delegate
+33 6 81 39 97 20
m.decarvalho@pmt-innovation.com

Agnès FOURCOT
PMT Health Innovation Manager
+33 6 13 04 79 68 
a.fourcot@pmt-innovation.com

CONCRETELY:
• Information on funding mechanisms for innovative projects in the Region, France, and 

Europe
• Networking with manufacturers and laboratories for collaborative projects
• Project development and validation committee (pitch with experts and recommendations)
• Strengthening your visibility with funders
•  «Competitiveness Cluster» certifi cation

Initially supported through the PMT Propulseur program, we then had the 
opportunity to work with the PMT teams on our ambitious and innovative project: 
CLEANPlant. Their support, from building the application to its certifi cation, 
contributed signifi cantly to the success of our project. This funding demonstrates 
the importance of the solution developed for the plant sectors and marks the 
beginning of Farm3’s industrialization in the BFC region.

Romain SCHMITT, FARM3

The PMT catalyzes innovation by motivating 
your companies’ R&D activities and providing 
its expertise in preparing innovative projects 
and supporting startups.
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YOUR CONTACTS

LABELING OF INNOVATIVE PROJECTS

STRUCTURE YOUR
INNOVATION PROJECT
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Le dispositif régional et sectoriel PMT Propulseur à destination des startups 
et sociétés innovantes en technologies de santé (medtech, biotech, 
bioproduction, biothérapie, e-santé) et en AéroSpatial Défense (smart 
systems, mécatronique, IoT, procédés innovants) confi rme «son impact 
signifi catif pour les bénéfi ciaires et leur activité.» (cabinet d’audit Territeo)

CONCRÈTEMENT :
•  L’accès à PMT Propulseur est conditionné à un passage en « pitch pro » devant un panel 

d’experts qui examine le projet sous tous ses aspects. L’accompagnement, construit 
sur mesure, débute systématiquement par un diagnostic stratégique, opérationnel et 
commercial.

•  Référent des startups, le startup manager participe au diagnostic, les conseille tout au long 
de leur parcours, suit leur progression, leur propose des experts qualifi és pour développer 
dans les meilleures conditions leur projet, les guide dans l’écosystème d’innovation et la 
recherche de fi nancements et de levée de fonds.

•  L’accélérateur prend en charge jusqu’à 50% de la prestation des experts.

L’accompagnement du PMT a permis de transformer une idée en un projet 
structuré et crédible. Grâce à un suivi sur mesure (business plan, stratégie 
fi nancière, pitch, mise en réseau d’experts), nous avons gagné en effi  cacité 
auprès des fi nanceurs. Sa connaissance des dispositifs régionaux, sa 
réactivité et son accompagnement opérationnel ont été des leviers 
déterminants de réussite. Eric RELANGE, AUGMENTEETH

54 Startups
accompagnées 9.3M€ Levées de fonds

(2024)

Jean-François MILAN
Chargé de mission
+33 6 72 64 30 40
j-f.milan@pmt-innovation.com

Léo AFFOLTER
Chargé de mission
+33 6 37 54 04 59 
l.affolter@pmt-innovation.com

•  L’accélérateur prend en charge jusqu’à 50% de la prestation des experts.

VOS CONTACTS

ACCÉLÉRATEUR DE STARTUPS
ET STRUCTURES INNOVANTES

STRUCTURER VOTRE 
PROJET D’INNOVATION

Propulseur



54 Startups 
supported 9.3M€ Fundraising

(2024)

Jean-François MILAN
Project manager
+33 6 72 64 30 40
j-f.milan@pmt-innovation.com

Léo AFFOLTER
Project manager
+33 6 37 54 04 59 
l.affolter@pmt-innovation.com

The PMT’s support made it possible to transform an idea into a structured 
and credible project. Thanks to tailored guidance (business plan, fi nancial 
strategy, pitch, expert networking), we became more effi  cient when dealing 
with funders. Its knowledge of regional programs, its responsiveness, and 
its operational support were decisive levers for success.

Eric RELANGE, AUGMENTEETH

CONCRETELY:
•  Access to Propulseur is conditional on a «pro pitch» in front of a panel of experts who 

examine the project in all its aspects. The support is tailor-made and systematically begins 
with a strategic, operational and commercial diagnosis.

•  The startup manager, who acts as a reference for the startups, participates in the diagnosis, 
advises them throughout the process, monitors their progress, proposes qualifi ed experts to 
help them develop their project in the best possible conditions, and guides them through the 
innovation ecosystem and the search for fi nancing and fund-raising.

•  The accelerator covers up to 50% of the experts’ services.

The regional and sectoral program ‘PMT Propulseur,’ aimed at startups 
and innovative companies in health technologies (medtech, biotech, 
biomanufacturing, biotherapy, e-health) and Aerospace & Defense (smart 
systems, mechatronics, IoT, innovative processes), confi rms ‘its signifi cant 
impact for the benefi ciaries and their business.’ (Territeo audit fi rm)
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YOUR CONTACTS

ACCELERATOR OF STARTUPS
AND INNOVATIVE STRUCTURES

STRUCTURE YOUR 
INNOVATION PROJECT

Propulseur



• Accompagnement
stratégique du dirigeant :
diagnostic Flash 360°
• Révélateur : diagnostic 
marketing et communication
• Internationalisation

• Stratégie Industrielle
(mission réalisée par des
élèves ingénieurs)

• Vivier d’experts 
mobilisables pour le
déploiement des plans
d’actions

• IA

• Achats d’énergie / CEE

Malua de CARVALHO
Déléguée Générale PMT ASD
+33 6 81 39 97 20
m.decarvalho@pmt-innovation.com

Benjamin GOIZET
Responsable PMT Santé
+33 7 79 86 26 07
b.goizet@pmt-innovation.com

Cyrille LAMBERT
Chargé de mission 
+33 7 67 79 68 54
c.lambert@pmt-innovation.com
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Les avancées technologiques, les évolutions 
réglementaires ou le besoin de diversifi cation 
d’activités sont autant d’éléments qui poussent les PME/TPE à s’améliorer sans cesse. 
Le PMT accompagne les dirigeants sur cette montée en compétences, en donnant 
accès à de l’information d’intérêt et à travers ses prestations expertes. 

La prestation Embarquement IA a été une véritable immersion dans le 
potentiel de l’intelligence artifi cielle appliquée au tri visuel. Je recommande 
cette journée aux industriels, car elle allie effi  cacement théorie et cas 
pratiques, offrant ainsi une compréhension accessible et pragmatique des 
applications de l’IA sur des opérations de tri par exemple.

Didier MORIN, CROSSJECT

25 Prestations 
expertes/an

1.INFORMATION 3.ACTION
Événements, webinaires, 

séminaires technologiques

Transitions digitales
• Cybersécurité 
• IA

Excellence industrielle
• MRP2, SCM (Supply
Chain Management)

2.STRATÉGIE

Prestations expertes Prestations expertes

VOS CONTACTS

ENRICHIR VOTRE VISION 
STRATÉGIQUE POUR AMÉLIORER
VOS PERFORMANCES
STRATÉGIQUE POUR AMÉLIORERSTRATÉGIQUE POUR AMÉLIORERSTRATÉGIQUE POUR AMÉLIORER



• Strategic support for 
managers: 360° Flash
diagnosis
• Révélateur : Marketing
and communications 
diagnosis
• Internationalization

• Industrial Strategy
mission carried out by
 engineering students)

Technological advances, regulatory changes, and 
the need for business diversifi cation are all factors 
that drive SMEs and VSEs to continually improve.
The PMT supports managers in this skills development, by providing access 
to information of interest and through its expert services.

• Pool of experts 
available to deploy 
action plans

• AI

• Energy purchases / CEE

1.INFORMATION 3.ACTION
Events, webinars, 

technology seminars

Digital transitions
• Cybersecurity 
• AI

Industrial excellence
• MRP2, SCM (Supply
Chain Management)

Expert services
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The AI   Onboarding event was a true immersion into the potential of artifi cial 
intelligence applied to visual sorting. I recommend this day to manufacturers 
because it effectively combines theory and practical cases, thus providing 
an accessible and pragmatic understanding of AI applications in sorting 
operations, for example. Didier MORIN, CROSSJECT

25 Expert services/year

2.STRATEGY

Expert services

YOUR CONTACTS
Malua de CARVALHO
PMT ASD General Delegate
+33 6 81 39 97 20
m.decarvalho@pmt-innovation.com

Benjamin GOIZET
PMT Health Manager
+33 7 79 86 26 07
b.goizet@pmt-innovation.com

Cyrille LAMBERT
Policy offi  cer 
+33 7 67 79 68 54
c.lambert@pmt-innovation.com

ENRICH YOUR STRATEGIC
VISION TO IMPROVE 
YOUR PERFORMANCE 



Découvrez la dernière version 

mise à jour de notre catalogue ici
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CATALOGUE DE
PRESTATIONS 
SUR-MESURE & EXPERTES 

Services



Excellence opérationnelle - 
Aero Excellence
Diagnostic de maturité EN 9100
Pack Cyber

Montées en cadence - Maturité 
industrielle

Accès aux marchés
Gap Analysis Défense
Masterclass «Répondre aux 
marchés publics»
Diagnostic de maturité d’accès 
aux marchés publics

Riposte : revue stratégique du projet d’entreprise
Révélateur «Boostez votre communication»
Opéra : stratégie d’achats d’énergie

Transformations digitales

Préparation au marquage CE 
ou à l’agrément FDA-510K
Préparation à la certifi cation 
ISO 13485
Pré-études médico-
économiques et Market access
Opération veille réglementaire 
dispositifs médicaux

Stratégies

Filières

29

Embarquement IA : plateforme technologique
Quick Start IA : sélection de cas d’usages
Shiroo : capitalisation des savoir-faire

Montées en cadence - Maturité 
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CCI SAÔNE DOUBS
25000 BESANÇON

27 MAI 2027
de 8h15 à 17h30

CONFÉRENCES - CAS D’USAGE - 
ATELIERS - OFFREURS DE SOLUTIONS

PME INDUSTRIELLES, 
rendez-vous à la 4ème édition du  
printemps de l’IA. 

L’IA industrielle n’est plus réservée 
aux grands groupes. Des solutions 
existent pour les PME — et elles sont 
déjà déployées chez vos voisins. L’IA 
industrielle en action : cas réels, démos 
concrètes, gains mesurables.

+ D’INFORMATIONS
EN SCANNANT CE QR CODE

CO
N

TA
C

T

contact@printemps-de-lia.com

Vous souhaitez devenir exposant ? Visiteur ? 
Contactez Anthony dès maintenant !

+33 (0)3 81 40 47 56

Printemps de l’IA — Passez à l’IA 
industrielle.

Suivez-nous :
@Printempsdelia

www.printemps-de-lia.com

Organisation Financeurs

CHAMBONNAISE

R:0 V:0 B:0 #000000

ÉQUIVALENCE RGB / HTML

30-34, rue du Chemin Vert - 75011 Paris - France
Tél. : +33 (0)1 85 56 97 00 — www.carrenoir.com

CRÉDIT AGRICOLE

CA_le_village_02_color_RVB

15 octobre 2019 R:112 V:113 B:115 #707173

Soutien
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LISTE
ALPHABÉTIQUE

ALPHABETICAL LIST
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INDUSTRIES 
INDUSTRIES

5ATA ............................................................59
AALBERTS SURFACE TECHNOLOGIES ..60
ABEYE .........................................................61
ABTX ............................................................62
ACTÉMIUM BONNÉTAGE AUTOMATION (AC  
AUTOMATION) ...........................................63
AIR AND SECURITY ...................................64
ALCIS ...........................................................65
ALCYM ........................................................66
ALLRIM .......................................................67
ALSTOM ......................................................68
AML .............................................................69
AMPHENOL FCI BESANÇON ...................70
APERAM ALLOYS IMPHY SAS .................71
AOPB ...........................................................72
APM  ............................................................74
AR ELECTRONIQUE ...................................75
ARC EN CIEL SERIGRAPHIE .....................76
ARCHEON MEDICAL .................................77
ARDPI BIOTECH .........................................78
AUGMENTEETH .........................................79
AUM BIOSYNC  ..........................................80
AUREA TECHNOLOGY ..............................81
AYDONIE MEDICAL ...................................82
AZUREA DECOUPAGE ...............................83
AZUREA JAUGES .......................................84
AZUREA MICROTECHNIQUE SA .............85
BEAICHEK ...................................................86
BIOMEP .......................................................87
BIOMNIGENE..............................................88
BIOTIKA® ...................................................89
BORFLEX CORVOL ....................................90
CAPSY .........................................................91
CARLA BIOTHERAPEUTICS .....................92
CARVOLIX ...................................................93
CASIS - CARDIAC SIMULATION & IMAGING 
SOFTWARE .................................................94
CELLAVEN SAS ..........................................95
CELLQUEST ................................................96
CEN ..............................................................97
CHEMATECH ..............................................98
CISTEO MEDICAL ......................................99
CLEMENT SAS  ........................................100
CLHYNN ....................................................101
CLIPP - PLATEFORME PROTÉOMIQUE 102

CMNR (CENTRE DE MICRO ET NANO 
ROBOTIQUE) - FEMTO-ST........................103
COHESIVES ..............................................104
CREATEMPS .............................................105
CROSSJECT..............................................106
CRYLA  ......................................................107
CURTIL SAS ..............................................108
DANIELSON ENGINEERING ...................109
DASTRI ......................................................110
DBJ USINAGE ET DÉCOLLETAGE DE 
PRÉCISION ...............................................111
DECOD’HOR SA ........................................112
DEMGY ......................................................113
DERISYS ....................................................114
DIACLONE SAS ........................................115
DIAGER INDUSTRIE .................................116
DIXI MEDICAL ..........................................117
DIXI MICROTECHNIQUES.......................118
ECOLE DE PRODUCTION DE  
BESANCON ...............................................120
EKTAH SAS ...............................................121
ELCAM USINAGE .....................................122
EMBALTECH INDUSTRIE ........................123
ENNOÏA .....................................................124
EOS IMAGING ..........................................125
EPSD ..........................................................126
FARM3 .......................................................127
FCE ............................................................128
GEFICCA ...................................................129
GROUP STSI - GILLET DÉCOLLETAGE ..130
GROUP STSI - STS INDUSTRIE ..............131
HEMAVISION ............................................132
IDMM .........................................................133
ILSA ...........................................................134
IMASONIC.................................................135
JR AUTOMATION SAS ............................136
LASERTEC ................................................137
LE DECOLLETAGE JURASSIEN .............138
LIPEMEC ...................................................139
M2GN ........................................................140
MACOPHARMA........................................141
MECA-FORGING .......................................142
MI METROLOGIE  .....................................143
MEDICOAT FRANCE ................................144
MOVING MAGNET TECHNOLOGIES .....146
MICRO EROSION......................................147
MP2I ..........................................................148
NAXAGORAS TECHNOLOGY .................149
NEUROFAB ................................................150
NEXIDIA ....................................................151
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ONCODESIGN PRECISION MEDICINE  
(OPM) ........................................................152
OPALES ....................................................153
ORINOVA ..................................................154
ORTHOMEDICA .......................................155
PIXEE MEDICAL ......................................156
PLATEFORME MIFHYSTO - FEMTO-ST 157
PLIMETAL ................................................158
PMB PLAST .............................................159
POLIS PRÉCIS .........................................160
POLYCAPTIL ............................................161
PORPHYCHEM SAS ................................162
PRECIJURA ..............................................163
PRESSE ÉTUDE .......................................164
PROTHEOS INDUSTRIE S.A ..................165
QUINTESSENCE BIOTECH ....................166
RD BIOTECH ............................................167
RFPM ........................................................168
RÖSLER FRANCE ....................................169
SAPEM .....................................................170
SAS MONNOT TIM .................................171
SCHLIGLER SAS .....................................172
SCHRADER SAS ......................................173
SCREENCELL ..........................................174
SELENIUM MEDICAL .............................175
SERODE ....................................................176
SERPROTRONICS ...................................177
SILMACH .................................................178
SKINEXIGENCE .......................................179
SLIMBEEZ  ...............................................180
SOMMEPP ...............................................181
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SQUARIAN ...............................................183
STATICE ...................................................184
STI GENLIS ..............................................185
SUNTEC INDUSTRIES FRANCE ............186
TH INDUSTRIE ........................................187
THEGO CARE ...........................................188
UND ..........................................................189
URGO MEDICAL ......................................190
VENFROID SAS .......................................191
VETOQUINOL S.A  ..................................192
VIVEXIA ....................................................193
VP MEDTECH ..........................................194
VP MOLDS ...............................................195
VP PLAST VERY PRECISE PLASTICS ..196
VUICHARD MICHEL SAS .......................197
X’PLAN RESEARCH ................................198
ZETA-SE ...................................................199
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A5 SCIENCE.............................................201
ACKOMAS ................................................202
ADEXIAM .................................................203
AFNOR CERTIFICATION ........................204
AGENCE PTL ...........................................205
ALBHADES ..............................................206
ARAÏKO ....................................................207
ATOL CONSEILS ET  
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AXANDUS ................................................210
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EASYMEDSTAT .......................................216
EFOR  ........................................................217
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GLOBALLIANS.........................................224
GMED - LNE .............................................225
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NAMSA .....................................................236
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ORANGE ...................................................238
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RESEARCH & INNOVATION

CANCEROPOLE EST ...................................248
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NOMENCLATURES
NOMENCLATURES
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AXES TECHNOLOGIQUES
TECHNOLOGIES
AUTOMATISATION
AUTOMATION 

5ATA
ACTÉMIUM BONNÉTAGE AUTOMATION (AC 
AUTOMATION)
AIR AND SECURITY
ALCYM
ALPHA-RLH
ALSTOM
AMPHENOL FCI BESANÇON
ARAÏKO
ARC EN CIEL SERIGRAPHIE
ARDPI BIOTECH
ATOL CONSEILS ET DEVELOPPEMENTS
AUBENARD
AUM BIOSYNC 
AXANDUS
BFC ANGELS
CASSIOPI
CELLAVEN SAS
CETIM – CENTRE TECHNIQUE DES 
INDUSTRIES MÉCANIQUES
CLHYNN
CMNR (CENTRE DE MICRO ET NANO 
ROBOTIQUE) - FEMTO-ST
CONNEXSCIENCES
DECOD’HOR SA
DERISYS
ÉCOLE SUPÉRIEURE DES TECHNOLOGIES ET 
DES AFFAIRES (ESTA)
ELCAM USINAGE
FARM3
FEMTO-ST - CNRS
FRENCH POC
GEFICCA
GLOBALLIANS
ILSA
JR AUTOMATION SAS
KNOWLLENCE
LIPEMEC
MICRONORA
MOUVEMENT FRANCAIS DE LA QUALITÉ 
BOURGOGNE FRANCHE-COMTE

POLYMERIS
PRESSE ÉTUDE
ROBOTICS VALLEY
RÖSLER FRANCE
SAPEM
SARL BUREAU CENTRAL D’ASSURANCES
SAS MONNOT TIM
SATT SAYENS
SERPROTRONICS
SOPHYSA
STS INDUSTRIE - GROUP STSI 
SUPMICROTECH
TEMIS TECHNOPOLE  (SMPSI)
URGO MEDICAL
VALLÉE DE L’ÉNERGIE
VP MEDTECH

CIRCUITS ÉLECTRONIQUES ET 
OPTO-ÉLECTRONIQUES
SMART DEDICATED ELECTRONIC AND 
OPTO-ELECTRONIC CIRCUITS

ABEYE
ACTÉMIUM BONNÉTAGE AUTOMATION (AC 
AUTOMATION)
AIR AND SECURITY
ALCYM
ALPHA-RLH
ALSTOM
AMPHENOL FCI BESANÇON
AR ELECTRONIQUE
ARC EN CIEL SERIGRAPHIE
ARDPI BIOTECH
AUBENARD
AUREA TECHNOLOGY
AXANDUS
BFC ANGELS
CAPSY
CARVOLIX
CASSIOPI
CELLAVEN SAS
CISTEO MEDICAL
CLHYNN
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CONNEXSCIENCES
CREATEMPS
CRYLA 
DERISYS
ÉCOLE SUPÉRIEURE DES TECHNOLOGIES ET 
DES AFFAIRES (ESTA)
EMBALTECH INDUSTRIE
FCE
FEMTO-ST - CNRS
FRENCH POC
GLOBALLIANS
ILSA
JR AUTOMATION SAS
LASERTEC
M2GN
MICRONORA
MOUVEMENT FRANCAIS DE LA QUALITÉ 
BOURGOGNE FRANCHE-COMTE
PLATEFORME MIMENTO - FEMTO-ST
PLIMETAL
POLYCAPTIL
POLYMERIS
PROTHEOS INDUSTRIE S.A
RESCOLL MANUFACTURING
ROBOTICS VALLEY
SARL BUREAU CENTRAL D’ASSURANCES
SATT SAYENS
SCHLIGLER SAS
SELENIUM MEDICAL
SERPROTRONICS
SOPHYSA
STATICE
STI GENLIS
SUPMICROTECH
TEMIS TECHNOPOLE  (SMPSI)
WHYN

DÉCOUPAGE, FORMAGE,  
OUTILLAGE
STAMPING, CUTTING, FORMING, TOOLS 
AND DIES

ALPHA-RLH
ALSTOM
AMPHENOL FCI BESANÇON
ARC EN CIEL SERIGRAPHIE
AUBENARD
AXANDUS

AZUREA DECOUPAGE
AZUREA JAUGES
BEAICHEK
BFC ANGELS
CASSIOPI
CETIM – CENTRE TECHNIQUE DES 
INDUSTRIES MÉCANIQUES
CLHYNN
CONNEXSCIENCES
CRYLA 
ECOLE DE PRODUCTION DE BESANCON
ÉCOLE SUPÉRIEURE DES TECHNOLOGIES ET 
DES AFFAIRES (ESTA)
EMBALTECH INDUSTRIE
GLOBALLIANS
LIPEMEC
MECA-FORGING
MICRONORA
MOUVEMENT FRANCAIS DE LA QUALITÉ 
BOURGOGNE FRANCHE-COMTE
NEUROFAB
PLATEFORME MIFHYSTO - FEMTO-ST
PLIMETAL
POLIS PRÉCIS
POLYMERIS
PRESSE ÉTUDE
ROBOTICS VALLEY
SARL BUREAU CENTRAL D’ASSURANCES
SATT SAYENS
SCHLIGLER SAS
SERODE
SLIMBEEZ 
SUPMICROTECH
VALLÉE DE L’ÉNERGIE
VP MEDTECH
VP PLAST VERY PRECISE PLASTICS
WHYN

INJECTION, SURMOULAGE, 
OUTILLAGE 
INJECTION, OVERMOULDING, TOOLS

ABEYE
ALLRIM
ALSTOM
AML
AMPHENOL FCI BESANÇON
AOPB
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AUBENARD
AXANDUS
BEAICHEK
BFC ANGELS
CASSIOPI
CETIM – CENTRE TECHNIQUE DES 
INDUSTRIES MÉCANIQUES
CISTEO MEDICAL
CONNEXSCIENCES
CROSSJECT
CRYLA 
DASTRI
DEMGY
ECOLE DE PRODUCTION DE BESANCON
ÉCOLE SUPÉRIEURE DES TECHNOLOGIES ET 
DES AFFAIRES (ESTA)
GEFICCA
GLOBALLIANS
ILSA
LIPEMEC
MICRONORA
MOUVEMENT FRANCAIS DE LA QUALITÉ 
BOURGOGNE FRANCHE-COMTE
MP2I
PLASTFORM INGÉNIERIE
PLATEFORME MIFHYSTO - FEMTO-ST
PMB PLAST
POLIS PRÉCIS
POLYMERIS
ROBOTICS VALLEY
SARL BUREAU CENTRAL D’ASSURANCES
SATT SAYENS
SCHRADER SAS
SELENIUM MEDICAL
SLIMBEEZ 
SOMMEPP
SOPHYSA
STATICE
SUPMICROTECH
TEMIS TECHNOPOLE  (SMPSI)
VALLÉE DE L’ÉNERGIE
VP MEDTECH
VP PLAST VERY PRECISE PLASTICS
WHYN

MÉCANIQUE DE HAUTE PRÉCISION 
HIGH PRECISION MECHANICAL 
ENGINEERING

ALSTOM
AMPHENOL FCI BESANÇON
AOPB
AUBENARD
AXANDUS
AZUREA MICROTECHNIQUE SA
BFC ANGELS
CASSIOPI
CETIM – CENTRE TECHNIQUE DES 
INDUSTRIES MÉCANIQUES
CISTEO MEDICAL
CLEMENT SAS 
CONNEXSCIENCES
CRYLA 
CURTIL SAS
DANIELSON ENGINEERING
DBJ USINAGE ET DÉCOLLETAGE DE 
PRÉCISION
DECOD’HOR SA
DIAGER INDUSTRIE
ECOLE DE PRODUCTION DE BESANCON
ÉCOLE SUPÉRIEURE DES TECHNOLOGIES ET 
DES AFFAIRES (ESTA)
ELCAM USINAGE
FEMTO-ST - CNRS
GILLET DÉCOLLETAGE
GLOBALLIANS
ILSA
JR AUTOMATION SAS
LASERTEC
LIPEMEC
M2GN
MICRO EROSION
MICRONORA
MOUVEMENT FRANCAIS DE LA QUALITÉ 
BOURGOGNE FRANCHE-COMTE
NEUROFAB
PIXEE MEDICAL
PLATEFORME MIFHYSTO - FEMTO-ST
POLIS PRÉCIS
PRECIJURA
PRESSE ÉTUDE
RESCOLL MANUFACTURING
RFPM
ROBOTICS VALLEY
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SARL BUREAU CENTRAL D’ASSURANCES
SAS MONNOT TIM
SATT SAYENS
SCHLIGLER SAS
SCHRADER SAS
SERODE
SLIMBEEZ 
SOPHYSA
STATICE
STS INDUSTRIE - GROUP STSI 
SUNTEC INDUSTRIES FRANCE
SUPMICROTECH
TEMIS TECHNOPOLE  (SMPSI)
UND
VALLÉE DE L’ÉNERGIE
VP MEDTECH
VP PLAST VERY PRECISE PLASTICS
VUICHARD MICHEL SAS
WHYN

MÉTROLOGIE, MESURE, CONTRÔLE
METROLOGY, MEASUREMENT AND 
CONTROL

AIR AND SECURITY
ALCYM
ALPHA-RLH
ALSTOM
AMPHENOL FCI BESANÇON
APM 
AR ELECTRONIQUE
ARAÏKO
ARC EN CIEL SERIGRAPHIE
ARDPI BIOTECH
AUBENARD
AXANDUS
AZUREA MICROTECHNIQUE SA
BIOTIKA®
AZUREA JAUGES
BFC ANGELS
CLEMENT SAS 
CASSIOPI
CETIM – CENTRE TECHNIQUE DES 
INDUSTRIES MÉCANIQUES
CISTEO MEDICAL
CONNEXSCIENCES
CLHYNN
DEMGY

GILLET DÉCOLLETAGE
ECOLE DE PRODUCTION DE BESANCON
IMASONIC
DERISYS
ÉCOLE SUPÉRIEURE DES TECHNOLOGIES ET 
DES AFFAIRES (ESTA)
CMNR (CENTRE DE MICRO ET NANO 
ROBOTIQUE) - FEMTO-ST
MI METROLOGIE 
MICRO EROSION
GLOBALLIANS
ILSA
MICRONORA
FEMTO-ST - CNRS
MOUVEMENT FRANCAIS DE LA QUALITÉ 
BOURGOGNE FRANCHE-COMTE
DECOD’HOR SA
ELCAM USINAGE
SILMACH
SKINEXIGENCE
PLATEFORME MIFHYSTO - FEMTO-ST
PLATEFORME MIMENTO - FEMTO-ST
TH INDUSTRIE
UND
POLYMERIS
ROBOTICS VALLEY
PRESSE ÉTUDE
VUICHARD MICHEL SAS
A5 SCIENCE
SARL BUREAU CENTRAL D’ASSURANCES
PROTHEOS INDUSTRIE S.A
KNOWLLENCE
SATT SAYENS
RESCOLL MANUFACTURING
SCHLIGLER SAS
GROUPE ICARE
GXP MANAGER
SELENIUM MEDICAL
SOPHYSA
SERPROTRONICS
PLATEFORME AMETISTE - FEMTO-ST
SUPMICROTECH
TEMIS TECHNOPOLE  (SMPSI)
STS INDUSTRIE - GROUP STSI 
VP MEDTECH
URGO MEDICAL
VP PLAST VERY PRECISE PLASTICS
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MICROACTIONNEURS,  
MICROCAPTEURS ET  
MICRO-AFFICHEURS
MICROACTUATORS, MICROSENSORS, 
MICRODISPLAYS

AIR AND SECURITY
ALCYM
ARDPI BIOTECH
BFC ANGELS
CASSIOPI
CISTEO MEDICAL
CMNR (CENTRE DE MICRO ET NANO 
ROBOTIQUE) - FEMTO-ST
CONNEXSCIENCES
CRYLA 
ÉCOLE SUPÉRIEURE DES TECHNOLOGIES ET 
DES AFFAIRES (ESTA)
FEMTO-ST - CNRS
GLOBALLIANS
IMASONIC
MICRONORA
MOUVEMENT FRANCAIS DE LA QUALITÉ 
BOURGOGNE FRANCHE-COMTE
PLATEFORME MIMENTO - FEMTO-ST
POLYCAPTIL
POLYMERIS
ROBOTICS VALLEY
SARL BUREAU CENTRAL D’ASSURANCES
SATT SAYENS
SERPROTRONICS
SILMACH
SOPHYSA
SUPMICROTECH
TEMIS TECHNOPOLE  (SMPSI)
VP MEDTECH
VP PLAST VERY PRECISE PLASTICS

MICROFABRICATION
MICROMANUFACTURING

ABEYE
ALCIS
AXANDUS
BFC ANGELS
CASSIOPI
CETIM – CENTRE TECHNIQUE DES 
INDUSTRIES MÉCANIQUES

CISTEO MEDICAL
CMNR (CENTRE DE MICRO ET NANO 
ROBOTIQUE) - FEMTO-ST
CONNEXSCIENCES
CRYLA 
DECOD’HOR SA
DEMGY
ÉCOLE SUPÉRIEURE DES TECHNOLOGIES ET 
DES AFFAIRES (ESTA)
FEMTO-ST - CNRS
GILLET DÉCOLLETAGE
GLOBALLIANS
HEMAVISION
IMASONIC
LIPEMEC
MICRONORA
MOUVEMENT FRANCAIS DE LA QUALITÉ 
BOURGOGNE FRANCHE-COMTE
PLATEFORME MIFHYSTO - FEMTO-ST
PLATEFORME MIMENTO - FEMTO-ST
POLYMERIS
QUINTESSENCE BIOTECH
ROBOTICS VALLEY
SARL BUREAU CENTRAL D’ASSURANCES
SATT SAYENS
SILMACH
SOPHYSA
SUPMICROTECH
TEMIS TECHNOPOLE  (SMPSI)
UND
VP MEDTECH
VP PLAST VERY PRECISE PLASTICS
VUICHARD MICHEL SAS

MICROMÉCANIQUE  
MICROMECHANICAL ENGINEERING

ABEYE
ACTÉMIUM BONNÉTAGE AUTOMATION (AC 
AUTOMATION)
ALCYM
ALPHA-RLH
APM 
CREATEMPS
DIXI MEDICAL
DIXI MICROTECHNIQUES
IDMM
LE DECOLLETAGE JURASSIEN
PLASTFORM INGÉNIERIE
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PLATEFORME AMETISTE - FEMTO-ST
PLATEFORME MIMENTO - FEMTO-ST
POLYCAPTIL
SERPROTRONICS

MICROMÉCANIQUE DE TRÈS 
HAUTE PRÉCISION
VERY HIGH PRECISION 
MICROMECHANICAL ENGINEERING

A5 SCIENCE
AMPHENOL FCI BESANÇON
AUBENARD
AXANDUS
AZUREA DECOUPAGE
AZUREA JAUGES
AZUREA MICROTECHNIQUE SA
BFC ANGELS
CASSIOPI
CETIM – CENTRE TECHNIQUE DES 
INDUSTRIES MÉCANIQUES
CISTEO MEDICAL
CMNR (CENTRE DE MICRO ET NANO 
ROBOTIQUE) - FEMTO-ST
CONNEXSCIENCES
CRYLA 
DECOD’HOR SA
DIAGER INDUSTRIE
ÉCOLE SUPÉRIEURE DES TECHNOLOGIES ET 
DES AFFAIRES (ESTA)
FEMTO-ST - CNRS
GILLET DÉCOLLETAGE
GLOBALLIANS
ILSA
IMASONIC
LASERTEC
LIPEMEC
MICRO EROSION
MICRONORA
MOUVEMENT FRANCAIS DE LA QUALITÉ 
BOURGOGNE FRANCHE-COMTE
NEUROFAB
PLATEFORME MIFHYSTO - FEMTO-ST
POLIS PRÉCIS
PRESSE ÉTUDE
ROBOTICS VALLEY
SARL BUREAU CENTRAL D’ASSURANCES
SATT SAYENS
SCHRADER SAS

SERODE
SILMACH
SOPHYSA
STATICE
STS INDUSTRIE - GROUP STSI 
SUNTEC INDUSTRIES FRANCE
SUPMICROTECH
TEMIS TECHNOPOLE  (SMPSI)
UND
VP MEDTECH
VP PLAST VERY PRECISE PLASTICS

MODULES DE MICROSYSTÈMES 
MICROMÉCANIQUES ET/OU 
MICROÉLECTRONIQUES
MICROMECHANICAL AND/OR 
MICROELECTRICAL MICROSYSTEMS

ACTÉMIUM BONNÉTAGE AUTOMATION (AC 
AUTOMATION)
ALCYM
ALPHA-RLH
AMPHENOL FCI BESANÇON
AUBENARD
AXANDUS
BFC ANGELS
CASSIOPI
CETIM – CENTRE TECHNIQUE DES 
INDUSTRIES MÉCANIQUES
CISTEO MEDICAL
CMNR (CENTRE DE MICRO ET NANO 
ROBOTIQUE) - FEMTO-ST
CONNEXSCIENCES
CREATEMPS
CRYLA 
DIXI MEDICAL
DIXI MICROTECHNIQUES
ÉCOLE SUPÉRIEURE DES TECHNOLOGIES ET 
DES AFFAIRES (ESTA)
FEMTO-ST - CNRS
GLOBALLIANS
ILSA
IMASONIC
MICRONORA
MOUVEMENT FRANCAIS DE LA QUALITÉ 
BOURGOGNE FRANCHE-COMTE
PLATEFORME MIFHYSTO - FEMTO-ST
PLATEFORME MIMENTO - FEMTO-ST
POLIS PRÉCIS
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POLYCAPTIL
ROBOTICS VALLEY
SARL BUREAU CENTRAL D’ASSURANCES
SATT SAYENS
SCHRADER SAS
SERPROTRONICS
SILMACH
SOPHYSA
STS INDUSTRIE - GROUP STSI 
SUPMICROTECH
TEMIS TECHNOPOLE  (SMPSI)

PACKAGING, MICROCONNECTIQUE, 
INTERFAÇAGE, ASSEMBLAGE,  
CIRCUITS IMPRIMÉS 
PACKAGING, MICROCONNECTORS, 
INTERFACING, ASSEMBLY, PRINTED 
CIRCUITS

ACTÉMIUM BONNÉTAGE AUTOMATION (AC 
AUTOMATION)
ALPHA-RLH
ALSTOM
AMPHENOL FCI BESANÇON
AUBENARD
AUREA TECHNOLOGY
AXANDUS
BFC ANGELS
CAPSY
CASSIOPI
CISTEO MEDICAL
CONNEXSCIENCES
CREATEMPS
CRYLA 
ÉCOLE SUPÉRIEURE DES TECHNOLOGIES ET 
DES AFFAIRES (ESTA)
EMBALTECH INDUSTRIE
FEMTO-ST - CNRS
GLOBALLIANS
JR AUTOMATION SAS
LASERTEC
M2GN
MICRONORA
MOUVEMENT FRANCAIS DE LA QUALITÉ 
BOURGOGNE FRANCHE-COMTE
PLATEFORME MIMENTO - FEMTO-ST
PLIMETAL
POLYMERIS

PROTHEOS INDUSTRIE S.A
RESCOLL MANUFACTURING
ROBOTICS VALLEY
SARL BUREAU CENTRAL D’ASSURANCES
SATT SAYENS
SCHLIGLER SAS
SELENIUM MEDICAL
SERPROTRONICS
SGS FRANCE
SOPHYSA
STATICE
STI GENLIS
SUPMICROTECH
WHYN

PRESTATIONS DE SERVICES 
INDUSTRIELS
INDUSTRIAL SERVICES

A5 SCIENCE
AALBERTS SURFACE TECHNOLOGIES
ACKOMAS
ACTÉMIUM BONNÉTAGE AUTOMATION (AC 
AUTOMATION)
ALBHADES
ALCIS
ALCYM
ALLRIM
ALSTOM
AMPHENOL FCI BESANÇON
APM 
ARAÏKO
ARC EN CIEL SERIGRAPHIE
ATOL CONSEILS ET DEVELOPPEMENTS
AUBENARD
AUM BIOSYNC 
AXANDUS
BIOMEP
BIOTIKA®
CETIM – CENTRE TECHNIQUE DES 
INDUSTRIES MÉCANIQUES
CHAMBRE DE COMMERCE ET INDUSTRIE 
BOURGOGNE FRANCHE-COMTÉ
CISTEO MEDICAL
CLEMENT SAS 
CMNR (CENTRE DE MICRO ET NANO 
ROBOTIQUE) - FEMTO-ST
CONNEXSCIENCES
DANIELSON ENGINEERING
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DASTRI
DIACLONE SAS
ÉCOLE SUPÉRIEURE DES TECHNOLOGIES ET 
DES AFFAIRES (ESTA)
EFOR 
ENNOÏA
EURAXIPHARMA
EXPERTS CONSEILS ASSOCIES
FARM3
FRENCH POC
GILLET DÉCOLLETAGE
GK ACTIV’ RESSOURCES
GLOBALLIANS
GROUPE ICARE
ILSA
JR AUTOMATION SAS
KNOWLLENCE
LASERTEC
LIVDEO
L’USINERIE PARTNERS
MI METROLOGIE 
MICRONORA
MOUVEMENT FRANCAIS DE LA QUALITÉ 
BOURGOGNE FRANCHE-COMTE
MP2I
NEUROFAB
ORANGE
PLASTFORM INGÉNIERIE
PLATEFORME AMETISTE - FEMTO-ST
PLATEFORME MIFHYSTO - FEMTO-ST
POLEPHARMA
POLYMERIS
PORPHYCHEM SAS
RD BIOTECH
RESCOLL MANUFACTURING
ROBOTICS VALLEY
SARL BUREAU CENTRAL D’ASSURANCES
SAS ISOCELE CONSEIL
SAS MONNOT TIM
SATT SAYENS
SCHLIGLER SAS
SCHRADER SAS
SELENIUM MEDICAL
SERPROTRONICS
SILMACH
STATICE
STS INDUSTRIE - GROUP STSI 
SUPMICROTECH
VALLÉE DE L’ÉNERGIE

VENFROID SAS
VIVEXIA
WHYN
X’PLAN RESEARCH
ZETA-SE

RECHERCHE ET TRANSFERT 
DE TECHNOLOGIES 
MICROTECHNIQUES
RESEARCH AND TRANSFER OF  
MICROTECHNOLOGY

ALSTOM
AMPHENOL FCI BESANÇON
ATOL CONSEILS ET DEVELOPPEMENTS
AUBENARD
AUREA TECHNOLOGY
AXANDUS
BFC ANGELS
CANCEROPOLE EST
CETIM – CENTRE TECHNIQUE DES 
INDUSTRIES MÉCANIQUES
CLHYNN
CMNR (CENTRE DE MICRO ET NANO 
ROBOTIQUE) - FEMTO-ST
CONNEXSCIENCES
CREATEMPS
DIACLONE SAS
ÉCOLE SUPÉRIEURE DES TECHNOLOGIES 
ET DES AFFAIRES (ESTA)
ENNOÏA
EURAXIPHARMA
FEMTO-ST - CNRS
FRENCH POC
GLOBALLIANS
ILSA
KNOWLLENCE
MICRONORA
MOUVEMENT FRANCAIS DE LA QUALITÉ 
BOURGOGNE FRANCHE-COMTE
MOVING MAGNET TECHNOLOGIES
MP2I
NEUROFAB
PLATEFORME MIFHYSTO - FEMTO-ST
PLATEFORME MIMENTO - FEMTO-ST
POLYMERIS
PORPHYCHEM SAS
RESCOLL MANUFACTURING
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ROBOTICS VALLEY
SARL BUREAU CENTRAL D’ASSURANCES
SATT SAYENS
SILMACH
SUPMICROTECH
TEMIS TECHNOPOLE  (SMPSI)
WHYN

TRAITEMENTS ET 
POST-TRAITEMENTS
TREATMENT AND POST-TREATMENT

AALBERTS SURFACE TECHNOLOGIES
ABEYE
ALLRIM
ALPHA-RLH
ALSTOM
AMPHENOL FCI BESANÇON
AUBENARD
AZUREA MICROTECHNIQUE SA
BFC ANGELS
BIOMEP
CAPSY
CASSIOPI
CETIM – CENTRE TECHNIQUE DES 
INDUSTRIES MÉCANIQUES
CONNEXSCIENCES
CREATEMPS
EPSD
EURAXIPHARMA
FEMTO-ST - CNRS
GLOBALLIANS
MEDICOAT FRANCE
MICRONORA
MOUVEMENT FRANCAIS DE LA QUALITÉ 
BOURGOGNE FRANCHE-COMTE
ONCODESIGN PRECISION MEDICINE (OPM)
PLATEFORME MIFHYSTO - FEMTO-ST
PLIMETAL
POLYMERIS
PRESSE ÉTUDE
RESCOLL MANUFACTURING
ROBOTICS VALLEY
RÖSLER FRANCE
SARL BUREAU CENTRAL D’ASSURANCES
SATT SAYENS
SELENIUM MEDICAL
UND
VALLÉE DE L’ÉNERGIE

USINAGE, MICRO-USINAGE
MACHINING, MICROMACHINING

ALSTOM
AOPB
APM 
ARC EN CIEL SERIGRAPHIE
AUBENARD
AXANDUS
AZUREA DECOUPAGE
AZUREA JAUGES
AZUREA MICROTECHNIQUE SA
BFC ANGELS
CASSIOPI
CETIM – CENTRE TECHNIQUE DES 
INDUSTRIES MÉCANIQUES
CLEMENT SAS 
CONNEXSCIENCES
CRYLA 
DECOD’HOR SA
DEMGY
DIAGER INDUSTRIE
ECOLE DE PRODUCTION DE BESANCON
ÉCOLE SUPÉRIEURE DES TECHNOLOGIES ET 
DES AFFAIRES (ESTA)
ELCAM USINAGE
FEMTO-ST - CNRS
GILLET DÉCOLLETAGE
GLOBALLIANS
IDMM
ILSA
IMASONIC
LE DECOLLETAGE JURASSIEN
LIPEMEC
M2GN
MI METROLOGIE 
MICRO EROSION
MICRONORA
MOUVEMENT FRANCAIS DE LA QUALITÉ 
BOURGOGNE FRANCHE-COMTE
NEUROFAB
PLATEFORME MIFHYSTO - FEMTO-ST
POLIS PRÉCIS
PRECIJURA
PRESSE ÉTUDE
RESCOLL MANUFACTURING
RFPM
ROBOTICS VALLEY
SARL BUREAU CENTRAL D’ASSURANCES
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SAS MONNOT TIM
SATT SAYENS
SCHLIGLER SAS
SCHRADER SAS
SOPHYSA
STS INDUSTRIE - GROUP STSI 
SUNTEC INDUSTRIES FRANCE
SUPMICROTECH
TEMIS TECHNOPOLE  (SMPSI)
UND
VALLÉE DE L’ÉNERGIE
VP MEDTECH
VP PLAST VERY PRECISE PLASTICS
VUICHARD MICHEL SAS
WHYN
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 AÉRONAUTIQUE, SPATIAL
 ET DÉFENSE

AERONAUTICS AND DEFENSE

5ATA
A5 SCIENCE
AALBERTS SURFACE TECHNOLOGIES
ACTÉMIUM BONNÉTAGE AUTOMATION (AC 
AUTOMATION)
ADEXIAM
ADNFC
AGENCE ÉCONOMIQUE RÉGIONALE DE 
BOURGOGNE-FRANCHE-COMTÉ (AER BFC)
AIR AND SECURITY
ALLRIM
ALPHA-RLH
AMPHENOL FCI BESANÇON
APERAM ALLOYS IMPHY SAS
AR ELECTRONIQUE
ARAÏKO
ARC EN CIEL SERIGRAPHIE
ATOL CONSEILS ET DEVELOPPEMENTS
AUBENARD
AUM BIOSYNC 
AXANDUS
AZUREA DECOUPAGE
AZUREA JAUGES
AZUREA MICROTECHNIQUE SA
BEAICHEK
BIOMEP
BORFLEX CORVOL
CAPSY
CASSIOPI
CETIM – CENTRE TECHNIQUE DES 
INDUSTRIES MÉCANIQUES
CLEMENT SAS 
CLHYNN
CMNR (CENTRE DE MICRO ET NANO 
ROBOTIQUE) - FEMTO-ST
CREATEMPS
CRYLA 
CURTIL SAS
DANIELSON ENGINEERING
DBJ USINAGE ET DÉCOLLETAGE DE 

PRÉCISION
DECOD’HOR SA
DEMGY
DIAGER INDUSTRIE
DIXI MICROTECHNIQUES
ÉCOLE SUPÉRIEURE DES TECHNOLOGIES 
ET DES AFFAIRES (ESTA)
ELCAM USINAGE
EMBALTECH INDUSTRIE
EXPERTS CONSEILS ASSOCIES
FCE
FEMTO-ST - CNRS
FMI BFC
FRENCH POC
GEFICCA
GILLET DÉCOLLETAGE
GK ACTIV’ RESSOURCES
GLOBALLIANS
GRAND BESANÇON MÉTROPOLE
IDMM
IMASONIC
JR AUTOMATION SAS
KNOWLLENCE
LA FRENCH TECH BOURGOGNE-FRANCHE-
COMTE (FRENCH TECH BFC)
LEO ET ASSOCIES
LIPEMEC
L’USINERIE PARTNERS
M2GN
MI METROLOGIE 
MICRO EROSION
MICRONORA
MOUVEMENT FRANCAIS DE LA QUALITÉ 
BOURGOGNE FRANCHE-COMTE
MP2I
NEUROFAB
NEXIDIA
ORANGE
PLATEFORME AMETISTE - FEMTO-ST
PLATEFORME MIFHYSTO - FEMTO-ST
PLATEFORME MIMENTO - FEMTO-ST
PLIMETAL
PMB PLAST
POLE EUROPÉEN DE LA CÉRAMIQUE
POLIS PRÉCIS

AXES MARCHÉS FINAUX
END MARKETS
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POLYCAPTIL
POLYMERIS
PRECIJURA
PRESSE ÉTUDE
RFPM
ROBOTICS VALLEY
RÖSLER FRANCE
SAPEM
SARL BUREAU CENTRAL D’ASSURANCES
SAS MONNOT TIM
SATT SAYENS
SCHLIGLER SAS
SCHRADER SAS
SERODE
SERPROTRONICS
SILMACH
SQUARIAN
STATICE
STI GENLIS
STS INDUSTRIE - GROUP STSI 
SUPMICROTECH
SYSTEMATIC PARIS REGION
TEMIS TECHNOPOLE  (SMPSI)
TH INDUSTRIE
TNT EVENTS
UND
VENFROID SAS
VP PLAST VERY PRECISE PLASTICS
VUICHARD MICHEL SAS
WHYN
X’PLAN RESEARCH
ZETA-SE

 TECHNOLOGIES DE SANTÉ
HEALTH TECHNOLOGIES

A5 SCIENCE
AALBERTS SURFACE TECHNOLOGIES
ABEYE
ACKOMAS
ACTÉMIUM BONNÉTAGE AUTOMATION (AC 
AUTOMATION)
ADEXIAM
ADNFC
AFNOR CERTIFICATION
AGENCE ÉCONOMIQUE RÉGIONALE DE 
BOURGOGNE-FRANCHE-COMTÉ (AER BFC)
ALBHADES

ALCIS
ALCYM
ALLRIM
ALPHA-RLH
AML
AOPB
APERAM ALLOYS IMPHY SAS
APM 
ARCHEON MEDICAL
ARDPI BIOTECH
ATOL CONSEILS ET DEVELOPPEMENTS
AUBENARD
AUGMENTEETH
AUM BIOSYNC 
AXANDUS
AYDONIE MEDICAL
AZUREA DECOUPAGE
AZUREA JAUGES
AZUREA MICROTECHNIQUE SA
BIOMEP
BIOMNIGENE
BIOTIKA®
BSI GROUPE FRANCE
CANCEROPOLE EST
CAPSY
CARVOLIX
CASIS - CARDIAC SIMULATION & IMAGING 
SOFTWARE
CASSIOPI
CELLAVEN SAS
CELLQUEST
CETIM – CENTRE TECHNIQUE DES 
INDUSTRIES MÉCANIQUES
CHEMATECH
CHU DE BESANÇON
CISTEO MEDICAL
CLEMENT SAS 
CLHYNN
CMNR (CENTRE DE MICRO ET NANO 
ROBOTIQUE) - FEMTO-ST
CONNEXSCIENCES
CREATEMPS
CROSSJECT
CRYLA 
DBJ USINAGE ET DÉCOLLETAGE DE 
PRÉCISION
DECOD’HOR SA
DEMGY
DIACLONE SAS
DIXI MEDICAL

49



MICRO EROSION
MICRONORA
MOUVEMENT FRANCAIS DE LA QUALITÉ 
BOURGOGNE FRANCHE-COMTE
MOVING MAGNET TECHNOLOGIES
MP2I
NAMSA
NEXIDIA
ONCODESIGN PRECISION MEDICINE (OPM)
ORANGE
ORINOVA
PIXEE MEDICAL
PLASTFORM INGÉNIERIE
PLATEFORME MIFHYSTO - FEMTO-ST
PLATEFORME MIMENTO - FEMTO-ST
PLIMETAL
PMB PLAST
POLE EUROPÉEN DE LA CÉRAMIQUE
POLEPHARMA
POLIS PRÉCIS
POLYCAPTIL
POLYMERIS
PORPHYCHEM SAS
PRECIJURA
PRESSE ÉTUDE
PROTHEOS INDUSTRIE S.A
QUINTESSENCE BIOTECH
RD BIOTECH
RESCOLL MANUFACTURING
ROBOTICS VALLEY
RÖSLER FRANCE
SARL BUREAU CENTRAL D’ASSURANCES
SAS ISOCELE CONSEIL
SATT SAYENS
SCHLIGLER SAS
SCHRADER SAS
SCREENCELL
SELENIUM MEDICAL
SERODE
SERPROTRONICS
SILMACH
SKINEXIGENCE
SLIMBEEZ 
SOMMEPP
SOPHYSA
SQUARIAN
STATICE
STI GENLIS
STS INDUSTRIE - GROUP STSI 

DMEXPERTS
EASYMEDSTAT
ÉCOLE SUPÉRIEURE DES TECHNOLOGIES ET 
DES AFFAIRES (ESTA)
EFOR 
EFS BOURGOGNE-FRANCHE-COMTE
EKTAH SAS
ELCAM USINAGE
EMBALTECH INDUSTRIE
ENNOÏA
EOS IMAGING
EPSD
EURAXIPHARMA
EUROFINS PHARMA QUALITY CONTROL
EXPERTS CONSEILS ASSOCIES
FARM3
FCE
FEMTO-ST - CNRS
FMI BFC
FRENCH POC
GEFICCA
GILLET DÉCOLLETAGE
GK ACTIV’ RESSOURCES
GLOBALLIANS
GMED - LNE
GRAND BESANÇON MÉTROPOLE
GROUPE ICARE
GXP MANAGER
HEMAVISION
IDMM
ILSA
IMASONIC
ISIFC
ISOMED CONSEIL
JR AUTOMATION SAS
KIWA FRANCE
KNOWLLENCE
LA FRENCH TECH BOURGOGNE-FRANCHE-
COMTE (FRENCH TECH BFC)
LA POSTE GROUPE
LASERTEC
LEO ET ASSOCIES
LEXQARA
LIPEMEC
L’USINERIE PARTNERS
MABDESIGN
MACOPHARMA
MEDICOAT FRANCE
MI METROLOGIE 
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SUPMICROTECH
TEMIS TECHNOPOLE  (SMPSI)
TH INDUSTRIE
TNT EVENTS
UND
URGO MEDICAL
VENFROID SAS
VETOQUINOL S.A 
VIVEXIA
VP MEDTECH
VP PLAST VERY PRECISE PLASTICS
VUICHARD MICHEL SAS
WHYN

 LUXE
LUXURY GOODS

5ATA
ACTÉMIUM BONNÉTAGE AUTOMATION (AC 
AUTOMATION)
ADEXIAM
ADNFC
AGENCE ÉCONOMIQUE RÉGIONALE DE 
BOURGOGNE-FRANCHE-COMTÉ (AER BFC)
ALLRIM
AML
AMPHENOL FCI BESANÇON
AOPB
APM 
AUBENARD
AUM BIOSYNC 
AXANDUS
AZUREA DECOUPAGE
AZUREA JAUGES
AZUREA MICROTECHNIQUE SA
BORFLEX CORVOL
CETIM – CENTRE TECHNIQUE DES 
INDUSTRIES MÉCANIQUES
CLHYNN
CLIPP - PLATEFORME PROTÉOMIQUE
CONNEXSCIENCES
CREATEMPS
CRYLA 
DECOD’HOR SA
DEMGY
EXPERTS CONSEILS ASSOCIES
FCE

FEMTO-ST - CNRS
FMI BFC
GILLET DÉCOLLETAGE
GK ACTIV’ RESSOURCES
GLOBALLIANS
GRAND BESANÇON MÉTROPOLE
IDMM
ILSA
KNOWLLENCE
LA FRENCH TECH BOURGOGNE-FRANCHE-
COMTE (FRENCH TECH BFC)
LASERTEC
LE DECOLLETAGE JURASSIEN
LEO ET ASSOCIES
LIPEMEC
MI METROLOGIE 
MICRO EROSION
MICRONORA
MOUVEMENT FRANCAIS DE LA QUALITÉ 
BOURGOGNE FRANCHE-COMTE
MP2I
NEUROFAB
OPALES
PLASTFORM INGÉNIERIE
PLATEFORME AMETISTE - FEMTO-ST
PLATEFORME MIFHYSTO - FEMTO-ST
PLATEFORME MIMENTO - FEMTO-ST
POLE EUROPÉEN DE LA CÉRAMIQUE
POLIS PRÉCIS
POLYCAPTIL
POLYMERIS
PRESSE ÉTUDE
ROBOTICS VALLEY
RÖSLER FRANCE
SARL BUREAU CENTRAL D’ASSURANCES
SATT SAYENS
SERODE
SERPROTRONICS
SILMACH
SKINEXIGENCE
STS INDUSTRIE - GROUP STSI 
SUPMICROTECH
TEMIS TECHNOPOLE  (SMPSI)
TNT EVENTS
UND
VENFROID SAS
VUICHARD MICHEL SAS
WHYN
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 ENERGIE
ENERGY

5ATA
A5 SCIENCE
AALBERTS SURFACE TECHNOLOGIES
ADEXIAM
ADNFC
AGENCE ÉCONOMIQUE RÉGIONALE DE 
BOURGOGNE-FRANCHE-COMTÉ (AER BFC)
ALLRIM
ALPHA-RLH
AMPHENOL FCI BESANÇON
AOPB
APERAM ALLOYS IMPHY SAS
APM 
ARAÏKO
ATOL CONSEILS ET DEVELOPPEMENTS
AUBENARD
AUM BIOSYNC 
AXANDUS
BIOMEP
BORFLEX CORVOL
CAPSY
CASSIOPI
CETIM – CENTRE TECHNIQUE DES 
INDUSTRIES MÉCANIQUES
CLEMENT SAS 
CLHYNN
CONNEXSCIENCES
CRYLA 
DANIELSON ENGINEERING
DASTRI
DIAGER INDUSTRIE
ÉCOLE SUPÉRIEURE DES TECHNOLOGIES ET 
DES AFFAIRES (ESTA)
EMBALTECH INDUSTRIE
FEMTO-ST - CNRS
FMI BFC
FRENCH POC
GEFICCA
GILLET DÉCOLLETAGE
GK ACTIV’ RESSOURCES
GLOBALLIANS
GRAND BESANÇON MÉTROPOLE
GXP MANAGER
IMASONIC
JR AUTOMATION SAS
KNOWLLENCE

LA FRENCH TECH BOURGOGNE-FRANCHE-
COMTE (FRENCH TECH BFC)
LEO ET ASSOCIES
LIPEMEC
L’USINERIE PARTNERS
MI METROLOGIE 
MICRO EROSION
MICRONORA
MOUVEMENT FRANCAIS DE LA QUALITÉ 
BOURGOGNE FRANCHE-COMTE
MP2I
NEUROFAB
OPERA ENERGIE
ORANGE
PLATEFORME MIFHYSTO - FEMTO-ST
PLIMETAL
POLE EUROPÉEN DE LA CÉRAMIQUE
POLIS PRÉCIS
POLYMERIS
PORPHYCHEM SAS
PRESSE ÉTUDE
RFPM
ROBOTICS VALLEY
RÖSLER FRANCE
SAPEM
SARL BUREAU CENTRAL D’ASSURANCES
SAS MONNOT TIM
SATT SAYENS
SCHLIGLER SAS
SCHRADER SAS
SERODE
SERPROTRONICS
SILMACH
SQUARIAN
STI GENLIS
STS INDUSTRIE - GROUP STSI 
SUNTEC INDUSTRIES FRANCE
SUPMICROTECH
TEMIS TECHNOPOLE  (SMPSI)
TH INDUSTRIE
TNT EVENTS
UND
VALLÉE DE L’ÉNERGIE
VENFROID SAS
VUICHARD MICHEL SAS
X’PLAN RESEARCH
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TRANSPORTS TERRESTRES
LAND TRANSPORTS

5ATA
A5 SCIENCE
AALBERTS SURFACE TECHNOLOGIES
ACTÉMIUM BONNÉTAGE AUTOMATION (AC 
AUTOMATION)
ADEXIAM
ALLRIM
ALSTOM
AOPB
APERAM ALLOYS IMPHY SAS
APM 
ARC EN CIEL SERIGRAPHIE
AXANDUS
BEAICHEK
BORFLEX CORVOL
CAPSY
CASSIOPI
CLEMENT SAS 
CLHYNN
CRYLA 
DECOD’HOR SA
DERISYS
DIAGER INDUSTRIE
ÉCOLE SUPÉRIEURE DES TECHNOLOGIES ET 
DES AFFAIRES (ESTA)
ELCAM USINAGE
EMBALTECH INDUSTRIE
EXPERTS CONSEILS ASSOCIES
FMI BFC
FRENCH POC
GILLET DÉCOLLETAGE
GK ACTIV’ RESSOURCES
GLOBALLIANS
IMASONIC
KNOWLLENCE
LA FRENCH TECH BOURGOGNE-FRANCHE-
COMTE (FRENCH TECH BFC)
LE DECOLLETAGE JURASSIEN
L’USINERIE PARTNERS
MICRONORA
MOUVEMENT FRANCAIS DE LA QUALITÉ 
BOURGOGNE FRANCHE-COMTE
NEUROFAB
ORANGE
PLIMETAL
POLYMERIS

RÖSLER FRANCE
SARL BUREAU CENTRAL D’ASSURANCES
SATT SAYENS
SERPROTRONICS
SILMACH
STI GENLIS
SUPMICROTECH
TH INDUSTRIE
TNT EVENTS
WHYN
ZETA-SE
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AUTRES MARCHÉS & COMPÉTENCES
OTHER MARKETS & EXPERTISES
ACOUSTIQUE
ACOUSTIC

AIR AND SECURITY
ALLRIM
ALSTOM
APM 
AUBENARD
CASSIOPI
CETIM – CENTRE TECHNIQUE DES INDUS-
TRIES MÉCANIQUES
CONNEXSCIENCES
EFS BOURGOGNE-FRANCHE-COMTE
FEMTO-ST - CNRS
GRAND BESANÇON MÉTROPOLE
IMASONIC
LEXQARA
M2GN
MOUVEMENT FRANCAIS DE LA QUALITÉ 
BOURGOGNE FRANCHE-COMTE
MP2I
PLATEFORME AMETISTE - FEMTO-ST
PLATEFORME MIMENTO - FEMTO-ST
SARL BUREAU CENTRAL D’ASSURANCES
SAS ISOCELE CONSEIL
SATT SAYENS
SERPROTRONICS
SUPMICROTECH
TEMIS TECHNOPOLE  (SMPSI)
UNIVERSITÉ DE FRANCHE-COMTÉ - DIREC-
TION RECHERCHE ET VALORISATION
VUICHARD MICHEL SAS

ELECTRONIQUE
ELECTRONIC

A5 SCIENCE
ABEYE
ACTÉMIUM BONNÉTAGE AUTOMATION (AC 
AUTOMATION)
ADNFC
AIR AND SECURITY
ALCYM

ALLRIM
ALPHA-RLH
AMPHENOL FCI BESANÇON
APERAM ALLOYS IMPHY SAS
AR ELECTRONIQUE
ARC EN CIEL SERIGRAPHIE
ARDPI BIOTECH
ATOL CONSEILS ET DEVELOPPEMENTS
AUBENARD
AUREA TECHNOLOGY
BIOMEP
BIOTIKA®
CARVOLIX
CASSIOPI
CISTEO MEDICAL
CLEMENT SAS 
CLHYNN
CONNEXSCIENCES
DERISYS
ÉCOLE SUPÉRIEURE DES TECHNOLOGIES 
ET DES AFFAIRES (ESTA)
FARM3
FCE
FEMTO-ST - CNRS
FRENCH POC
GRAND BESANÇON MÉTROPOLE
ILSA
ISIFC
KNOWLLENCE
LEXQARA
MI METROLOGIE 
MICRONORA
MOUVEMENT FRANCAIS DE LA QUALITÉ 
BOURGOGNE FRANCHE-COMTE
MP2I
PLATEFORME MIMENTO - FEMTO-ST
POLIS PRÉCIS
POLYCAPTIL
SARL BUREAU CENTRAL D’ASSURANCES
SAS ISOCELE CONSEIL
SATT SAYENS
SCHRADER SAS
SERPROTRONICS
STI GENLIS
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SUPMICROTECH
TEMIS TECHNOPOLE  (SMPSI)
UNIVERSITÉ DE FRANCHE-COMTÉ - DIREC-
TION RECHERCHE ET VALORISATION
VUICHARD MICHEL SAS

MÉCATRONIQUE
MECHATRONIC

5ATA
ABEYE
ACTÉMIUM BONNÉTAGE AUTOMATION (AC 
AUTOMATION)
ADNFC
AIR AND SECURITY
ALCYM
ALPHA-RLH
ALSTOM
ARC EN CIEL SERIGRAPHIE
ARDPI BIOTECH
AUBENARD
AXANDUS
BIOTIKA®
CARVOLIX
CASSIOPI
CETIM – CENTRE TECHNIQUE DES INDUS-
TRIES MÉCANIQUES
CISTEO MEDICAL
CLHYNN
CMNR (CENTRE DE MICRO ET NANO ROBO-
TIQUE) - FEMTO-ST
CONNEXSCIENCES
DERISYS
ÉCOLE SUPÉRIEURE DES TECHNOLOGIES ET 
DES AFFAIRES (ESTA)
FARM3
FCE
FEMTO-ST - CNRS
FRENCH POC
GRAND BESANÇON MÉTROPOLE
ILSA
ISIFC
JR AUTOMATION SAS
KNOWLLENCE
LEXQARA
MI METROLOGIE 
MICRONORA
MOUVEMENT FRANCAIS DE LA QUALITÉ 
BOURGOGNE FRANCHE-COMTE

MOVING MAGNET TECHNOLOGIES
MP2I
POLYCAPTIL
PRESSE ÉTUDE
ROBOTICS VALLEY
SARL BUREAU CENTRAL D’ASSURANCES
SAS ISOCELE CONSEIL
SAS MONNOT TIM
SATT SAYENS
SCHRADER SAS
SERPROTRONICS
STATICE
STS INDUSTRIE - GROUP STSI 
SUPMICROTECH
TEMIS TECHNOPOLE  (SMPSI)
UNIVERSITÉ DE FRANCHE-COMTÉ - DIREC-
TION RECHERCHE ET VALORISATION
VUICHARD MICHEL SAS
WHYN

MICROSYSTÈMES
MICROSYSTEMS

A5 SCIENCE
ACTÉMIUM BONNÉTAGE AUTOMATION (AC 
AUTOMATION)
ALCYM
ALPHA-RLH
AMPHENOL FCI BESANÇON
ARC EN CIEL SERIGRAPHIE
ATOL CONSEILS ET DEVELOPPEMENTS
AUBENARD
AUM BIOSYNC 
AZUREA DECOUPAGE
AZUREA JAUGES
AZUREA MICROTECHNIQUE SA
BIOMEP
BIOTIKA®
CASSIOPI
CETIM – CENTRE TECHNIQUE DES INDUS-
TRIES MÉCANIQUES
CLHYNN
CONNEXSCIENCES
CREATEMPS
DECOD’HOR SA
DEMGY
DIXI MEDICAL
DIXI MICROTECHNIQUES
ÉCOLE SUPÉRIEURE DES TECHNOLOGIES ET 
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DES AFFAIRES (ESTA)
EFS BOURGOGNE-FRANCHE-COMTE
FEMTO-ST - CNRS
GRAND BESANÇON MÉTROPOLE
ILSA
ISIFC
LEXQARA
MICRONORA
MOUVEMENT FRANCAIS DE LA QUALITÉ 
BOURGOGNE FRANCHE-COMTE
MP2I
PLASTFORM INGÉNIERIE
PLATEFORME MIFHYSTO - FEMTO-ST
PLATEFORME MIMENTO - FEMTO-ST
POLIS PRÉCIS
ROBOTICS VALLEY
SARL BUREAU CENTRAL D’ASSURANCES
SATT SAYENS
SERPROTRONICS
SILMACH
SUPMICROTECH
TEMIS TECHNOPOLE  (SMPSI)
UNIVERSITÉ DE FRANCHE-COMTÉ - DIREC-
TION RECHERCHE ET VALORISATION
VP MEDTECH
VP PLAST VERY PRECISE PLASTICS
VUICHARD MICHEL SAS
WHYN

OPTIQUE, PHOTONIQUE
OPTIC, PHOTONIC

ACTÉMIUM BONNÉTAGE AUTOMATION (AC 
A5 SCIENCE
ABEYE
ACTÉMIUM BONNÉTAGE AUTOMATION (AC 
AUTOMATION)
ADNFC
AIR AND SECURITY
ALPHA-RLH
ARC EN CIEL SERIGRAPHIE
ARDPI BIOTECH
AUBENARD
AUREA TECHNOLOGY
AZUREA DECOUPAGE
AZUREA JAUGES
AZUREA MICROTECHNIQUE SA
BIOTIKA®
CASSIOPI

CETIM – CENTRE TECHNIQUE DES INDUS-
TRIES MÉCANIQUES
CONNEXSCIENCES
FEMTO-ST - CNRS
GRAND BESANÇON MÉTROPOLE
ISIFC
LEXQARA
MICRONORA
MOUVEMENT FRANCAIS DE LA QUALITÉ 
BOURGOGNE FRANCHE-COMTE
MP2I
OPALES
PLATEFORME MIMENTO - FEMTO-ST
POLIS PRÉCIS
POLYCAPTIL
SARL BUREAU CENTRAL D’ASSURANCES
SAS ISOCELE CONSEIL
SATT SAYENS
STS INDUSTRIE - GROUP STSI 
SUPMICROTECH
TEMIS TECHNOPOLE  (SMPSI)
UNIVERSITÉ DE FRANCHE-COMTÉ - DIREC-
TION RECHERCHE ET VALORISATION
VP MEDTECH
VP PLAST VERY PRECISE PLASTICS
VUICHARD MICHEL SAS
WHYN

PACKAGING
PACKAGING

ABEYE
ACTÉMIUM BONNÉTAGE AUTOMATION 
(AC AUTOMATION)
ADNFC
ALBHADES
ALPHA-RLH
ARC EN CIEL SERIGRAPHIE
AUBENARD
CASSIOPI
CONNEXSCIENCES
CREATEMPS
EMBALTECH INDUSTRIE
FEMTO-ST - CNRS
GRAND BESANÇON MÉTROPOLE
KNOWLLENCE
LEXQARA
M2GN
MOUVEMENT FRANCAIS DE LA QUALITÉ 
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BOURGOGNE FRANCHE-COMTE
MP2I
PLASTFORM INGÉNIERIE
PLATEFORME MIFHYSTO - FEMTO-ST
PLATEFORME MIMENTO - FEMTO-ST
POLYMERIS
PORPHYCHEM SAS
ROBOTICS VALLEY
SARL BUREAU CENTRAL D’ASSURANCES
SATT SAYENS
SCHLIGLER SAS
SGS FRANCE
STS INDUSTRIE - GROUP STSI 
TEMIS TECHNOPOLE  (SMPSI)
UNIVERSITÉ DE FRANCHE-COMTÉ - DIREC-
TION RECHERCHE ET VALORISATION
URGO MEDICAL
WHYN

ROBOTIQUE
ROBOTIC

5ATA
ACTÉMIUM BONNÉTAGE AUTOMATION (AC 
AUTOMATION)
ADNFC
AIR AND SECURITY
ALCYM
ALLRIM
ALPHA-RLH
ARC EN CIEL SERIGRAPHIE
ARDPI BIOTECH
ATOL CONSEILS ET DEVELOPPEMENTS
AUBENARD
AXANDUS
AZUREA DECOUPAGE
AZUREA JAUGES
AZUREA MICROTECHNIQUE SA
BIOTIKA®
CASSIOPI
CELLAVEN SAS
CETIM – CENTRE TECHNIQUE DES INDUS-
TRIES MÉCANIQUES
CLEMENT SA 
CMNR (CENTRE DE MICRO ET NANO ROBO-
TIQUE) - FEMTO-ST
CONNEXSCIENCES
CURTIL SAS
ÉCOLE SUPÉRIEURE DES TECHNOLOGIES ET 
DES AFFAIRES (ESTA)

EFS BOURGOGNE-FRANCHE-COMTE
ELCAM USINAGE
FARM3
FEMTO-ST - CNRS
FRENCH POC
GILLET DÉCOLLETAGE
GRAND BESANÇON MÉTROPOLE
ILSA
ISIFC
JR AUTOMATION SAS
KNOWLLENCE
LEXQARA
LIPEMEC
M2GN
MICRONORA
MOUVEMENT FRANCAIS DE LA QUALITÉ 
BOURGOGNE FRANCHE-COMTE
OPALES
ORANGE
PLATEFORME MIMENTO - FEMTO-ST
ROBOTICS VALLEY
RÖSLER FRANCE
SARL BUREAU CENTRAL D’ASSURANCES
SAS ISOCELE CONSEIL
SAS MONNOT TIM
SATT SAYENS
STS INDUSTRIE - GROUP STSI 
SUPMICROTECH
TEMIS TECHNOPOLE  (SMPSI)
UNIVERSITÉ DE FRANCHE-COMTÉ - DIREC-
TION RECHERCHE ET VALORISATION
WHYN
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                          5ATA

14 rue Pierre de Coubertin, 
Parc de Mirande - Bâtiment B    
21000 DIJON  
contact@5ata.fr
+33 3 80 27 06 55

coDE Naf : 3320C
SIRET : 39984501500029
EffEcTIf / EmployEES : 10
capITal :  41156  €
ca aNNUEl / TURNovER : 1600000 €

>  DIRIGEANT /  CEO  :  Monsieur   Simon   ROY  -  simon.roy@5ata.fr 
> LANGUES / LANGUAGES :  Anglais 

ACTIVITÉS ACTIVITIES
 Bureau d’étude mécanique, conception et fabrication machines spéciales, moyens et accessoires de levage , et 
outillages spéciaux avec Catia et Solidworks. 

 Mechanical design offi  ce, design and manufacturing of special-purpose machinery, lifting equipment and 
accessories, and custom tooling using Catia and Solidworks. 

> moyENS D’éTUDES :  Catia Solidworks 

AXES TECHNOLOGIQUES technologies 
 Automatisation (conception et réalisation)     

AXES MARCHÉS markets
> mARCHÉS FINAUX end markets
 Aéronautique, spatial et défense | Autre | Energie | Technologie du luxe | Transport terrestre | Autre : biens de 
consommation     
> DISCIPLINES
 Autre | Mécatronique | Robotique | Autre : Conception mécanique     
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ST
RI
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AALBERTS SURFACE 
TECHNOLOGIES

2 rue Isaac Newton
25000 BESANCON
www.aalberts-st.com
guillaume.nicolas@aalberts-st.com
+33 3 81 51 81 87

coDE Naf : 2561Z
SIRET : 31651476900041
EffEcTIf / EmployEES : 18
ca aNNUEl / TURNovER : 4100000 €

> DIRIGEANT / CEO : Monsieur Gerald MAZUE - gerald.mazue@aalberts-st.com
> LANGUES / LANGUAGES : Anglais

 ACTIVITÉS ACTIVITIES
Aalberts Surface Technologies est un acteur majeur du traitement thermique et des technologies de surface, offrant 
des solutions avancées pour améliorer les performances des composants industriels.

Aalberts Surface Technologies is a major player in heat treatment and surface technologies, offering advanced 
solutions to improve the performance of industrial components. 

AXES TECHNOLOGIQUES technologies 
Prestations de services industriels | Traitements et post-traitements

AXES MARCHÉS markets
> mARCHÉS FINAUX end markets
Aéronautique, spatial et défense | Energie | Technologies de santé | Transport terrestre
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                          ABEYE

27 rue Buffon    
21200 BEAUNE
www.lexilens.com
contact@abeye.tech
+33 3 80 25 34 00

coDE Naf : 3250B
SIRET : 83513458600014
EffEcTIf / EmployEES : 6
capITal :  190240  €
ca aNNUEl / TURNovER : 150000 €

>  DIRIGEANT /  CEO  :  Monsieur   Michael   KODOCHIAN  -  michael@abeye.tech 
> LANGUES / LANGUAGES :  Anglais / Espagnol 

ACTIVITÉS ACTIVITIES
 ABEYE est une startup créée en 2018, qui conçoit des produits innovants et utiles pour la santé et le bien-être. 
Abeye a développé les lunettes Lexilens qui facilitent la lecture pour les personnes dyslexiques. Il s’agit d’une 
monture électronique, intégrant une batterie, et qui vient piloter des fi ltres actifs permettant de hacher la lumière 
pour activer certains processus dans le cerveau pour effacer l’encombrement visuel interne qui est à l’origine 
du trouble de la lecture. Cette technologie brevetée s’appuie sur une découverte française en neuroscience de 
2017. Lexilens fl uidifi e instantanément la lecture et la compréhension, enlevant par la même les obstacles à 
l’apprentissage scolaire. 

 ABEYE is a French startup founded in 2018. We design innovative and useful products for health and wellness. 
Abeye has developed Lexilens, a reading help eyewear for dyslexic people. Lexilens eyewear embeds electronics 
that control the active lenses in a way that suppresses the “internal visual crowding” in the visual cortex, the very 
one causing reading disorders. The patented technology is based on a groundbreaking French neuroscience 
discovery from 2017. Lexilens instantaneously improves reading fl uency and comprehension, removing barriers 
to academic learning.   

AXES TECHNOLOGIQUES technologies 
 Autre | Circuits électroniques et opto-électroniques | Injection, surmoulage, outillage | Microfabrication | Micro-
mécanique | Traitements et post-traitements | Autre : Solutions innovantes dans la santé et le bien-être     

AXES MARCHÉS markets
> mARCHÉS FINAUX end markets
 Technologies de santé     
> DISCIPLINES
 Electronique | Mécatronique | Optique, photonique | Packaging     
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ABTX

64a rue Sully
21000 DIJON
www.abtx-bio.com

coDE Naf : 7211Z
SIRET : 982483688300010
EffEcTIf / EmployEES : 6
capITal : 31 €

> CEO / CEO : Monsieur Meddy EL ALAOUI - meddy.elalaoui@gmail.com
> LANGUES / LANGUAGES : 

 ACTIVITÉS ACTIVITIES
AbTx est une société de biotechnologie qui conçoit des biothérapies de « médecine personnalisée ».Ces “médicaments 
de dernière génération” sont des anticorps conjugués (ADC), qui ciblent les cellules cancéreuses, tout en vectorisant 
une chimiothérapie, réduisant ainsi ses effets indésirables. Avec sa technologie brevetée Therano-Stick™, AbTx 
développe des versions miniaturisées d’ADC, dénommées FDC (F pour Fragments) plus performants en lien avec 
unepénétration optimale pour des tumeurs solides telles que le cancer du pancréas, en impasse thérapeutique à ce 
jour.

AbTx is a biotechnology company that designs «personalized medicine» biotherapies.These «next-generation drugs» 
are antibody-drug conjugates (ADCs), which target cancer cells while delivering chemotherapy directly to them, 
thereby reducing its adverse effects. With its patented Therano-Stick™ technology, AbTx is developing miniaturized 
versions of ADCs, called FDCs (F for Fragments), which are more effective due to their optimal penetration into solid 
tumors such as pancreatic cancer, which currently has no effective treatment options. 
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ACTEMIUM BONNETAGE 
AUTOMATION (AC AUTOMATION)

17 rue des Pinsons
25210 LE RUSSEY
www.actemium.fr
info.bonnetage@actemium.com
+33 3 81 43 81 31

coDE Naf : 33.20C
SIRET : 40414479200052
EffEcTIf / EmployEES : 36
capITal : 39000 €
ca aNNUEl / TURNovER : 6500000 €

> DIRIGEANT / GENERAL MANAGER : Monsieur François GSELL - franois.gsell@actemium.com
> LANGUES / LANGUAGES : Allemand / Anglais / Espagnol

ACTIVITÉS ACTIVITIES
Conception et fabrication de machines spéciales automatiques ou semi-automatiques et cellules robotisées pour 
l’assemblage, le contrôle, l’usinage et le conditionnement de pièces techniques, notamment pour les dispositifs 
médicaux et microtechniques.Conception et fabrication de systèmes de distribution de pièces : bols vibrants du 
diamètre 70 mm à 1100 mm, dévracage 3D, tracking, feeders, trémies.

Design and manufacture of special automatic or semi-automatic machines and robotic cells for the assembly, 
control, machining, and packaging of technical parts, for medical and micro-technical devices.Design and 
manufacture of distribution and feeding systems: vibrating bowls with a diameter from 70 mm to 1100 mm, 3D 
unloading, tracking, feeders, hoppers.Our qualified technicians take responsibility for your turnkey projects, from 
development to installation, on-site commissioning, and training of your teams.

> moyENS D’éTUDES : Autodesk inventor, SolidWorks Pro, See Electrical Expert pack Premium
design : Autodesk Inventor, SolidWorks Pro, See Electrical Expert pack Premium

> paRc machINES ET éqUIpEmENTS : 6 Fraiseuses CN 3 axes | 5 Fraiseuses et 2 tours traditionnels | Rectification 
plane & cylindrique | Électroérosion fil  | Découpe et pliage

production equipement : 6 CNC milling machines 3 axis | 5 Traditional milling machines | 2 Center lathe 
machine | Flat & cylindrical grinding | Wire-cut EDM  | Cutting 

AXES TECHNOLOGIQUES technologies 
Automatisation (conception et réalisation) | Autre | Micromécanique | Modules de microsystèmes microméca-
niques et/ou microélectroniques | Packaging, microconnectique, interfaçage, assemblage, circuits imprimés 
| Prestations de services industriels | Autre : Machines spéciales pour l’assemblage, le contrôle, l’usinage, le 
conditionnement. Cellules robotisées

AXES MARCHÉS markets
> mARCHÉS FINAUX end markets
Aéronautique, spatial et défense | Autre | Technologie du luxe | Technologies de santé | Transport terrestre | 
Autre : Bien d’équipement
> DISCIPLINES
Autre | Electronique | Lasers | Mécatronique | Microsystèmes | Optique, photonique | Packaging | Robotique | 
Autre : Soudage
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                                     AIR AND SECURITY 

Route nationale 74 Aérodrome     
 21120   TIL CHATEL 
 www.ardpi-air-security.com 
 l.occhini@ardpi.com 
 +33 3 80 95 01 36 

coDE Naf :  3030A 
SIRET :  91296463200018 
ca aNNUEl / TURNovER :  81000  €

                >  DIRIGEANT /  CEO  :  Monsieur   Laurent   OCCHINI  -  l.occhini@ardpi.com 
> LANGUES / LANGUAGES :  Anglais 

      ACTIVITÉS ACTIVITIES
 Air and Security est une fi liale d’ARDPI. Cette entreprise est dédiée à l’aéronautique et à la sécurité. Grâce aux 
différentes technologies de hautes valeurs ajoutées développées dans les sociétés du groupe ARDPI, nous sommes 
capables aujourd’hui d’étudier au sein de notre bureau d’étude des produits et des systèmes pour l’aéronautique et la 
sécurité.Face aux risques technologiques, ARDPI Air & Security propose des solutions pour protéger les infrastructures 
et les personnes. 

 Air and Security is a subsidiary of ARDPI. This company is dedicated to aeronautics and security. Thanks to the 
various high-value-added technologies developed across the ARDPI group’s companies, our design offi  ce is now 
capable of engineering products and systems for the aeronautics and security sectors.In the face of technological 
risks, ARDPI Air & Security offers solutions to protect both infrastructure and people. 

AXES TECHNOLOGIQUES technologies 
 Automatisation (conception et réalisation) | Circuits électroniques et opto-électroniques | Métrologie, mesure, 
contrôle | Microactionneurs, microcapteurs et micro-affi  cheurs     

AXES MARCHÉS markets
> mARCHÉS FINAUX end markets
 Aéronautique, spatial et défense     
> DISCIPLINES
 Acoustique | Electronique | Lasers | Mécatronique | Optique, photonique | Robotique     
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ALCIS

2 rue du professeur Paul 
Milleret, Bâtiment Bioparc
25000 BESANCON
www.alcis.net
contact@alcis.net
+33 3 81 61 69 93

coDE Naf : 32.50A
SIRET : 42380891400042
EffEcTIf / EmployEES : 45
capITal : 100000 €
ca aNNUEl / TURNovER : 5673828 €

> DIRECTRICE GÉNÉRALE / GENERAL MANAGER : Madame Magalie GENET - mgenet@alcis.net
> LANGUES / LANGUAGES : Anglais

ACTIVITÉS ACTIVITIES
ALCIS est une PME spécialisée dans le développement, la mise au point, l’homologation (CE, FDA, Santé Canada, ...) 
et la fabrication de dispositifs médicaux. ALCIS met à la disposition de ses clients son expérience de la conception 
et de la mise sur le marché de dispositifs allant de l’instrument de classe I au dispositif implantable actif de classe 
III. Alcis propose aussi des prestations d’assemblage, de nettoyage et de conditionnement effectuées en salle 
blanche (ISO 5, ISO 7).

Alcis is a SME specialized in design, development, certification (CE, FDA, Santé Canada, ...) and manufacturing 
of medical devices. ALCIS put at the disposal of its customers its experience in design and market of medical 
devices from class I tools to class III active implants. ALCIS proposes subcontracting services such as assembly, 
cleaning and packaging in ISO5 / ISO7 controlled environment.

> moyENS D’éTUDES : Bureau d’études. Service réglementaire
design : R&D department. Quality and Regulatory affairs department

> moyENS DE coNTRôlE : Moyens de contrôle métrologiques standards
quality control : Standard metrological control means

> maTIèRES TRavaIlléES : Polymères et métaux implantables tels que : acier inoxydable, titane, silicone, PEEK, …
materials worked : Implantable polymere and metals such as stainless steel, titanium, silicone, PEEK, …

> agRémENTS/qUalIfIcaTIoNS : ISO 13485 

AXES TECHNOLOGIQUES technologies 
Microfabrication | Prestations de services industriels | Autre : Aide à la certification de dispositifs médicaux

AXES MARCHÉS markets
> mARCHÉS FINAUX end markets
Technologies de santé
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ALCYM

1 rue de la Glacière
25660 SAONE
www.alcym.fr
contact@alcym.fr
+33 9 83 01 40 22

coDE Naf : 71.12B
SIRET : 51306954200043
EffEcTIf / EmployEES : 5
capITal : 187500 €
ca aNNUEl / TURNovER : 700000 €

> DIRIGEANT / MANAGER AND SALES MANAGER : Monsieur Olivier CHABOD - ochabod@alcym.fr
> LANGUES / LANGUAGES : Anglais

 ACTIVITÉS ACTIVITIES
Alcym est un bureau d’études regroupant des compétences en mécanique, électronique et informatique. Alcym assure 
le développement des produits de ses clients selon ses spécifications, incluant prototypage, validation et production.

R&D company specialized in mechanics, electronics and software, Alcym develops mechatronics products according 
specifications from customers, from prototyping, validation to production.

> moyENS D’éTUDES : Bureau d’étude
design : R&D department  

AXES TECHNOLOGIQUES technologies 
Automatisation (conception et réalisation) | Circuits électroniques et opto-électroniques | Métrologie, mesure, 
contrôle | Microactionneurs, microcapteurs et micro-afficheurs | Micromécanique | Modules de microsystèmes 
micromécaniques et/ou microélectroniques | Prestations de services industriels

AXES MARCHÉS markets
> mARCHÉS FINAUX end markets
Autre | Technologies de santé | Autre : Industrie
> DISCIPLINES
Electronique | Mécatronique | Microsystèmes | Robotique
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                          ALLRIM

5 rue de la Jalésie - bp 71039    
25401 AUDINCOURT
www.allrim.com
contact@allrim.com
+33 3 81 30 47 40

coDE Naf : 2292A
SIRET : 34240874700018
EffEcTIf / EmployEES : 16
capITal :  560000  €
ca aNNUEl / TURNovER : 1700000 €

>  DIRIGEANT /  CEO  :  Monsieur   Philippe   MICHAUD  -  philippe.michaud@allrim.com 
> LANGUES / LANGUAGES :  Anglais / Espagnol / Italien 

ACTIVITÉS ACTIVITIES
 AllRIM, basée à Audincourt, offre des solutions sur mesure à ses clients dans ses deux domaines d’activités, 
les résines polyuréthanes et les pièces techniques. AllRIM développe et fabrique des résines transparentes, 
des élastomères de performance ainsi que des pièces structurelles tels que capots, boitiers et sous-ensembles 
par procédé RIM, ,.. pour les marchés du médical, des sports et loisirs, du transport et de l’aéronautique, de 
la construction, de l’industrie, de la signalétique….Depuis 2025, ALLRIM a intégré une activité de peinture de 
pièces sur le site de Friesen en Alsace. AIIRIM est en mesure de fabriquer des pièces bas carbone en utilisant un 
polyuréthane biosourcé breveté. 

 AllRIM offers tailor-made solutions to its customers in its two areas of activity, polyurethane resins and technical 
parts. AllRIM develops and manufactures transparent resins, performance elastomers as well as structural parts 
such as covers, housings and assemblies using the RIM process, for different markets; medical, sports and 
leisure, transport and aerospace, construction, industry, signage….Committed at reducing the contribution of 
plastic to greenhouse gas emissions, AIIRIM is able, since 2022, to manufacture low-carbon technical parts 
using a patented bio-based polyurethane. 

> moyENS D’éTUDES :  Laboratoire de chimie pour l’étude, le développement et la caractérisation de polyuréthanes 
design :  Chemical laboratory for the study, development and characterization of polyurethanes 

> moyENS DE coNTRôlE :  Controle chimie: titration, viscosité,... Controle matériaux: banc de traction, test d’usure,... 
Controle diélectrique et dimensionnel 

quality control :  Chemical testing: titration, viscosity, etc. Materials testing: hardness, tensile testing, wear 
testing, etc. Dielectric and dimensional testing 

> maTIèRES TRavaIlléES :  Polyuréthane 
materials worked :  Polyurethane 

> agRémENTS/qUalIfIcaTIoNS :  ISO 14001ISO 9001 
> paRc machINES ET éqUIpEmENTS :  Réacteurs et mélangeurs Machines d’injection type RIM pour mousses et 
élastomères polyuréthane Tour d’usinage numériqueCabines de peintures 

production equipement :  Reactors and mixers RIM type injection machines for polyurethane foams and 
elastomers Digital machiningPaint booths  

AXES TECHNOLOGIQUES technologies 
 Autre | Injection, surmoulage, outillage | Prestations de services industriels | Traitements et post-traitements | 
Autre : Peinture et fi nition de pièces d’aspects     

AXES MARCHÉS markets
> mARCHÉS FINAUX end markets
 Aéronautique, spatial et défense | Autre | Energie | Technologie du luxe | Technologies de santé | Transport 
terrestre | Autre : Sports et Loisirs, Revêtements de sols décoratifs     
> DISCIPLINES
 Acoustique | Electronique | Robotique     
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ALSTOM

Avenue de Lattre de Tassigny
25290 ORNANS
www.alstom.com
didier.girod@alstomgroup.com
+33 6 99 08 15 66

coDE Naf : 27.11Z
SIRET : 38919198200070
EffEcTIf / EmployEES : 350
ca aNNUEl / TURNovER : 50000000 €

> DIRIGEANT / R&D MANAGER : Monsieur DIDIER GIROD - didier.girod@alstomgroup.com
> LANGUES / LANGUAGES : Anglais

 ACTIVITÉS ACTIVITIES
Centre mondial d’Excellence d’Alstom pour la conception et la fabrication des moteurs de traction et alternateurs, 
le site Alstom d’Ornans est le concepteur de moteurs de traction pour l’ensemble des clients d’Alstom à travers le 
monde et le référent pour la fabrication de moteurs de traction qui équipent toute la gamme de matériel roulant.

As Alstom’s world Centre of Excellence for the design and manufacturing of traction motors and generators, Alstom’s 
Ornans site is the only traction motor designer for all Alstom customers across the world and the benchmark for the 
manufacturing of traction motors equipping the full range of rolling stock.

> moyENS D’éTUDES : Calculs électromagnétiques, aérauliques, thermiques, mécaniques, CAO. Bancs d’essais de 
performances et acoustiques

design : Electromagnetic, aeraulic, thermal, mechanical, CAD calculations. Performance and acoustic test benches
> moyENS DE coNTRôlE : Contrôle 3D

quality control : Machine of three dimensional control 
> agRémENTS/qUalIfIcaTIoNS : ISO 14001ISO 9001
> paRc machINES ET éqUIpEmENTS : Presse de découpe, Ligne d’isolation des tôles magnétiques, Centres d’usinage, tour 
vertical, Four de détention

production equipement : Press of cut with robot of load  and unloading, LINe of insulation of the magnetic 
steels, machining centers, vertical tour, oven of detention 

AXES TECHNOLOGIQUES technologies 
Automatisation (conception et réalisation) | Découpage, formage, outillage | Injection, surmoulage, outillage | Mé-
canique de haute précision | Métrologie, mesure, contrôle | Packaging, microconnectique, interfaçage, assemblage, 
circuits imprimés | Prestations de services industriels | Recherche et transfert de technologies microtechniques | 
Traitements et post-traitements | Usinage, micro-usinage

AXES MARCHÉS markets
> mARCHÉS FINAUX end markets
Transport terrestre
> DISCIPLINES
Acoustique | Autre | Mécatronique
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                          AML

ZA  107 rue des Artisans    
25300 DOUBS
www.aml-production.com
sylvain.bobillier@aml-production.com
+33 3 81 49 98 46

coDE Naf : 2221Z
SIRET : 49448756400010

>  DIRIGEANT /  CEO  :  Monsieur   Alain   LAUDE  -  alain.laude@microerosion.com 
> LANGUES / LANGUAGES :  Anglais 

ACTIVITÉS ACTIVITIES
 Conception de moules et injection de pièces plastiques pour le luxe, la maroquinerie, la connectique et le médical. 

 Mold design and injection molding of plastic parts for the luxury goods, leather goods, connectivity, and medical 
sectors.   

AXES TECHNOLOGIQUES technologies 
 Injection, surmoulage, outillage     

AXES MARCHÉS markets
> mARCHÉS FINAUX end markets
 Technologie du luxe | Technologies de santé     
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AMPHENOL FCI BESANCON

2 rue La Fayette
25000 BESANCON
www.amphenol-fci-besancon.com
contact@fci.com
+33 3 81 54 54 54

coDE Naf : 26.11Z
SIRET : 38863689600010
EffEcTIf / EmployEES : 400
ca aNNUEl / TURNovER : 50000000 €

> DIRIGEANT / PLANT MANAGER : Monsieur Bertrand BERGEON - bertrand.bergeon@fci.com
> LANGUES / LANGUAGES : Anglais

 ACTIVITÉS ACTIVITIES
Présents à Besançon depuis 1981, nous sommes spécialisés dans la fabrication de connecteurs destinés 
principalement à l’industrie, l’instrumentation, l’énergie et l’automobile.Rattachés au groupe Amphenol depuis 2016, 
nous œuvrons désormais aux côtés d’un des leaders mondiaux de la connectique. Nos outils de production en 
découpage et galvanoplastie, nous permettent aussi de fabriquer en sous-traitance pour plusieurs entreprises dans 
des secteurs variés.

Present in Besancon since 1981, we are specialized in connectors manufacturing designed mainly for industry, 
instrumentation, energy and automotive.Attached to the Amphenol group since 2016, we now work alongside one 
of the world leaders in connectors.We are also doing stamping and plating for various companies, as subcontractor.

> moyENS D’éTUDES : Ingénieurs : Produits - Process Assemblage - Découpage et Emboutissage - Injection Plastique - 
Traitement de Surface

design : Engineering: R&D / Product - Assembly Process - Stamping and Forming - Plastic Injection - Electroplating
> moyENS DE coNTRôlE : Contrôle visuel en ligne - Projecteur de profil - Microscope électronique (SEM / 3D / XRF) - 
Smart scope - Tribomètre - Spectromètre

quality control : On line automatic visual inspection - Profil projectors - Electronic microscope (SEM / 3D / XRF) 
- Smart scope - Tribometers - Spectrometer

> maTIèRES TRavaIlléES : Résines plastiques en injection, alliages cuivreux en découpage / emboutissage, métaux 
précieux en traitement de surface électrochimique.

materials worked : Plastic resin molding, copper alloys stamping and forming, precious metals electroplating 
on copper alloy substrate.

> agRémENTS/qUalIfIcaTIoNS : EN 9100ISO 14001
> paRc machINES ET éqUIpEmENTS : Presses à injecter - Presses à découper / emboutir - Lignes de galvanoplasties - 
Machines d’assemblage

production equipement : Injection molding press - Stamping and forming press - Electroplating lines - Assembly 
machines 

AXES TECHNOLOGIQUES technologies 
Automatisation (conception et réalisation) | Circuits électroniques et opto-électroniques | Découpage, formage, 
outillage | Injection, surmoulage, outillage | Mécanique de haute précision | Métrologie, mesure, contrôle | Micromé-
canique | Micromécanique de très haute précision | Modules de microsystèmes micromécaniques et/ou microé-
lectroniques | Packaging, microconnectique, interfaçage, assemblage, circuits imprimés | Prestations de services 
industriels | Recherche et transfert de technologies microtechniques | Traitements et post-traitements

AXES MARCHÉS markets
> mARCHÉS FINAUX end markets
Aéronautique, spatial et défense | Autre | Energie | Technologie du luxe | Autre : Marché connectique électronique 
automobile et industriel.
> DISCIPLINES
Electronique | Microsystèmes
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APERAM ALLOYS IMPHY SAS

Avenue Jean Jaurès
58160 IMPHY
www.aperam.com
nickel.alloys@aperam.com
+33 3 86 31 30 00

coDE Naf : 2445Z
SIRET : 44032669200025
EffEcTIf / EmployEES : 2000
capITal : 35038200 €
ca aNNUEl / TURNovER : 887290000 €

> DIRIGEANT / CEO : Monsieur Frédéric MATTEI - nickel.alloys@aperam.com
> LANGUES / LANGUAGES : Anglais

ACTIVITÉS ACTIVITIES
Aperam Alloys Imphy est un producteur d’alliages spéciaux haute performance pour les marchés du médical, de 
l’aéronautique, de l’énergie, de l’électronique, de la défense et de l’industrie. L’entreprise développe des alliages 
à base de nickel, de cobalt et des aciers inoxydables spéciaux, ainsi que des alliages à dilatation contrôlée et 
magnétiques doux. Ses produits sont disponibles sous forme de fil machine, fil tréfilé, barres, bandes et tôles. 
Grâce à ses capacités de fusion, de refusion et de R&D, Aperam Alloys Imphy fournit des matériaux fiables offrant 
une excellente résistance à la corrosion, à la fatigue et aux sollicitations mécaniques.

Aperam Alloys Imphy is a leading producer of high-performance specialty alloys serving demanding markets 
such as medical, aerospace, energy, electronics, defense and industrial applications. The company develops 
and manufactures a broad range of nickel-based, cobalt-based and specialty stainless steel alloys, as well as 
controlled-expansion and soft magnetic alloys. Its products are supplied in various forms including wire rod, 
drawn wire, bars, strip and plate. Supported by advanced melting, remelting and R&D capabilities, Aperam Alloys 
Imphy delivers materials offering exceptional corrosion resistance, mechanical strength, fatigue performance for 
critical applications worldwide

> maTIèRES TRavaIlléES : Aperam Alloys Imphy développe des alliages spéciaux à base de nickel, cobalt et inox 
haute performance pour le médical, l’énergie et l’aéronautique.

materials worked : Aperam Alloys Imphy develops high-performance specialty alloys based on nickel, cobalt, 
and stainless steel for the medical, energy, and aerospace

> agRémENTS/qUalIfIcaTIoNS : EN 9100ISO 14001ISO 9001  

AXES TECHNOLOGIQUES technologies 
Autre | Autre : Élaboration d’alliages à propriétés mécaniques, thermiques et magnétiques utilisés dans tous les 
types d’industries et d’applications

AXES MARCHÉS markets
> mARCHÉS FINAUX end markets
Aéronautique, spatial et défense | Autre | Energie | Technologies de santé | Transport terrestre | Autre : Industrie, 
Biens de consommation
> DISCIPLINES
Electronique
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AOPB

2 rue thales, za au sorbier
25410 DANNEMARIE SUR CRETE
www.aopb.fr
contact@aopb.fr
+33 3 81 58 61 61

coDE Naf : 25.73A
SIRET : 35397981800047
EffEcTIf / EmployEES : 24
capITal : 45735 €
ca aNNUEl / TURNovER : 2043150 €

> DIRIGEANT / CEO, MANAGING DIRECTOR : Madame Sabine BEUCHEY - contact@aopb.fr
> LANGUES / LANGUAGES : Anglais

 ACTIVITÉS ACTIVITIES
AOPB est spécialisée dans la fabrication des moules et l’injection plastique. Nous concevons, fabriquons et réparons 
les moules d’injection plastique dans le respect des exigences convenues et avec un fonctionnement garanti. Nous 
injectons des pièces plastiques de qualité, de la petite à la grande série avec des prix et des délais maîtrisés. Nous 
proposons également des services de décoration (tampographie, gravure laser, marquage à chaud) ainsi que des 
opérations d’assemblage. Notre proposition de valeur : sécuriser votre approvisionnement en pièces plastiques 
injectées et vous accompagner dans le développement de vos innovations pour une relation de confiance dans la 
durée.

AOPB specializes in mold making and plastic injection molding. We design, manufacture and repair plastic injection 
molds in compliance with agreed requirements and with guaranteed performance. We inject quality plastic parts, 
from small to large production runs, with controlled prices and lead times. We also offer decoration services (pad 
printing, laser engraving, hot stamping) and assembly operations. Our value proposition: secure your supply of 
injected plastic parts and support you in the development of your innovations, for a long-term relationship based on 
trust.Translated with DeepL.com (free version)

> moyENS D’éTUDES : CAO
design : CAD

> moyENS DE coNTRôlE : Contrôle optique et palpage
quality control : Optical control and sensor system

> maTIèRES TRavaIlléES : Thermoplastiques (PC/PA/PMMA/PE/PEEK/TPU/TPE…)
materials worked : Thermoplastics (PC/PA/PMMA/PE/PEEK/TPU/TPE…)

> agRémENTS/qUalIfIcaTIoNS : ISO 13485ISO 9001
> paRc machINES ET éqUIpEmENTS : 13 Presses à injecter 50 à 210t (Moyennes et grandes séries) Atelier mécanique : 
électroérosion, fraiseuse CN, etc.

production equipement : 13 Injection molding machines from 25 to 210t (Medium volume and mass production) 
Mechanical worshop : EDM, 3D milling etc. 

AXES TECHNOLOGIQUES technologies 
Injection, surmoulage, outillage | Mécanique de haute précision | Usinage, micro-usinage | Autre : Personnalisation 
des productions

AXES MARCHÉS markets
> mARCHÉS FINAUX end markets
Autre | Energie | Technologie du luxe | Technologies de santé | Transport terrestre | Autre : Connectique / Sport & 
loisirs
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contact@aopb.fr+33 (0)3 81 58 61 61
ZA au Sorbier - 2, rue Thalès
25410 DANNEMARIE SUR CRÊTE

Etude et réalisation des moules
Injection plastique et surmoulage
Décoration (tampographie, marquage à chaud)
Mécanique de précision - Electro-érosion (fil et enfonçage)

contact@aopb.fr+33 (0)3 81 58 61 6125410 DANNEMARIE SUR CRÊTE

Etude et réalisation des moules
Injection plastique et surmoulage
Décoration (tampographie, marquage à chaud)
Mécanique de précision - Electro-érosion (fil et enfonçage)

www.aopb.fr

L’injection plastique
sur-mesure

L’injection plastique
sur-mesure

L’injection plastique
sur-mesure

NOUVEAU
Certification
IATF 16949
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APM

155, rue de la Planchette
39300 CHAMPAGNOLE
www.ardec-apm.fr
d.brocard@ardec-apm.fr
+33 3 84 52 77 39

coDE Naf : 2562A
SIRET : 87999690800015
EffEcTIf / EmployEES : 26
capITal : 50000 €
ca aNNUEl / TURNovER : 4000000 €

> DIRIGEANT / PLANT MANAGER : Monsieur David BROCARD - d.brocard@ardec-apm.fr
> LANGUES / LANGUAGES : Anglais

 ACTIVITÉS ACTIVITIES
Mécanique de précision et solutions innovantes. Décolletage en moyennes et grandes séries.

Precision mechanics and innovative solutions. Screw machining in medium and large series.

> moyENS D’éTUDES : Stations de travail Solidworks
design : Solidworks workstations

> moyENS DE coNTRôlE : Projecteur optiqueMachine de mesure tridimensionnelle
quality control : Optical projector3D measuring machine

> maTIèRES TRavaIlléES : Aciers inoxydables
materials worked : Stainless steels

> agRémENTS/qUalIfIcaTIoNS : ISO 9001
> paRc machINES ET éqUIpEmENTS : 26 décolleteuses bi-broches

production equipement : 26 twin-spindle drilling machines 

AXES TECHNOLOGIQUES technologies 
Métrologie, mesure, contrôle | Micromécanique | Prestations de services industriels | Usinage, micro-usinage

AXES MARCHÉS markets
> mARCHÉS FINAUX end markets
Energie | Technologie du luxe | Technologies de santé | Transport terrestre | Autre : Mobilité du futur
> DISCIPLINES
Acoustique
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AR ELECTRONIQUE

16 rue La Fayette
25000 BESANCON
www.ar-e.com
sales@ar-e.com
+33 3 81 88 66 77

coDE Naf : 2611Z
SIRET : 35067947800056
EffEcTIf / EmployEES : 72
capITal : 1004169 €
ca aNNUEl / TURNovER : 6450000 €

> DIRIGEANT / CEO : Monsieur Patrick BELLENGER - patrick.bellenger@ar-e.com
> LANGUES / LANGUAGES : Anglais

ACTIVITÉS ACTIVITIES
Etude, développement et fabrication de produits temps-fréquence : oscillateurs à quartz (OCXO -TCXO- VCXO-XO) / 
Filtres piezoelectriques BAW-SAW / PLL / Systèmes RF / Résonateurs à Quartz.

Design, Development and Manufacturing of Frequency & Time products : Xtal oscillators  (OCXO -TCXO- VCXO-
XO ) / BAW-SAW Filters / PLL / RF Systems / Xtal resonators.

> moyENS D’éTUDES : Conception CAO / Simulation électronique
design : CAD / Simulation softwares

> moyENS DE coNTRôlE : Fréquencemètres / Oscilloscopes / Analyseurs : de réseau, de spectre, de bruit de Phase / 
Banc de variance d’Allan...

quality control : frequencemeters, scopes, network analyzers, spectrum analyzers, phase noise test set, 
adev, climatic chambers, mechanical exciters

> maTIèRES TRavaIlléES : Quartz / Tantalate de Lithium / Langasite
materials worked : Quartz / Lithium Tantalate / Langasite

> agRémENTS/qUalIfIcaTIoNS : EN 9100ISO 9001  

AXES TECHNOLOGIQUES technologies 
Autre | Circuits électroniques et opto-électroniques | Métrologie, mesure, contrôle | Autre : Conception et déve-
loppement de produits temps-fréquence

AXES MARCHÉS markets
> mARCHÉS FINAUX end markets
Aéronautique, spatial et défense | Autre | Autre : Applications professionnelles
> DISCIPLINES
Autre | Electronique | Autre : Fabrication résonateurs à quartz
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ARC EN CIEL SERIGRAPHIE

191 impasse des Crayons  
ZI Le Forestier
42630 REGNY
www.arcenciel-serigraphie.fr
contact@arcenciel-serigraphie.fr
+33 4 77 63 04 43

coDE Naf : 1813z
SIRET : 32894769200021
ca aNNUEl / TURNovER : 1100000 €

> DIRIGEANT / CEO : Monsieur Patrick PETIT - patrick.petit@arcenciel-serigraphie.fr
> LANGUES / LANGUAGES : Anglais

 ACTIVITÉS ACTIVITIES
Arc en Ciel sérigraphie est présent dans le domaine des transports, du médical et de l’industrie. Arc en ciel propose 
des prestations de recherche et de développement de produits tels que IHM, dalles tactiles, chauffants, capteurs 
imprimés. Impression sur tous types de substrats : polymères (PC, PMMA, PET, Poly imide…), textiles, Élastomères, 
métaux…

Arc en Ciel sérigraphie operates in the transport, medical, and industrial sectors.Arc en Ciel offers research and 
product development services for items such as HMIs, touchscreens, heating elements, and printed sensors.Printing 
on all types of substrates: polymers (PC, PMMA, PET, polyimide, etc.), textiles, elastomers, metals, and more.  

AXES TECHNOLOGIQUES technologies 
Automatisation (conception et réalisation) | Circuits électroniques et opto-électroniques | Découpage, formage, 
outillage | Métrologie, mesure, contrôle | Prestations de services industriels | Usinage, micro-usinage

AXES MARCHÉS markets
> mARCHÉS FINAUX end markets
Aéronautique, spatial et défense | Autre | Transport terrestre | Autre : Médical, industriel
> DISCIPLINES
Electronique | Mécatronique | Microsystèmes | Optique, photonique | Packaging | Robotique
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ARCHEON MEDICAL

2 chemin de Aiguillettes
25000 BESANCON
www.archeon-medical.com
contact@archeon-medical.com
+33 3 81 66 23 80

coDE Naf : 7112B
SIRET : 835009465 00039
EffEcTIf / EmployEES : 20
capITal : 286692 €
ca aNNUEl / TURNovER : 1000000 €
ca ExpoRT : 0,01 %

> DIRIGEANT / CEO : Monsieur Pierre-Edouard SAILLARD - pe.saillard@archeon-medical.com
> LANGUES / LANGUAGES : Anglais / Espagnol

ACTIVITÉS ACTIVITIES
Archeon développe, fabrique et commercialise des dispositifs médicaux pour les urgences vitales, précisément 
dédiés à la ventilation des patients. Nous commercialisons le tout premier dispositif médical d’aide à la ventilation 
manuelle dédié à la prise en charge des patients adultes en arrêt cardia-respiratoire : EOlife. Archeon s’est déjà vue 
récompensée par de multiples prix pour ses innovations : lauréat I-Lab, Lauréat FrenchTech, PRIX «Traitement des 
patients atteints du coronavirus» par la Commission Européenne ou encore le Prix d’Innovation lors du Congrès 
National des Sapeurs-Pompiers de France.

Archeon develops, manufactures and markets medical devices for first aid in life-threatening emergencies. EOlife, 
is the very first worldwide medical device to assist manual ventilation in cases of cardiorespiratory arrest. The 
system automatically measures and analyses the patient’s respiratory variables in real time, to deliver enough 
oxygen while avoiding hyperventilation. Archeon has already won multiple awards for this key innovation: The 
Innovation Prize at the French Firefighters Conference in October 2021, the European Commission prize for its 
combat against Covid-19 in 2020, the Snitem Jury’s Special Prize in 2019, I-Lab 2018, and many others since the 
compagny was created.

> moyENS D’éTUDES : ARCHEON intègre la totalité de ses activités de conception et développement. Une équipe R&D 
d’environ 10 personnes travaille sur la conception des DM.

design : 
> moyENS DE coNTRôlE : ARCHEON utilise des équipement de contrôles et mesures divers pour la réalisation de 
tests de vérification technique et de contrôle qualité produits.

quality control : 
> maTIèRES TRavaIlléES : Les produits de ARCHEON sont constitués d’une partie mécanique composée de pièces 
plastiques types ABS, d’une partie hardware et software.

materials worked : 
> agRémENTS/qUalIfIcaTIoNS : ISO 13485
> paRc machINES ET éqUIpEmENTS :   

AXES MARCHÉS markets
> mARCHÉS FINAUX end markets
Technologies de santé
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                                     ARDPI BIOTECH 

3 rue des Coulots     
 21110   BRETENIERE 
 www.ardpi-biotech.com 
 contact@ardpi-biotech.com 
 +33 3 80 95 01 36 

coDE Naf :  2651B 
SIRET :  90493546700012 
ca aNNUEl / TURNovER :  112000  €

                >  DIRIGEANT /  GENERAL MANAGER  :  Monsieur   Frédéric   BADON  -  f.badon@ardpi.com 
> LANGUES / LANGUAGES :  Anglais 

      ACTIVITÉS ACTIVITIES
 ARDPI Biotech fabrique et propose une gamme de produits pour piloter des fermenteurs industriels.
- NASKA est une centrale d’acquisition de paramètres physico-chimiques dédiée aux laboratoires d’expérimentation 
autour des ferments.
- DUO est un bain thermorégulé.
- MOBA est une version mobile du bain thermorégulé.ARDPI Biotech s’appuie sur sa fi liale ARDPI pour fabriquer des 
machines et des produits sur mesure pour mieux servir l’industrie BIOTECH 

 ARDPI Biotech manufactures and offers a range of products to control industrial fermenters. NASKA is a data 
acquisition system for physicochemical parameters, dedicated to research laboratories working with ferments. DUO 
is a temperature-controlled water bath.MOBA is a mobile version of the temperature-controlled water bath. ARDPI 
Biotech relies on its subsidiary, ARDPI, to manufacture custom machines and products to better serve the BIOTECH 
industry. 

AXES TECHNOLOGIQUES technologies 
 Automatisation (conception et réalisation) | Circuits électroniques et opto-électroniques | Métrologie, mesure, 
contrôle | Microactionneurs, microcapteurs et micro-affi  cheurs     

AXES MARCHÉS markets
> mARCHÉS FINAUX end markets
 Technologies de santé     
> DISCIPLINES
 Electronique | Mécatronique | Optique, photonique | Robotique     
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                          AUGMENTEETH

159 chemin du Dessus du 
Village    
25410 ROUTELLE  
e.relange@augmenteeth.com
+33 6 58 06 21 16

coDE Naf : 3250A
SIRET : 93011513400015
EffEcTIf / EmployEES : 2
capITal :  47620  €

>  DIRIGEANT /  CEO  :  Monsieur   Eric   RELANGE  -  e.relange@augmenteeth.com 
> LANGUES / LANGUAGES :  Anglais 

ACTIVITÉS ACTIVITIES
 Augmenteeth est une entreprise pionnière dans le développement de solutions de navigation chirurgicale assistée 
par réalité mixte dans la chirurgie dentaire. Notre mission est de transformer la pratique de l’implantologie dentaire 
en intégrant des technologies de pointe pour améliorer la précision, la sécurité et l’effi  cacité des interventions 
chirurgicales. Tout en offrant un confort ergonomique au chirurgien, ainsi qu’un confort pour le patient en 
réduisant le temps d’intervention. 

 Augmenteeth is a pioneering company in the development of mixed reality-assisted surgical navigation solutions 
for dental surgery. Our mission is to transform the practice of dental implantology by integrating cutting-edge 
technologies to enhance the precision, safety, and effi  ciency of surgical procedures, while offering ergonomic 
comfort to the surgeon and improving patient comfort by reducing operative time. 

> agRémENTS/qUalIfIcaTIoNS :  ISO 13485   

AXES TECHNOLOGIQUES technologies 
 Autre | Autre : Développement de logiciel de XR (réalité mixte et virtuelle)     

AXES MARCHÉS markets
> mARCHÉS FINAUX end markets
 Technologies de santé     

IN
DU

ST
RI

ES



80

                                     AUM BIOSYNC 

200 boulevard de la Résistance     
 71000   MACON 
 www.aumbiosync.com 
 geoffroy.delestrange@aum.bio 
 +33 3 71 41 05 01 

coDE Naf :  6202A 
SIRET :  81750909400022 
EffEcTIf / EmployEES :  14 
capITal :  161069  €
ca aNNUEl / TURNovER :  1702420  €

                >  DIRIGEANT /  STRATEGY DIRECTOR  :  Monsieur   Martial   BOULESTEIX  -  martial.boulesteix@aum.bio 
> LANGUES / LANGUAGES :  Allemand / Anglais 

      ACTIVITÉS ACTIVITIES
 Notre mission : concevoir des logiciels, applications et algorithmes qui facilitent le déploiement et l’organisation 
d’équipes actives 24h/24h et 7j/7.Nos solutions s’appuient sur une expérience de terrain, des technologies fi ables, 
explicables et transparentes, et de solides fondements scientifi ques. Elles vous permettent de mieux anticiper les 
situations imprévues et de rendre moins pénibles les contraintes d’un travail à horaires atypiques. 

 Our mission: designing software, applications and algorithms that facilitate the deployment and organization of teams 
working 24/7.Our solutions are based on fi eld experience, on reliable, explainable and transparent technologies, and 
on solid scientifi c foundations. They allow you to better anticipate unforeseen situations and make the constraints 
of atypical working hours less burdensome.   

AXES TECHNOLOGIQUES technologies 
 Automatisation (conception et réalisation) | Prestations de services industriels     

AXES MARCHÉS markets
> mARCHÉS FINAUX end markets
 Aéronautique, spatial et défense | Energie | Technologie du luxe | Technologies de santé     
> DISCIPLINES
 Microsystèmes     
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AUREA TECHNOLOGY

18 rue Alain Savary
25000 BESANCON
www.aureatechnology.com
johann.cussey@aureatechnology.com
+33 3 81 25 29 83

coDE Naf : 26.70Z
SIRET : 52499094200012
EffEcTIf / EmployEES : 8
ca aNNUEl / TURNovER : 1130000 €
ca ExpoRT : 0,01 %

> RESPONSABLE ENTREPRISE / MANAGER : Monsieur Johann CUSSEY -  
johann.cussey@aureatechnology.com
> LANGUES / LANGUAGES : Anglais

ACTIVITÉS ACTIVITIES
Développement et fabrication de systèmes photoniques innovants. Nous fournissons à nos clients des solutions 
optiques complètes (Laser continu ou impulsionnel, détecteur optique ultra-sensible, électronique rapide (Micro-
contrôleur, FPGA, traitement du signal et Interface logiciel intuitive) pour la réalisation de systèmes autonomes 
et intégrés. Conception de machines spéciales d’assemblage ou de conditionnement, d’outillages de contrôle, de 
montages d’usinages, d’ensembles et sous-ensembles mécaniques, de modules robotisés, de systèmes vision. 
Les applications principales sont les nanotechnologies et le biomédical.

Development and manufacture of innovative photonic systems. We provide our customers some complete 
solutions (continuous or pulsed laser, ultra-sensitive optical detector, fast electronic signal processing and 
intuitive software interface) for advanced Electronic and optical measurement system. The main applications 
are nanotechnology and biomedical.

> moyENS D’éTUDES : Logiciel de CAO Électronique et Mécanique - Caractérisation optique Oscilloscope rapide - 
Développement LabView et C++, Logiciel Microchip et Xilinx

design : Electronic and Mechanic CAD - Optical characterization, C++ and LabView, Microchip and XILINX 
software
quality control : 

> maTIèRES TRavaIlléES : Assemblage de PCB, test et caractérisations
materials worked : PCB assembly, test and characterization  

AXES TECHNOLOGIQUES technologies 
Packaging, microconnectique, interfaçage, assemblage, circuits imprimés | Recherche et transfert de technolo-
gies microtechniques

AXES MARCHÉS markets
> mARCHÉS FINAUX end markets
> DISCIPLINES
Electronique | Lasers | Optique, photonique
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                                     AYDONIE MEDICAL 

18 rue Alain Savary     
 25000   BESANÇON 
 www.aydonie-medical.com 
 oburtheret@aydonie.com 
 +33 6 81 07 08 39 

coDE Naf :  7219Z 
SIRET :  99002734400011 
EffEcTIf / EmployEES :  1 

                >  DIRIGEANT /  CO-FOUNDER & CEO  :  Madame   Olivia   BURTHERET  -  oburtheret@aydonie.com 
> LANGUES / LANGUAGES :  Anglais 

      ACTIVITÉS ACTIVITIES
 AYDONIE Medical développe des dispositifs médicaux innovants. L’entreprise couvre l’ensemble de la chaîne de 
valeur : conception, R&D, industrialisation, fabrication, mise sur le marché et distribution de solutions de santé, 
incluant des systèmes connectés. Actuellement en phase d’innovation, AYDONIE Medical développe un dispositif 
médical d’autonomie augmentée permettant au patient de passer de la position couchée à la position debout en 
totale autonomie, tout en assurant la prévention des troubles musculosquelettiques (TMS) des aidants et soignants. 

 AYDONIE Medical develops innovative medical devices. The company covers the entire value chain: design, R&D, 
industrialization, manufacturing, marketing, and distribution of healthcare solutions, including connected systems. 
Currently in an innovation phase, AYDONIE Medical is developing an augmented autonomy medical device that allows 
patients to transition from a lying to a standing position in complete autonomy, while preventing musculoskeletal 
disorders (MSDs) in caregivers and healthcare professionals.   

AXES TECHNOLOGIQUES technologies 
 Autre | Autre : Ingénierie     

AXES MARCHÉS markets
> mARCHÉS FINAUX end markets
 Technologies de santé     
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                          AZUREA DECOUPAGE

Rue du Vélé 14    
2738 COURT
www.azurea.ch
decoupage@azurea.ch
+41 324 977 100

SIRET : CH-036.3.092.354-8
ca aNNUEl / TURNovER : 300000 €

>  DIRIGEANT /  CEO  :  Monsieur   Yohann   VIENNET  -  yohann.viennet@azurea.ch 
> LANGUES / LANGUAGES :  Anglais 

ACTIVITÉS ACTIVITIES
 Azurea Découpage conçoit et fabrique ses propres outils de découpage et de pliage. Spécialisée dans la 
production de composants horlogers et microtechniques de petites dimensions, l’entreprise répond aux plus 
hautes exigences de qualité. En complément, son parc de machines de fraisage et d’électroérosion lui permet 
de proposer des prestations de petites séries et de prototypage. Des services d’assemblage viennent également 
enrichir son offre au sein d’une entité certifi ée ISO 9001 et ISO 14001, garantissant une maîtrise rigoureuse de la 
qualité et un engagement fort en faveur de l’environnement. 

 Azurea Découpage designs and manufactures its own cutting and folding tools. Specializing in the production 
of small watchmaking and microtechnical components, the company meets the highest quality standards. 
Additionally, its milling and EDM machines allow it to offer small series and prototyping services. Assembly 
services also enhance its offerings within an ISO 9001 and ISO 14001 certifi ed entity, ensuring strict quality 
control and a strong commitment to the environment.   

AXES TECHNOLOGIQUES technologies 
 Découpage, formage, outillage | Micromécanique | Micromécanique de très haute précision | Usinage, micro- 
usinage     

AXES MARCHÉS markets
> mARCHÉS FINAUX end markets
 Aéronautique, spatial et défense | Autre | Technologie du luxe | Technologies de santé | Autre : Horlogerie     
> DISCIPLINES
 Microsystèmes | Optique, photonique | Robotique     
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                                     AZUREA JAUGES 

Le noveleu 15     
 2744   BELPRAHON 
 www.shop.azurea.ch 
 jauges@azurea.ch 
 +41 324 933 211 

coDE Naf :  
SIRET :  CH-073.3.006.763-0 
ca aNNUEl / TURNovER :  300000  €

                >  DIRIGEANT /  CEO  :  Monsieur   Younès   Qastaoui  -  younes.qastaoui@azurea.ch 
> LANGUES / LANGUAGES :  Allemand / Anglais 

      ACTIVITÉS ACTIVITIES
 Azurea Jauges est spécialisée dans la fabrication et la commercialisation de jauges et de piges de contrôle de 
haute précision. Son offre couvre une plage dimensionnelle de 0,05 à 50 mm, avec des produits disponibles par 
incréments d’un micron et des tolérances standard pouvant atteindre ± 0,4 micron.Forte d’un savoir-faire reconnu et 
d’équipements de pointe, l’entreprise répond aux exigences les plus élevées des secteurs industriels de précision. Son 
organisation lui permet d’assurer une réactivité exceptionnelle, avec des délais de livraison pouvant être réduits à 24 
heures. Grâce à sa boutique en ligne accessible en permanence, Azurea Jauges garantit également à ses clients un 
accès simple, rapide et effi  cace à l’ensemble de sa gamme de produits. 

 Azurea Gauges specializes in the manufacture and sale of high-precision gauges and plug gauges. Their range covers 
dimensions from 0.05 to 50 mm, with products available in one-micron increments and standard tolerances up to 
±0.4 micron.With recognized expertise and state-of-the-art equipment, the company meets the highest demands of 
precision industrial sectors. Its organization allows for exceptional responsiveness, with delivery times that can be 
reduced to 24 hours. Thanks to its online store that’s always accessible, Azurea Gauges also ensures customers 
simple, quick, and effi  cient access to its entire product range.   

AXES TECHNOLOGIQUES technologies 
 Découpage, formage, outillage | Métrologie, mesure, contrôle | Micromécanique | Micromécanique de très haute 
précision | Usinage, micro-usinage     

AXES MARCHÉS markets
> mARCHÉS FINAUX end markets
 Aéronautique, spatial et défense | Autre | Technologie du luxe | Technologies de santé | Autre : Horlogerie     
> DISCIPLINES
 Microsystèmes | Optique, photonique | Robotique     
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                          AZUREA MICROTECHNIQUE SA

Rue Principale 35    
2735 BEVILARD
www.azurea.ch
microtechnique@azurea.ch
+41 324 917 100

SIRET : CH-073.3.001.489-6
EffEcTIf / EmployEES : 40
capITal :  2000000  €
ca aNNUEl / TURNovER : 712000 €

>  DIRIGEANT /  CEO  :  Monsieur   Samuel   GEISER  -  samuel.geiser@azurea.ch 
> LANGUES / LANGUAGES :  Allemand / Anglais / Italien 

ACTIVITÉS ACTIVITIES
 Azurea Microtechnique est une entreprise CDMO certifi é ISO 13485, spécialisée dans l’industrialisation 
et la fabrication de composants, sous-ensemble et systèmes complexes pour les dispositifs médicaux et 
microtechniques. 

 For more than a hundred years, Azurea has been active in machining, turning, and assembly processes in the 
fi elds of medical devices and microtechnological assemblies.Azurea accompanies their customers from the 
feasibility study up to the delivery of high added value components. (CDMO) 

> moyENS D’éTUDES :  Solidworks, Esprit, Ellisetting 
design :  Solidworks, Esprit, Ellisetting 

> moyENS DE coNTRôlE :  QuickControl, ZEISS DuraMax, Keyence, Marcel Aubert 2D, banc de mesure Sylvac par 
palpage, rugosimètre Mitutoyo 

quality control :  QuickControl, ZEISS DuraMax, Keyence, Marcel Aubert 2D, Sylvac measurement bench with 
feeler, Mitutoyo roughometer 

> maTIèRES TRavaIlléES :  Inox, titane, plastique, laiton, aluminium, PEEK et diverses matières trempées, Ø maxi 
42mm 

materials worked :  Stainless steel, titanium, plastic, brass, aluminium, PEEK and various hardened material, 
max. ø 42mm 

> agRémENTS/qUalIfIcaTIoNS :  EN 9100ISO 13485ISO 9001 
> paRc machINES ET éqUIpEmENTS :  Tornos - Citizen - Polissage, sablage, passivation, assemblage en environnement 
contrôlé ISO5, ISO7 

production equipement :  Tornos - Citizen - Polishing, sandblasting, passivation, assembly of components in 
ISO5, ISO7 controlled environment  

AXES TECHNOLOGIQUES technologies 
 Mécanique de haute précision | Métrologie, mesure, contrôle | Micromécanique | Micromécanique de très haute 
précision | Traitements et post-traitements | Usinage, micro-usinage     

AXES MARCHÉS markets
> mARCHÉS FINAUX end markets
 Aéronautique, spatial et défense | Autre | Technologie du luxe | Technologies de santé | Autre : Horlogerie     
> DISCIPLINES
 Microsystèmes | Optique, photonique | Robotique     
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                                     BEAICHEK 

Zi n°4     
 T-1100   ZAGHOUAN     
 contact@cryla-group.com     

SIRET :  B51148312020 

                >  DIRIGEANT /  CEO  :  Monsieur   THIERRY   BISIAUX  -  t.bisiaux@cryla-group.com 
> LANGUES / LANGUAGES :  Anglais 

      ACTIVITÉS ACTIVITIES
 BEAICHEK se positionne comme un référent technique, allant de industrialisation à l’innovation multi-technologique. 
Nos salariés, clients et fournisseurs sont au cœur de nos préoccupations, favorisant ainsi des solutions durables et 
adaptées. 

 BEAICHEK positions itself as a technical benchmark, spanning from industrialization to multi-technological 
innovation. Our employees, clients, and suppliers are at the heart of our concerns, thereby fostering sustainable and 
tailored solutions.   

AXES TECHNOLOGIQUES technologies 
 Découpage, formage, outillage | Injection, surmoulage, outillage     

AXES MARCHÉS markets
> mARCHÉS FINAUX end markets
 Aéronautique, spatial et défense | Transport terrestre     
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BIOMEP

3 rue des Coulots
21110 BRETENIERE
www.biomep.fr
contact@biomep.fr
+33 6 33 85 82 40

coDE Naf : 72.11Z
SIRET : 50089867100010
EffEcTIf / EmployEES : 1
capITal : 60300 €

> DIRIGEANT / CEO : Monsieur Stéphane PELLETIER - contact@biomep.fr
> LANGUES / LANGUAGES : Anglais

ACTIVITÉS ACTIVITIES
BIOMEP est un laboratoire expert en irradiation gamma, intervenant principalement dans les secteurs 
Aéronautique, Spatial et Défense (ASD), ainsi que dans la recherche biomédicale préclinique.Applications clés 
:ASD : tests de résistance de composants électroniques, logiciels et systèmes embarqués aux environnements 
radiatifs.Recherche préclinique : traitement de modèles in vitro / in vivo pour l’oncologie, les maladies infectieuses, 
la toxicologie et le développement de vaccins.Nous intervenons également en appui à la recherche végétale 
(mutagenèse aléatoire), au biocontrôle (stérilisation d’insectes par TIS/SIT) et aux biotechnologies.

BIOMEP is a laboratory specialized in gamma irradiation, operating primarily in the Aerospace, Space, and 
Defense (ASD) sectors, as well as in preclinical biomedical research.Key applications:ASD: Radiation resistance 
testing of electronic components, software, and embedded systems in radiative environments.Preclinical 
research: Irradiation of in vitro and in vivo models for oncology, infectious diseases, toxicology, and vaccine 
development.We also support plant research (random mutagenesis), biocontrol (insect sterilization via TIS/SIT), 
and biotechnologies.

> paRc machINES ET éqUIpEmENTS : Irradiateur panoramiqueSource Cobalt 60
production equipement : Panoramic irradiatorCobalt-60 source 

AXES TECHNOLOGIQUES technologies 
Autre | Prestations de services industriels | Traitements et post-traitements | Autre : Traitement par rayonnement 
gamma des systèmes électroniques

AXES MARCHÉS markets
> mARCHÉS FINAUX end markets
Aéronautique, spatial et défense | Energie | Technologies de santé
> DISCIPLINES
Electronique | Microsystèmes
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BIOMNIGENE

18 rue Alain Savary
25000 BESANCON
www.biomnigene.fr
contact@biomnigene.com
+33 3 81 25 03 48

coDE Naf : 72.11Z
SIRET : 83979524200016
EffEcTIf / EmployEES : 8
capITal : 103500 €
ca aNNUEl / TURNovER : 720000 €

> DIRIGEANT / CEO : Monsieur Alexandre DOUABLIN - douablin.alexandre@biomnigene.com
> LANGUES / LANGUAGES : Anglais

 ACTIVITÉS ACTIVITIES
BIOMNIGENE accompagne les professionnels de santé, chercheurs et industriels avec des solutions d’analyse sur 
mesure, alliant rigueur scientifique, innovation technologique et accompagnement personnalisé.

Specialized in genomic analysis, BIOMNIGENE is able, thanks to our institutional and private savoir-faire, to develop 
advanced experimental protocols in accordance with Good Laboratory Practices. Our expertise covers all areas of 
molecular biology and also extends to cell biology.

> moyENS D’éTUDES : Séquenceur NGS Illumina MiSeq et Iseq 100, Appareil de qPCR Quant Studio 3, Appareil 
d’électrophorèse capillaire

design : Sequencer NGS Illumina MiSeq and Iseq 100, qPCR Quant Studio 3 qPCR device, Capillary electrophoresis 
device

> moyENS DE coNTRôlE : Nanospectrophotometre INPLEN NP80, Electrophorèse capillaire Qiaxcel, Fluorimetre Qubit 
4.0

quality control : Nanospectrophotometer INPLEN NP80, Capillary electrophoresis Qiaxcel, Fluorimeter Qubit 
4.0

> maTIèRES TRavaIlléES : Extraction du matériel génétique de tous types de prélèvements ou ADN / ARN déjà extrait
materials worked : Extraction of genetic material from all types of samples or DNA / RNA already extracted  

AXES TECHNOLOGIQUES technologies 
Autre | Autre : Services sur mesure en analyses génétiques

AXES MARCHÉS markets
> mARCHÉS FINAUX end markets
Autre | Technologies de santé | Autre : Pharmaceutique : bio-analyse - Cosmétique : bio-analyse - Agro-alimentaire : 
bio-analyse Biotechnologie, R&D, Universitaires, hospitaliers
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BIOTIKA®

Biotika / ISIFC, 4 rue Charles Bried
Centre Bioinnovation, Temis Santé
25000 BESANCON
www.biotika.univ-fcomte.fr
nadia.butterlin@univ-fcomte.fr
+33 3 81 66 61 09

coDE Naf : 85.42Z
SIRET : 19251215000579
EffEcTIf / EmployEES : 30

> RESPONSABLE ENTREPRISE / MANAGER : Monsieur Laurent NOTE - lnote@univ-fcomte.fr
> LANGUES / LANGUAGES : Anglais

ACTIVITÉS ACTIVITIES
Biotika® est une plateforme de type bureau d’études qui favorise la collaboration industrielle et hospitalière, afin 
d’accélérer la mise sur le marché de produits technologiques en santé. L’entreprise, constituée d’étudiants ISIFC 
et d’une équipe de direction enseignante propose ses services en R&D et en affaires réglementaires, cliniques ou 
qualité.

Biotika® is a design office platform that promotes industrial and hospital collaborations, to accelerate the launch 
of Health technology products. The company (ISIFC students and a teaching management team) offers its 
services in R&D and regulatory, clinical or quality affairs.

> moyENS D’éTUDES : CAO Créo, CAO Spaceclaim, CAO électronique Altium, Modélisation anatomique Simpleware, 
Calculs numériques Comsol, Acquisition et Commande Labview
> moyENS DE coNTRôlE : Bancs de mesure - Contrôle optique - Capteurs - Caméras - Oscilloscopes - Cartes 
d’acquisition Labview.

materials worked : 
> agRémENTS/qUalIfIcaTIoNS : ISO 13485 

AXES TECHNOLOGIQUES technologies 
Autre | Métrologie, mesure, contrôle | Prestations de services industriels | Autre : Assistance bureau d’études, 
R&D, Assistance réglementaire, clinique, marketing, qualité

AXES MARCHÉS markets
> mARCHÉS FINAUX end markets
Technologies de santé
> DISCIPLINES
Electronique | Mécatronique | Microsystèmes | Optique, photonique | Robotique
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BORFLEX CORVOL

57 Grande Rue
58460 CORVOL L’ORGUEILLEUX
www.borflex-group.com
mc.theodore@borflex-group.com
+33 6 07 26 01 55

coDE Naf : 2219 Z
SIRET : 500 433 289 000 13
ca aNNUEl / TURNovER : 2899999 €

> DIRIGEANT / CEO : Monsieur Mattei-Constantin THEODORE - mc.theodore@borflex-group.com
> LANGUES / LANGUAGES : Anglais

 ACTIVITÉS ACTIVITIES
Fabrication de produits en élastomères et silicone

Manufacturing of elastomer and silicone products 

AXES MARCHÉS markets
> mARCHÉS FINAUX end markets
Aéronautique, spatial et défense | Energie | Technologie du luxe | Transport terrestre
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CAPSY

ZAE des Savourots
70190 VORAY SUR L’OGNON
www.capsy.fr
contact@capsy.fr
+33 6 82 93 55 44

coDE Naf : 2516Z
SIRET : 42470993900021
EffEcTIf / EmployEES : 6
ca aNNUEl / TURNovER : 500000 €

> DIRIGEANT / CEO : Monsieur MICHEL DE CARVALHO - m.decarvalho@capsy.fr
> LANGUES / LANGUAGES : Anglais

ACTIVITÉS ACTIVITIES
Spécialiste en peinture industrielle Thermolaquage poudre Epoxy / Polyester depuis plus de 26 ans.Assemblage 
de systèmes finis ou semi-finis.

Specialist in industrial painting, powder coating with Epoxy/Polyester for over 26 years.  Assembly of finished or 
semi-finished systems.  

AXES TECHNOLOGIQUES technologies 
Packaging, microconnectique, interfaçage, assemblage, circuits imprimés | Traitements et post-traitements

AXES MARCHÉS markets
> mARCHÉS FINAUX end markets
Aéronautique, spatial et défense | Autre | Energie | Technologies de santé | Transport terrestre | Autre : MEDICAL 
- ALIMENTAIRE
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CARLA BIOTHERAPEUTICS

18 rue Alain Savary
25000 BESANCON
www.carla-biotherapeutics.com
contact@carla-biotherapeutics.com

coDE Naf : 7211Z
SIRET : 95389435900017
EffEcTIf / EmployEES : 2
capITal : 54 €

> CO-FONDATEUR / CEO : Monsieur Mehdi CHELBI - mehdi.chelbi@carla-biotherapeutics.com 

 ACTIVITÉS ACTIVITIES
Activités de recherches, développements et innovation en biotechnologie et biologie.Développement de thérapies 
cellulaires contre le cancer.

Research, development, and innovation activities in biotechnology and biology.Development of cell-based therapies 
against cancer.  
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                          CARVOLIX

320 av Archimède Les Pléiades 
Bat.B    
13100 AIX EN PROVENCE
www.carvolix.eu
avienney@carvolix.eu
+33 3 81 25 53 61

coDE Naf : 6420Z
SIRET : 83772256000021
EffEcTIf / EmployEES :
capITal :  3314521  €
ca aNNUEl / TURNovER : 4620 €

>  DIRECTRICE DE PROGRAMME /  PROGRAM DIRECTOR  :  Madame   Marion   MELOT  -  mmelot@carvolix.eu 
> LANGUES / LANGUAGES :  Anglais / Italien 

ACTIVITÉS ACTIVITIES
 Carvolix est une MedTech française à stade commercial et clinique, fondée par Truffl  e Capital, avec l’ambition de 
devenir un leader mondial dans le traitement des maladies cardiaques structurelles et des Accidents Vasculaires 
Cérébraux (AVC) ischémiques, deux des principales causes mondiales de mortalité et d’handicap. Carvolix 
développe de nouveaux mini-robots guidés par IA et imagerie qui permettent aux cardiologues interventionnels 
de réaliser des procédures complexes avec plus d’effi  cacité, ainsi que des valves cardiaques biomimétiques de 
nouvelle génération. 

 Carvolix is a French MedTech company at both the commercial and clinical stage, founded by Truffl  e Capital, with 
the ambition of becoming a global leader in the treatment of structural heart diseases and ischemic stroke, two 
of the world’s leading causes of death and disability.Carvolix is developing a new generation of AI- and imaging-
guided miniaturized robotic systems that enable interventional cardiologists to perform complex procedures 
more effi  ciently, as well as next-generation biomimetic heart valves. 
  

> agRémENTS/qUalIfIcaTIoNS :  ISO 13485   

AXES TECHNOLOGIQUES technologies 
 Circuits électroniques et opto-électroniques     

AXES MARCHÉS markets
> mARCHÉS FINAUX end markets
 Technologies de santé     
> DISCIPLINES
 Electronique | Mécatronique     
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                                     CASIS - CARDIAC SIMULATION & 
IMAGING SOFTWARE 

7 impasse des Boussenots     
 21800   QUETIGNY 
 www.casis.fr 
 contact@casis.fr 
 +33 3 73 27 51 20 

coDE Naf :  62.01Z 
SIRET :  82065093500027 
EffEcTIf / EmployEES :  12 
capITal :  101000  €
ca aNNUEl / TURNovER :  61136  €

                >  DIRIGEANT /  CEO  :  Monsieur   Jean-Joseph   CHRISTOPHE  -  jjchristophe@casis.fr 
> LANGUES / LANGUAGES :  Allemand / Anglais / Espagnol 

      ACTIVITÉS ACTIVITIES
 Fondée en 2016, CASIS conçoit et commercialise des logiciels de post-traitement d’imagerie cardiaque basés sur des 
algorithmes d’intelligence artifi cielle. Notre algorithme est le premier du genre possédant une garantie anatomique et 
faisant l’objet d’une publication. 

 Founded in 2016, CASIS designs and markets cardiac imaging post-processing software based on artifi cial 
intelligence algorithms. Our algorithm is the fi rst of its kind with an anatomical guarantee and being published. 
  

> agRémENTS/qUalIfIcaTIoNS :  ISO 13485 

AXES TECHNOLOGIQUES technologies 
 Autre | Autre : Editeur de logiciel     

AXES MARCHÉS markets
> mARCHÉS FINAUX end markets
 Technologies de santé     
> DISCIPLINES
 Autre : Traitement d’Image, Deep Learning, Health Tech, Bio Tech     

IN
DU

ST
RI

ES



95

CELLAVEN SAS

64 a rue Sully, Bureau 107
21000 DIJON
www.cellaven.com
julien.maruotti@cellaven.com
+33 6 41 52 51 46

SIRET : 914972294 00013
EffEcTIf / EmployEES : 2
capITal : 110000 €

> DIRIGEANT / CEO AND CO-FOUNDER : Monsieur Julien Maruotti - julien.maruotti@cellaven.com
> LANGUES / LANGUAGES : Anglais / Italien

ACTIVITÉS ACTIVITIES
Cellaven développe un nouveau concept d’automate de culture cellulaire, simple et abordable, à destination des 
laboratoires de R&D. En démocratisant l’accès à l’automatisation, notre objectif est de redonner du temps aux 
scientifiques pour faire avancer leurs recherches, tout en améliorant la qualité de leurs cultures de cellules.

In vitro cell culture is an essential tool for life Sciences discoveries. Currently it is performed by hand in most 
research laboratories worldwide: everyday, scientists collectively loose hundred of thousands of working hours 
manually taking care of their cell cultures, while any mistake can translate into weeks of lost work.Cellaven is 
developping a new concept for automated cell culture based on simplicity and affordability. By doing so, our 
objective is to allow Scientists to focus on cell Science -not cell work- while also improving the quality of their 
cell cultures.  

AXES TECHNOLOGIQUES technologies 
Automatisation (conception et réalisation) | Circuits électroniques et opto-électroniques

AXES MARCHÉS markets
> mARCHÉS FINAUX end markets
Technologies de santé
> DISCIPLINES
Robotique
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CELLQUEST

4 rue Charles Bried
Bioinnovation
25000 BESANCON
www.cellquest.fr
+33 6 72 76 12 63

coDE Naf : 2651B
SIRET : 88320365500013
EffEcTIf / EmployEES : 4
capITal : 50000 €

> PRÉSIDENT / CEO : Monsieur Guillaume WALLART - guillaume.wallart@cellquest.fr 

 ACTIVITÉS ACTIVITIES
Développement de machines pour la production de biothérapies.

Development of machinery for biotherapies production 

AXES TECHNOLOGIQUES technologies 

AXES MARCHÉS markets
> mARCHÉS FINAUX end markets
Technologies de santé
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CEN

18 rue Pauline Kergomard
21000 DIJON
www.cenexperimental.fr
georges.mayeux@groupecen.com
+33 3 80 68 05 05

coDE Naf : 7490B
SIRET : 90180872500013
ca aNNUEl / TURNovER : 2512482 €

> DIRIGEANT / CEO : Monsieur Georges MAYEUX - georges.mayeux@groupecen.com
> LANGUES / LANGUAGES : Anglais

ACTIVITÉS ACTIVITIES
Conception et mise en œuvre de recherches cliniques. Evaluation de produits de santé.

Design and implementation of clinical research. Evaluation of health products.  

AXES TECHNOLOGIQUES technologies 
Autre | Autre : Conception et mise en œuvre de recherches cliniques, évaluation de produits de santé

AXES MARCHÉS markets
> mARCHÉS FINAUX end markets
Autre | Autre : Spécialisation dans la conception de recherches cliniques et la mise en œuvre de recherches 
cliniques, ainsi que dans l’évaluation de produits de santé.
> DISCIPLINES
Autre : Recherche clinique
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CHEMATECH

2 rue Pauline Kergomard
21000 DIJON
www.chematech-mdt.com
info@chematech-mdt.com
+33 3 80 44 19 00

coDE Naf : 71.12B
SIRET : 917 877 094 00016
EffEcTIf / EmployEES : 6
capITal : 50000 €
ca aNNUEl / TURNovER : 1150000 €

> DIRIGEANT / CEO : Monsieur Frédéric BOSCHETTI - fboschetti@chematech-mdt.com
> LANGUES / LANGUAGES : Anglais

 ACTIVITÉS ACTIVITIES
CheMatech est spécialisée dans la production d’agents chélatants pour la médecine nucléaire. CheMatech dispose 
d’un catalogue de plus de 100 produits et propose la synthèse à façon de molécules de l’échelle du gramme à l’échelle 
du kilogramme en suivant les Bonnes Pratiques de Fabrication.

CheMatech specializes in the production of chelating agents for nuclear medicine.CheMatech offers a catalog of 
over 100 products and provides custom synthesis of molecules from the gram to kilogram scale in compliance with 
Good Manufacturing Practices (GMP).  

AXES TECHNOLOGIQUES technologies 
Autre : Chimie

AXES MARCHÉS markets
> mARCHÉS FINAUX end markets
Autre | Technologies de santé | Autre : Chimie
> DISCIPLINES
Autre : Chimie
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CISTEO MEDICAL

1 rue Anne de Pardieu
25000 BESANCON
www.cisteomedical.com
secretariat@cisteomedical.com
+33 3 81 25 09 26

coDE Naf : 72.19Z
SIRET : 52361768600028
EffEcTIf / EmployEES : 50
capITal : 20000 €
ca aNNUEl / TURNovER : 2650000 €

> DIRIGEANT / MANAGER AND SALES MANAGER : Monsieur Christophe MOUREAUX -  
cmoureaux@cisteomedical.com
> LANGUES / LANGUAGES : Allemand / Anglais

ACTIVITÉS ACTIVITIES
Spécialisée dans le développement et la fabrication de dispositifs médicaux sous contrat, Cisteo MEDICAL vous 
accompagne dans toutes les étapes de vos projets 
- Vaste expertise dans les domaines cardiaque, cardiologique, de chirurgie du rachis, de l’ORL, du traitement 
de l’obésité, de l’urologie, de l’endoscopie, etc. Cisteo CONSULTING propose un service complet en vous 
accompagnant dans vos démarches réglementaires pour vous assurer de la mise sur le marché de vos dispositifs 
médicaux.

Cisteo Medical your partner for developing and manufacturing medical devices. Its work covers all stages of a 
project from inception to production in a controlled environment of finished medical devices (implants, catheters, 
instrumentation, diagnostic devices in vitro) ready for commercialization.

> moyENS D’éTUDES : Logiciel CAO SOLIDWORKS 2020
design : CAD Software SOLIDWORKS 2020

> moyENS DE coNTRôlE : Contrôle dimensionnel optique, banc de traction et compression, métrologie traditionnelle, 
conception et fabrication de bancs de test sur mesure.

quality control : 
> maTIèRES TRavaIlléES : Elastomère (Silicone), Nitinol, Polymère, Inox, Titane... Choix des matières réalisés en 
fonction des exigences de biocompatibilité

materials worked : 
> agRémENTS/qUalIfIcaTIoNS : ISO 13485
> paRc machINES ET éqUIpEmENTS : Salles blanches (200m_) ISO 5 et ISO 7 | Injection silicone | Soudure LASER | 
Marquage LASER | Traitement plasma 

AXES TECHNOLOGIQUES technologies 
Circuits électroniques et opto-électroniques | Injection, surmoulage, outillage | Mécanique de haute précision | 
Métrologie, mesure, contrôle | Microactionneurs, microcapteurs et micro-afficheurs | Microfabrication | Micro-
mécanique | Micromécanique de très haute précision | Modules de microsystèmes micromécaniques et/ou 
microélectroniques | Packaging, microconnectique, interfaçage, assemblage, circuits imprimés | Prestations de 
services industriels

AXES MARCHÉS markets
> mARCHÉS FINAUX end markets
Technologies de santé
> DISCIPLINES
Electronique | Mécatronique
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                                     CLEMENT SA 

41 rue Jean Bouveri     
 71300   MONTCEAU-LES-MINES 
 www.clementmachines.fr

coDE Naf :  70.10.z 
SIRET :  726 920 531 00043 
EffEcTIf / EmployEES :  9 
capITal :  83846  €
ca aNNUEl / TURNovER :  1516300  €

                >  DIRIGEANT /  CEO  :  Monsieur   Pascal   LAURENCE  -  plaurence@sa-clement.com 
> LANGUES / LANGUAGES :  Anglais / Italien 

      ACTIVITÉS ACTIVITIES
 Nous avons deux métiers : Usinage de haute précision mécanique ( ~7-8 µ )Réalisation sur mesure lors de la 
conception et fabrication de nouveaux produitsAssemblage complexe de sous-ensembleDe la pièce unitaire à la 
moyenne série, Machine spéciale / Machine outil / Retrofi t de MachineRéalisation sur mesure de la conception à la 
fabrication de nouveaux produits, Maintenance Préventive et Curative, Assemblage complexeDe la pièce unitaire à la 
moyenne série, Retrofi t des machines issus de notre usine ou d’ailleurs. Secteurs d’activité sur la machine spéciale : 
Nucléaire, Emboutissage profond, Santé, 

 We have two areas of expertise: High-precision mechanical machining ( ~7-8 µ )Customised design and manufacture 
of new productsComplex assembly of sub-assembliesFrom single parts to medium-sized production runs, Specialised 
machineryCustomised design and manufacture of new products, Preventive and corrective maintenance, Complex 
assemblyFrom single parts to medium-sized production runs, Sectors of activity for special machines: Nuclear, Deep 
drawing, Healthcare,Translated with DeepL.com (free version) 

> moyENS D’éTUDES :  2 personnes en BE, Productions et 1 personne en BE Conception 
design :  2 people in BE, Productions and 1 person in BE Design 

> moyENS DE coNTRôlE :  Moyens de contrôleTridimensionnelle ZEISS (OMC850) 850 x 1200 x 800 
mmTridimensionnelle ZEISS (MS850)850x 1200 x 800 mm 

quality control :  Moyens de contrôleTridimensionnelle ZEISS (OMC850) 850 x 1200 x 800 mmTridimensionnelle 
ZEISS (MS850)850x 1200 x 800 mm 

> paRc machINES ET éqUIpEmENTS :  Pointeuse MAS type 1001400 x 1200 x 800 mmPointeuse MAS WHX100 CNC1200x 
x 1000 x 800 mmPointeuse KITAMURATour VerticalBerthiez, dia 1250 mm, 825 m   

AXES TECHNOLOGIQUES technologies 
 Mécanique de haute précision | Métrologie, mesure, contrôle | Prestations de services industriels | Usinage, mi-
cro-usinage     

AXES MARCHÉS markets
> mARCHÉS FINAUX end markets
 Aéronautique, spatial et défense | Energie | Technologies de santé | Transport terrestre     
> DISCIPLINES
 Electronique | Robotique     
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CLHYNN

18 rue Alain Savary
25000 BESANCON
www.clhynn.com
jp.corso@clhynn.com
+33 6 03 83 06 26

coDE Naf : 7219Z
SIRET : 911543700 00015
EffEcTIf / EmployEES : 16
capITal : 10870 €

> DIRIGEANT / CEO : Monsieur JEAN-PATRICK CORSO - jp.corso@clhynn.com
> LANGUES / LANGUAGES : Allemand / Anglais

ACTIVITÉS ACTIVITIES
Startup industrielle Deeptech de Bourgogne Franche Comté, CLHYNN permet de décarboner durablement la 
mobilité (terre-air-mer) et le stationnaire, grâce à sa proposition de troisième voie pour une électrification verte. 
Véritable game changer, la technologie prend en effet le meilleur de la batterie électrique et de l’hydrogène, sans 
leurs inconvénients.Technologie 2 en 1, elle associe une pile à combustible unique et vertueuse de sa fabrication 
(ultra-compacte, sans PFAS, avec version sans platine), à une source d’hydrogène in-situ se présentant sous 
forme de cartouche inerte, solide, indépendante de toute infrastructure.

CLHYNN, a deep-tech industrial start-up based in Burgundy Franche Comté, is helping to sustainably decarbonize 
mobility (land-air-sea) and stationary power, thanks to its proposal for a third way to green electrification. A real 
game changer, the technology takes the best of the electric battery and hydrogen, without their disadvantages.A 
2-in-1 technology, it combines a fuel cell that is unique and virtuous in its manufacture (ultra-compact, PFAS-free, 
with a platinum-free version), with an in-situ hydrogen source in the form of a solid, inert cartridge, independent 
of any infrastructure.

> moyENS D’éTUDES : Laboratoire-atelier équipé, BE Produit/Process
design : Equipped laboratory-workshop, product& process engineering 

AXES TECHNOLOGIQUES technologies 
Automatisation (conception et réalisation) | Autre | Circuits électroniques et opto-électroniques | Découpage, for-
mage, outillage | Métrologie, mesure, contrôle | Recherche et transfert de technologies microtechniques | Autre : 
Developpement de sources d’énergie verte

AXES MARCHÉS markets
> mARCHÉS FINAUX end markets
Aéronautique, spatial et défense | Energie | Technologie du luxe | Technologies de santé | Transport terrestre
> DISCIPLINES
Electronique | Mécatronique | Microsystèmes
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CLIPP - PLATEFORME PROTEOMIQUE

Institut Femto-ST 
15b avenue des Montboucons
25030 BESANÇON CEDEX
www.clipproteomic.fr
+33 3 63 08 24 52

> RESPONSABLE / CEO : Monsieur Wilfrid BOIREAU - wilfrid.boireau@femto-st.fr 

 ACTIVITÉS ACTIVITIES
Créée en 2008, la plateforme CLIPP est dédiée à l’analyse des protéomes en biologie et en clinique. CLIPP est labellisée 
Plateforme Protéomique du réseau national des Infrastructures en Biologie, Santé et Agronomie (IBISA) depuis 
2016.En particulier, CLIPP propose des combinaisons instrumentales sur biopuces alliant biodétection, dosage, 
nanocaractérisations et identification de cibles biologiques, et ce au sein d’échantillons biologiques complexes 
(plasma, surnageant de culture…).CLIPP présente l’originalité de développer des solutions méthodologiques et 
analytiques, à façon, pour des bio-analyses dans les domaines de la santé, mais aussi de l’environnement et de l’agro-
alimentaire.

Founded in 2008, the CLIPP platform is dedicated to clinical and biological proteomes analysis. CLIPP is IBISA’s 
labeled (Proteomics Platform of the Biology, Health and Agronomy Infrastructures National Network) since 
2016.CLIPP particularly offers instrumental combinations on biochips that combine bio detection, dosage, 
nano-characterisations and biological targets identification within complex biological samples (plasma, culture 
supernatant).CLIPP platform main original feature is its ability to develop customised methodological and analytical 
solutions for bioanalysis in the Health sector as well as in the Environment and Food sectors. 

AXES MARCHÉS markets
> mARCHÉS FINAUX end markets
Technologie du luxe
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                          CMNR (CENTRE DE MICRO ET NANO 
ROBOTIQUE) - FEMTO-ST

24 rue Alain Savary    
25000 BESANCON
www.platforms.femto-st.fr
cmnr@femto-st.fr  

>  DIRIGEANT /  CEO  :  Monsieur   Guillaume   Laurent  -  guillaume.laurent@ens2m.fr 
> LANGUES / LANGUAGES :  Anglais 

ACTIVITÉS ACTIVITIES
 Le centre de micro et nanorobotique est une plateforme technologique consacrée à la manipulation, à la 
caractérisation et à l’assemblage d’objets et de systèmes de très petites dimensions. Les champs d’application 
couvrent les sciences de l’ingénieur et le biomédical.Le centre héberge de nombreux robots et manipulateurs de 
précision, des instruments d’imagerie variés et des systèmes de mesure de position et de forces à très hautes 
résolutions. Le centre est localisé au département AS2M de FEMTO-ST dans les locaux de l’ENSMM. Il est ouvert 
aux universitaires et aux industriels sur la base d’un coût horaire ou via des projets de collaborations scientifi ques. 

 The micro and nanorobotics center is a tech platform dedicated to the manipulation, characterization, and 
assembly of very small objects and systems. Its applications span engineering sciences and biomedical fi elds.
The center hosts many robots and precision manipulators, various imaging instruments, and position and force 
measurement systems with extremely high resolution. It’s located in the AS2M department of FEMTO-ST at 
the ENSMM premises. The center is open to academics and industry players based on an hourly fee or through 
collaborative scientifi c projects.   

AXES TECHNOLOGIQUES technologies 
 Automatisation (conception et réalisation) | Métrologie, mesure, contrôle | Microactionneurs, microcapteurs 
et micro-affi  cheurs | Microfabrication | Micromécanique de très haute précision | Modules de microsystèmes 
micromécaniques et/ou microélectroniques | Prestations de services industriels | Recherche et transfert de 
technologies microtechniques     

AXES MARCHÉS markets
> mARCHÉS FINAUX end markets
 Aéronautique, spatial et défense | Technologies de santé     
> DISCIPLINES
 Mécatronique | Robotique     
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COHESIVES

64b rue sully
21000 DIJON
www.cohesives-medical.com
direction@cohesives-medical.com
+33 9 75 89 54 86

coDE Naf : 46.46Z
SIRET : 80749777100020
EffEcTIf / EmployEES : 7

> PDG / CEO : Monsieur Bertrand PERRIN - direction@cohesives-medical.com
> LANGUES / LANGUAGES : Allemand / Anglais

 ACTIVITÉS ACTIVITIES
COHESIVES, la Révolution Deeptech en Wound Care : 1 technologie centrale : Biomatériau s’ancrant de 50µm 
dans la surface des tissus biologiques. 2 domaines d’application  pansements et sutures. 3 produits en cours de 
développement. 4% des dépenses totales de santé impactées.

COHESIVES, the deep-tech revolution in wound care. One core technology: a biomaterial that anchors 50µm into the 
surface of biological tissues. 2 application areas: dressings and sutures. 3 products under development. Impacting 
4% of total healthcare spending.
 

> maTIèRES TRavaIlléES : Cohesives travaille principalement avec des acrylates
materials worked : Cohesives works primarily with acrylates.  

AXES TECHNOLOGIQUES technologies 
Autre : Formation d’adhésif pour dispositifs médicaux

AXES MARCHÉS markets
> mARCHÉS FINAUX end markets
Autre | Technologies de santé | Autre : Dispositifs médicaux vétérinaire, cosmétique,
> DISCIPLINES
Optique, photonique
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CREATEMPS

1 rue du Rond Buisson
25220 CHALEZEULE
www.createmps.com
contact@createmps.com
+33 3 81 40 11 11

coDE Naf : 2652Z
SIRET : 39863940100049
EffEcTIf / EmployEES : 15
capITal : 24000 €
ca aNNUEl / TURNovER : 1400000 €

> DIRIGEANT / CEO : Monsieur Florent MOREAUX - florent.moreaux@createmps.com
> LANGUES / LANGUAGES : Allemand / Anglais / Italien

ACTIVITÉS ACTIVITIES
Marquage et assemblage pour l’industrie de précision sur toutes matières. Sérigraphie, tampographie, marquage 
laser, micro-dosage. Travaux sous atmosphère contrôlée ISO 5.

Marking and assembling for precision industry on all type of materials. Screen-printing, pad-printing, laser 
marking, micro-dosing.Works in ISO 5 clean room environment.

> moyENS D’éTUDES : Solidworks, Adobe illustrator, Photoshop
design : Solidworks, Adobe Illustrator, Photoshop

> moyENS DE coNTRôlE : Projecteur de profil - Mesure optique - Équipement traditionnel
quality control : Profile projector - Optical measurement - Traditional equipment

> maTIèRES TRavaIlléES : Métaux – Polymères – Silicones – Elastomères – Textiles techniques – Matériaux et 
encres implantables.

materials worked : Metals - Polymers – Silicones – Elastomers – Technical textiles – Implantable materials 
and inks

> agRémENTS/qUalIfIcaTIoNS : ISO 13485
> paRc machINES ET éqUIpEmENTS : Lasers de marquage UV et IR | Machines de tampographie et sérigraphie | Robot 
de microdosage | Robot de traitement plasma | Salle blanche ISO 5

production equipement : UV & IR marking lasers (CN) | Pad and screen-printing equipments | Microdosing 
robot (CN) | Cleanroom ISO 5 

AXES TECHNOLOGIQUES technologies 
Autre | Modules de microsystèmes micromécaniques et/ou microélectroniques | Packaging, microconnectique, 
interfaçage, assemblage, circuits imprimés | Recherche et transfert de technologies microtechniques | Traite-
ments et post-traitements | Autre : Marquage

AXES MARCHÉS markets
> mARCHÉS FINAUX end markets
Aéronautique, spatial et défense | Technologie du luxe | Technologies de santé
> DISCIPLINES
Lasers | Microsystèmes | Packaging
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CROSSJECT

6 rue Pauline Kergomard
21000 DIJON
www.crossject.com
info@crossject.com
+33 3 80 54 98 50

coDE Naf : 72.19Z
SIRET : 43882221500077
EffEcTIf / EmployEES : 110
capITal : 5119721 €

> DIRIGEANT / CEO : Monsieur Patrick ALEXANDRE - p.alexandre@crossject.com
> LANGUES / LANGUAGES : Anglais

 ACTIVITÉS ACTIVITIES
CROSSJECT est une société pharmaceutique spécialisée en phase avancée de développement et d’enregistrement 
de ZEPIZURE®, sa solution d’urgence pour la gestion des crises d’épilepsie.CROSSJECT révolutionne l’administration 
de molécules à usage bien établi en les proposant sous une forme auto-injectable sans aiguille, via son dispositif 
ZENEO®.Pré-rempli et à usage unique, ZENEO® propulse en moins d’un dixième de seconde la  solution à travers la 
peau.

Crossject is revolutionizing the administration of well-established treatments with its needle-free auto-injector 
ZENEO®. The prefilled, single-use device propels the medicine through the skin in less than a tenth of a second. 
Crossject currently has seven solutions in advanced stages of development, six of which are for emergency situations.

> agRémENTS/qUalIfIcaTIoNS : ISO 13485  

AXES TECHNOLOGIQUES technologies 
Autre | Injection, surmoulage, outillage | Autre : Produit combiné injecteur-médicament

AXES MARCHÉS markets
> mARCHÉS FINAUX end markets
Technologies de santé
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CRYLA

14 rue Sophie Germain
25000 BESANCON
www.cryla-group.com
contact@cryla-group.com
+33 3 81 50 14 11

coDE Naf : 25.62B
SIRET : 65282054900036
EffEcTIf / EmployEES : 75
capITal : 500000 €
ca aNNUEl / TURNovER : 10000000 €

> DIRIGEANT / CEO, MANAGING DIRECTOR : Monsieur Thierry BISIAUX - t.bisiaux@cryla-group.com
> LANGUES / LANGUAGES : Anglais

ACTIVITÉS ACTIVITIES
Alliant des savoir-faire de haute précision dans la petite dimension, Cryla conçoit et réalise des composants 
et sous-ensembles microtechniques pour les secteurs industriels à forte valeur technologique. Nos activités 
principales sont l’usinage, l’injection plastique, le surmoulage, le micro-assemblage et l’assemblage (en salle 
blanche ou non).

Combining the mastery of high-precision technologies with small dimensions, Cryla conceives and realises 
microtechnical components and subsets for the highly precise technology industries. Our principal activities 
include machining, plastic injection, overmoulding, micro-welding and assembly (in a clean room or not).

> moyENS D’éTUDES : Stations DAO (LogoPress pour SolidWorks), Stations FAO (Esprit), Stations CAO Visi, GPAO 
(ERP MFGPro).

design : Design CAD stations (LogoPress for Solidworks),CAM stations (Esprit), Stations CAD stations VISI, 
Computer Assisted Production. Management ERP MFGPro.

> moyENS DE coNTRôlE : Machines tridimensionnelles optique et palpeur, tous moyens de contrôle classiques.
quality control : Optic control machine and sensor machine, plus all traditional methods of control.

> maTIèRES TRavaIlléES : Métaux précieux, cuivreux, aciers, titane, aluminium, Inconel, laiton, bronze, Inox et 
matières techniques (PMMA, PEEK, PPA, PPS, PA6)

materials worked : Precious métal, copper metal, steel, titanium, aluminium, Inconel, brass, bronze, stainless 
steel & technical materials : PMMA, PEEK, PPA, PPS, PA6

> agRémENTS/qUalIfIcaTIoNS : EN 9100ISO 9001
> paRc machINES ET éqUIpEmENTS : Presses | Centres d’usinage 3 à 5 axes | Presses à injecter | Electroérosions fil et 
Découpe Jet d’Eau | Salle Blanche Iso 5 et 7...

production equipement : 3 to 5 axis tooling centres | Injection blanking machines | Wire cutting machines 
and water jet cutting | Clean Room ISO5 & ISO7... 

AXES TECHNOLOGIQUES technologies 
Autre | Découpage, formage, outillage | Injection, surmoulage, outillage | Mécanique de haute précision | 
Microactionneurs, microcapteurs et micro-afficheurs | Microfabrication | Micromécanique | Micromécanique 
de très haute précision | Modules de microsystèmes micromécaniques et/ou microélectroniques | Packaging, 
microconnectique, interfaçage, assemblage, circuits imprimés | Usinage, micro-usinage | Autre : Connectique, 
Distribution électrique, Mécatronique, Transmission mécanique, applications microtechniques

AXES MARCHÉS markets
> mARCHÉS FINAUX end markets
Aéronautique, spatial et défense | Autre | Energie | Technologie du luxe | Technologies de santé | Transport 
terrestre | Autre : Industrie
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                                     CURTIL SAS 

ZI du Plan d’Acier     
 39200   SAINT-CLAUDE 
 www.mecapole.fr 
 contact@mecapole.fr 
 +33 3 84 45 18 33 

coDE Naf :  25.62B 
SIRET :  64655007900024 
EffEcTIf / EmployEES :  125 
capITal :  1500000  €
ca aNNUEl / TURNovER :  22700000  €

                >  DIRIGEANT /  CEO  :  Monsieur   Eric   LEGER  -  eric.leger@mecapole.fr 
> LANGUES / LANGUAGES :  Anglais 

      ACTIVITÉS ACTIVITIES
 Curtil SA est spécialisée dans la mécanique de haute précision. Fondée en 1929, l’entreprise fabrique et assemble 
des pièces mécaniques pour divers secteurs de pointe, notamment l’aéronautique, l’espace, la plasturgie, l’armement. 
EN9100 - NADCAP - Part 21G. 

 Curtil SA specializes in high-precision mechanics. Founded in 1929, the company manufactures and assembles 
mechanical parts for various cutting-edge sectors, including aeronautics, aerospace, plastics processing, and 
defense. EN9100 - NADCAP - Part 21G. 

> moyENS D’éTUDES :  Service Méthode industrialisation AéroService bureau d’études Moule 
> moyENS DE coNTRôlE :  Tri-dimChaîne de ressuage NADCAPMagnétoscopie 
> maTIèRES TRavaIlléES :  Titane, aluminium, magnésium, inconel 
> agRémENTS/qUalIfIcaTIoNS :  EN 9100ISO 9001NADCAP 
> paRc machINES ET éqUIpEmENTS :  CU 5axes, 4axesCTO, Tours numériquesRectifi euses,Erosion fi l et enfonçage 

AXES TECHNOLOGIQUES technologies 
 Autre | Mécanique de haute précision | Autre : CND : Ressuage, magnétoscopie / industrialisation / Montage     

AXES MARCHÉS markets
> mARCHÉS FINAUX end markets
 Aéronautique, spatial et défense | Autre | Autre : Moules injection plastique - Alimentaire - Médical     
> DISCIPLINES
 Robotique     
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                          DANIELSON ENGINEERING

Technopôle    
58470 MAGNY-COURS
www.danielson-groupe.fr
contact@danielson-groupe.fr  

coDE Naf : 2811Z
SIRET : 40956448100029
ca aNNUEl / TURNovER : 9498000 €

>  DIRIGEANT /  CEO  :  Monsieur   Bernard   Delaporte  -  bernanrd.delaporte@danielson-groupe.fr 
> LANGUES / LANGUAGES :  Anglais 

ACTIVITÉS ACTIVITIES
 DANIELSON Engineering est une société d’engineering, éligible au Crédit d’Impôt Recherche,  spécialisée dans la 
conception, la fabrication et le développement de démonstrateurs technologiques destinés à valider de nouveaux 
concepts de motorisation.La singularité de DANIELSON Engineering repose sur sa maîtrise de la chaîne de valeur 
complète : toutes les fonctions sont internalisées au sein d’un même site, ce qui permet une vision holistique 
des projets, intégrant toutes les contraintes aux processus de travail.Depuis 2016, La société s’est structurée 
et équipée pour la fabrication en petites séries de pièces et sous-ensembles complexes pour les marchés de 
l’aéronautique et de la défense. 

 DANIELSON Engineering is an engineering company, eligible for the Research Tax Credit (CIR), specializing in the 
design, manufacturing, and development of technological demonstrators aimed at validating new engine and 
powertrain concepts.The uniqueness of DANIELSON Engineering lies in its mastery of the entire value chain: all 
functions are internalized on a single site, allowing for a holistic view of projects that integrates all constraints 
into the workfl ows.Since 2016, the company has structured and equipped itself for the small-series production 
of complex parts and sub-assemblies for the aerospace and defense markets. 

AXES TECHNOLOGIQUES technologies 
 Autre | Mécanique de haute précision | Prestations de services industriels | Autre : Etude, réalisation et validation 
fonctionnelle de démonstrateurs technologiques - Fabrication de sous-ensembles en petites séries     

AXES MARCHÉS markets
> mARCHÉS FINAUX end markets
 Aéronautique, spatial et défense | Autre | Energie | Autre : Ferroviaire, matériel agricole     
> DISCIPLINES
 Autre : MCO, traitement d’obsolescence     
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DASTRI

40 avenue Kléber
75116 PARIS
www.dastri.fr
contact@dastri.fr
+33 9 72 47 82 08

coDE Naf : 70.22Z
SIRET : 79250555400032
EffEcTIf / EmployEES : 9
ca aNNUEl / TURNovER : 13880589 €

> DIRIGEANT / R&D MANAGER : Monsieur Julien LANZARINI - julien.lanzarini@dastri.fr
> LANGUES / LANGUAGES : Allemand / Anglais / Espagnol

 ACTIVITÉS ACTIVITIES
DASTRI est une coalition d’entreprises de la santé qui mutualisent leurs obligations réglementaires : financement 
et organisation de la fin de vie de leurs dispositifs médicaux perforants post-utilisation par les patients en auto-
traitement à leur domicile.

DASTRI is a national coalition of pharmaceutical and medical device companies responsible for financing and 
organising the end of life of marketed sharps produced by homecare patients.

> moyENS D’éTUDES : Réalisation d’études et d’expérimentations notamment en matière d’éco-conception et de 
sécurisation des dispositifs médicaux perforants (DM).

design : The DASTRI Lab intends to carry out experiments and support companies with eco-design and self-
engineered MD among other subjects. 

AXES TECHNOLOGIQUES technologies 
Autre | Injection, surmoulage, outillage | Prestations de services industriels | Autre : Technique de séparation pour 
recyclage des DASRI avec électronique

AXES MARCHÉS markets
> mARCHÉS FINAUX end markets
Autre | Energie | Autre : Séparation pour recyclage
> DISCIPLINES
Autre | Autre : Recyclage - Eco conception
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DBJ USINAGE ET DECOLLETAGE  
DE PRECISION

450 rue du Marais Saint Julien
39320 VAL SURAN
www.dbjura.fr
contact@dbjura.fr
+33 3 84 85 48 62

coDE Naf : 2562A
SIRET : 35315336400016
ca aNNUEl / TURNovER : 4112000 €

> DIRIGEANT / CEO : Monsieur Olivier COCHARD - o.cochard@dbjura.fr
> LANGUES / LANGUAGES : Anglais

ACTIVITÉS ACTIVITIES
Nous proposons nos services en tournage, fraisage et décolletage en petites et moyennes séries du Ø3 mm au 
Ø350 mm.Notre offre globale inclut le polissage, l’électropolissage et la passivation, la soudure (EN et ASME) et 
le marquage laser.Nos techniques de fabrication couvrent vos besoins les plus complexes dans des matériaux 
réputés difficiles tels que l’inox, les plastiques, le titane et les matières exotiques.

We offer our services in turning, milling, and bar machining for small and medium series from Ø3 mm to Ø350 
mm. Our overall offer includes polishing, electropolishing, and passivation, welding (EN and ASME), and laser 
marking. Our manufacturing techniques cover your most complex needs in materials known to be difficult, such 
as stainless steel, plastics, titanium, and exotic materials.  

AXES TECHNOLOGIQUES technologies 
Mécanique de haute précision

AXES MARCHÉS markets
> mARCHÉS FINAUX end markets
Aéronautique, spatial et défense | Technologies de santé
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                                     DECOD’HOR SA 

Rue Charles et Jules Arnaud     
 39800   POLIGNY 
 www.decodhor.fr 
 jc.ferniot@decodhor.fr 
 +33 3 84 52 38 06 

coDE Naf :  2562A 
SIRET :  49907361700023 
EffEcTIf / EmployEES :  20 
ca aNNUEl / TURNovER :  4600000  €

                >  DIRIGEANT /  CEO  :  Monsieur   Jean-Claude   Ferniot  -  jc.ferniot@decodhor.fr 
> LANGUES / LANGUAGES :  Anglais / Espagnol 

      ACTIVITÉS ACTIVITIES  AXES TECHNOLOGIQUES technologies 
 Automatisation (conception et réalisation) | Mécanique de haute précision | Métrologie, mesure, contrôle | Microfa-
brication | Micromécanique | Micromécanique de très haute précision | Usinage, micro-usinage     

AXES MARCHÉS markets
> mARCHÉS FINAUX end markets
 Aéronautique, spatial et défense | Technologie du luxe | Technologies de santé | Transport terrestre     
> DISCIPLINES
 Microsystèmes     
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DEMGY

26 rue de Lhotaud
25560 FRASNE
www.demgy.com
comptabilite.frasne@demgy.com
+33 3 81 89 87 26

coDE Naf : 2229A
SIRET : 412 114 647 000032
EffEcTIf / EmployEES : 37
capITal : 1500000 €
ca aNNUEl / TURNovER : 5300000 €

> DIRIGEANT / CEO : Monsieur Jean-Claude SONDAZ - contact@demgy.com
> LANGUES / LANGUAGES : Anglais

ACTIVITÉS ACTIVITIES
DEMGY accélère sa montée en puissance dans le dispositif médical avec 4 sites certifiés ISO 13485, des salles 
blanches ISO 7 et ISO 8 pour l’injection, la micro injection et l’assemblage. Pionnier en microfluidique, le Groupe 
développe des lab on a chip et des solutions technologiques innovantes à forte valeur ajoutée.

DEMGY Frasne specializes in precision plastic injection for small volume, technical products.Our core business 
is plastic injection for connectors, automotive and medical.We have an area of expertise in microfluidics.

> moyENS D’éTUDES : Nous intervenons en amont du développement en co-developpement ou co-conception.Nous 
somme en capacité de concevoir et developper nos moules d’inject

design : We intervene upstream of the development in co-development or co-design.We are able to design and 
develop our injection molds in-house

> moyENS DE coNTRôlE : Tous moyens de mesure dimensionnel conventionnel, métrologie 3D, caméra de contrôle 
et de mesure.

quality control : All means of conventional dimensional measurement, 3D metrology, control and 
measurement camera

> maTIèRES TRavaIlléES : PEEK, PPS, PA chargé FV/CA, PE, PP, PBT, PAEK, LCP, COC, COP
materials worked : PEEK, PPS, PA chargé FV/CA, PE, PP, PBT, PAEK, LCP, COC, COP

> agRémENTS/qUalIfIcaTIoNS : ISO 13485ISO 14001ISO 9001
> paRc machINES ET éqUIpEmENTS : Presse d’injection de 15 T à 100T

production equipement : Injection press from 15 T to 100 T 

AXES TECHNOLOGIQUES technologies 
Injection, surmoulage, outillage | Métrologie, mesure, contrôle | Microfabrication | Usinage, micro-usinage | Autre 
: Impression 3D

AXES MARCHÉS markets
> mARCHÉS FINAUX end markets
Aéronautique, spatial et défense | Autre | Technologie du luxe | Technologies de santé | Autre : AUTOMOBILE
> DISCIPLINES
Autre | Microsystèmes | Autre : Injection de précision
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                                     DERISYS 

29 rue d’Autun     
 71710   MONTCENIS     
 contact@derisys.com 
 +33 3 85 77 95 90 

coDE Naf :  2931Z 
SIRET :  45161133900032 
ca aNNUEl / TURNovER :  1075859  €

                >  DIRIGEANT /  CEO  :  Monsieur   Patrick   PETIT  -  patrick.petit@derisys.com 
> LANGUES / LANGUAGES :  Anglais 

      ACTIVITÉS ACTIVITIES
 L’entreprise DERISYS a développé son activité autour de la mécatronique pour les professionnels du transport (poids 
lourds, engins, tracteurs agricoles, etc.). Au fi l des années, DERISYS a diversifi é sa gamme et ses applications pour 
répondre aux besoins de ses clients (pesage embarqué, détection d’obstacles, contrôle-commande, radar et plus 
encore). La force de l’entreprise repose sur sa proximité avec ses clients et sa capacité à s’adapter aux besoins de 
chacun.Avec la collaboration d’Arc en Ciel Sérigraphie et d’EC2i, DERISYS travaille en synergie dans la recherche et le 
développement de nouvelles solutions pour répondre aux besoins des professionnels de différents secteurs. 

 DERISYS has developed its core business around mechatronics for transport professionals (heavy goods vehicles, 
machinery, agricultural tractors, etc.). Over the years, DERISYS has diversifi ed its range and applications to meet its 
customers’ needs (on-board weighing, obstacle detection, command and control, radar, and more). The company’s 
strength lies in its close relationship with its clients and its ability to adapt to each individual’s requirements.In 
collaboration with Arc en Ciel Sérigraphie and EC2i, DERISYS works in synergy to research and develop new solutions 
that meet the needs of professionals across various sectors.   

AXES TECHNOLOGIQUES technologies 
 Automatisation (conception et réalisation) | Autre | Circuits électroniques et opto-électroniques | Métrologie, mesure, 
contrôle | Autre : Système embarqué ; Pesage embarqué; Contôle et commande     

AXES MARCHÉS markets
> mARCHÉS FINAUX end markets
 Transport terrestre     
> DISCIPLINES
 Autre | Electronique | Mécatronique     
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DIACLONE SAS

6 rue du Docteur Jean-François-
Xavier Girod
25000 BESANCON
www.medixbiochemica.com
info.diaclone@medixbiochemica.com
+33 3 81 41 38 38

coDE Naf : 7211Z
SIRET : 45137700600015
EffEcTIf / EmployEES : 24
capITal : 578160 €

> DIRIGEANT / MANAGING DIRECTOR : Monsieur Robert Tep - robert.tep@medixbiochemica.com
> LANGUES / LANGUAGES : Anglais

ACTIVITÉS ACTIVITIES
Diaclone, membre du groupe Medix Biochemica, est un acteur majeur dans la recherche et le développement 
d’anticorps monoclonaux et d’immuno-essais depuis plus de 35 ans.Notre expérience et expertise associées à la 
diversité et qualité de nos produits et services font de Diaclone un choix évident pour accélérer vos recherches. 
La gamme de produits d’immunologie Diaclone est spécifiquement conçue pour les recherches clés dans 
les applications cliniques et précliniques par l’industrie pharmaceutique, les sociétés de biotechnologie et de 
diagnostic mais également par les instituts de recherche en France et à l’international.

With over 30 years of experience and expertise, high quality has become the hallmark of the Diaclone Immunology 
products, firmly establishing us as a centre of excellence in Monoclonal Antibody research and Immunoassay 
Kit development.Our experience and expertise coupled to the diversity and quality of our product range makes 
Diaclone a clear choice to Fast Track Your Research.The expanding range of Diaclone immunology products 
is specifically designed for key research in clinical and preclinical applications by the pharmaceutical industry, 
biotechnology and diagnostic companies but also by public research laboratories in France and internationally.

> moyENS D’éTUDES : Culture cellulaire, production et couplage d’anticorps, biologie moléculaire. Immuno-essais et 
contrôle qualité des anticorps et kits.

design : Cell culture, antibody production & labelling. Molecular biology. Immunoassays. Quality controls 
platform for antibodies and kits

> moyENS DE coNTRôlE : ELISA, Western blotting, Cytométrie de flux, Octet, ...
quality control : ELISA, Western blotting, Cytometry, Octet...

> maTIèRES TRavaIlléES : Matériel biologique, ADN, ARN, Anticorps, protéines, cellules de mammifère, cellules 
procaryotes

materials worked : Biological, DNA, RNA, Antibody, Protein, mammalian cell, prokaryote cell...
> agRémENTS/qUalIfIcaTIoNS : ISO 9001
> paRc machINES ET éqUIpEmENTS : 

production equipement :  

AXES TECHNOLOGIQUES technologies 
Prestations de services industriels | Recherche et transfert de technologies microtechniques

AXES MARCHÉS markets
> mARCHÉS FINAUX end markets
Autre | Technologies de santé | Autre : Diagnostic, pharmaceutique, biotechnologie, agroalimentaire, vétérinaire, 
cosmétique, laboratoires publics…
> DISCIPLINES
Autre : Biotechnologie : immunologie et ingénierie cellulaire, plateforme analytique
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DIAGER INDUSTRIE

ZI rue Claude Nicolas Ledoux
39800 POLIGNY
www.diager-industrie.com
contact@diager-industrie.com
+33 3 84 73 70 20

coDE Naf : 25.73B
SIRET : 41346505500015
EffEcTIf / EmployEES : 75
capITal : 1420000 €
ca aNNUEl / TURNovER : 8973887 €

> DIRIGEANT / GENERAL MANAGER : Monsieur François DEFOUGERES - f-defougeres@diager.com
> LANGUES / LANGUAGES : Allemand / Anglais / Espagnol

 ACTIVITÉS ACTIVITIES
Conception, fabrication et vente d’outils coupants en carbure monobloc et brasés, poly-cristallin diamant et carbonitrure 
de bore. Réaffutage d’outils coupants. Diager Industrie est un acteur majeur et innovant dans la conception et la 
fabrication d’outils coupants carbure destinés aux industries mécaniques pour les opérations de perçage, fraisage et 
alésage. Nous apportons une réponse précise, performante et globale aux besoins d’usinage : en tant que spécialiste 
d’outils coupants, notre bureau d’étude et de conception garantit à nos clients de bénéficier des meilleurs coûts 
d’usinage.

Design, manufacturing and sale of solid carbide, polycrystalline diamond and boron carbonitride cutting tools. 
Resharpening of cutting tools. Diager Industrie is a leading, innovative player in the design and manufacture of 
specific (customized) or standard cutting tools. We provide a precise, high-performance and global response to 
machining needs: as a cutting tool specialist, our design and engineering department guarantees our customers the 
best machining costs.

> moyENS D’éTUDES : Banc de contrôle 3D «Alicona» centre d’usinage 24000 tr/min table d’acquisition d’effort de coupe 
Kistler-  UPA et EDU - table de découpe MECANUMERIC

design : Management of technical EPDM 3D control bench «Alicona» CNC machine : 24.000 rev/min, coolant by the 
center, MQL Manuels machining, UDA and EDU

> moyENS DE coNTRôlE : 3 banc de contrôle 3D Genius Zoller6 bancs optiques manuels 3 axes avec grossissement de 
20 à 100 fois. 2 bancs laser pour contrôle dimensionnel.

quality control : 3 Genius Zoller 3D control bench6 manual 3-axis optical benches with grow out between 20 to 
100 times. 2 laser benches for dimensional control.

> maTIèRES TRavaIlléES : Carbure Acier rapide polycristallin carbonitrure de bore
materials worked : CarbideHigh speed steelPolycrystalline diamond Boron carbonitride

> agRémENTS/qUalIfIcaTIoNS : ISO 14001ISO 9001
> paRc machINES ET éqUIpEmENTS : 45 machines CN de 3 à 6 axes ; Rectification cylindrique CN ; Taillage et affûtage 
carbure CN ; 90 machines conventionnelles

production equipement : 45 NC machines 3 to 6 axes; Cylindrical rectification NC machines; Carbide regrinding 
and sharpening NC machines; 90 conventional machines 

AXES TECHNOLOGIQUES technologies 
Autre | Mécanique de haute précision | Micromécanique | Micromécanique de très haute précision | Usinage, mi-
cro-usinage | Autre : Fabrication d’outils coupants tournant carbure de haute précision

AXES MARCHÉS markets
> mARCHÉS FINAUX end markets
Aéronautique, spatial et défense | Energie | Transport terrestre
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DIXI MEDICAL

2A Route de Pouligney Chaudefontaine
25640 MARCHAUX CHAUDEFONTAINE
www.diximedical.com
info@diximedical.com
+33 3 81 88 98 90

coDE Naf : 71.12B
SIRET : 81929192300012
EffEcTIf / EmployEES : 77
capITal : 100000 €
ca aNNUEl / TURNovER : 11800000 €%

> RESPONSABLE ENTREPRISE / MANAGER : Monsieur Raoul BARTHEZ -  
raoul.barthez@diximedical.com
> LANGUES / LANGUAGES : Anglais

ACTIVITÉS ACTIVITIES
Dixi Medical conceptualise et fabrique des dispositifs médicaux destinés à la neurochirurgie. Avec plus de 40 
ans d’expérience dans le développement et la production d’électrodes intracrâniennes, la société dispose des 
compétences et des moyens nécessaires pour l’étude et la réalisation des dispositifs médicaux.

Dixi Medical designs and manufactures medical devices for neurosurgery. With over 40 years experience in 
development and production of intracranial electrodes, Dixi Medical has the skills and resources required to 
design and manufacture invasive medical devices for neurosurgery.

> moyENS D’éTUDES : Logiciel CAO 3D, simulation numérique et dynamique rapide
design : High performance CAD/CAM software. Simulation and special calculation software

> moyENS DE coNTRôlE : Moyens de contrôle conventionnels, banc de test spécifiques et rayon X
quality control : Conventional and specific equipment and test bench and X ray

> agRémENTS/qUalIfIcaTIoNS : ISO 13485ISO 9001
> paRc machINES ET éqUIpEmENTS : 1 Salle blanche ISO 5 de 300 m_

production equipement : 1 ISO 300 m_ clean room 

AXES TECHNOLOGIQUES technologies 
Modules de microsystèmes micromécaniques et/ou microélectroniques

AXES MARCHÉS markets
> mARCHÉS FINAUX end markets
Technologies de santé
> DISCIPLINES
Microsystèmes
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                                     DIXI MICROTECHNIQUES 

2A Route de Pouligney 
 Cs 50033 
 25640   CHAUDEFONTAINE 
 www.diximicrotechniques.com 
 dixi@diximicrotechniques.com 
 +33 3 81 88 98 90 

coDE Naf :  25.62B 
SIRET :  34235632600047 
EffEcTIf / EmployEES :  30 
capITal :  500000  €
ca aNNUEl / TURNovER :  7200000  €

                >  DIRIGEANT /  DIRECTOR  :  Monsieur   Christophe   BOILLON  -  c.boillon@diximicrotechniques.com 
> LANGUES / LANGUAGES :  Anglais 

      ACTIVITÉS ACTIVITIES
 DIXI Microtechniques met son savoir-faire au profi t de domaines industriels exigeants et accompagne ses clients dans 
le développement et l’assemblage de solutions micromécaniques complexes.Des outils de simulation numérique, de 
prototypage et de mise en situation opérationnelle permettent de justifi er les conceptions.DIXI Microtechniques est 
notamment un des deux spécialistes européens de la conception et de l’assemblage de fusées et de dispositifs de 
sécurité mécaniques pour des applications dans le domaine de la Défense, développés sur fonds propres ou en 
partenariat avec les donneurs d’ordres internationaux. 

 Development and manufacture of mechanical fuses and safety & arming devices, on own funds or in partnership 
with international contractors, for any kind of ammunition.Production of complex mechanical or electromechanical 
functions that meet the most modern operational and standards requirements in the most restricted fi elds. 

> moyENS D’éTUDES :  Logiciel CAO 3D, simulation numérique et dynamique rapide, prototypage, essais d’environnements 
mécaniques et climatiques. 

design :  High performance CAD/CAM software. Simulation and special calculation software 
> moyENS DE coNTRôlE :  Moyens de contrôle conventionnels, banc de tests spécifi ques, centrifugeuses, turbines, 
rayons X… 

quality control :  Conventional and specifi c equipment, test bench and X ray 
> maTIèRES TRavaIlléES :    
> agRémENTS/qUalIfIcaTIoNS :  ISO 9001 
> paRc machINES ET éqUIpEmENTS :  1000 m_ d’atelier d’assemblage (Petites et moyennes séries) 

production equipement :  1000 m_ assembly workshop (Low and medium volume production)  

AXES TECHNOLOGIQUES technologies 
 Micromécanique | Modules de microsystèmes micromécaniques et/ou microélectroniques     

AXES MARCHÉS markets
> mARCHÉS FINAUX end markets
 Aéronautique, spatial et défense | Autre | Autre : Drones - Robotique  - Connectique  - Sécurité     
> DISCIPLINES
 Microsystèmes     
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LABORATOIRE D'ESSAIS

Essais climatiques
 

Essais mécaniques

Essais pyrotechniques

Autres
 

 Températures extrêmes
 Chocs thermiques

 Etanchéité sous pression

www.diximicrotechniques.com

Alexandre PAUCHARD
Responsable essais laboratoire
03 81 88 98 98
alexandre.pauchard@diximicrotechniques.com

Humidité

Vibrations
 Chocs simples et SRC
Chutes < 20m
Secousses / Cahotages

Cellule de tirs statiques

Caméra haute vitesse
Centrifugeuses
Simulation numérique
Contrôle non destructifs
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                                     ECOLE DE PRODUCTION DE BESANCON 

4 rue Sophie Germain     
 25000   BESANCON 
 www.epb-besancon.fr 
 contact@epb25.org 
 +33 3 81 48 50 65 

coDE Naf :  8523Z 
SIRET :  83103215600018 
EffEcTIf / EmployEES :  8 

                >  DIRIGEANT /  MANAGER  :  Madame   Christine   MILHET  -  christine.milhet@epb25.org 
> LANGUES / LANGUAGES :  Anglais 

      ACTIVITÉS ACTIVITIES
 Etablissement scolaire qui forme des jeunes aux métiers de l’usinage : CAP CIP et BAC PRO TRPM RSP. 

 School that trains young people in machining trades: CAP CIP and BAC PRO TRPM RSP. 

> moyENS DE coNTRôlE :  Pieds à coulisse, micromètres, projecteur de profi l, colonne de mesure. 
quality control :  Calipers, micrometers, profi le projector, measuring column. 

> maTIèRES TRavaIlléES :  Usinage métaux et plastiques 
> paRc machINES ET éqUIpEmENTS :  Tours et fraiseuses traditionnels, Commandes numériques 3, 4 et 5 axes, Machine à 
fi l, Rectifi euses plane et cylindrique 

production equipement :  Traditional lathes and milling machines, 3, 4, and 5-axis CNC machines, Wire machine, 
Surface and cylindrical grinders  

AXES TECHNOLOGIQUES technologies 
 Découpage, formage, outillage | Injection, surmoulage, outillage | Mécanique de haute précision | Métrologie, me-
sure, contrôle | Usinage, micro-usinage     

AXES MARCHÉS markets
> mARCHÉS FINAUX end markets
 Autre : Métallurgie     
> DISCIPLINES
 Autre : Métallurgie     
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EKTAH SAS

6 Boulevard Gabriel
21000 DIJON
www.ektah.com
contact@ektah.fr

coDE Naf : 10.86Z
SIRET : 90105109400026
EffEcTIf / EmployEES : 4
capITal : 44067 €

> PRÉSIDENT / CEO : Monsieur XAVIER BOIDEVEZI - xboidevezi@ektah.fr
> LANGUES / LANGUAGES : Allemand / Anglais / Espagnol

ACTIVITÉS ACTIVITIES
EktaH développe de nouvelles solutions thérapeutiques pour réduire l’obésité dans le monde.

EktaH is developing new therapeutic solutions to reduce obesity worldwide.

> agRémENTS/qUalIfIcaTIoNS : ISO 9001 

AXES TECHNOLOGIQUES technologies 
Autre : Récepteurs gustatifs de l’homme et de l’animal

AXES MARCHÉS markets
> mARCHÉS FINAUX end markets
Technologies de santé
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ELCAM USINAGE

ZI rue Jean Bertin
39800 POLIGNY
www.elcam-usinage.fr
compta@elcam-usinage.fr
+33 3 84 37 36 90

coDE Naf : 2562B
SIRET : 42042558900017
ca aNNUEl / TURNovER : 3469500 €

> DIRIGEANT / CEO : Monsieur Stéphane MACLE - stephanemacle@elcam-usinage.fr 

 ACTIVITÉS ACTIVITIES
Sous-traitant en usinage de précision, nous sommes spécialisés dans l’usinage des petites, moyennes et grandes 
séries en tournage et fraisage, pour différents domaines d’activité : Agricole, Viticole, Agro-alimentaire, Robotique, 
Ferroviaire, Automobile, Cycles, Aéronautique, Appareillage Médical

Sous-traitant en usinage de précision, nous sommes spécialisés dans l’usinage des petites, moyennes et grandes 
séries en tournage et fraisage, pour différents domaines d’activité : Agricole, Viticole, Agro-alimentaire, Robotique, 
Ferroviaire, Automobile, Cycles, Aéronautique, Appareillage Médical  

AXES TECHNOLOGIQUES technologies 
Automatisation (conception et réalisation) | Mécanique de haute précision | Métrologie, mesure, contrôle | Usinage, 
micro-usinage

AXES MARCHÉS markets
> mARCHÉS FINAUX end markets
Aéronautique, spatial et défense | Autre | Technologies de santé | Transport terrestre | Autre : Agricole/Viticole/agro 
alimentaire/ferroviaire/cycles
> DISCIPLINES
Autre | Robotique | Autre : Agricole/Viticole/Hydraulique/Cycles/Agro alimentaire/Ferroviaire/Aérospatiale/
Robotique/
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EMBALTECH INDUSTRIE

6 avenue de Genève
89600 SAINT FLORENTIN
www.embaltech.fr
paolo.desousa@embaltech.fr
+33 6 80 25 23 85

coDE Naf : 2550B
SIRET : 34885124700034
EffEcTIf / EmployEES : 13
capITal : 688000 €
ca aNNUEl / TURNovER : 2500000 €

> DIRIGEANT / CEO : Monsieur Jean GRENARD - jean.grenard@embaltech.fr
> LANGUES / LANGUAGES : Anglais

ACTIVITÉS ACTIVITIES
EMBALTECH INDUSTRIE est une entreprise spécialisée dans la frappe ou filage à froid de l’aluminium (cold impact 
extrusion) et de l’emboutissage de pièces en laiton, cuivre, aluminium, inox, fer blanc …Nous fabriquons des 
pièces techniques, boitiers cylindriques ou à section rectangulaire pour divers secteurs d’activité : l’automobile, 
le ferroviaire, la défense, l’armement, la papeterie, l’alarme domestique l’électricité, l’aéronautique, la pyrotechnie, 
l’écriture, cosmétique et pharmacie .Certification: ISO 9001

EMBALTECH INDUSTRIE is a company specializing in cold impact extrusion of aluminum and in stamping parts 
from brass, copper, aluminum, stainless steel, tinplate…We make technical parts, cylindrical or rectangular 
housings for various industries: automotive, rail, defense, armament, stationery, home alarm, electricity, 
aerospace, pyrotechnics, writing, cosmetics, and pharmaceuticals.Certification: ISO 9001

> moyENS D’éTUDES : Bureau d’études :Conception 3D Solidworks Service qualité
design : Design office: 3D Solidworks designQuality department

> moyENS DE coNTRôlE : Caméra numérique Duromètre électroniqueLecteur de profilMicromètres, alésomètres, 
tampons et bagues de contrôle Pieds à coulisseColonne de mesure

quality control : Digital cameraElectronic durometerProfile readerMicrometers, bore gauges, pads, and 
control ringsCalipersMeasuring column

> maTIèRES TRavaIlléES : Aluminium, laiton, cuivre, fer blanc, inox, acier
materials worked : Aluminum, brass, copper, tinplate, stainless steel, steel

> agRémENTS/qUalIfIcaTIoNS : ISO 9001
> paRc machINES ET éqUIpEmENTS : Presses à emboutir et à filer jusqu’à 630 tonnes,Tours CNC Soudure 
malaxageligne de laquage et d’impression offsetRétreint

production equipement : Stamping and threading presses up to 630 tons, CNC lathes, Welding and mixing, 
Painting and offset printing line, Reduced 

AXES TECHNOLOGIQUES technologies 
Découpage, formage, outillage | Packaging, microconnectique, interfaçage, assemblage, circuits imprimés

AXES MARCHÉS markets
> mARCHÉS FINAUX end markets
Aéronautique, spatial et défense | Energie | Technologies de santé | Transport terrestre
> DISCIPLINES
Packaging
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ENNOÏA

18 rue Alain Savary
25000 BESANÇON
www.ennoia-med.fr
info@ennoia-med.fr
+33 6 70 07 49 91

coDE Naf : 32.50A
SIRET : 84202956300033
EffEcTIf / EmployEES : 4
capITal : 10000 €

> PRÉSIDENT / CEO : Monsieur Benjamin BILLOTTET - benjamin.billottet@ennoia-med.fr
> LANGUES / LANGUAGES : Anglais

 ACTIVITÉS ACTIVITIES
La Société ENNOÏA a pour activité principale le développement de la chirurgie personnalisée. Elle intervient auprès 
des établissements de santé et des fabricants de dispositifs médicaux.Forte de plusieurs années d’expérience dans 
ce domaine, ENNOÏA apporte son expertise en traitement d’imagerie médicale et en modélisation 3D de dispositifs 
médicaux personnalisés. ENNOÏA a également une activité de conception, fabrication et ou commercialisation de 
tous dispositifs médicaux destinés à la médecine et chirurgie humaine ou vétérinaire.

Ennoïa works with different healthcare centers and Medical devices companies in order to develop specific solutions 
for surgery.With a high experience in this field, ENNOÏA is able to provide different services in medical imaging and 
design of personalized medical devices.ENNOÏA is also developing its own medical devices.

> moyENS D’éTUDES : Mimics suite, Rhino3Dmedical, Imprimantes 3D.
design : Mimics suite, Rhino3Dmedical, 3D printers.

> maTIèRES TRavaIlléES : PLA, Polyamide, Titane, Inox  

AXES TECHNOLOGIQUES technologies 
Autre | Prestations de services industriels | Recherche et transfert de technologies microtechniques | Autre : Fabrica-
tion additive

AXES MARCHÉS markets
> mARCHÉS FINAUX end markets
Technologies de santé
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EOS IMAGING

5 rue Gérard Mantion
25000 BESANCON
www.eos-imaging.com
dinvernizzi@eos-imaging.com
+33 3 81 25 09 34

coDE Naf : 2660Z
SIRET : 34969489300067
EffEcTIf / EmployEES : 16
capITal : 323580 €
ca aNNUEl / TURNovER : 52045943 €

> DIRIGEANT / SITE MANAGER : Monsieur David INVERNIZZI - dinvernizzi@eos-imaging.com
> LANGUES / LANGUAGES : Anglais

ACTIVITÉS ACTIVITIES
EOS imaging propose une suite unique de Solutions Orthopédiques Avancées (AOS) incluant des modules 
de modélisation 3D. Ces solutions fournissent des informations 3D de l’anatomie du patient tout au long du 
parcours de soin, depuis le diagnostic initial et la planification préopératoire jusqu’aux évaluations et au suivi 
post-opératoires.

EOS biplanar images can be translated into patient-specific 3D models of the spine, pelvis, and lower limbs. This 
capability, unique to EOS imaging solutions, delivers 3D modeling and associated accurate clinical parameters 
from ALADA exams. It aims to support physicians in the assessment of musculoskeletal pathologies and 
identification of treatment options to improve clinical outcomes.
 

> agRémENTS/qUalIfIcaTIoNS : ISO 13485  

AXES TECHNOLOGIQUES technologies 
Autre : Développement logiciels web

AXES MARCHÉS markets
> mARCHÉS FINAUX end markets
Technologies de santé | Autre : Médicale
> DISCIPLINES
Autre : Orthopédie
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EPSD

38 avenue François Giroud
21000 DIJON

coDE Naf : 5829C
SIRET : 84249823000023
EffEcTIf / EmployEES : 13
ca aNNUEl / TURNovER : 480000 €

> DIRIGEANT / CEO : Monsieur Cyril Gauthier - c.gauthier@nuvee.fr 

 ACTIVITÉS ACTIVITIES
Créer cohérence et résonnance entre prévention et éducation numérique à la santé, e-ETP du patient et de l’aidant, 
formation des professionnels de santé du cercle de soins s’inscrivant dans une démarche de responsabilité 
populationnelle.La prévention éducation à la santé et l’éducation thérapeutique des maladies chroniques, bien que 
reconnues souffrent encore d’une accessibilité compliquée.  Editeur de parcours sur de nouvelles thématiques & 
licences des parcours existants.Démarche de prévention des maladies chroniques du parcours de soins et des 
comportements à risque en entreprises s’inscrivant dans une approche QVCT d’une ETI.

Creating consistency and resonance between prevention and digital health education, patient and caregiver e-TPE 
(therapeutic patient education), and the training of healthcare professionals within the care circle, all as part of a 
population health management approach.While recognized, health education prevention and therapeutic education 
for chronic diseases still suffer from complex accessibility.Pathways publisher for new topics & licensing of existing 
pathways.An approach for chronic disease prevention in the care pathway and risky behaviors in the workplace, as 
part of a mid-sized company’s QWLTC (Quality of Working Life and Working Conditions) initiative.  

AXES TECHNOLOGIQUES technologies 
Traitements et post-traitements

AXES MARCHÉS markets
> mARCHÉS FINAUX end markets
Technologies de santé
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FARM3

Mont des Verrières
25300 VERRIÈRES DES JOUX
www.farmcube.eu
contact@farmcube.eu

coDE Naf : 4661Z
SIRET : 84912340100010
EffEcTIf / EmployEES : 15
capITal : 16880 €
ca aNNUEl / TURNovER : 160000 €

> CEO / CEO : Monsieur Romain SCHMITT - romain.schmitt@farmcube.eu
> LANGUES / LANGUAGES : Anglais

ACTIVITÉS ACTIVITIES
Farm3 a créé une machine destinée à l’industriel (agroalimentaire, cosmétique, pépinière, etc.) garantissant une 
production de haute qualité toute l’année au plus près de l’usine, permettant la croissance de 5000 plantes sur 
12m2 au sol, économisant jusqu’à 99% d’eau.

Farm3 has created a machine for industrialists (food industry, cosmetic, nursery, etc.) that ensures high quality 
production all year round as close as possible to the factory, allowing the growth of 5,000 plants on 12m2, saving 
up to 99% of water.

> moyENS D’éTUDES : Farm3 utilise des chambres de culture contrôlant précisément les nutriments et les paramètres 
climatiques ainsi que des senseurs associés à de l’IA.

design : Farm3 uses growth chamber with precise nutritive and climatic control as well as phenotyping sensors 
and AI.

> moyENS DE coNTRôlE : 
quality control : 

> maTIèRES TRavaIlléES : Farm3 propose des prestations de R&D sur le végétale (maraichage, forêt, vigne). L’outil 
de production est en bois et métal.

materials worked : Farm3 host R&D services on  plants (food, forest, vine). The production unit is made of 
wood and metal.

> agRémENTS/qUalIfIcaTIoNS : 
> paRc machINES ET éqUIpEmENTS : Le cube est notre outil d’expérimentation sur le végétal.

production equipement : The cube is our unit to host vegetal experimentation. 

AXES TECHNOLOGIQUES technologies 
Automatisation (conception et réalisation) | Prestations de services industriels | Autre : Matière végétale

AXES MARCHÉS markets
> mARCHÉS FINAUX end markets
Technologies de santé | Autre : Pharmaceutique, cosmétique, agroalimentaire
> DISCIPLINES
Electronique | Mécatronique | Robotique
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FCE

12 Route de Besançon
25390 GUYANS VENNES
www.fcelectronique.fr
contact@fcelectronique.fr
+33 3 81 43 56 97

coDE Naf : 26.12Z
SIRET : 38176045300021
EffEcTIf / EmployEES : 19
ca aNNUEl / TURNovER : 4600000 €

> DIRIGEANT / CEO : Monsieur Dan NITA - contact@fcelectronique.fr
> LANGUES / LANGUAGES : Allemand / Anglais

 ACTIVITÉS ACTIVITIES
Fabrication de cartes électroniques.Technologies CMS et traditionnelle, vague sélective, enrobage robotisé, AOI3D & 
test In situ fonctionnel, test et programmation sur banc développés sur mesure…Un concentré technologique, maitrisé 
par une équipe expérimentée, une offre de service de qualité made in France en terroir industriel Franc-comtois.

Manufacturing of electronic boards.SMT and traditional technologies, selective wave, robotic coating, 3D AOI & 
functional in situ testing, testing and programming on custom-developed benches…A technological concentrate, 
mastered by an experienced team, a quality service offer made in France in the industrial region of Franche-Comté.

> moyENS D’éTUDES : Bureau d’études électroniques ( CAO Altium ) - Bureau d’études mécaniques (CAO Solidworks) - 
Ingénierie Electronique embarquée – Firmwares Softwares.

design : Electronic design office (Altium CAD) - Mechanical design office (Solidworks CAD) - Embedded electronic 
engineering – Firmware Software.

> moyENS DE coNTRôlE : Métrologie 3D sans contact - AOI3D - Test in situ fonctionnel
quality control : 3D Contactless Metrology - AOI3D - In Situ Functional Test  

> agRémENTS/qUalIfIcaTIoNS : ISO 13485ISO 9001
> paRc machINES ET éqUIpEmENTS : Pose, sérigraphie et refusion programmable - Vague sélective - Enrobage – 
Résinage - Montage mécanique, Bancs de test dédiés

production equipement : Placement, screen printing, and programmable reflow - Selective wave - Coating – 
Resin application - Mechanical assembly, dedicated test benches 

AXES TECHNOLOGIQUES technologies 
Circuits électroniques et opto-électroniques

AXES MARCHÉS markets
> mARCHÉS FINAUX end markets
Aéronautique, spatial et défense | Technologie du luxe | Technologies de santé
> DISCIPLINES
Electronique | Mécatronique
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                          GEFICCA

Allée des entrepreneurs - ZI le 
Tremblat    
58200 COSNE-COURS-SUR-LOIRE
www.gefi cca.fr
gefi cca@gefi cca.fr
+33 3 86 39 59 75

coDE Naf : 2219Z
SIRET : 33322221400012
EffEcTIf / EmployEES : 90
capITal :  250101  €
ca aNNUEl / TURNovER : 114670000 €

>  DIRIGEANT /  CEO  :  Madame   Dominique   Froux  -  dominique.froux@gefi cca.fr 
> LANGUES / LANGUAGES :  Anglais 

ACTIVITÉS ACTIVITIES
 GEFICCA est le spécialiste des solutions élastomères sur mesure répondant aux besoins des industriels et 
des donneurs d’ordre de divers marchés. Grâce à une approche basée sur la maîtrise complète du processus 
d’industrialisation, nous vous accompagnons dans vos projets de A à Z, de la phase de développement de votre 
pièce en caoutchouc jusqu’à sa logistique. L’innovation est au cœur de notre réfl exion. Depuis plus de 40 ans, 
nous apportons des solutions personnalisées en matière de moulage et de surmoulage de pièces en caoutchouc 
technique. Notre groupe compte 250 collaborateurs en France et en Tunisie et exporte dans plus de 20 pays. 

 GEFICCA specializes in customized elastomer solutions to meet the needs of manufacturers and prime 
contractors in a wide range of markets. Thanks to an approach based on complete control of the industrialization 
process, we accompany you in your projects from A to Z, from the development phase of your rubber part right 
through to its logistics. Innovation is at the heart of our thinking. For over 40 years, we have been providing 
customized solutions for the molding and overmolding of technical rubber parts.Our group employs 250 people 
in France and Tunisia and exports to more than 20 countries. 

> moyENS D’éTUDES :  Bureau d’études : Assistance conception de produits, Défi nition du processus de fabrication, 
Conception outillages, Gestion de projets (One Voice) 

design :  Engineering: product design assistance, manufacturing process defi nition, tool design, project 
management (One Voice) 

> moyENS DE coNTRôlE :  Laboratoire : Etude et formulation de matériaux, Qualifi cation matériaux, Essais statiques 
et dynamiques. Viscosimètre, rebondimètre, rhéomètre,... 

quality control :  Laboratory: materials design and formulation, materials qualifi cation, static and dynamic 
testing. Viscosimeter, reboundimeter, rheometer,...   

> agRémENTS/qUalIfIcaTIoNS :  ISO 14001ISO 9001 
> paRc machINES ET éqUIpEmENTS :  Parc Machine composé de presse compression de 60 T à 1000 T et de presses 
injection de 25 T à 500 T. 

production equipement :  Machine park comprising compression presses from 60 T to 1000 T and injection 
presses from 25 T to 500 T.  

AXES TECHNOLOGIQUES technologies 
 Automatisation (conception et réalisation) | Autre | Injection, surmoulage, outillage | Autre : Assistance concep-
tion de produits, Défi nition du processus de fabrication, Conception outillages, Gestion de projets (One Voice to 
Customer), Simulation de rhéologie     

AXES MARCHÉS markets
> mARCHÉS FINAUX end markets
 Aéronautique, spatial et défense | Autre | Energie | 
Technologies de santé | Autre : Aéronautique et armement, 
automobile, industrie et manutention, sports et loisirs, 
électroménager, alimentation animal, alimentaire 
et médical et énergie     
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                                     GROUP STSI - GILLET DECOLLETAGE 

5 rue Thales     
 25410   DANNEMARIE-SUR-CRÊTE 
 www.group-stsi.com 
 contact@gillet-decolletage.com 
 +33 3 81 58 45 95 

coDE Naf :  2562A 
SIRET :  41916844800027 

                >  DIRIGEANT /  CEO  :  Monsieur   Dimitri   Fournier  -  contact@group-stsi.com 
> LANGUES / LANGUAGES :  Anglais 

      ACTIVITÉS ACTIVITIES
 Gillet Décolletage est spécialisé dans le décolletage de précision et le tournage de pièces mécaniques complexes. 
Nous offrons des solutions sur mesure adaptées aux besoins spécifi ques des industries du luxe, du médical, de la 
connectique, du nucléaire, et de la défense. Nos capacités de production couvrent les petites et moyennes séries, 
avec des diamètres allant de 0,4 mm à 32 mm. 

 Gillet Decolletage specializes in precision turning and machining of complex mechanical parts. We offer custom 
solutions tailored to the specifi c needs of the luxury, medical, connector, nuclear, and defense industries. Our 
production capabilities cover small to medium series, with diameters ranging from 0.1 mm to 32 mm. 

> moyENS D’éTUDES :  Bureau d’étude intégré - FAO et Conception assistée par ordinateur (CAO) 
design :  Integrated design offi  ce - CAD and Computer-Aided Manufacturing (CAM) 

> moyENS DE coNTRôlE :  Mesure optique sans contact - Métrologie tridimensionnelle (3D) - Contrôle qualité rigoureux 
quality control :  Contactless optical measurement - Three-dimensional metrology (3D) - Rigorous quality control 

> maTIèRES TRavaIlléES :  Laiton avec ou sans plombAcierInoxAluminiumPlastiquesCuivreNickel-chromeAlumelTantale
ChromelCupronickelInconelCuBe2 - Cuivre 

materials worked :  Brass with or without leadSteelStainless steelAluminumPlasticsCopperNickel-chromeAlume
lChromelCupronickelInconelCuBe2 Tantalum 

> agRémENTS/qUalIfIcaTIoNS :  ISO 9001 
> paRc machINES ET éqUIpEmENTS :  Tours CN (capacité maximale de Ø 27 mm)Tours CN à poupée mobile de 3 à 12 
axes (capacité maximale de Ø 12 mm à Ø 32 mm) 

production equipement :  CNC lathes (maximum capacity of Ø 27 mm)CNC sliding head lathes with 3 to 12 axes 
(maximum capacity of Ø 12 mm to Ø 32 mm)  

AXES TECHNOLOGIQUES technologies 
 Mécanique de haute précision | Métrologie, mesure, contrôle | Microfabrication | Micromécanique | Prestations de 
services industriels | Usinage, micro-usinage     

AXES MARCHÉS markets
> mARCHÉS FINAUX end markets
 Aéronautique, spatial et défense | Energie | Technologie du luxe | Technologies de santé | Transport terrestre     
> DISCIPLINES
 Robotique     
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GROUP STSI - STS INDUSTRIE

17 rue Thalès, ZA de Dannemarie sur Crête
25320 CHEMAUDIN
www.sts-industrie.com
info@sts-industrie.com
+33 3 81 58 62 82

coDE Naf : 25.62B
SIRET : 91355835900018
EffEcTIf / EmployEES : 37
capITal : 400000 €
ca aNNUEl / TURNovER : 5500000 €

> DIRIGEANT / CEO AND SALES MANAGER : Monsieur Dimitri Fournier - 
 dimitri.fournier@sts-industrie.com
> LANGUES / LANGUAGES : Anglais

ACTIVITÉS ACTIVITIES
Usinage 3/5 axes (max 2000 mm) – Décolletage – Prototypes, petites et moyennes séries. Bureau d’étude, 
conception de moyens de contrôle ou de production, machines et dispositifs spéciaux. Industrialisation clé en 
main – Impression 3D – Métrologie 3D, contact et vidéo (4 machines jusqu’à 1500 mm) – FAI

R&D – Turnkey realisation – Machining 3-5 axis (up to 2000 mm) – Bar turning – Prototype, small and middle-
sized production – Control & assembly systems – 3D printing – 3D metrology and video control (up to 1500 
mm) – FAI

> moyENS D’éTUDES : 4 stations CAO (Inventor avec toutes les passerelles) + 2 stations FAO (logiciel NX)
design : 4 CAD station (Autodesk Inventor)

> moyENS DE coNTRôlE : Laboratoire équipé de 4 machines à mesurer 3D (passage jusqu’à 1500 mm) / Contact et 
vidéo - Colonne de mesure - Rugosimètre - Jauges

quality control : Full equiped laboratory : 3D measuring machines (1500 x 800x 700) / Contact and video
> maTIèRES TRavaIlléES : Aluminium, plastiques (POM, PPSU, PEEK, PVC, PMMA…), inox, aciers, laitons, cuivre, 
titane, résines...

materials worked : Aluminium, Stainless steel, titane, cooper, brass, plastic : POM, PMMA, PVC, PEEK, 
RADEL, PSU, ULTEM…

> agRémENTS/qUalIfIcaTIoNS : ISO 9001
> paRc machINES ET éqUIpEmENTS : Fraisage CN 3/5 axes | CU 3 axes  | Tours | Décolletage | Mesure 3D | Mesure 
vidéo sans contact | Parc de machines traditionnelles complet

production equipement : 3/5 axis milling – Turning machines – CNC lathes machines – 3D printing – 3D 
measuring – No-contact video measuring machine – Traditional machines 

AXES TECHNOLOGIQUES technologies 
Automatisation (conception et réalisation) | Autre | Mécanique de haute précision | Métrologie, mesure, contrôle 
| Micromécanique | Modules de microsystèmes micromécaniques et/ou microélectroniques | Prestations de 
services industriels | Usinage, micro-usinage | Autre : Bureau d’études, Impression 3D

AXES MARCHÉS markets
> mARCHÉS FINAUX end markets
Aéronautique, spatial et défense | Energie | Technologie du luxe | Technologies de santé
> DISCIPLINES
Mécatronique | Optique, photonique | Packaging | Robotique
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                                     HEMAVISION 

14 K rue Pierre de Coubertin     
 21000   DIJON     
 andrei.ac@hema.vision 
 +33 7 63 64 75 18 

coDE Naf :  7112B 
SIRET :  93407222400025 

                >  DIRIGEANT /      :  Monsieur   Andrei   CONSTANTINESCU  -  andrei.ac@hema.vision 
> LANGUES / LANGUAGES :  Anglais / Espagnol 

      ACTIVITÉS ACTIVITIES
 Amener l’analyse cellulaire dans une nouvelle dimension pour la bioproduction et les CGT (Thérapies Cellulaires et 
Géniques)HemaVision amène l’analyse cellulaire dans une nouvelle dimension grâce à une couche de contrôle qualité 
IA en 3D, qui vient compléter les plateformes d’imagerie et de bioprocess existantes.HemaVision industrialise le 
contrôle qualité cellulaire en 3D pour les industries des sciences de la vie. Nous transposons l’analyse cellulaire 
dans une dimension supérieure en ajoutant une nouvelle couche analytique aux outils actuels : notre technologie 
exclusive de marquage membranaire non destructif, combinée à une imagerie optique multiplan avancée et à une 
reconstruction 3D par IA, transforme les cellules vivantes en « hologrammes » quantitatifs. De ces derniers, nous 
extrayons 

 Bringing Cell Analysis to an Upper Dimension for Bioproduction & CGTHemaVision brings cell analysis to an upper 
dimension with a 3D AI QC layer that complements existing bioprocess and imaging platforms.HemaVision is 
industrializing 3D cellular quality control for the life_science industries. We bring cell analysis to an upper dimension 
by adding a new analytical layer above current tools: proprietary non_destructive membrane staining, advanced 
multi_plane optical imaging and AI_based 3D reconstruction turn living cells into quantitative “holograms”, from 
which we extract phenotypes and QC indicators on their functional state.   

AXES TECHNOLOGIQUES technologies 
 Autre | Microfabrication | Autre : Traitement d’images et interprétation, Contrôle qualité cellulaire     

AXES MARCHÉS markets
> mARCHÉS FINAUX end markets
 Autre | Technologies de santé | Autre : Bioproduction     
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IDMM

13 rue Jeanrenaud
39100 DOLE
www.idmm-machining.com
idmm@idmm-machining.com
+33 3 84 82 46 14

coDE Naf : 25.62B
SIRET : 39506181500027
EffEcTIf / EmployEES : 190
capITal : 560000 €
ca aNNUEl / TURNovER : 10400000 €

> DIRIGEANT / MANAGER : Monsieur Roland PIDANCIER - roland.pidancier@idmm-machining.com
> LANGUES / LANGUAGES : Allemand / Anglais

ACTIVITÉS ACTIVITIES
IDMM est un sous-traitant dans l’usinage de précision de composants cylindriques et prismatiques de petites 
tailles. IDMM est votre partenaire pour le développement de vos projets de la conception des équipements aux 
prototypes et développement série. Sous-traitance en micromécanique pour des pièces techniques. Fourniture 
de composants cylindriques et prismatiques usinés. Assemblage de sous-ensembles mécaniques. Prototypes, 
petites & moyennes séries.

IDMM is a precision machining sub-contractor for small cylindrical and prismatic components. IDMM is your 
partner for the development of your projects from the equipment design to the prototyping and mass production.
Micro-mechanical subcontractor for technical parts Supply of cylindrical and prismatic parts Mechanical sub-
assembly Prototypes, small and medium size batches.
 

> maTIèRES TRavaIlléES : Aciers inoxydables, Titane, Aluminium, Plastique, Laiton
materials worked : Stainless steel, Titanium, Aluminium, Plastics, Brass

> agRémENTS/qUalIfIcaTIoNS : EN 9100ISO 13485ISO 9001
> paRc machINES ET éqUIpEmENTS : 22 CN fraisage 4 axes |25 CN Fraisage 5 axes | 26 CN décolletage |24 CN 
Tournage

production equipement : 17 CNC Milling 4 axis |17 CNC Miling 5 axis |18 CNC Swiss turning |18 CNC Lathe 

AXES TECHNOLOGIQUES technologies 
Micromécanique | Usinage, micro-usinage

AXES MARCHÉS markets
> mARCHÉS FINAUX end markets
Aéronautique, spatial et défense | Technologie du luxe | Technologies de santé
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ILSA

16 rue de la Comtesse
25640 MARCHAUX
www.ilsa-france.com
contact@ilsa-france.com
+33 3 81 57 90 34

coDE Naf : 33.20C
SIRET : 32040311600017
EffEcTIf / EmployEES : 24
ca aNNUEl / TURNovER : 4092559 €

> DIRIGEANT / CEO : Monsieur Emmanuel BEUFFE - e.beuffe@ilsa-france.com
> LANGUES / LANGUAGES : Anglais / Espagnol

 ACTIVITÉS ACTIVITIES
Fabricant d’instruments de laboratoire pour les marchés de l’IVD, des biotechnologies, de l’agroalimentaire, du 
vétérinaire…ILSA Manufacturing: nous développons et produisons en petite et moyenne série des instruments de 
laboratoire, en y associant son consommable, pour le compte de tiers.ILSA Diagnostic: nous développons, produisons, 
distribuons et assurons l’installation et le SAV d’instruments de laboratoire, en y associant son consommable pour 
notre propre compte.

Manufacturer of laboratory instruments for the IVD, biotechnology, agri-food, veterinary ... marketsILSA Manufacturing: 
we develop and produce laboratory instruments in small and medium-sized series, by associating their consumables, 
on behalf of third parties.ILSA Diagnotic: we develop, produce, distribute and insure the installation and the after-
sales service of laboratory instruments, by associating their consumables for our own account.
 

> agRémENTS/qUalIfIcaTIoNS : ISO 13485ISO 9001
> paRc machINES ET éqUIpEmENTS : Presses à injection plastique de 50 T à 150 T (Moyennes séries) | 120 m_ de salle 
blanche classe ISO5 et ISO7 (Moyennes séries)

production equipement : Plastic injection presses from 50 T to 150 T (Medium volume production) | 120 m_ de 
salle blanche classe ISO5 et ISO7 (Medium volume production) 

AXES TECHNOLOGIQUES technologies 
Automatisation (conception et réalisation) | Autre | Circuits électroniques et opto-électroniques | Injection, surmou-
lage, outillage | Mécanique de haute précision | Métrologie, mesure, contrôle | Micromécanique | Micromécanique 
de très haute précision | Modules de microsystèmes micromécaniques et/ou microélectroniques | Prestations de 
services industriels | Recherche et transfert de technologies microtechniques | Usinage, micro-usinage | Autre : 
Microfluidique, salle blanche, tampographie, marquage laser, etc…

AXES MARCHÉS markets
> mARCHÉS FINAUX end markets
Technologie du luxe | Technologies de santé
> DISCIPLINES
Electronique | Lasers | Mécatronique | Microsystèmes | Robotique
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IMASONIC

4 rue des Savourots
70190 VORAY SUR L OGNON
www.imasonic.com
imasonic@imasonic.com
+33 3 81 40 31 31

coDE Naf : 26.51B
SIRET : 95049571300030
EffEcTIf / EmployEES : 145
capITal : 671550 €
ca aNNUEl / TURNovER : 17999999 €
ca ExpoRT :  %

> DIRIGEANT / MANAGER : Madame Céline FLEURY-MATHIEU - imasonic@imasonic.com
> LANGUES / LANGUAGES : Allemand / Anglais / Espagnol

ACTIVITÉS ACTIVITIES
IMASONIC est une société industrielle familiale et indépendante basée en Bourgogne Franche-Comté qui innove 
depuis plus de 35 ans dans le domaine des ultrasons pour des applications à haute valeur ajoutée. IMASONIC 
conçoit, fabrique et commercialise des sondes à ultrasons pour des applications médicales d’imagerie et de 
thérapie et pour des applications industrielles de contrôle non destructif. IMASONIC accompagne ses clients 
français et mondiaux en fournissant des produits de haute technicité adaptés à leurs besoins.

IMASONIC is a world leader in the field of ultrasonic transducers for health and safety applications. The main ones 
being diagnosis, therapy, and quality control of materials and structures. IMASONIC designs ans manufactures 
high added value transducers based on customer’s needs, in small or larger quantities. Our team is involved in 
both european and national projects. Since 35 years, IMASONIC is well-known for its quality, its reliability and its 
product performance.

> moyENS D’éTUDES : Logiciels CAO de modélisation et de simulation, laboratoire de tests
design : CAD modelling and simulation software, laboratory of tests 

> agRémENTS/qUalIfIcaTIoNS : ISO 14001ISO 9001  

AXES TECHNOLOGIQUES technologies 
Métrologie, mesure, contrôle | Microactionneurs, microcapteurs et micro-afficheurs | Microfabrication | Micro-
mécanique | Micromécanique de très haute précision | Modules de microsystèmes micromécaniques et/ou 
microélectroniques | Usinage, micro-usinage

AXES MARCHÉS markets
> mARCHÉS FINAUX end markets
Aéronautique, spatial et défense | Energie | Technologies de santé | Transport terrestre
> DISCIPLINES
Acoustique
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                                     JR AUTOMATION SAS 

8,10,12 rue de La Fayette     
 25009   BESANÇON CEDEX 
 www.jrautomation.com 
 cial@jrautomation.com     

coDE Naf :  2899B 
SIRET :  54282003000105 
EffEcTIf / EmployEES :  130 
capITal :  6000000  €

                >  DIRECTEUR GÉNÉRAL /  CEO  :  Monsieur   Juan Carlos   RODRIGUEZ SANTOS  -  acceuil@jrautomation.com 
> LANGUES / LANGUAGES :  Allemand / Anglais / Espagnol 

      ACTIVITÉS ACTIVITIES
 Etude et réalisation de machines spéciales pour les assemblages complexes et à haute cadence. Nous sommes des 
spécialistes de l’automatisme et de la robotisation des process de production de dispositifs divers : pompes, poches, 
stylos d’injections, seringues, tuyauteries diverses, ainsi que d’autres métiers industriels. 

 Design and production of special machines for complex and high-speed assemblies. We are specialists in the 
automation and robotization of production processes for various devices: pumps, bags, injection pens, syringes, 
various pipes, as well as other industrial trades. 

> moyENS D’éTUDES :  Plus de 80 ingénieurs mécaniciens, automaticiens et roboticiens au service du développement de 
solutions spécifi ques à vos besoins. 

design :  More than 80 engineers for mechanical, automation and robotic design.   
> agRémENTS/qUalIfIcaTIoNS :  ISO 14001ISO 9001 
> paRc machINES ET éqUIpEmENTS :  Nous concevons et fabriquons vos machines spéciales, dédiées à votre activité et à 
vos besoins. 

production equipement :  We build special machines designed to match your process and your specifi cations.  

AXES TECHNOLOGIQUES technologies 
 Automatisation (conception et réalisation) | Mécanique de haute précision | Packaging, microconnectique, interfa-
çage, assemblage, circuits imprimés | Prestations de services industriels     

AXES MARCHÉS markets
> mARCHÉS FINAUX end markets
 Aéronautique, spatial et défense | Energie | Technologies de santé     
> DISCIPLINES
 Autre | Mécatronique | Robotique     
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LASERTEC

43 rue Faubourg Gallas
21310 ARCEAU
www.lasertec.fr
contact@lasertec.fr
+33 3 80 37 22 70

coDE Naf : 2561Z
SIRET : 38062331400016
EffEcTIf / EmployEES : 7
capITal : 272800 €
ca aNNUEl / TURNovER : 953000 €

> DIRIGEANT / CEO : Madame Frédérique LE FLOCH - flefloch@lasertec.fr
> LANGUES / LANGUAGES : Anglais

ACTIVITÉS ACTIVITIES
Entreprise de découpe et gravure au laser depuis plus de 30 ans;Nous découpons au laser, tout type de support 
sauf le métal, c’est à dire tous les plastiques, le bois, le tissu ou tout autre matière technique jusqu’à 20mm.nous 
avons également une activité de découpe de papier Nous gravons tout type de support dont ceux en métal, en 
plastique , en bois, le textile, le cuirnous vous apportons les services d’impression UV et de pliage pour compléter 
notre gamme de service.

Laser cutting and engraving company for over 30 years;  We laser cut all types of materials except metal, which 
means all plastics, wood, fabric, or any other technical material up to 20mm.  We also do paper cutting.  We 
engrave all types of materials, including metal, plastic, wood, textiles, and leather.  We also offer UV printing and 
folding services to round out our range of services.
 

> maTIèRES TRavaIlléES : gravure : métal, plastique, cuivre, laiton, bois, textile, cuirdécoupe : plastique, bois, tissus 
techniques, textile, cuir ( pas de métal)

materials worked : engraving: metal, plastic, copper, brass, wood, textile, leathercutting: plastic, wood, 
technical fabrics, textile, leather (no metal)

> agRémENTS/qUalIfIcaTIoNS : 
> paRc machINES ET éqUIpEmENTS : laser C02 350W format 1500*2000mmlaser CO2 230Wlaser CO2 70Wlaser 
FIBRE 20W et 50Wplieuse 3 filsimpression UV format max 1000*600mm  

AXES TECHNOLOGIQUES technologies 
Mécanique de haute précision | Micromécanique | Packaging, microconnectique, interfaçage, assemblage, 
circuits imprimés | Prestations de services industriels

AXES MARCHÉS markets
> mARCHÉS FINAUX end markets
Technologie du luxe | Technologies de santé
> DISCIPLINES
Lasers
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LE DECOLLETAGE JURASSIEN

ZI La Planchette
39300 CHAMPAGNOLE
www.decolletage-jurassien.fr
+33 3 84 52 77 88

coDE Naf : 25.62A
SIRET : 57213307200031
EffEcTIf / EmployEES : 46
capITal : 217646 €
ca aNNUEl / TURNovER : 17151000 €

> RESPONSABLE DE SITE / PLANT MANAGER : Monsieur Mathieu DACLIN -  
m.daclin@decolletage-jurassien.fr
> LANGUES / LANGUAGES : Allemand / Anglais

 ACTIVITÉS ACTIVITIES
Décolletage des métaux

Automatic turning metal bars

> moyENS D’éTUDES : Bureau Méthodes. CAO solideworks. CFAO
design : Methods department, CAD with solidworks, CAM

> moyENS DE coNTRôlE : SPC, Attributs, Projecteur de profile, MMT et caméras (en cours d’acquisition) 4 Machines de 
contrôle automatique

quality control : SPC, attributs, profile projector, CMM and camera (acquisition in progress)4 automatique 
control machines

> maTIèRES TRavaIlléES : Tous aciers inoxydablesAcier de décolletageAcier de constructionAluminiumsLaitons
materials worked : stainless stealstealaluminiumbrass

> agRémENTS/qUalIfIcaTIoNS : ISO 14001ISO 9001
> paRc machINES ET éqUIpEmENTS : 20 tours multibroches CN

production equipement : 20 multispindle machines 

AXES TECHNOLOGIQUES technologies 
Autre | Micromécanique | Usinage, micro-usinage | Autre : Décolletage

AXES MARCHÉS markets
> mARCHÉS FINAUX end markets
Autre | Technologie du luxe | Transport terrestre | Autre : TP hydraulique, industries
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LIPEMEC

13 rue des Contrevaux
25290 ORNANS
www.lipemec.com
lipemec@lipemec.com
+33 3 81 62 40 10

coDE Naf : 2841Z
SIRET : 3250899300013
EffEcTIf / EmployEES : 14
capITal : 77000 €
ca aNNUEl / TURNovER : 1600000 €

> DIRIGEANT / CEO : Monsieur Léopold FAIVRE - direction@lipemec.com
> LANGUES / LANGUAGES : Allemand / Anglais

ACTIVITÉS ACTIVITIES
La société LIPEMEC, enrichie d’une expérience de plus de 60 ans, construit et commercialise des rectifieuses 
planes et cylindriques, conventionnelles et CNC; qui sont particulièrement adaptées pour les ateliers de 
prototypes, d’outillage, de montage et la fabrication en petites séries pour des pièces de formes variées.Nos 
machines, usinées, assemblées et contrôlées dans nos locaux d’ ORNANS sont reconnues pour leur précision, 
leur fiabilité et leur facilité d’utilisation.

The company LIPEMEC, with over 60 years of experience, builds and sells surface and cylindrical grinders, both 
conventional and CNC; they are especially suited for prototype workshops, tooling, assembly, and small series 
production for parts of various shapes.Our machines, machined, assembled, and tested in our ORNANS facilities, 
are known for their precision, reliability, and ease of use.

> moyENS D’éTUDES : SOLIDWORKS  

AXES TECHNOLOGIQUES technologies 
Automatisation (conception et réalisation) | Découpage, formage, outillage | Injection, surmoulage, outillage | 
Mécanique de haute précision | Microfabrication | Micromécanique | Micromécanique de très haute précision | 
Usinage, micro-usinage

AXES MARCHÉS markets
> mARCHÉS FINAUX end markets
Aéronautique, spatial et défense | Energie | Technologie du luxe | Technologies de santé
> DISCIPLINES
Robotique
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M2GN

400 rue du 19 Mars 1962
39570 COURLAOUX
www.m2gn.com
jean-luc.guichard@m2gn.com
+33 3 84 35 39 09

coDE Naf : 2562B -  
Mécanique industrielle
SIRET : 48514172500013
ca aNNUEl / TURNovER : 2000000 €

> DIRIGEANT /  : Monsieur Jean-Luc GUICHARD - jean-luc.guichard@m2gn.com
> LANGUES / LANGUAGES : Anglais

 ACTIVITÉS ACTIVITIES
M2GN, spécialiste en usinage de précision, tournage, fraisage et électroérosion à fil, produit des pièces unitaires et 
des petites séries. Nos diamètres en tournage vont de Ø 5 à Ø 400 et en fraisage, capacité jusqu’à 2600 x 1100 mm  

AXES TECHNOLOGIQUES technologies 
Mécanique de haute précision | Packaging, microconnectique, interfaçage, assemblage, circuits imprimés | Usinage, 
micro-usinage

AXES MARCHÉS markets
> mARCHÉS FINAUX end markets
Aéronautique, spatial et défense | Autre | Autre : MECANIQUE, AGROALIMENTAIRE,...
> DISCIPLINES
Acoustique | Packaging | Robotique
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MACOPHARMA

200 chaussée Fernand Forest
59200 TOURCOING
www.macopharma.com
anais.lagrange@macopharma.com

+33 6 98 70 19 85
coDE Naf : 4646Z
SIRET : 39160030 50031
ca aNNUEl / TURNovER : 163000000 €

> DIRIGEANT / CEO : Madame Caroline HERNU - caroline.hernu@macopharma.com
> LANGUES / LANGUAGES : Anglais

ACTIVITÉS ACTIVITIES
Depuis sa création Macopharma s’est spécialisée sur l’ensemble de la chaine transfusionnelle depuis la collecte 
jusqu’à la transfusion._L’entreprise cherche à améliorer les soins aux patients en investissant dans l’innovation 
et l’amélioration continue pour des process  et des solutions plus efficaces._A chaque étape de la chaîne 
transfusionnelle, nous offrons à nos clients des solutions qui leur permettent de collecter, préparer, conserver et 
distribuer des produits sanguins conformes aux exigences de sécurité et de qualité pour la transfusion.

Since its inception, Macopharma has specialized in the entire transfusion chain, from collection to transfusion.
The company strives to improve patient care by investing in innovation and continuous improvement to deliver 
more efficient processes and solutions.At every stage of the transfusion chain, we provide our customers with 
solutions that enable them to collect, process, store, and distribute blood products that meet the highest safety 
and quality requirements for transfusion.  

AXES TECHNOLOGIQUES technologies 
Autre : DM Transfusion Sanguine

AXES MARCHÉS markets
> mARCHÉS FINAUX end markets
Technologies de santé
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MECA-FORGING

6-8 rue Louis Pasteur
70190 RIOZ
www.meca-forging.fr
j.papy@meca-forging.fr
+33 3 84 91 28 00

coDE Naf : 25.62B
SIRET : 81057660300023
ca aNNUEl / TURNovER : 6700000 €

> DIRIGEANT / CEO : Monsieur jerome PAPY - j.papy@meca-forging.fr
> LANGUES / LANGUAGES : Anglais

 ACTIVITÉS ACTIVITIES
Nous sommes spécialisés dans la conception d’outillages et la fabrication en série de pièces au moyen de la frappe 
à froid ou mi-chaud, sur des presses de dernière génération, ainsi que la reprise d’usinage.Nous travaillons les aciers 
, le laiton, l’aluminium, et les inox de tous types avec la technologie du chauffage à induction incorporé dans notre 
presse.Nos produits se destinent à l’industrie automobile, ou aux process industriels de grande série, tant en France 
qu’à l’Etranger.

We specialize in tool design and the mass production of parts using cold or warm heading on state-of-the-art 
presses, as well as secondary machining operations.We process all types of steel, brass, aluminum, and stainless 
steel, leveraging induction heating technology integrated directly into our press.Our products are destined for the 
automotive industry and high-volume industrial processes, both in France and internationally. 

AXES TECHNOLOGIQUES technologies 
Découpage, formage, outillage

AXES MARCHÉS markets
> mARCHÉS FINAUX end markets
Autre : industrie
> DISCIPLINES
Autre : Automobile ; Industrie
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                          MI METROLOGIE

12 rue Sophie Germain    
25000 BESANCON
www.mecasem.com
info@mecasem.com
+33 3 81 60 73 80

coDE Naf : 71.20B
SIRET : 49136985600100
EffEcTIf / EmployEES : 18
capITal :  250000  €
ca aNNUEl / TURNovER : 1400000 €

>  DIRIGEANT /  CEO  :  Madame   Sophie   MEYER  -  s.meyer@mecasem.com 
> LANGUES / LANGUAGES :  Allemand / Anglais 

ACTIVITÉS ACTIVITIES
 Mecasem est un expert accrédité indépendant du contrôle et de la métrologie: essais mécaniques, des analyses 
métallographiques, chimiques et de soudures ainsi que des contrôles non-destructifs sur vos matériaux, 
étalonnages, mesures 3D de produits et équipement industriels sur site ou en laboratoires. Notre pôle production 
est spécialisé dans la fabrication et le test de sous-ensembles mécano-soudés MIG, MAG TIG et brasage ainsi 
que la fabrication additive (impression 3D). 

 Mecasem is an industrial analysis laboratory. We have 3 activities, industrial testing (destructive and Non-
Destructive testing, metallographic and chemical analysis), Metrology and manufacturing of pressurized 
machines. We are accredited Nadcap (NDT), COFRAC (ISO/CEI 17025), EN 9100 and ISO 9001. 

> moyENS D’éTUDES :  Une équipe de métrologues en laboratoires et sur site. 
design :  A team of metrologists dedicated to laboratory metrology, calibration & onsite measurement. 

> moyENS DE coNTRôlE :  Gestion de parcs de moyens de mesure, étalonnages, vérifi cations, réparation, vente. 
quality control :  Comprehensive management of your measuring instruments, calibration, repair, 
maintenance and sales. 

> maTIèRES TRavaIlléES :  Instruments de mesure, échantillons métalliques, composites, plastiques 
materials worked :  Measuring instruments, metal samples and whole parts, composite materials, plastic 

> agRémENTS/qUalIfIcaTIoNS :  EN 9100ISO 9001NADCAP 
> paRc machINES ET éqUIpEmENTS :  12 Bancs de mesures | 3 Bancs de mesure 3D | 1 SIP 30M | 1 Smartscope | 1 
Bras de mesure FARO 

production equipement :  12 Measuring benches | 3 3 D Benches | 1 SIP 30M | 1 Smartscope | 1 FARO 
measurement arm  

AXES TECHNOLOGIQUES technologies 
 Métrologie, mesure, contrôle | Prestations de services industriels | Usinage, micro-usinage     

AXES MARCHÉS markets
> mARCHÉS FINAUX end markets
 Aéronautique, spatial et défense | Autre | Energie | Technologie du luxe | Technologies de santé | Autre : 
Agroalimentaire, Fournitures industrielles et services, BTP infrastructure et habitat.     
> DISCIPLINES
 Autre | Electronique | Mécatronique | Autre : Aéronautique, Agroalimentaire, Hydraulique, Pétrochimie, Oil and 
Gas, Luxe, Medical     
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                                     MEDICOAT FRANCE 

127 avenue René Jacot     
 25460   ETUPES 
 www.medicoat.fr 
 info@medicoat.fr 
 +33 3 81 94 36 43 / +33 6 80 43 83 01 

coDE Naf :  20.13B 
SIRET :  41392610600035 
EffEcTIf / EmployEES :  7 
capITal :  100000  €
ca aNNUEl / TURNovER :  2771819  €

                >  DIRIGEANT /  MANAGER AND SALES MANAGER  :  Monsieur   Francis   TOURENNE  -  f.tourenne@medicoat.fr 
> LANGUES / LANGUAGES :  Allemand / Anglais 

      ACTIVITÉS ACTIVITIES
 Fabrication de poudres d’Hydroxyapatite et de phosphate Tricalcique (TCP) adaptées à la projection thermique. 
Fabrication de média de sablage résorbable (RBM) adapté au traitement de surface des implants dentaires. Activités 
de négoce dans le domaine de la projection thermique. Fourniture d’équipements, pièces détachées et prestations de 
service réalisées par la société sœur MEDICOAT AG. 

 Selling activities in the thermal spray technology fi eld. Supplier for equipments, spare parts and provision of services 
realized by MEDICOAT AG a sister company. Manufacturing Hydroxyapatite and Tricalcim phosphate (TCP) powders 
for the plasma spray technology. Manufacturing Resorbable Grit blasting Material (RBM) for the dental application. 

  
> maTIèRES TRavaIlléES :  Phosphates de Calcium. 

materials worked :  Calcium Phosphates 
> agRémENTS/qUalIfIcaTIoNS :  ISO 13485   

AXES TECHNOLOGIQUES technologies 
 Autre : Fabrication de poudres de phosphate de calcium pour revêtements et traitements de surface     

AXES MARCHÉS markets
> mARCHÉS FINAUX end markets
 Technologies de santé     
> DISCIPLINES
 Equipements et consommables pour la projection plasma     
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Prothèses en cours de revêtement
par Projection Plasma Sous Vide

Revêtement d’un implant
par projection APS robotisée

Distributeur de poudre vibrant Distributeur de poudre à plateau tournant

Machines de production des revêtements VPS Machine de projection APS

Grains de poudre d’Hydroxyapatite
+45 µm - 130 µm

Grains de poudre d’Hydroxyapatite
+ 45 µm - 130 µm

www.medicoat.fr
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MOVING MAGNET TECHNOLOGIES

1, rue Christiaan Huygens
25000 BESANCON
www.movingmagnet.com
+33 3 81 41 42 00

coDE Naf : 71.12B
SIRET : 35076649900031
EffEcTIf / EmployEES : 47
ca aNNUEl / TURNovER : 5357505 €

> BUSINESS DEVELOPMENT ENGINEER / BUSINESS DEVELOPMENT ENGINEER :  Ahmet HIRKA -  
ahmet.hirka@movingmagnet.com 

 ACTIVITÉS ACTIVITIES
MMT est spécialisée dans le domaine des moteurs BLDC, actionneurs et capteurs de position. Nous nous appuyons 
sur un portefeuille de plus de 250 brevets et une équipe solide de 35 ingénieurs pour apporter à nos clients un savoir-
faire et des solutions innovantes pour l’entraînement, le contrôle et la mesure de position.

MMT is an engineering company in the field of electromagnetism applied to brushless (BLDC) motors, actuators and 
sensors. Based on a strong team of 35 engineers and a 250 patents portfolio, we provide our customers with know-
how and innovative solution for driving motors and position control.

> moyENS D’éTUDES : 35 ingénieurs / docteurs. Logiciels de simulation magnétique FLUX2D /FLUX3D. Simulations 
engrenages KISSOFT.

design : 35 engineers / doctors. FLUX2D/FLUX3D simulation softwares. KISSOFT Gears simulation software
> moyENS DE coNTRôlE : Enceintes climatiques, chambre anéchoïque, mesures électriques

quality control : Climate chamber, anechoic chamber, electrical measurement
> maTIèRES TRavaIlléES : Matériaux ferromagnétiques doux et durs

materials worked : Soft and hard ferromagnetic materials
> agRémENTS/qUalIfIcaTIoNS : 
> paRc machINES ET éqUIpEmENTS : 7 Schaublin 102 (Petites séries) | 1 Schaublin 22 (Petites séries)

production equipement : 7 Schaublin 102 (Low volume production) | 1 Schaublin 22 (Low volume production) 

AXES TECHNOLOGIQUES technologies 
Autre | Autre : Recherche et transfert de technologies au service de la mécatronique (Capteurs, Actionneurs, Mo-
teurs Electriques)

AXES MARCHÉS markets
> mARCHÉS FINAUX end markets
Technologies de santé
> DISCIPLINES
Mécatronique
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MICRO EROSION

32 rue Denis Papin
25300 PONTARLIER
www.microerosion.com
contact@microerosion.com
+33 3 81 46 21 07

coDE Naf : 25.73A
SIRET : 43038705000015
EffEcTIf / EmployEES : 23
capITal : 7622 €
ca aNNUEl / TURNovER : 2038000 €

> BUSINESS DEVELOPER ET RESPONSABLE RH / BUSINESS DEVELOPER AND HR : Madame Emilie LAUDE  
emilie.laude@microerosion.com 

ACTIVITÉS ACTIVITIES
Nous sommes spécialisés dans la mécanique de précision. Nous réalisons des pièces de précision à forte valeur 
ajoutée, de la pièce unitaire à la moyenne série. Notre bureau d’études propose des conceptions de pièces ou 
d’ensembles avec une gestion de projet, associant phase d’études et de conseils afin d’allier qualité et efficacité. 
Les ressources de notre entreprise sont adaptées à nos clients.

We are specialise in refined mecanical parts. We produce parts of high-quality from prototypes to medium size 
batches. Our ingineering department offers initial design ideas as well as complete management of the project. 
The ressources of our company are individually adapted to our clients.

> moyENS D’éTUDES : Nous réalisons toutes les études sur le logiciel TOPSOLID (Missler).
design : We use TOPSOLD sofware for our design.

> moyENS DE coNTRôlE : Machine à mesurer tridimensionnelle, caméra numérique, colonne de mesure, projecteur 
de profil, microscope, rugosimètre.

quality control : Three-dimensional measuring machine, Digital camera, column of measure, projector of 
profile, microscope, Roughness meter.

> maTIèRES TRavaIlléES : Céramique, titane, acier, inox, carbure, laiton, cuivre et plastique.
materials worked : Ceramic, titane, steel, stainless steel, aluminium, carbide, brass, copper and plastic.

> agRémENTS/qUalIfIcaTIoNS : 
> paRc machINES ET éqUIpEmENTS : 2 Machines électro érosion à fil dans l’huile 2050 TW Oil avec robot (CN, Petites 
et moyennes séries) | 3 Machines électro érosion à fil dans l’eau

production equipement : 2 Wire cutting in oil EDM Charmilles (CN, Low and medium volume production) | 3 
Wire cutting in water EDM Charmilles 

AXES TECHNOLOGIQUES technologies 
Mécanique de haute précision | Métrologie, mesure, contrôle | Micromécanique | Micromécanique de très haute 
précision | Usinage, micro-usinage

AXES MARCHÉS markets
> mARCHÉS FINAUX end markets
Aéronautique, spatial et défense | Energie | Technologie du luxe | Technologies de santé
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                                     MP2I 

3 rue de la Madone     
 71000   SANCÉ 
 www.mp2i.fr 
 projet@mp2i.fr 
 +33 3 85 39 10 81 

coDE Naf :  7112B 
SIRET :  37859538300035 
EffEcTIf / EmployEES :  9 
capITal :  70000  €
ca aNNUEl / TURNovER :  1000000  €

                >  DIRIGEANT /  CEO  :  Monsieur   Bruno   BIZET  -  projet@mp2i.fr 
> LANGUES / LANGUAGES :  Anglais / Espagnol 

      ACTIVITÉS ACTIVITIES
 MP2I est spécialisée en R&D produits et plasturgie avec la conception, création et industrialisation des produits 
depuis 30 ans. Intégration des phases amont de design, calculs, Rhéologie, conseil et des phases aval de prototypage, 
impression 3D et industrialisation. 

 MP2I is specialized in R & D products and plastics with the design, creation and industrialization of products for 
30 years. Integration of upstream phases of design, calculations, rheology, consulting and downstream phases 
of prototyping, 3D printing and industrialization.MP2I is based on strong creativity combined with a rigorous 
development methodology.Collaboration with research laboratories and realization of technology transfers.CIR and 
CII accreditation, and RSE silver medal.Skills and tools for calculations, simulations, 3D printing and injection. 
  

> moyENS DE coNTRôlE :  Moyens de métrologie traditionnels 
quality control :  Traditional metrology means 

> maTIèRES TRavaIlléES :  Mécanique, Plasturgie, Prototypage, injection... 
materials worked :  Mechanics, plastics, prototyping, injection... 

> agRémENTS/qUalIfIcaTIoNS :  
> paRc machINES ET éqUIpEmENTS :  Parc informatique Machines d’impression 3D Equipement de laboratoire, d’essais et 
de prototypage Presse à injecter et ses périphériques. 

production equipement :  IT infrastructure 3D printing machines Laboratory, testing and prototyping equipment 
Injection molding machine and its peripherals.  

AXES TECHNOLOGIQUES technologies 
 Autre | Injection, surmoulage, outillage | Prestations de services industriels | Recherche et transfert de technologies 
microtechniques | Autre : R&D, plasturgie, Conception, calculs, design,prototypes, eco-conception     

AXES MARCHÉS markets
> mARCHÉS FINAUX end markets
 Aéronautique, spatial et défense | Autre | Energie | Technologie du luxe | Technologies de santé | Autre : Eco-
conception, préservation de l’environnement, prototypage bonne matiere, technologie PIP     
> DISCIPLINES
 Acoustique | Autre | Electronique | Mécatronique | Microsystèmes | Optique, photonique | Packaging | Autre : Sport et 
loisirs, agroalimentaire, Bricolage.     
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NAXAGORAS TECHNOLOGY

ZAE La Belle Idée  
10 rue des Artisans
21540 MESMONT

coDE Naf : 72.19Z
SIRET : 49877430600050
EffEcTIf / EmployEES : 3
ca aNNUEl / TURNovER : 800000 €

> PRÉSIDENT / PRESIDENT : Monsieur Christophe LOHR - clohr@naxagoras.com 

ACTIVITÉS ACTIVITIES
Naxagoras Technology s’efforce de proposer les meilleures solutions en chimie fine répondant au cahier des 
charges de ses clients. Naxagoras Technology conçoit, développe et optimise des formulations et préparations 
garantissant une utilisation clé en main de ses adjuvants et additifs innovants et fonctionnels.

Naxagoras Technology strives to provide the best fine chemical solutions that meet its customers’ specifications 
and requirements. Naxagoras Technology designs, develops, and optimizes formulations and preparations, 
ensuring the turnkey use of its innovative and functional adjuvants and additives.  
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                                     NEUROFAB 

Grande rue     
 21220   SEGROIS 
 www.neurofab.fr 
 contact@neurofab.fr 
 +33 6 88 25 72 27 

coDE Naf :  25.72Z 
SIRET :  89881493400011 
EffEcTIf / EmployEES :  1 
ca aNNUEl / TURNovER :  60000  €

                >  DIRIGEANT /  CEO  :  Monsieur   Vincent   THEVENOT  -  contact@vincent-thevenot.fr      

      ACTIVITÉS ACTIVITIES
 Accompagnement à la résolution de problème et à l’optimisation des temps de cycle en usinage.Créateur du système 
ADAM (Automatic Dynamic Analysis Machining) permettant de déterminer automatiquement les vitesses et les 
géométries d’outil optimales en usinage pour réduire les temps de cycle et augmenter la productivité.Le système est 
conçu pour une utilisation au pied de la machine par les metteurs au point. 

 Support for problem-solving and optimizing cycle times in machining. Creator of the ADAM system (Automatic 
Dynamic Analysis Machining) that automatically determines the optimal tool speeds and geometries in machining 
to reduce cycle times and boost productivity. The system is designed for use right at the machine by setup operators. 

AXES TECHNOLOGIQUES technologies 
 Découpage, formage, outillage | Mécanique de haute précision | Micromécanique | Micromécanique de très haute 
précision | Prestations de services industriels | Recherche et transfert de technologies microtechniques | Usinage, 
micro-usinage     

AXES MARCHÉS markets
> mARCHÉS FINAUX end markets
 Aéronautique, spatial et défense | Energie | Technologie du luxe | Transport terrestre     
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NEXIDIA

15 rue de Mayence
21000 DIJON
www.nexidia.fr
contact@nexidia.fr
+33 3 80 39 23 42

coDE Naf : 72.19Z
SIRET : 49436274200020
EffEcTIf / EmployEES : 4
capITal : 55000 €
ca aNNUEl / TURNovER : 300000 €
ca ExpoRT : 0,01 %

> DIRIGEANT / PRESIDENT : Monsieur Nicolas DESROCHE - nicolas.desroche@nexidia.fr
> LANGUES / LANGUAGES : Anglais

ACTIVITÉS ACTIVITIES
Nexidia SAS est une société de prestations de services spécialisée dans le domaine de la microbiologie qui offre 
des services de R&D, d’innovation et d’applications dans deux domaines spécifiques :
- Flores technologiques (ferments et probiotiques) : qualification de préparations bactériennes; sélection et 
caractérisation de souches bactériennes d’intérêt
- Flores pathogènes et d’altération : évaluation des activités antimicrobiennes et anti-biofilms, expertise dans le 
cadre de contamination des chaînes de production et développement des modèles in vitro de biofilms.

Nexidia SAS is a service company specialized in the field of microbiology, offering R&D, innovation and application 
services in two specific applications:
- Technological flora (starters and probiotics): technological tools to monitor the physiological state of strains 
during manufacturing process and to qualify bacterial preparations (viability and vitality) and screening and 
characterization of bacterial strains (functional properties and/or technological properties).
- Control of pathogenic and spoilage flora: evaluation of the antimicrobial and anti-biofilm activities, expertise in 
the context of contamination of processing lines and development in vitro biofilm models

> moyENS D’éTUDES : Laboratoires de microbiologie
design : Microbiology laboratories  

AXES TECHNOLOGIQUES technologies 
Services sur mesure en microbiologie

AXES MARCHÉS markets
> mARCHÉS FINAUX end markets
Aéronautique, spatial et défense | Technologies de santé | Biotechnologie
> DISCIPLINES
Biotechnologies
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                                     ONCODESIGN PRECISION MEDICINE (OPM) 

18 rue Jean Mazen     
 21000   DIJON 
 www.oncodesign.com 
 info@oncodesign.com 
 +33 3 10 45 18 20 

coDE Naf :  7211Z 
SIRET :  89222672600011 
EffEcTIf / EmployEES :  14 
capITal :  7980831  €
ca aNNUEl / TURNovER :  7980831  €

                >  DIRIGEANT /  CEO  :  Monsieur   PHILIPPE   GENNE  -  pgenne@oncodesign.com 
> LANGUES / LANGUAGES :  Anglais 

      ACTIVITÉS ACTIVITIES
 Oncodesign Precision Medicine (OPM) est une entreprise biopharmaceutique spécialisée en médecine de précision 
pour traiter les cancers résistants et métastatiques.Les technologies innovantes d’OPM, sont : OncoSNIPER pour la 
sélection de cibles thérapeutiques à l’aide de l’intelligence artifi cielle ; Nanocyclix® pour la conception et sélection de 
petites molécules macrocycliques inhibiteurs de kinases et Promethe® pour la conception et sélection de molécules 
biologiques radiomarquées pour la radiothérapie systémique.Plus d’informations : oncodesign.com 

 OPM is a biopharmaceutical company specializing in precision medicine to treat resistant and metastatic cancers.
OPM’s innovative technologies are  OncoSNIPER for the selection of therapeutic targets using artifi cial intelligence; 
Nanocyclix® for the design and selection of macrocyclic small molecule kinase inhibitors and Promethe® for the 
design and selection of radiolabeled biological molecules for systemic radiotherapy.More information : oncodesign.
com 

> moyENS D’éTUDES :  Une équipe expérimentée et complémentaire de 14 collaborateurs internationaux dont 8 PhD, 
spécialisés en biologie et chimie, et des partenariats. 

design :  An experienced team of 14 international employees including 8 PhD, specialized in biology and chemistry 
and partnership.   

AXES TECHNOLOGIQUES technologies 
 Traitements et post-traitements     

AXES MARCHÉS markets
> mARCHÉS FINAUX end markets
 Technologies de santé     
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OPALES

140 rue Desiré Monnier
39000 LONS LE SAUNIER
www.opales.fr
contact@opales.fr
+33 3 84 24 88 66

coDE Naf : 62.01Z
SIRET : 38884339300033
EffEcTIf / EmployEES : 8
capITal : 30250 €
ca aNNUEl / TURNovER : 1350000 €
ca ExpoRT : 0,01 %

> DIRIGEANT / CEO : Monsieur Olivier Ballet - o.ballet@opales.fr
> LANGUES / LANGUAGES : Anglais

ACTIVITÉS ACTIVITIES
Vision Industrielle- Machines spéciales de contrôle à 100% par caméras- Intégrateur vision ( PSI Cognex ), projets « 
clé en main » - projets spécifiques vision base PC quand les standards n’existent pasOpales exporte ses systèmes 
innovants qui fonctionnent sur les 5 continents dans 30 pays

Industrial Vision- Special machines for 100% camera-based inspection- Vision integrator (PSI Cognex), turnkey 
projects- Specific PC-based vision projects when standards don’t existOpales exports its innovative systems that 
operate on all 5 continents in 30 countries

> moyENS D’éTUDES : Bureau d’études mécanique, automatisme, informatique industriel Laboratoire vision, faisabilité
design : Mechanical design office, automation, industrial IT Vision lab, feasibility 

> paRc machINES ET éqUIpEmENTS : Atelier de montage de mise au point et de test de machines spéciales
production equipement : Workshop for assembly, adjustment, and testing of special machines 

AXES TECHNOLOGIQUES technologies 
Autre : vision industrielle

AXES MARCHÉS markets
> mARCHÉS FINAUX end markets
Autre | Technologie du luxe | Autre : Agroalimentaire, plasturgie, packaging, pharma
> DISCIPLINES
Autre | Optique, photonique | Robotique | Autre : Machines spéciales clé en main
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                                     ORINOVA 

Technolopole Temis Innovation 18 
rue Alain Savary     
 25000   BESANÇON     
 jm.zeil@orinova.fr 
 +33 6 81 76 36 52 

coDE Naf :  21.10Z 
SIRET :  933939175 

                >  DIRIGEANT /  CEO  :  Monsieur   Jean-Marc   ZEIL  -  jm.zeil@orinova.fr 
> LANGUES / LANGUAGES :  Anglais 

      ACTIVITÉS ACTIVITIES
 Onconanor développe des nanosphères contenant des nanoparticules d’or et des molécules de chimiothérapie 
destinées à l’injection intra-tumorale dans le glioblastome. l’intérêt de cette invention est la bithérapie avec de 
premiers résultats très prometteurs. 

 Onconanor is developing nanospheres containing gold nanoparticles and chemotherapy molecules designed for 
intratumoral injection in glioblastoma. The key advantage of this invention lies in its dual therapy approach, which 
has already demonstrated highly promising initial results.   

AXES TECHNOLOGIQUES technologies 
 Autre : Biotechnologie     

AXES MARCHÉS markets
> mARCHÉS FINAUX end markets
 Technologies de santé     
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                          ORTHOMEDICA

7 rue de Cluj    
21000 DIJON  

SIRET : 3229971089
EffEcTIf / EmployEES : 8
capITal :  80000  €
ca aNNUEl / TURNovER : 1995000 €

>  DIRIGEANT /  LEADER  :  Monsieur   Sébastien   GOATER  -  sebastien.goater@orthomedica.fr      

ACTIVITÉS ACTIVITIES
 Fondée en 1984, ORTHOMEDICA conçoit, fabrique et commercialise depuis plus de 25 ans des gammes 
complètes de produits orthopédiques de série pour le compte des principaux fournisseurs d’orthopédie en 
pharmacies d’offi  cine, magasins d’orthopédies, hôpitaux et cliniques, en France et en Europe.Les compétences 
pluridisciplinaires d’ORTHOMEDICA permettent de fabriquer des orthèses de série (genou, cheville, poignet…), 
des gammes de cryothérapie compressive, des dispositifs gonfl ables (ceintures lombaires et colliers cervicaux 
gonfl ables). 

 Founded in 1984, ORTHOMEDICA has been designing, manufacturing, and marketing comprehensive ranges of 
off-the-shelf orthopedic products for over 25 ans on behalf of the leading orthopedic suppliers for community 
pharmacies, orthopedic stores, hospitals, and clinics across France and Europe.ORTHOMEDICA’s multidisciplinary 
expertise enables the manufacturing of off-the-shelf orthoses (knee, ankle, wrist, etc.), compressive cryotherapy 
ranges, and infl atable devices (infl atable lumbar belts and cervical collars).   
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                                     PIXEE MEDICAL 

18 rue Alain Savary     
 25000   BESANCON 
 www.pixee-medical.com 
 contact@pixee-medical.com 
 +33 4 58 10 13 65 

coDE Naf :  32.50A 
SIRET :  83267481600034 
EffEcTIf / EmployEES :  40 
capITal :  86000  €
ca aNNUEl / TURNovER :  1800000  €

                >  DIRIGEANT /  FOUNDER & GENERAL MANAGER  :  Monsieur   Sébastien   HENRY  -
  sebastien.henry@pixee-medical.com 
> LANGUES / LANGUAGES :  Anglais 

      ACTIVITÉS ACTIVITIES
 Pixee Medical développe une nouvelle solution de chirurgie orthopédique assistée par ordinateur utilisant la réalité 
augmentée et la réalité mixte. Une simple paire de lunettes connectées permet la navigation des prothèses sans 
référence osseuse percutanée, ni consommable associé. Notre instrumentation dédiée transfère automatiquement 
les repères anatomiques essentiels au logiciel. Les paramètres chirurgicaux sont ensuite affi  chés sur un écran virtuel 
combinant images réelles et virtuelles. 

 Pixee Medical is developing a new generation of computer assisted surgery tools using augmented reality and mixed 
reality. A simple pair of smart glasses allows the navigation of prostheses without percutaneous bone reference, 
nor associated consumable. Our dedicated instrumentation automatically transfers essential anatomical landmarks 
to the software. The surgical parameters are then displayed on a virtual screen combining real and virtual images. 

> moyENS D’éTUDES :  SolidWorks, Android Studio, Unity3D 
design :  SolidWorks, Android Studio, Unity3D 

> agRémENTS/qUalIfIcaTIoNS :  ISO 13485 

AXES TECHNOLOGIQUES technologies 
 Autre | Mécanique de haute précision | Autre : Développement logiciel     

AXES MARCHÉS markets
> mARCHÉS FINAUX end markets
 Technologies de santé     
> DISCIPLINES
 Autre : Dispositifs médicaux     
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PLATEFORME MIFHYSTO - FEMTO-ST

24 rue de l’Epitaphe
25000 BESANCON
www.femto-st.fr
mifhysto@femto-st.fr
+33 3 81 66 66 11

> DIRIGEANT / CEO : Monsieur Sébastien THIBAUD - sebastien.thibaud@ens2m.fr
> LANGUES / LANGUAGES : Anglais

ACTIVITÉS ACTIVITIES
La plateforme MIFHySTO dispose d’équipements de pointe dans le domaine de la microfabrication mécanique 
et des traitements de surfaces ou dépôts par voies humide et sèche.Compétences, savoir-faire et réalisations : 
Miniaturiser, comprendre et maîtriser les procédés de µfabrication mécanique (usinage / formage / réplication)
Hybridation Salle blanche (technologies de la microélectronique) / salle grise / fabrication additiveTexturation 
et fonctionnalisation de surfacesCaractérisation des géométries et surfacesRéalisation de composants 
fonctionnels 3D

The MIFHySTO platform has state-of-the-art equipment in the field of mechanical microfabrication and surface 
treatments or coatings via wet and dry methods.Skills, know-how, and achievements:
- Miniaturize, understand, and master mechanical microfabrication processes (machining / forming / replication)
- Hybridization of cleanroom (microelectronics technologies) / grayroom / additive manufacturing
- Surface texturing and functionalization
- Characterization of geometries and surfaces
- Production of 3D functional components  

AXES TECHNOLOGIQUES technologies 
Découpage, formage, outillage | Injection, surmoulage, outillage | Mécanique de haute précision | Métrologie, 
mesure, contrôle | Microfabrication | Micromécanique | Micromécanique de très haute précision | Modules de 
microsystèmes micromécaniques et/ou microélectroniques | Prestations de services industriels | Recherche et 
transfert de technologies microtechniques | Traitements et post-traitements | Usinage, micro-usinage

AXES MARCHÉS markets
> mARCHÉS FINAUX end markets
Aéronautique, spatial et défense | Energie | Technologie du luxe | Technologies de santé
> DISCIPLINES
Microsystèmes | Packaging
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PLIMETAL

Route de Boult
70190 CHAUX-LA-LOTIERE
www.plimetal-industrie.fr
contact@plimetal.fr
+33 6 82 93 55 44

coDE Naf : 2550B
SIRET : 37858221700014
ca aNNUEl / TURNovER : 5000000 €

> DIRIGEANT / CEO : Monsieur MICHEL DE CARVALHO - m.decarvalho@plimetal.fr
> LANGUES / LANGUAGES : Anglais

 ACTIVITÉS ACTIVITIES
Spécialiste en Tôlerie fine de précision depuis plus de 36 ans. Accompagnement des clients dans l’étude de projet, 
de sa conception jusqu’à son industrialisation (Bureau d’études intégré). Réalisation des petites, moyennes, grandes 
séries ainsi que des prototypes et des prestations d’assemblage de produits finis ou semi-finis.Parc Machines récent 
et performant :
- Découpe Laser 
- Soudage robotisé Laser Fibre 
- Pliage robotisé 
- Pliages 
- Soudages TIG.MIG 
- Sertissage 
- Soudage par point 
- Cisaillage 
- Poinçonnage 
- Finition 
- Roulage

Specialist in precision sheet metalwork for over 36 years. We support clients in project planning, from design to 
industrialization (with an in-house design office). We handle small, medium, and large production runs, as well as 
prototypes and assembly of finished or semi-finished products. Modern and efficient machinery : 
- Laser cutting 
- Robotic fiber laser welding 
- Robotic bending 
- Bending 
- TIG/MIG welding 
- Crimping 
- Spot welding 
- Shearing 
- Punching 
- Finishing 
- Rolling  

AXES TECHNOLOGIQUES technologies 
Découpage, formage, outillage | Packaging, microconnectique, interfaçage, assemblage, circuits imprimés | Traite-
ments et post-traitements

AXES MARCHÉS markets
> mARCHÉS FINAUX end markets
Aéronautique, spatial et défense | Energie | Technologies de santé | Transport terrestre | MEDICAL - ALIMENTAIRE

IN
DU

ST
RI

ES



159

                          PMB PLAST

11 rue de La Forêt
 ZA l’Orée du Bois 
25480 PIREY
www.pmbplast.fr
secretariat@pmbplast.fr
+33 3 81 48 20 00

coDE Naf : 22.29A
SIRET : 50153479600021
EffEcTIf / EmployEES : 17
capITal :  590251  €
ca aNNUEl / TURNovER : 4200000 €

>  DIRIGEANT /  CEO  :  Monsieur   Florent   REYMOND  -  direction@pmbplast.fr 
> LANGUES / LANGUAGES :  Anglais 

ACTIVITÉS ACTIVITIES
 En participant à vos projets dès la conception de vos produits, nous assurons la réalisation de vos outillages, 
l’injection plastique et l’assemblage de vos pièces.Vos outillages, moules complets ou simples empreintes 
prototype, sont conçus, réalisés et maintenus en interne par nos outilleurs moulistes.Nous assurons également 
des prestations de surmoulage, d’assemblage et de « kitting » : sous-ensembles intégrant des démarches de 
contrôle spécifi ques liées aux technologies d’assemblage utilisées : collage, vissage, rivetage, soudage ultra son… 

 By getting involved in your projects from the design stage of your products, we ensure the production of your 
tooling, plastic injection, and assembly of your parts. Your tooling, whether full molds or simple prototype 
impressions, is designed, manufactured, and maintained in-house by our mold makers. We also provide 
overmolding, assembly, and kitting services: sub-assemblies that include specifi c quality control processes 
related to the assembly technologies used, such as gluing, screwing, riveting, ultrasonic welding... 

> moyENS D’éTUDES :  CAO – FAO 3D 
design :  CAD – CAM 

> moyENS DE coNTRôlE :  Optique, palpage, traditionnel 
quality control :  Optics, palpation, traditional 

> maTIèRES TRavaIlléES :  PE, PP, POM, TPE, SEBS, PS, ABS, PC, PMMA, PA, PBT, LCP, PPE, PSU, PEI, PEEK… 
materials worked :  PE, PP, POM, TPE, SEBS, PS, ABS, PC, PMMA, PA, PBT, LCP, PPE, PSU, PEI, PEEK… 

> agRémENTS/qUalIfIcaTIoNS :  ISO 9001 
> paRc machINES ET éqUIpEmENTS :  12 presses à injecter / Atelier d’outillage : centre d’usinage, électroérosion fi l et 
enfonçage, rectifi euses… Soudage ultrason 

production equipement :  12 injection presses / Tooling workshop: machining center, wire EDM and punching, 
grinders… Ultrasonic welding  

AXES TECHNOLOGIQUES technologies 
 Injection, surmoulage, outillage     

AXES MARCHÉS markets
> mARCHÉS FINAUX end markets
 Aéronautique, spatial et défense | Technologies de santé     
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                                     POLIS PRECIS 

3 Zone Artisanale     
 25320   GRANDFONTAINE 
 www.polisprecis.com 
 contact@polisprecis.com 
 +33 3 81 58 66 45 

coDE Naf :  25.62B 
SIRET :  32463068000027 
EffEcTIf / EmployEES :  20 
capITal :  134000  €
ca aNNUEl / TURNovER :  2625987  €

                >  DIRIGEANT /  CEO  :  Monsieur   Jean-Luc   LAMBERT  -  contact@polisprecis.com 
> LANGUES / LANGUAGES :  Allemand / Anglais 

      ACTIVITÉS ACTIVITIES
 Polis Précis est spécialisée dans l’usinage de pièces de précision et d’outils complets. Prototypes et petites 
sériesServices : Électroérosion fi l (+ diviseur) & Enfonçage, Rectifi cation : plane, cylindrique CN 5 axes et par 
coordonnées, Fraisage CN 5 axes simultanés (Tolérance de positionnement ±0.3µ) + Robot de chargement, 
Tournage, Polissage technique sans déformation, brasage et frettage acier/carbure, Méthodes, Contrôle, Gravure et 
marquage laser. Exemples de pièces : Pièces fi nies pour le secteur aéronautique et médicalOutils de compression des 
poudresOutils tous types de découpage sur presse, d’emboutissage, d’estampage.Moules d’injection Composants 
horlogers : Carrures, lun 

 Polis Precis manufactures precision pieces in carbide, ceramic, tungsten, steels, titanium, aluminium, tantalum, 
tungsten. Organization based on the lean manufacturingServices: EDM (wire + rotary spinner and sinker), Precision 
grinding (fl at, NC 5 axes cylindrical and coordinate), Fitting, Polishing, Control, Methods, 5 axis machining: Hydrostatic 
milling and jig grinding on the same machine (Position deviation Pa = ± 0.3 _m) + 80 positions Robot, turning, laser 
marking. brazing, shrinking. 

> moyENS D’éTUDES :  Bureau des méthodes: Stations CFAO. (Mastercam / Hypermill / Esprit) 
design :  Methods offi  ce: CFAO Stations (Mastercam / Hypermill/Esprit) 

> moyENS DE coNTRôlE :  2 Machines tridimensionnelles dans un local climatisé : Laser + Palpeur + profi lomètre + Fibre 
optique + bestfi t + Contourographe + vidéo 

quality control :  Multi-sensor coordinate measuring machine: video sensor, 3D-Patch, laser sensor, touch trigger 
and dynamic scanning probes, Fiber and Contour Probe, 

> maTIèRES TRavaIlléES :  Carbure de tungstène, carbure de silicium, tungstène, alumine, zircone, aciers, inox, alliages 
aluminium, nickel et cuivre, titane, tantale, Si3N4 ... 

materials worked :  Carbides, ceramics, tungsten, steels, titanium, tantalum, tungsten, aluminium, sparkal, 
copper, other materials 

> agRémENTS/qUalIfIcaTIoNS :  EN 9100ISO 9001 
> paRc machINES ET éqUIpEmENTS :  Tournage CN | Fraisage CN 3 à 5 axes simultanés (Ps: ±0.3µm) | EDM fi l (+ diviseur) 
et enfonçage | Rectifi cation plane, cylindrique, coordonnées 

production equipement :  CNC Turning | CNC Milling 3-5 axes mounted on and driven by hydrostatic bearings | 
EDM (wire + rotary spinner and sinker) |Precision grinding  

AXES TECHNOLOGIQUES technologies 
 Découpage, formage, outillage | Injection, surmoulage, outillage | Mécanique de haute précision | Micromécanique | 
Micromécanique de très haute précision | Modules de microsystèmes micromécaniques et/ou microélectroniques | 
Usinage, micro-usinage     

AXES MARCHÉS markets
> mARCHÉS FINAUX end markets
 Aéronautique, spatial et défense | Autre | Energie | Technologie du luxe | Technologies de santé | Autre : Industrie de 
la Métallurgie des poudres - Chimie - Nucléaire - Connectique     
> DISCIPLINES
 Electronique | Microsystèmes | Optique, photonique     
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POLYCAPTIL

5 rue Sophie Germain
25000 BESANCON
www.polycaptil.fr
contact@polycaptil.fr
+33 3 81 47 72 44

coDE Naf : 26.51B
SIRET : 38044395200037
EffEcTIf / EmployEES : 12
capITal : 600000 €
ca ExpoRT : 100 %

> DIRIGEANT / CEO : Monsieur Dan Nita - contact@polycaptil.fr
> LANGUES / LANGUAGES : Allemand / Anglais

ACTIVITÉS ACTIVITIES
ELECTRONIQUE OPTOELECTRONIQUE MECATRONIQUEEtudes et fabrication- Conception électronique hard et 
soft et microtechnique, prototypage, fabrication, programmation et test- Optoélectronique, systèmes à LED, à fibres 
optiques. Capteurs - Systèmes mécatroniques et microtechniques (programmés, automatiques,  connectés…)

ELECTRONICS - OPTOELECTRONICS - MECHATRONICS- Electronics (Hardware - Firmware - Software) and 
Mechanical engineering (Microtechnology) - Technical electronic cards manufacturing, programming and 
testing- Optoelectronics, Led lighting systems, sensors.

> moyENS D’éTUDES : Bureau d’études électroniques ( CAO Altium ) et mécaniques (CAO Solidworks) - Ingénierie 
Electronique embarquée – Firmwares Softwares

design : Altium and Solidwork CAD for electronic and micromechanics design. Microcontroller and FPGA chip 
programming.

> moyENS DE coNTRôlE : AOI, test in situ et fonctionnel. Banc de test et de programmation sur mesure.
quality control : AOI, In situ and functional test. custom-made test and programming bench

> maTIèRES TRavaIlléES : Pièces électroniques et optiques, tôlerie, moulage plastique, mécanique de précision, 
composantsde précision...

materials worked : Electronic and optic parts, sheet metal working, plastic moulding,precision mechanic 
components...

> agRémENTS/qUalIfIcaTIoNS : 
> paRc machINES ET éqUIpEmENTS : Atelier d’électronique avec un îlot CMS prototype - Prototypage mécanique - 
Atelier de montage mécatronique - Laboratoire de surmoulage - collage

production equipement : SMC production for prototyping | SMC fabrication | Selective wave | AOI | 
Programming bench and In situ functional Testing | Robotised coating 

AXES TECHNOLOGIQUES technologies 
Circuits électroniques et opto-électroniques | Microactionneurs, microcapteurs et micro-afficheurs | Microméca-
nique | Modules de microsystèmes micromécaniques et/ou microélectroniques

AXES MARCHÉS markets
> mARCHÉS FINAUX end markets
Aéronautique, spatial et défense | Autre | Technologie du luxe | Technologies de santé | Autre : Equipements 
Industriels
> DISCIPLINES
Electronique | Mécatronique | Optique, photonique
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                                     PORPHYCHEM SAS 

390 rue Charles de Freycinet     
 21600   LONGVIC 
 www.porphychem.com 
 contact@porphychem.com 
 +33 3 80 67 33 30 

coDE Naf :  20.59Z 
SIRET :  79413512900045 
EffEcTIf / EmployEES :  4 
capITal :  50000  €
ca aNNUEl / TURNovER :  500000  €
ca ExpoRT :  0,02  %

                >  DIRIGEANT /  CEO  :  Monsieur   Benoit   HABERMEYER  -  b.habermeyer@porphychem.com 
> LANGUES / LANGUAGES :  Anglais 

      ACTIVITÉS ACTIVITIES
 PorphyChem est une entreprise de chimie spécialisée dans la fabrication de molécules et de matériaux photoactifs 
l’industrie de la santé (traitement antibactérien, oncologie, capteurs, optique). PorphyChem vise à accompagner 
les industriels ou les établissements de santé dans leurs développements de produits innovants basés sur la 
photosensibilisation. 

 PorphyChem is a chemical company specialized in the manufacture of photoactive molecules and materials for 
antibacterial purposes (protective thin fi lms, bandage, food safety, water treatment) and oncology (photodynamic 
therapy and photoimmunotherapy). 

design :  PorphyChem is expert in the synthesis, scale-up, extraction, purifi cation, incorporation, grafting and analysis 
of photosensitizing molecules.   
quality control :  Facilities are equipped to carry out syntheses in agreement with the standards of quality. 
Products are tested throughout their manufacturing process.   
materials worked :  Porphyrins, phthalocyanines, BODIPYs, corroles and related compounds.     
production equipement :  HPLC with diode array - Nuclear Magnetic Resonance Spectroscopy - UV - Vis. 
Spectrophotometer  

AXES TECHNOLOGIQUES technologies 
 Autre | Prestations de services industriels | Recherche et transfert de technologies microtechniques | Autre : Syn-
thèse organique et contrôle analytique     

AXES MARCHÉS markets
> mARCHÉS FINAUX end markets
 Energie | Technologies de santé     
> DISCIPLINES
 Autre | Packaging | Autre : Capteurs et catalyseurs     

IN
DU

ST
RI

ES



163

PRECIJURA

2, rue du Fenu ZA La Mouille
39300 EQUEVILLON
www.precijura.com
o.chapuis@precijura.fr
+33 3 84 51 26 25

coDE Naf : 25.62A
SIRET : 30601744300020
capITal : 150000 €
ca aNNUEl / TURNovER : 7300000 €

> DIRIGEANT / PLANT MANAGER : Monsieur Olivier CHAPUIS - o.chapuis@precijura.fr
> LANGUES / LANGUAGES : Anglais

ACTIVITÉS ACTIVITIES
Precijura est spécialisée dans le décolletage et l’usinage de pièces de précision. Nous proposons nos services en 
petites et moyennes séries dans les secteurs aéronautique, connectique, spatial, nucléaire, industriel, transport 
terrestre, médical...

Precijura manufactures very precise machined components. We’re proud to propose our expertise in turning 
small to medium series. We supply automotive, spatial, aeronautic, nuclear, industrial, transport on earth, 
medical, connectic sectors.

> moyENS D’éTUDES : Precijura fabrique sur plan et participe au co-développement avec ses clients partout où la 
confrontation du produit et du process est bénéfique.

design : Precijura manufactures upon customer drawings and is involved in any co design activity when relevant.
> moyENS DE coNTRôlE : Contrôles géométriques : 3D, vision scan VICI, profilomètre, rugosimètres, moyens de 
mesures conventionnels (jauges, comparateurs…)

quality control : Geometric controls: 3D, vision scan VICI, profilometer, rugosimeters, conventional means 
of measurements (gauges, comparators, etc.)

> maTIèRES TRavaIlléES : Tous matériaux réputés difficiles tels que l’inox, l’alumel, les alliages de nickel, le titane, 
les plastiques chargés, mais aussi Cuivre, Fer pur...

materials worked : All severe material such as stainless steel, alumel/chromel, allied nickel, titanium, added 
plastic but also copper, brass and others...

> agRémENTS/qUalIfIcaTIoNS : EN 9100
> paRc machINES ET éqUIpEmENTS : 36 décolleteuses CNC + gravage laser + découpe fil + traitement thermique + 
sablage

production equipement : 36 CNC turning machines + laser engraving + wire cutting + heat treatment + sand 
blasting 

AXES TECHNOLOGIQUES technologies 
Mécanique de haute précision | Usinage, micro-usinage

AXES MARCHÉS markets
> mARCHÉS FINAUX end markets
Aéronautique, spatial et défense | Technologies de santé
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PRESSE ETUDE

ZA Les Salines
25115 POUILLEY LES VIGNES
www.presse-etude.com
contact@presse-etude.com
+33 3 81 55 42 10

coDE Naf : 28.49Z
SIRET : 32650534400043
EffEcTIf / EmployEES : 45
capITal : 1000000 €
ca aNNUEl / TURNovER : 4500000 €

> DIRIGEANT / CEO : Monsieur Jean-Luc CHABOD - direction@presse-etude.com
> LANGUES / LANGUAGES : Anglais / Italien

 ACTIVITÉS ACTIVITIES
Usinage de précision - 50 machines CN - tournage, fraisage, électroérosion, rectification, gravage laser - travail à 
l’atelier en 3 équipes Etudes & réalisations d’outillages de presse de haute précision et de machines spéciales.

NC machining - 50 machines - lathering, milling, grinding, electrical machining, laser engraving - 3 shift workshopDesign 
& realization of high precision tools and special machines

> moyENS D’éTUDES : Bureau d’étude - 5x postes Solidworks 3D
design : Design office - 5x Solidworks 3D stations

> moyENS DE coNTRôlE : 2x machines de contrôle 3D - équipements divers
quality control : 2x 3D measuring machines - miscellaneous equipments

> maTIèRES TRavaIlléES : aluminiums - aciers - inox - plastiques - carbure - alliages cuivreux - titane
materials worked : aluminiums - stainless steels - steels - plastics - carbide - copper alloys - titanium

> agRémENTS/qUalIfIcaTIoNS : ISO 9001
> paRc machINES ET éqUIpEmENTS : 22 centres CN12 tours CN11 machines à électroérosion (fil - enfonçage- µperçage)5 
rectifieusesprototypes à séries - travail atelier en 3 équipes

production equipement : 22 NC machining centres 12 NC lathers11 Electroérosion machines (wire - diving - fast 
drilling)5 rectifieusesprototypes to batches - 3 shifts wor 

AXES TECHNOLOGIQUES technologies 
Automatisation (conception et réalisation) | Découpage, formage, outillage | Mécanique de haute précision | Mé-
trologie, mesure, contrôle | Micromécanique | Micromécanique de très haute précision | Traitements et post-traite-
ments | Usinage, micro-usinage

AXES MARCHÉS markets
> mARCHÉS FINAUX end markets
Aéronautique, spatial et défense | Energie | Technologie du luxe | Technologies de santé | Autre : Carte à puce, 
alimentaire, horlogerie, autres...
> DISCIPLINES
Mécatronique

IN
DU

ST
RI

ES



165

PROTHEOS INDUSTRIE S.A

ZA de l’Aérodrome
25420 COURCELLES LES MONTBELIARD

+33 3 81 31 21 00

coDE Naf : 46.46Z
SIRET : 39744878800026
EffEcTIf / EmployEES : 10
ca aNNUEl / TURNovER : 2000000 €

> DIRIGEANT / CEO : Monsieur Marc SIMONDI - marc.simondi@protheos.fr
> LANGUES / LANGUAGES : Anglais

ACTIVITÉS ACTIVITIES
Conception et fabrication d’implants et d’instruments chirurgicaux pour prothèses de hanche.

Design and manufacturing of surgical implants and instruments for hip prostheses.  

AXES TECHNOLOGIQUES technologies 
Métrologie, mesure, contrôle | Packaging, microconnectique, interfaçage, assemblage, circuits imprimés

AXES MARCHÉS markets
> mARCHÉS FINAUX end markets
Technologies de santé
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QUINTESSENCE BIOTECH

6 rue Jean Calvin
75005 PARIS
www.quintessence-biotech.com
mathieu.goncalves@quin-
tessence-biotech.com
+33 6 98 12 97 36

coDE Naf : 7211Z
SIRET : 938312378
EffEcTIf / EmployEES : 4
ca aNNUEl / TURNovER : 2900 €

> DIRIGEANT / CHIEF SCIENTIFIC OFFICER : Monsieur Mathieu Gonçalves-Venturelli - 
 mathieu.goncalves@quintessence-biotech.com
> LANGUES / LANGUAGES : Anglais

 ACTIVITÉS ACTIVITIES
Quintessence Biotech développe DACS™ (Droplet Activated Cell Sorting), une technologie brevetée basée sur des 
lipid droplets biomimétiques fonctionnalisées permettant de réaliser des opérations avancées de bio-séparation et de 
bio-activation cellulaire.Notre plateforme repose sur un principe de bioséparation par flottaison, une approche douce 
et efficace qui constitue une alternative aux technologies de séparation magnétique, en réduisant les contraintes 
mécaniques et en simplifiant les procédés de manipulation cellulaire.Selon les cas d’usage, nos particules brevetées 
peuvent également permettre une activation biomimétique de cellules d’intérêt, reproduisant des interactions 
biologiques naturelles. Cette approche favorise l’obtention de biomédicaments de meilleure qualité, notamment dans 
le domaine des thérapies cellulaires et géniques, en améliorant le profil fonctionnel et la performance des cellules 
produites.À l’interface entre immunologie, ingénierie colloïdale et bioproduction, Quintessence Biotech développe des 
solutions destinées à accélérer la recherche, le développement préclinique et la fabrication de nouvelles thérapies 
cellulaires.

Quintessence Biotech is developing DACS™ (Droplet Activated Cell Sorting), a patented technology based on 
functionalized biomimetic lipid droplets designed for advanced cell bio-separation and bio-activation operations.
Our platform relies on a flotation-based bio-separation principle—a gentle and efficient approach that provides 
an alternative to magnetic separation technologies, reducing mechanical stress and simplifying cell handling 
processes.Depending on the use cases, our patented particles can also enable biomimetic activation of cells 
of interest, replicating natural biological interactions. This approach promotes the generation of higher-quality 
biomedicines, particularly in the field of cell and gene therapies, by improving the functional profile and performance 
of the produced cel  

AXES TECHNOLOGIQUES technologies 
Autre | Microfabrication | Autre : Réactifs à destination de la Bioproduction (bioséparation/bioactivation)

AXES MARCHÉS markets
> mARCHÉS FINAUX end markets
Technologies de santé
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RD-BIOTECH

18 rue Françoise Dolto,  
Technopole Temis Santé
25000 BESANCON
www.rd-biotech.com
info@rd-biotech.com
+33 3 81 53 88 37

coDE Naf : 72.11Z
SIRET : 44280426600041
EffEcTIf / EmployEES : 38
capITal : 210820 €
ca aNNUEl / TURNovER : 6144995 €

> DIRIGEANT / SALES & MARKETING : Monsieur Philippe Dulieu - info@rd-biotech.com
> LANGUES / LANGUAGES : Anglais

ACTIVITÉS ACTIVITIES
CRO/CDMO proposant des services sur mesure dans le cadre de programmes R&D, précliniques et cliniques.
Services de BIOPRODUCTION /purification /contrôles qualité : anticorps monoclonaux et recombinants (Fab, 
bispécifique, scFv), protéine recombinante, plasmide et cellule. Grades R&D et High Quality – Du pilote jusqu’au 
g.Ouverture en 2023 d’un laboratoire de production d’ADN Grade GMP permettant de fournir des plasmides pour 
des applications cliniques et commerciales: mRNA therapies (vaccins…), Cell therapies (CAR-T…), Viral therapies 
(Lentivirus, AAV…)…Ingénierie d’anticorps : séquençage d’ac, chimérisation, humanisation, reformatage,clonage et 
construction de vecteurs,lignées cellulaires

CRO providing high quality and customised solutions for R&D programs, Pre-clinical & clinical trials.- 
Biomanufacturing services (production, purification and quality controls): Monoclonal antibodies, recombinant 
abs (Fab, bispecific, scFv…), recombinant proteins, DNA plasmids and cells. From pilote to scale up. R&D and 
GMP like grades. Opening in 20023 of a new cGMP unit for pDNA biomanufacturing, providing plasmids for 
clinical and commercial applications: mRNA therapies (vaccines...), Cell therapies (CAR-T...), Viral therapies 
(Lentivirus, AAV...)...- Ab engineering lab: antibody sequencing, chimerization, humanization...- Cloning and DNA 
vector optimization- Cell line development.  

AXES TECHNOLOGIQUES technologies 
Autre | Prestations de services industriels | Autre : Biotechnologie : prestations de services et kits : Ingénierie et 
bioproduction Grades Recherche à GMP : ADN plasmides, Anticorps, Protéines recombinantes, Lignées cellu-
laires

AXES MARCHÉS markets
> mARCHÉS FINAUX end markets
Autre | Technologies de santé | Autre : Pharmaceutique, biotechnologie, diagnostic, santé animale, 
agroalimentaire, cosmétique, laboratoires publics…
> DISCIPLINES
Autre : Biotechnologie : immunologie, biologie moléculaire, biochimie, ingénierie cellulaire et de l’anticorps, 
plateforme analytique
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RFPM

Route de Luxeuil
70170 VILLERS SUR PORT
www.rfpm.fr
contact@rfpm.fr
+33 3 84 78 16 16

coDE Naf : 25.62B
SIRET : 30084653200012
EffEcTIf / EmployEES : 75
capITal : 168000 €
ca aNNUEl / TURNovER : 6000000 €

> PDG / CEO : Monsieur Pierre ROUSSEL - direction@rfpm.eu
> LANGUES / LANGUAGES : Allemand / Anglais

 ACTIVITÉS ACTIVITIES
Usinage de précision (tournage, fraisage, rectification cylindrique et passe profonde) pour petites et moyennes séries.

Precision machining (turning, milling, deep and cylindrical grinding) for small and medium series.

> moyENS D’éTUDES : Etude pour outillages en interne.
design : Review for internal toolings.

> moyENS DE coNTRôlE : 3D Leitz, Blobal, Mahr, Schneider, Optacom.
quality control : 3D Leitz, Blobal, Mahr, Schneider, Optacom.

> maTIèRES TRavaIlléES : Acier, fonte, inox, stellit, Inconel
materials worked : Steel, cast iron, Inox, Stellit, Inconel

> agRémENTS/qUalIfIcaTIoNS : EN 9100ISO 9001
> paRc machINES ET éqUIpEmENTS : Index, Biglia, Heller, Mandelli, Mazak, Magerle, Blohm, Kellenberger, Studer

production equipement : Index, Biglia, Heller, Mandelli, Mazak, Magerle, Blohm, Kellenberger, Studer 

AXES TECHNOLOGIQUES technologies 
Mécanique de haute précision | Usinage, micro-usinage

AXES MARCHÉS markets
> mARCHÉS FINAUX end markets
Aéronautique, spatial et défense | Autre | Energie | Autre : Technologie du vide, textile, Roulements..
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RÖSLER FRANCE

2 rue du Maréchal De Lattre de 
Tassigny - ZI De La Fontaine 
d’Azon
89100 SAINT-CLEMENT
www.rosler.com
rosler-fr@rosler.com
+33 3 86 64 79 79

SIRET : 38158353300033
EffEcTIf / EmployEES : 127
ca aNNUEl / TURNovER : 28110000 €

> DIRIGEANT / CEO : Monsieur Jean-Jacques Andreu - j.andreu@rosler.com
> LANGUES / LANGUAGES : Allemand / Anglais

ACTIVITÉS ACTIVITIES
En matière de traitement et de finition des surfaces, de nombreuses entreprises du monde entier font confiance à 
Rösler.Rösler France, filiale du groupe allemand Rösler OberflächentechnikGmbH, basée à Saint-Clément, au nord 
de l’Yonne, est une entreprise familiale, attractive et moderne. Notre société est spécialisée dans le domaine du 
traitement mécanique de surface. Les technologies que nous proposons comprennent : le sablage par voie sèche 
et humide, la Tribofinition, le grenaillage et le post-traitement des pièces issues de la fabrication additive.

When it comes to surface treatment and finishing, numerous companies worldwide trust Rösler.Rösler France—a 
subsidiary of the German group Rösler Oberflächentechnik GmbH, based in Saint-Clément, north of the Yonne 
department—is an attractive, modern, family-owned business. Our company specializes in mechanical surface 
treatment. The technologies we offer include: dry and wet blasting, mass finishing (Tribofinition), shot blasting, 
and the post-processing of additive manufacturing parts.
 

> agRémENTS/qUalIfIcaTIoNS : ISO 9001  

AXES TECHNOLOGIQUES technologies 
Automatisation (conception et réalisation) | Traitements et post-traitements

AXES MARCHÉS markets
> mARCHÉS FINAUX end markets
Aéronautique, spatial et défense | Energie | Technologie du luxe | Technologies de santé | Transport terrestre
> DISCIPLINES
Robotique
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SAPEM

4 route de Mousseaux
58270 CIZELY
www.sapem-sa.com
veronique.martin@sapem-sa.com
+33 3 86 58 39 90

coDE Naf : 2822Z
SIRET : 54987909600051
EffEcTIf / EmployEES : 32
capITal : 203059 €
ca aNNUEl / TURNovER : 4145918 €

> DIRIGEANT / CEO : Monsieur Joël ARCHER - joel.archer@sapem-sa.com
> LANGUES / LANGUAGES : Allemand / Anglais

 ACTIVITÉS ACTIVITIES
SAPEM est une entreprise intégrée en conception et fabrication spécialisée dans la manipulation de charges: levage, 
basculement, retournement et arrimage.SAPEM conseille, étudie et réalise des matériels et ensembles de matériels 
pour répondre aux besoin spécifiques de ses clients dans les domaines les plus exigeants en terme de sécurité  
tels que la Défense et le Nucléaire mais est également présente dans ceux de la construction, des transports et de 
l’industrie en général.SAPEM investit plus de 10% de son CA en Recherche, développement et innovation, cela ayant 
conduit aux dépôts de nombreux brevets.

Sapem is an engineering and manufacturing company dealing with loads (lifting, handling, tilting, lashing).Sapem is 
maily involved on markets where stringent safety requirements are the ruile, such as Defense, Nuclear and also civil 
engineering, construction, transport and industry.Sapem invests more than 10% of it’s revenues in R&D, leading to 
more than 15 active patents.
 

> agRémENTS/qUalIfIcaTIoNS : ISO 9001  

AXES TECHNOLOGIQUES technologies 
Automatisation (conception et réalisation) | Autre | Autre : Matériel de manipulation de charges (levage, bascule-
ment, retournement & arrimage)

AXES MARCHÉS markets
> mARCHÉS FINAUX end markets
Aéronautique, spatial et défense | Energie
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SAS MONNOT TIM

54 rue de Chorey
21200 BEAUNE
www.monnot-tim.com
contact@monnot-sa.com
+33 3 80 26 24 00

coDE Naf : 2562B
SIRET : 90805343200013
EffEcTIf / EmployEES : 21
capITal : 909000 €
ca aNNUEl / TURNovER : 3729000 €
ca ExpoRT :  %

> DIRIGEANT / CEO : Monsieur Julien DUPONT - jdupont@monnot-sa.com
> LANGUES / LANGUAGES : Anglais

ACTIVITÉS ACTIVITIES
Monnot TIM (technologies, industrialisation, mécanique) est une filiale du groupe Raoul Monnot basée à Beaune 
(21), elle propose des services mécaniques à l’industrie. Nous réalisons vos pièces techniques, prototypage, 
études et réalisation d’ensemble, de sous-ensembles et réparation de vos éléments mécaniques.Son directeur, 
Julien Dupont est à la tête d’une équipe de 21 salariés.Le groupe Raoul Monnot, c’est une PME moderne à taille 
humaine qui puisse ses racines dans les 90 ans d’expérience et d’innovation de l’entreprise familiale. Il est 
composé de 4 filiales : Monnot Prod, Monnot Tim, Monnot LMT et Monnot TECH.

> moyENS D’éTUDES : Une équipe de techniciens expérimentés dédié à la réalisation d’études d’outillages et 
d’amélioration de ligne de production. 
> moyENS DE coNTRôlE : 630 appareils de mesures, dans une salle climatisée de 80 m2. 1 machine 
tridimensionnelle ZEISS 1000x1400x2400. 
> agRémENTS/qUalIfIcaTIoNS : ISO 14001ISO 9001
> paRc machINES ET éqUIpEmENTS : 8 machines de Tournage, 9 Centres d’usinage, 1 marchine électroérosion fil, 1 
rectifieuse plane... Découpe, montage, mécanosoudure 

AXES TECHNOLOGIQUES technologies 
Automatisation (conception et réalisation) | Mécanique de haute précision | Prestations de services industriels | 
Usinage, micro-usinage

AXES MARCHÉS markets
> mARCHÉS FINAUX end markets
Aéronautique, spatial et défense | Autre | Energie | Autre : Nucléaire, Chimie, Agro-Alimentaire
> DISCIPLINES
Mécatronique | Robotique
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SCHLIGLER SAS

Rue de la Forge 
ZAC des Combottes
25700 VALENTIGNEY
www.schligler.fr
schligler@schligler.fr
+33 3 81 36 33 88

coDE Naf : 25.50B
SIRET : 50164386000015
EffEcTIf / EmployEES : 55
capITal : 1332000 €
ca aNNUEl / TURNovER : 8300000 €

> DIRIGEANT / CEO : Monsieur Lucas SCHLIGLER - schligler@schligler.fr
> LANGUES / LANGUAGES : Anglais

 ACTIVITÉS ACTIVITIES
SCHLIGLER est un acteur reconnu de l’industrie mécanique, spécialiste de la tôlerie fine de précision, avec un savoir-
faire très complet du travail des métaux : prototypage, combiné poinçonnage et découpe laser, soudure et mécano 
soudure TIG/MIG, usinage de précision, découpage emboutissage, traitement thermique, tribofinition et CND par 
ressuage qualifié NADCAP.

SCHLIGLER is a recognized industrial in the mechanical industry, specializing in precision sheet metal work, with a 
very complete know-how in metal working: prototyping, combined punching and laser cutting, welding and TIG / MIG 
welding, precision machining , stamping, heat treatment, tribofinishing and CND with NADCAP approved PT.

> moyENS D’éTUDES : Prestations complètes de l’étude au prototype pour aboutir à une industrialisation en série. CREO, 
Catia, SolidWorks, Mastercam, Si-cam

design : Complete services from design to prototype to achieve mass industrialization. CREO, Catia, SolidWorks, 
Mastercam, Si-cam

> moyENS DE coNTRôlE : 4 machines de contrôle 3D.
quality control : 4 3D control machines.

> maTIèRES TRavaIlléES : Titane, Inox, Aluminium, Acier, Inconel
materials worked : Titanium, Inox, Aluminum, Steel, Inconel

> agRémENTS/qUalIfIcaTIoNS : EN 9100ISO 9001
> paRc machINES ET éqUIpEmENTS : Combiné Laser | 2 Lasers 5 axes | 5 plieuses CN | 5 centres d’usinage | centre de 
tournage-fraisage  

AXES TECHNOLOGIQUES technologies 
Autre | Découpage, formage, outillage | Mécanique de haute précision | Métrologie, mesure, contrôle | Packaging, 
microconnectique, interfaçage, assemblage, circuits imprimés | Prestations de services industriels | Usinage, mi-
cro-usinage | Autre : Découpage laser, Soudure, pliage, CND, Mécano soudure

AXES MARCHÉS markets
> mARCHÉS FINAUX end markets
Aéronautique, spatial et défense | Energie | Technologies de santé
> DISCIPLINES
Lasers | Packaging
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SCHRADER SAS

48 rue de Salins
25300 PONTARLIER
www.schrader-pacific.fr
oe.info@schrader-pacific.fr
+33 3 81 38 56 56

coDE Naf : 28.14Z
SIRET : 60282089600010
EffEcTIf / EmployEES : 365
capITal : 4712183 €
ca aNNUEl / TURNovER : 65500000 €

> DIRIGEANT / OE SALES DIRECTOR : Monsieur Damien TOURNIER -  
damien.tournier@schrader-pacific.fr
> LANGUES / LANGUAGES : Allemand / Anglais

ACTIVITÉS ACTIVITIES
Schrader est développeur et fabricant de valves et de solutions pour la gestion des fluides sous pression. Schrader 
livre 200 Millions de valves annuellement dans le domaine de l’automobile, de l’industrie et de l’aéronautique. Pour 
toutes sortes de fluides (air, azote, essences, gaz de climatisation, ammoniaque, CO2, huile...) Schrader propose 
des solutions : valves de charges, clapets, régulateurs, valves de sécurité. Schrader développe aussi des valves 
actives type bypass ou d’expansion ainsi que des valves solénoides.

Schrader’s valves means fluid control and pressure management for a large range of fluids such as air, nitrogen, 
air-conditioning gas, water, fuels, oils, hydrogen, ammonia, dioxide carbon etc and for a large range of pressure. 
The company boasts extensive know-how in fluid management and fluid mechanics. Schrader delivers 200 
Million of valves per year for automotive, industry and aircraft market. A multidisciplinary team of engineers 
innovates on a daily basis to propose charging ports, check valves, connectors, safety valves but also active 
valves as Bypass valves, expansion valves or solenoid valve.

> moyENS D’éTUDES : 3D Model, Ansys suite et Maxwell. Simscape et Simulink. Laboratoire pour validation complète 
des fonctions.

design : CAD Model, Ansys suite and Maxwell. Simscape and Simulink. Laboratory for the complete validations 
of the valves.

> moyENS DE coNTRôlE : Métrologie : état de surface et contouromètre. Mesure machine. Mesures optiques. 
Equipements pour étalonnage des calibres. Mesures étanchéité

quality control : Roughness & Shape (contour) control, Geometry measurement, Internal calibration. Flow 
and tightness.

> maTIèRES TRavaIlléES : Laiton, Aluminium, Acier Inox, Acier, Caoutchouc (EPDM, SBR-NBR…), Plastique (PA66…)
materials worked : Brass, Aluminum, Stainless Steel, Steel, Rubber (EPDM, SBR NBR…), Plastic

> agRémENTS/qUalIfIcaTIoNS : ISO 14001ISO 9001
> paRc machINES ET éqUIpEmENTS : CN, Multi, machines d’usinage, presses de moulage plastique, de surmoulage 
caoutchouc, assemblage automatique, contrôle par caméra.

production equipement : CNC, Multi, machining, plastic moulding presses, rubber overmoulding, automatic 
assembly, camera control. 

AXES TECHNOLOGIQUES technologies 
Autre | Injection, surmoulage, outillage | Mécanique de haute précision | Micromécanique | Modules de microsys-
tèmes micromécaniques et/ou microélectroniques | Prestations de services industriels | Usinage, micro-usinage 
| Autre : solutions pour la maîtrise des fluides

AXES MARCHÉS markets
> mARCHÉS FINAUX end markets
Aéronautique, spatial et défense | Energie | Technologies de santé
> DISCIPLINES
Electronique | Mécatronique

IN
DU

ST
RI

ES



174

SCREENCELL

2 rue du Professeur Paul Milleret
25000 BESANÇON
www.screencell.com
qdubiel@screencell.com
+33 3 81 88 83 80

coDE Naf : 7219Z
SIRET : 43531574200054
ca aNNUEl / TURNovER : 108179 €

> CHARGÉ DE COMMUNICATION ET WEBMARKETING / COMMUNICATION AND WEB MARKETING OFFICER : 
Monsieur Nicolas DUBIEL - contact@screencell.com 

 ACTIVITÉS ACTIVITIES
ScreenCell est une biotech française spécialisée dans l’isolement et la caractérisation des cellules tumorales 
circulantes (CTCs) à partir du sang des patients atteints de cancer. ScreenCell utilise une technologie de microfiltration 
qui retient les CTCs, car celles-ci sont plus grandes que les autres cellules présentes dans la circulation sanguine. 
Cette technologie est rapide, simple d’utilisation, économique et ne nécessite ni machine ni équipement coûteux pour 
fonctionner.

ScreenCell is a French biotech company specializing in the isolation and characterization of circulating tumor cells 
(CTCs) from the blood of cancer patients. ScreenCell utilizes a microfiltration technology that retains CTCs, as they 
are larger than the other cells present in the bloodstream. This technology is fast, easy to use, cost-effective, and 
requires no machines or expensive equipment to operate.  

AXES TECHNOLOGIQUES technologies 
Autre : Isolement et caractérisation des cellules cancéreuses

AXES MARCHÉS markets
> mARCHÉS FINAUX end markets
Technologies de santé
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SELENIUM MEDICAL

9049 rue de Québec
17043 LA ROCHELLE
www.selenium-medical.com
contact@selenium-medical.com
+33 5 46 44 40 82

coDE Naf : 32.50A
SIRET : 51156702600022
EffEcTIf / EmployEES : 99
capITal : 148570 €
ca aNNUEl / TURNovER : 6500000 €

> DIRIGEANT / CEO : Monsieur Damien UIJTTEWAAL - duijttewaal@selenium-medical.com
> LANGUES / LANGUAGES : Allemand / Anglais / Espagnol / Italien

ACTIVITÉS ACTIVITIES
Selenium Medical est un sous-traitant  innovant, 100% dédié aux dispositifs médicaux et aux applications 
pharmaceutiques. Son savoir-faire est proposé à tous les fabricants et sous-traitants du secteur de la santé 
(implants orthopédiques, tissus mous, diagnostic, robotique, etc.) et couvre aujourd’hui 4 domaines d’expertise

SELENIUM MEDICAL is an innovative contract manufacturing company, 100% dedicated to medical devices and 
pharmaceutical applications. Its know-how is offered to all manufacturers and subcontractors in the healthcare 
sector (orthopaedic implants, soft tissues, IVD, robotics, etc.) and covers today 4 areas of expertise: - Surface 
treatment,- Plastic injection and thermoforming in ISO7 environment,- Clean room assembling / kitting / sterile 
packaging in standard sterile

> moyENS D’éTUDES : Logiciel CAO SolidworksMachines impression 3DLogiciels annexes CodeSoft, Adobe, etc.
design : CAD Software : Solidworks3D printing machinesOther softwares : Codesoft, Adobe, etc.

> moyENS DE coNTRôlE : Contrôle OGP optique et à contactBanc d’essais mécaniques (traction / compression)
Tests d’intégrité packaging selon ISO 11607 (dye testing, pelabili

quality control : 
> maTIèRES TRavaIlléES : Titanes, Aaciers inoxydablesInjection plastique : PC, PE, PET, ABS-PC, PP, PPSU, IXEF, 
PEEK, etc.

materials worked : Titanium alloys, Stainless steels alloysPlastic Injection : PC, PE, PET, ABS-PC, PP, PPSU, 
IXEF, PEEK, etc.

> agRémENTS/qUalIfIcaTIoNS : ISO 13485  

AXES TECHNOLOGIQUES technologies 
Injection, surmoulage, outillage | Métrologie, mesure, contrôle | Packaging, microconnectique, interfaçage, as-
semblage, circuits imprimés | Prestations de services industriels | Traitements et post-traitements

AXES MARCHÉS markets
> mARCHÉS FINAUX end markets
Technologies de santé

IN
DU

ST
RI

ES



176

SERODE

16 route de Besançon
25480 PIREY
www.serode.fr
contact@cryla-group.com
+33 3 81 50 54 56

coDE Naf : 25.50B
SIRET : 31088048900011
EffEcTIf / EmployEES : 18
capITal : 419999 €
ca aNNUEl / TURNovER : 2700000 €

> DIRIGEANT / PLANT MANAGER : Monsieur David GUINCHARD - d.guinchard@cryla-group.com
> LANGUES / LANGUAGES : Anglais

 ACTIVITÉS ACTIVITIES
SERODE (fillale Cryla GROUP) découpe, emboutit et assemble en série des composants pour les secteurs ASD, 
électricité, énergie, industrie, automobile, médical...Le métal en bobines de 0.2 à 3 mm d’épaisseur est mis en forme 
jusqu’au dernier coup de presse pour que la pièce sorte terminée de l’outil. SERODE avance une solution globale pour 
la réalisation des outils.

SERODE (fillale Cryla GROUP) cuts, stamps and assembles components in series for the ASD, electricity, energy, 
industry, automotive and medical sectors...Metal in coils from 0.2 to 3 mm thick is shaped right up to the last press 
stroke, before the finished part leaves the tool. SERODE offers a global solution for tool production.

> moyENS D’éTUDES : Autocad
design : Autocad

> moyENS DE coNTRôlE : Projecteurs de profil, 3D MicroVu, colonnes de mesure, Micromètres, Pieds à coulisse…
quality control : Profile projectors, 3D Microvu, measuring columns, Micrometers, calipers...

> maTIèRES TRavaIlléES : Titane médical, Inox, Cuivreux, Aluminium, Tantal, Aciers, Cupronickel, Fer pur…Tous métaux 
acceptant le traitement dans les outillages.

materials worked : medical titanium, Stainless, Copper, Aluminium, Tantalum, Titanium, Steel, Cupronickel, Pure 
Iron…Any metal accepting treatment in the tools.

> agRémENTS/qUalIfIcaTIoNS : ISO 9001
> paRc machINES ET éqUIpEmENTS : Presses mécaniques | Centres d’usinage | Rectifieuses planes et cylindriques | 
Electroérosion à fil...

production equipement : Mechanical presses | machiningcenters | | Surface and Cylindrical grinding machines 
| Spark erosion machines by wire… 

AXES TECHNOLOGIQUES technologies 
Découpage, formage, outillage | Mécanique de haute précision | Micromécanique | Micromécanique de très haute 
précision

AXES MARCHÉS markets
> mARCHÉS FINAUX end markets
Aéronautique, spatial et défense | Autre | Energie | Technologie du luxe | Technologies de santé | Autre : Industries
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SERPROTRONICS

4 rue du 19 Mars 1962
71390 BUXY
www.serprotronics.fr
contact@serprotronics.fr
+33 7 68 07 14 17

coDE Naf : 2612Z
SIRET : 81764026100027
EffEcTIf / EmployEES : 4
capITal : 6000 €
ca aNNUEl / TURNovER : 80000 €

> DIRIGEANT / CEO : Monsieur Fabrice COCKENPOT - contact@serprotronics.fr
> LANGUES / LANGUAGES : Anglais

ACTIVITÉS ACTIVITIES
SERPROTRONICS est une société spécialisée dans la conception et la fabrication de cartes électroniques clé 
en main, en particulier à destination des environnements sévères et complexes (ferroviaire, industrie, nucléaire, 
IoT, CND, ATEX) : étude, dimensionnement, logiciel embarqué, prototype, mise en point, accompagnement à la 
l’industrialisation et la fabrication (via un réseau de partenaires).

SERPROTRONICS design and manufacture electronic boards espcially for harsh and complex environments 
(railway, industry, nuclear, IoT, CND, ATEX): study, sizing, embedded software, prototypes, development, support 
for industrialization and manufacturing (network partners).

> moyENS D’éTUDES : Bureau d’études électroniques, Conception & Fabrication, Schématique (CAO Eagle & Altium), 
Systèmes embarqués (SW, HW, IA).

design : Electronic design office, Design & Manufacturing, Schematics (CAD Eagle & Altium), Embedded 
systems (SW, HW, IA).

> moyENS DE coNTRôlE : Firmware, Test fonctionnel, Banc de test de programmation sur mesure.
quality control : Firmware, Functional test, Custom programming test bench.

> maTIèRES TRavaIlléES : Circuits imprimés (PCB), Machines spéciales électroniques, composants de précision et 
de mesure, sécurité intrinsèque.

materials worked : Printed circuits (PCB), Special electronic machines, precision and measurement 
components, intrinsic safety.

> agRémENTS/qUalIfIcaTIoNS : 
> paRc machINES ET éqUIpEmENTS : Atelier d’électronique, Machine de pose CMS, Four à refusion, Sérigraphie, 
Prototypage rapide, Câblage et Assemblage.

production equipement : Electronics workshop, SMT laying machine, Reflow oven, Screen printing, Rapid 
prototyping, Wiring and Assembly. 

AXES TECHNOLOGIQUES technologies 
Automatisation (conception et réalisation) | Circuits électroniques et opto-électroniques | Métrologie, mesure, 
contrôle | Microactionneurs, microcapteurs et micro-afficheurs | Modules de microsystèmes micromécaniques 
et/ou microélectroniques | Packaging, microconnectique, interfaçage, assemblage, circuits imprimés | Presta-
tions de services industriels

AXES MARCHÉS markets
> mARCHÉS FINAUX end markets
Aéronautique, spatial et défense | Autre | Energie | Technologie du luxe | Technologies de santé | Transport 
terrestre
> DISCIPLINES
Acoustique | Autre | Electronique | Mécatronique | Microsystèmes | Autre : Systémes embarqués, Sécurité 
intrinséque, Banc de test
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                                     SILMACH 

16 rue Sophie Germain     
 25000   BESANCON 
 www.silmach.com 
 business@silmach.com 
 +33 9 72 44 38 87 

coDE Naf :  2711Z 
SIRET :  45125007000039 
EffEcTIf / EmployEES :  25 
capITal :  1393556  €
ca aNNUEl / TURNovER :  1500000  €

                >  DIRIGEANT /  CEO  :  Monsieur   Pierre-François   LOUVIGNÉ  -  pfl ouvigne@silmach.com 
> LANGUES / LANGUAGES :  Anglais / Espagnol 

      ACTIVITÉS ACTIVITIES
 SilMach est une société de technologies innovantes spécialisée dans la micromécanique MEMS sur silicium. 
Prestations de services R&D «amont» pour le compte de client désireux d’implémenter des solutions MEMS dans 
leurs produits. Les développements de SilMach concernent en particulier les micromoteurs sur silicium pour 
applications nomades et embarquées (technologie PowerMEMS), ainsi que les capteurs MEMS sans énergie pour le 
contrôle passif de santé des structures (technologie ChronoMEMS). SilMach propose un véritable savoir-faire dans 
la fabrication de pièces silicium structurées à l’échelle micrométrique et nanométrique, et dans l’hybridation de ces 
pièces dans vos systèmes. 

 SilMach is an innovative technology company specializing in MEMS micromechanics on silicon. The company offers 
«upstream» R&D services on behalf of clients wishing to implement MEMS solutions in their products. SilMach’s 
developments relate in particular to silicon micromotors for connected objects and other electronic applications 
(PowerMEMS technology), as well as energy-free MEMS sensors for passive structural health monitoring of 
structures (ChronoMEMS technology). SilMach offers its know-how in the manufacture of structured silicon parts at 
the micrometric and nanometric scale, and in the hybridization of these parts in your systems. 

> moyENS D’éTUDES :  Bureau d’étude 
design :  Design Offi  ce 

> moyENS DE coNTRôlE :  Moyens spécifi ques 
quality control :  Customized 

> maTIèRES TRavaIlléES :  Silicium 
materials worked :  Silicon 

> agRémENTS/qUalIfIcaTIoNS :  ISO 9001 
> paRc machINES ET éqUIpEmENTS :  Machines d’assemblage par hybridation de silicium, micro-assemblage, cobots 

production equipement :  Die Bonder, Wire Bonder, Cobot  

AXES TECHNOLOGIQUES technologies 
 Métrologie, mesure, contrôle | Microactionneurs, microcapteurs et micro-affi  cheurs | Microfabrication | Microméca-
nique | Micromécanique de très haute précision | Modules de microsystèmes micromécaniques et/ou microélectro-
niques | Prestations de services industriels | Recherche et transfert de technologies microtechniques     

AXES MARCHÉS markets
> mARCHÉS FINAUX end markets
 Aéronautique, spatial et défense | Energie | Technologie du luxe | Technologies de santé | Transport terrestre     
> DISCIPLINES
 Microsystèmes     

IN
DU

ST
RI

ES



179

SKINEXIGENCE

2 rue Paul Milleret
25000 BESANCON
www.skinexigence.com
contact@skinexigence.com
+33 3 81 88 95 50

coDE Naf : 72.19Z
SIRET : 48842874900029
EffEcTIf / EmployEES : 6
capITal : 40000 €
ca aNNUEl / TURNovER : 654000 €

> DIRIGEANT / CEO : Madame Sophie MAC-MARY - smac@skinexigence.com
> LANGUES / LANGUAGES : Anglais

ACTIVITÉS ACTIVITIES
Evaluation de l’efficacité de produits dermo-cosmétiques sur volontaires sains par des études réalisées sur 
mesure. Expertise dans le domaine de l’évaluation clinique / l’analyse statistique et l’analyse d’image.

Evaluation of the effectiveness of dermo-cosmetic products on healthy volunteers by customized studies. 
Expertise in clinical evaluation / statistical analyses and image processing.

> moyENS D’éTUDES : Panel de 4000 volontaires / Cotations cliniques par des esthéticiennes / Mesures 
biométrologiques / Acquisition et analyse d’images standardisées

design : Panel of 4000 subjects / clinical scoring by beauticians / biometrological assessments / image 
acquisition and process

> moyENS DE coNTRôlE : Etudes sous contrôle dermatologique
quality control : Studies under supervision of a dermatologist 

> paRc machINES ET éqUIpEmENTS : Visia Cornéomètre Sébumètre pHmètre cutomètre Tewamètre 
Spectrocolorimètre Visioscan Visiopore CCube DermaTOP HE Vidéocapillaroscope

production equipement : Visia Corneometer Sebumeter pHmeter cutometer Tewameter Spectrocolorimeter 
Visioscan Visiopor CCube DermaTOP HE Videocapillaroscope 

AXES TECHNOLOGIQUES technologies 
Métrologie, mesure, contrôle

AXES MARCHÉS markets
> mARCHÉS FINAUX end markets
Technologie du luxe | Technologies de santé
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SLIMBEEZ

1 rue Anne de Pardieu
25000 BESANCON
contact@slimbeez.com
+33 6 77 03 48 93

coDE Naf : 32.50A
SIRET : 94102771600013

> DIRIGEANT / CEO : Monsieur David ATLANI - d.atlani@slimbeez.com
> LANGUES / LANGUAGES : Anglais

 ACTIVITÉS ACTIVITIES
Notre mission : Apporter à tous les patients une solution de perte de poids efficace, sûre et abordable.

Our mission: To provide all patients with an effective, safe, and affordable weight loss solution.  

AXES TECHNOLOGIQUES technologies 
Découpage, formage, outillage | Injection, surmoulage, outillage | Mécanique de haute précision

AXES MARCHÉS markets
> mARCHÉS FINAUX end markets
Technologies de santé
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SOMMEPP

666 Chemin des Incapis
83300 DRAGUIGNAN
www.lamenplast.group
contact@sommepp.fr
+33 4 94 88 14 12

coDE Naf : 25.73A
SIRET : 39892429000016
EffEcTIf / EmployEES : 15

> DIRECTEUR GÉNÉRAL / CEO : Monsieur Frédéric LAMENDIN - contact@sommepp.fr 

ACTIVITÉS ACTIVITIES
Créés en 1946 à Paris, les Etablissements Duchamps ont été transférés à Draguignan en 1976.La société 
SOMMEPP rachète en 1994 les Etablissements Duchamps et se spécialise dans la conception et la réalisation 
de moules d’injection plastique haute performance et multi-empreintes dans les domaines de la Cosmétologie, 
du Beauty Home et plus particulièrement des systèmes moteur / pompe, des sprays et aérosols.Intégrée depuis 
juillet 2017 au groupe LAMENPLAST GROUP « www.lamenplast.group », profitant d’un personnel hautement 
qualifié et d’un parc machines récent, SOMMEPP profite de la synergie du groupe avec les entités VP PLAST, VP 
MOLD, MASTERPLAST, et continue son développement.

Founded in Paris in 1946, Etablissements Duchamps relocated to Draguignan in 1976.In 1994, SOMMEPP 
acquired Etablissements Duchamps and specialized in the design and manufacturing of high-performance, multi-
cavity plastic injection molds for the Cosmetics and Beauty Home sectors, with a particular focus on motor/
pump systems, sprays, and aerosols.Integrated into the LAMENPLAST GROUP («www.lamenplast.group») since 
July 2017, and leveraging both a highly skilled workforce and a modern machinery fleet, SOMMEPP benefits 
from group synergies with sister companies VP PLAST, VP MOLD, and MASTERPLAST to drive its ongoing 
development.

> moyENS D’éTUDES : Stations CAO 3D (Solid Works + logiciels de rhéologie). 
> moyENS DE coNTRôlE : 1 TESA tridimensionnelle. 2 projecteurs de mesure SCHNEIDER. 1 Stéréo Dynascope 3 
axes sans contact. 1 appareil de mesure de profils MITUTOYO.

quality control : 1 TESA three-dimensional. 2 SCHNEIDER measuring projectors. 1 3-axis contactless 
Dynascope stereo. 1 MITUTOYO profile measuring device.

> maTIèRES TRavaIlléES : PP - PBT - PE - POM... 
> paRc machINES ET éqUIpEmENTS : Centres d’usinage, machine à graver de précision, électroérosions par 
enfonçage et à fil, tours CNC et mécaniques, rectifieuses  

AXES TECHNOLOGIQUES technologies 
Injection, surmoulage, outillage

AXES MARCHÉS markets
> mARCHÉS FINAUX end markets
Autre | Technologies de santé | Autre : Marché de la parfumerie (corps de pompe, piston,..)
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SOPHYSA

Unité de Production, rue Sophie 
Germain
25000 BESANCON
www.sophysa.com
contact@sophysa.com
+33 3 81 88 53 82

coDE Naf : 32.50A
SIRET : 30697958400092
EffEcTIf / EmployEES : 200
ca aNNUEl / TURNovER : 35999999 €

> DIRIGEANT / MANAGER : Monsieur Quentin DOMINATI - qdominati@sophysa.com
> LANGUES / LANGUAGES : Allemand / Anglais / Espagnol

 ACTIVITÉS ACTIVITIES
SOPHYSA fabrique et commercialise une large gamme d’implants neurologiques pour le traitement de l’hydrocéphalie, 
en proposant de nombreux modèles de valves, de cathéters et de réservoirs, ainsi qu’une gamme complète de 
cathéters de mesure de la pression intracranienne, de systèmes de drainage externe et de chambres implantables 
pour accès rachidien.

SOPHYSA manufactures and markets a wide range of neurological implants for the treatment of hydrocephalus, 
offering many models of valves, catheters and reservoirs, as well as a full range of catheters for measuring 
intracranial pressure systems external drainage and implantable access to rachidien.  

AXES TECHNOLOGIQUES technologies 
Automatisation (conception et réalisation) | Circuits électroniques et opto-électroniques | Injection, surmoulage, ou-
tillage | Mécanique de haute précision | Métrologie, mesure, contrôle | Microactionneurs, microcapteurs et micro-affi-
cheurs | Microfabrication | Micromécanique de très haute précision | Modules de microsystèmes micromécaniques 
et/ou microélectroniques | Packaging, microconnectique, interfaçage, assemblage, circuits imprimés | Usinage, 
micro-usinage

AXES MARCHÉS markets
> mARCHÉS FINAUX end markets
Technologies de santé
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SQUARIAN

18 rue Alain Savary
25000 BESANCON
www.squarian.com
jb.carnet@squarian.com
+33 3 81 25 53 50

coDE Naf : 6311Z
SIRET : 99916671300019
EffEcTIf / EmployEES : 3

> DIRIGEANT / CEO : Monsieur Jean-Baptiste Carnet - jb.carnet@squarian.com
> LANGUES / LANGUAGES : Anglais

ACTIVITÉS ACTIVITIES
Nous sécurisons les échanges de données sensibles entre partenaires avec une solution chiffrée, souveraine, 
simple et abordable.Que vous évoluiez dans des environnements sensibles (défense, aéro, médical ou horlogerie) 
ou concernés par les nouvelles règlementations européennes (NIS2, DORA, Cyber Resilience Act), le besoin de 
sécurisation et de simplification des communications est omniprésent.Nous apportons une réponse double :     
-demande de documents en un clic vers ses partenaires (onboarding client, ouverture d’un dossier, règlementaire) 
enrichie par IA pour l’analyse    -espace d’échange commun pour les dossiers en cours (partage documentaire, 
chat, barre de recherche et notifications)

We secure sensitive data exchanges between partners with an encrypted, sovereign, simple, and affordable 
solution.Whether you operate in sensitive environments (defense, aerospace, medical, or watchmaking) or 
are affected by new European regulations (NIS2, DORA, Cyber Resilience Act), the need to secure and simplify 
communications is omnipresent.  

AXES TECHNOLOGIQUES technologies 
Autre : Sécurisation et simplification des échanges sensibles

AXES MARCHÉS markets
> mARCHÉS FINAUX end markets
Aéronautique, spatial et défense | Energie | Technologies de santé
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                                     STATICE 

9 rue Thomas Edison     
 25000   BESANCON 
 www.statice.com 
 contact@statice.com 
 +33 3 81 48 43 43 

coDE Naf :  71.12B 
SIRET :  31205860500030 
EffEcTIf / EmployEES :  100 
capITal :  200000  €
ca aNNUEl / TURNovER :  4200000  €

                >  DIRIGEANT /  MANAGER AND SALES MANAGER  :  Monsieur   Benoît   STUDLE  -  b.studle@statice.com 
> LANGUES / LANGUAGES :  Anglais 

      ACTIVITÉS ACTIVITIES
 Prestataire de services de R&D et de production sur mesure en biomatériaux et en microtechniques, STATICE réalise 
des produits innovants et accompagne ses clients de la phase d’étude  à la phase de production. L’entreprise travaille 
pour le médical, le DIV, le contrôle de process, les contrôles non-destructifs, l’aéronautique et l’industrie. Depuis une 
vingtaine d’années, elle est régulièrement partenaire industriel dans les projets de recherche européens. 

 Contract R&D and contract manufacturing is the core business of STATICE. The company proposes R&D and 
production services for all industrial branches requiring microtechnologies and high precision technology solutions. 
STATICE works for medical, IVD, process control, NDT, aeronautics and industry. For overs 20 years, Statice has been 
a strong partner in european research projects. 

> moyENS D’éTUDES :  R&D DM & biomatériaux, prototypage rapide. Mécatronique et machines spéciales. Microtechniques 
& CND. Équipement dédié électro-fi lage. 

design :  R&D department medical devices and biomaterials, R&D mechatronics and specifi c machines, R&D 
microtechniques and NDT, Electrospinning equipment. 

> moyENS DE coNTRôlE :  Conventionnels - projecteur de profi le - colonne de mesure - comparateur laser - enceinte 
climatique - visio 3D 

quality control :  Conventional - profi le projector - measuring tower - lase comparing - climatic chamber - 3D visio 
> maTIèRES TRavaIlléES :  Biomatériaux: céramiques, rubis, inox, titane, nitinol, platine iridium, élastomères 
implantables, thermoplastiques, biodégradables, composites. 

materials worked :  Biomaterials of all kind, implantable silicone elastomers, thermoplastics, biodegradables & 
composite, bioresorbables. 

> agRémENTS/qUalIfIcaTIoNS :  ISO 13485ISO 9001 
> paRc machINES ET éqUIpEmENTS :  fraiseuses (CN) | Tour CN et traditionnels | électro-érosion | presse silicone, 
thermoplastique et matériaux biorésorbables | machines à bobiner 

production equipement :  milling machines (CN) | tower (CN & traditional) | electro-erosion | silicone and 
thermoplastics press | Press for bioresorbables | winding machines  

AXES TECHNOLOGIQUES technologies 
 Injection, surmoulage, outillage | Mécanique de haute précision | Micromécanique | Packaging, microconnectique, 
interfaçage, assemblage, circuits imprimés | Prestations de services industriels     

AXES MARCHÉS markets
> mARCHÉS FINAUX end markets
 Aéronautique, spatial et défense | Technologies de santé     
> DISCIPLINES
 Mécatronique     
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STI GENLIS

190 chemin de Beire 
ZI du Layer
21110 GENLIS
www.sti-genlis.com
contact@sti-genlis.com
+33 3 80 47 97 30

coDE Naf : 2931Z
SIRET : 49054719700031
EffEcTIf / EmployEES : 40
capITal : 330000 €
ca aNNUEl / TURNovER : 6000000 €

> DIRIGEANT / CEO AND SALES MANAGER : Monsieur DENIS BOULINIER - d.boulinier@sti-genlis.com
> LANGUES / LANGUAGES : Anglais

ACTIVITÉS ACTIVITIES
Nos métiers : co-conception et schématique électrique, câblage électrique, faisceaux électriques, intégration 
électrique et électronique, coffrets et platines électriques, tableautier industriel.Nous vous proposons d’étudier 
votre demande en assurant la veille technologique et en vous proposant notre expertise : bureau d’études, 
fabrication en petites et moyennes séries , services logistiques, permettant un cout global optimum et une qualité 
de réalisation au plus haut niveau.

Specialist in WIRING and CONNECTORS, manufacturer of electrical harnesses, electrical cabinets, specialist in 
PRECISION ASSEMBLIES implanted in Burgundy (FRANCE 21) since 1988. Our products and services: - Electrical 
wiring: wire cutting, wire stripping, terminal crimping, electrical testing - Electric harnesses: manufacture 
- Electrical boards and boxes: wiring, electrical and electronic integration on the PCB, assembly of complete 
subassemblies - Unit or series of electrical cabinets - Precision mechanical assembly - Sorting and industrial 
packaging.We propose to study your request by ensuring the best technology and by offering you our expertise 
in the implementation.

> moyENS D’éTUDES : 3 ingénieurs, 3 techniciens supérieurs, 2 électrotechniciens
design : 3 engineers, 3 senior technicians, 2 electricians

> moyENS DE coNTRôlE : Nombreux bancs de tests électriques
quality control : electrical test benches

> maTIèRES TRavaIlléES : Fils et câbles de cuivre, qualité automobile, haute température, cartes électroniques, 
composants électriques, toles , boitiers et coffrets

materials worked : copper wire and cable,  automotive grade, high temperature, electronic boards, electrical 
components

> agRémENTS/qUalIfIcaTIoNS : ISO 9001
> paRc machINES ET éqUIpEmENTS : Robots de coupe, sertissage, marquage | lignes automatiques | presses | 
épissures par ultrasons | résineuse |  Logiciel EPLAN Electric

production equipement : Cutting , crimping, stripping and marking robots | Crimping machines | ultrasonic 
wire welding | Resining | SOFTWARE EPLAN Electric 

AXES TECHNOLOGIQUES technologies 
Autre | Packaging, microconnectique, interfaçage, assemblage, circuits imprimés | Autre : Coupe, dénudage, 
sertissage et marquage de fils de précision , assemblage de précision, sertissage de cosses de précision , 
fabrication de faisceaux et assemblage de connectique de précision , intégration de composants électriques et 
cartes électroniques, soudures de fils par ultra-sons, résinage, soudure à l’étain de micro composants, étamage

AXES MARCHÉS markets
> mARCHÉS FINAUX end markets
Aéronautique, spatial et défense | Autre | Energie | Technologies de santé | Transport terrestre | Autre : 
Thermique, Chauffage, Climatisation, Pompes à chaleur, Ventilation, Equipements industriels, Machines 
spéciales, Datacenters, Systèmes de manutention, Electronique et composants électroniques, Transport, 
Electroménager, Engins de manutention; Matériels électriques, Aéroportuaire, Equipement sportif, Equipements 
de collectivités
> DISCIPLINES
Electronique
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SUNTEC INDUSTRIES FRANCE

1 rue Lavoisier
21600 LONGVIC
www.suntec.fr
information@suntec.fr
+33 3 80 70 60 70

coDE Naf : 28.13Z
SIRET : 33050826800019
EffEcTIf / EmployEES : 140
capITal : 2650048 €
ca aNNUEl / TURNovER : 30000000 €

> DIRIGEANT / CEO : Monsieur Laurent CHEVALIER - laurent.chevalier@suntec.fr
> LANGUES / LANGUAGES : Allemand / Anglais / Italien

 ACTIVITÉS ACTIVITIES
Expert en régulation débit/pression, SUNTEC conçoit, fabrique et commercialise une gamme de pompes à engrenage, 
vannes gaz et accessoires.

As an expert in flow/pressure regulation, SUNTEC designs, manufactures and markets a range of gear pumps, gas 
valves and accessories.

> moyENS D’éTUDES : Une équipe de 5 ingénieurs et 4 techniciens, Solidworks, AMESIM, laboratoires d’essais et 
d’endurance dédiés

design : A team of 5 engineers and 4 technicians, Solidworks, AMESIM, dedicated test and endurance laboratories
> moyENS DE coNTRôlE : 5 personnes et des contrôleurs ateliers avec bancs de contrôle spécifiques, projecteurs de 
profil standard et numérique, colonne de mesures.

quality control : 5 people and workshop controllers with specific control benches, standard and digital profile 
projectors, measurement columns.

> maTIèRES TRavaIlléES : Composants d’engrenage en fer fritté - Corps de pompes en graphite lamellaire - Corps des 
vannes gaz alliage d’aluminium

materials worked : Sintered iron gear components - Pump bodies made of lamellar graphite - Valve bodies made 
of aluminum alloy

> agRémENTS/qUalIfIcaTIoNS : ISO 14001ISO 9001
> paRc machINES ET éqUIpEmENTS : rectification planes, tournage CN, usinage 5 axes, rodeuses et microfinition plane - 
montage et bancs de test, machine à laver et cabine peinture

production equipement : NC flat grinding machines NC turning machines, 5-axis machining centers, lapping 
machines and surface microfinishing 

AXES TECHNOLOGIQUES technologies 
Mécanique de haute précision | Micromécanique de très haute précision | Usinage, micro-usinage

AXES MARCHÉS markets
> mARCHÉS FINAUX end markets
Autre | Energie | Autre : Régulation débit/pression
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                          TH INDUSTRIE

13 rue Denis Papin    
71380 SAINT-MARCEL  
info@th-industrie.com
+33 1 47 66 81 86

coDE Naf : 4669B
SIRET : 4436999600064
EffEcTIf / EmployEES : 6
capITal :  36997  €
ca aNNUEl / TURNovER : 1827000 €

>  DIRIGEANT /  CEO  :  Monsieur   Stéphane   Coupeau  -  stephane.coupeau@th-industrie.com 
> LANGUES / LANGUAGES :  Anglais 

ACTIVITÉS ACTIVITIES
 TH-Industrie est spécialisée dans la distribution d’instruments de mesure industriels adaptés à tous les secteurs 
: transport, agriculture, agroalimentaire, pharmaceutique, nucléaire, etc.Nos solutions permettent de mesurer des 
paramètres variés tels que le débit, la vitesse, la température, l’humidité relative, les chocs, les vibrations, la qualité 
de l’air ou encore la luminosité.Nous proposons une large gamme d’appareils : portables multifonctions et multi-
gaz, systèmes de communication, solutions IoT et M2M, transmetteurs, enregistreurs et centrales d’acquisition.
Nous offrons des services de vente et location, conseil, formation, métrologie et SAV. 

 TH-Industrie specialises in the distribution of industrial measuring instruments for all sectors: transport, 
agriculture, food processing, pharmaceuticals, nuclear, etc.Our solutions can be used to measure a wide range of 
parameters such as fl ow rate, velocity, temperature, relative humidity, shock, vibration, air quality and luminosity.
We offer a wide range of devices: multifunction and multi-gas portables, communication systems, IoT and M2M 
solutions, transmitters, recorders and dataloggers.We offer sales and rental, consultancy, training, metrology and 
after-sales services.   

AXES TECHNOLOGIQUES technologies 
 Métrologie, mesure, contrôle     

AXES MARCHÉS markets
> mARCHÉS FINAUX end markets
 Aéronautique, spatial et défense | Autre | Energie | Technologies de santé | Transport terrestre | Autre : 
Agriculture, agroalimentaire, pharmaceutique, etc.     
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THEGO CARE

15 rue du Village
25370 SAINT-ANTOINE
contact@thego.com
+33 7 66 53 69 39
 

SIRET : 98211789700016
EffEcTIf / EmployEES : 1
capITal : 30000 €
ca aNNUEl / TURNovER : 15200 €
ca ExpoRT : 0,37 %

> PRÉSIDENT / CEO : Monsieur Alain Mundt - alain.mundt.fr@thego.care
> LANGUES / LANGUAGES : Allemand / Anglais / Italien

 ACTIVITÉS ACTIVITIES
La conception, la fabrication et le commerce de produits apportant du confort et du bien-être à des personnes en 
parcours de soins notamment des protections de douche et des brassards de protection pour capteurs de glycémie 
et pompe à insuline, des vêtements, des accessoires, de tout types de produits et fourniture de tous les services 
à visée non thérapeutique pour des personnes en parcours de soins dans le but d’apporter un soutien à des 
personnes en situation de fragilité du fait de leur situation personnelle et contribuer au développement du lien social. 
Commercialisation de logiciel de gestion des accès vasculaires.

The design, manufacturing, and marketing of products that provide comfort and well-being to individuals throughout 
their healthcare journey, including shower protectors and protective armbands for blood glucose sensors and 
insulin pumps, clothing, and accessories. This includes all types of products and the provision of non-therapeutic 
services intended for people undergoing medical treatment, with the purpose of supporting individuals experiencing 
vulnerability due to their personal circumstances and contributing to the development of social connections. 
Marketing of vascular access management software.  

AXES TECHNOLOGIQUES technologies 
Autre : Conception et fabrication de protection en textile technique; logiciel de gestion des soins

AXES MARCHÉS markets
> mARCHÉS FINAUX end markets
Autre : Dispositifs médicaux, logiciel
> DISCIPLINES
Autre : Protections pour cathéters et autres dispositifs médicaux portés au bras ou à la jambe; logiciel de gestion 
des accès vasculaires
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UND

2A rue de la Gare
25770 FRANOIS
www.und.fr
compta@und.fr
+33 3 81 48 33 10

coDE Naf : 25.62A
SIRET : 33877942400021
EffEcTIf / EmployEES : 85
capITal : 200000 €
ca aNNUEl / TURNovER : 11015864 €

> DIRIGEANT / MANAGER : Monsieur Joseph GILLET - compta@und.fr
> LANGUES / LANGUAGES : Allemand / Anglais

ACTIVITÉS ACTIVITIES
UND, professionnel leader en décolletage de précision se développe et croit fortement en l’avenir d’une production 
à la française compétitive et à forte valeur ajoutée. Nos investissements annuels atteignent près de 10 % de 
notre chiffre d’affaires. Le programme de formation de nos équipes est continu. Notre organisation du travail 
repose sur l’optimisation du temps d’utilisation des machines et vise toujours une bonne rentabilité. UND sécurise 
sa production : à partir du site principal de Franois, la production, la maintenance, le stock produits finis sont 
répartis sur 6 sites distincts sur un rayon de 5 km. 50000 références de pièces d’une grande diversité sont gérées 
informatiquement.

A professional leader in precision turning, UND expands and strongly believes in a coming competitive production 
with a high level of added value in the French way. Our annual investment accounts for almost 10 % of our 
turnover. Our team training scheme is permanent. Job organisation is based on optimizing machine operating 
times and guaranteeing high profitability at all times. UND guarantees production: production, maintenance and 
storage of finished products is carried out in 6 different areas of the main site in Franois, within a radius of 5 km. 
Our computerized database handles 50.000 references of a huge variety of components.

> moyENS D’éTUDES : Bureau des méthodes
design : 

> moyENS DE coNTRôlE : Conventionnels et numériques pour 0.001 mm
quality control : Conventional and digital for 0.001 mm

> maTIèRES TRavaIlléES : Toutes matières
materials worked : All materials.

> agRémENTS/qUalIfIcaTIoNS : EN 9100ISO 9001
> paRc machINES ET éqUIpEmENTS : 40 tours à cames automatisés et numérisés (Moyennes et grandes séries) | 150 
tours à commande numérique (CN, Toutes séries)  

AXES TECHNOLOGIQUES technologies 
Mécanique de haute précision | Métrologie, mesure, contrôle | Microfabrication | Micromécanique de très haute 
précision | Traitements et post-traitements | Usinage, micro-usinage

AXES MARCHÉS markets
> mARCHÉS FINAUX end markets
Aéronautique, spatial et défense | Autre | Energie | Technologie du luxe | Technologies de santé | Autre : 
Coonectique, lunetterie
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URGO MEDICAL

42 rue de Longvic
21300 CHENOVE
www.urgomedical.fr

SIRET : 8794538920017
EffEcTIf / EmployEES : 600
capITal : 15000000 €
ca aNNUEl / TURNovER : 500000000 €

> DIRIGEANT / ASSISTANT : Monsieur Guillaume OLIVE - g.olive@fr.urgo.com
> LANGUES / LANGUAGES : Anglais

 ACTIVITÉS ACTIVITIES
URGO Medical est la division de cicatrisation avancée des plaies du groupe familial français URGO. Spécialisée dans 
les soins des plaies, URGO Medical soutient les professionnels de santé en leur fournissant des traitements innovants 
et scientifiquement prouvés pour améliorer la vie des patients. Avec une forte culture scientifique, l’entreprise se 
consacre à la recherche et à l’innovation pour offrir des solutions de haute qualité. URGO Medical place le patient 
au cœur de ses actions et collabore étroitement avec les professionnels de santé pour répondre aux besoins de 
cicatrisation.

URGO Medical is the advanced wound care division of the French family-owned group URGO. Specializing in wound 
care, URGO Medical supports healthcare professionals by providing innovative and scientifically proven treatments 
to improve patients’ lives. With a strong scientific culture, the company is dedicated to research and innovation 
to offer high-quality solutions. URGO Medical places the patient at the heart of its actions and works closely with 
healthcare professionals to meet healing needs.  

AXES TECHNOLOGIQUES technologies 
Automatisation (conception et réalisation) | Autre | Métrologie, mesure, contrôle | Autre : Conception et fabrication 
de dispositifs médicaux

AXES MARCHÉS markets
> mARCHÉS FINAUX end markets
Technologies de santé
> DISCIPLINES
Autre | Packaging
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VENFROID SAS

1766 route de Conliège
39570 PERRIGNY
www.venfroid.com
alain.mounie@venfroid.com
+33 3 84 87 23 23

coDE Naf : 2825Z
SIRET : 30609372500019
EffEcTIf / EmployEES : 15
capITal : 52480 €
ca aNNUEl / TURNovER : 3500000 €

> DIRIGEANT / PRESIDENT : Monsieur Alain MOUNIÉ - alain.mounie@venfroid.com
> LANGUES / LANGUAGES : Anglais / Espagnol

ACTIVITÉS ACTIVITIES
Ensemblier de « La chaîne du propre® ». Concepteur installateur, maintenancier en Froid industriel – génie 
climatique – salle propre - flux laminaire. Centre de formation agrée QUALIOPI

Integrated contractor for «La chaîne du propre®». Designer, installer, and maintenance provider in:Industrial 
refrigeration – HVAC – Cleanrooms - Laminar flow.QUALIOPI-certified training center.

> moyENS D’éTUDES : Bureau d’études 4 personnes  

AXES TECHNOLOGIQUES technologies 
Autre | Prestations de services industriels | Autre : Salle propre froid industriel et génie climatique

AXES MARCHÉS markets
> mARCHÉS FINAUX end markets
Aéronautique, spatial et défense | Autre | Energie | Technologie du luxe | Technologies de santé | Autre : Toutes 
activités industrielles
> DISCIPLINES
Autre : Salle propre froid industriel et génie climatique

IN
DU

ST
RI

ES



192

VETOQUINOL S.A

Magny-vernois - BP 189
70204 LURE
www.vetoquinol.com
contact@vetoquinol.fr
+33 3 84 62 55 55

coDE Naf : 21.20Z
SIRET : 67625011100017
EffEcTIf / EmployEES : 2500
capITal : 29704755 €
ca aNNUEl / TURNovER : 529000000 €

> DIRIGEANT / CHIEF SCIENTIFIC OFFICER : Monsieur Philippe GRUET - philippe.gruet@vetoquinol.com
> LANGUES / LANGUAGES : Allemand / Anglais / Espagnol / Italien

 ACTIVITÉS ACTIVITIES
Depuis plus de 90 ans, VETOQUINOL est un laboratoire pharmaceutique français indépendant entièrement dédié 
à la santé animale. Toujours à la pointe de l’innovation, VETOQUINOL développe, fabrique et commercialise des 
médicaments vétérinaires et des produits non-médicamenteux, destinés aux animaux de compagnie (chien et chat), 
aux animaux d’élevage et aux chevaux. VÉTOQUINOL s’inscrit : dans une responsabilité sociétale et éthique• 
dans une responsabilité de développement durable

For over 90 years, VETOQUINOL has been an independent French pharmaceutical company entirely dedicated to 
animal health. Always at the forefront of innovation, VETOQUINOL develops, manufactures and markets veterinary 
medicines and non-medicated products for companion animals (dogs and cats), farm animals and horses. 
VÉTOQUINOL is committed to :- social and ethical responsibility- sustainable development

> agRémENTS/qUalIfIcaTIoNS : ISO 13485  

AXES TECHNOLOGIQUES technologies 
Autre : Produits pharmaceutiques en santé animale

AXES MARCHÉS markets
> mARCHÉS FINAUX end markets
Technologies de santé
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VIVEXIA

10 boulevard Carnot
21000 DIJON
www.vivexia.fr
delphine.croisier@vivexia.fr
+33 9 54 60 03 71

coDE Naf : 72.19Z
SIRET : 51529850300035
EffEcTIf / EmployEES : 5
capITal : 75000 €%

> DIRIGEANT / CEO : Madame Delphine Croisier - delphine.croisier@vivexia.fr
> LANGUES / LANGUAGES : Anglais

ACTIVITÉS ACTIVITIES
VIVEXIA est une société de services et de R&D en sciences de la vie et de la santé. Nous sommes spécialisés 
dans la conception de modèles précliniques humanisés ou non, destinés à l’évaluation pharmacodynamique 
des thérapies anti-infectieuses en développement. Nous évaluons tout type de molécule chimique ou biologique 
(anticorps, phages ...), synthétique ou naturelle. Nous avons également développé une large expertise dans 
l’évaluation in vitro des antimicrobiens. Les résultats de ces expertises permettent de mieux caractériser le profil 
des candidats médicaments et offrent ainsi une meilleure performance prédictive de leur potentiel, utile aux 
développements cliniques ultérieurs.

VIVEXIA is a CRO focusing on life sciences and health. Our actions and motivation are focused on combatting 
antimicrobial resistant bacteria. We are specialized in the creation of humanized or non-humanized preclinical 
infection models that are designed for the evaluation of anti-infective therapies. The development of our 
humanized models allows us to provide reliable and objective preclinical evaluation of the efficacy of treatments. 
This approach contributes to the selection of the very best drug candidates being clinically evaluated, notably for 
patients with no further therapeutic options.

> moyENS D’éTUDES : Etudes in vitro (confinement microbiologique P2), Etudes in vivo (Plateau technique pour la 
recherche préclinique en environnement P2), culture anaéro

design : In vitro studies (level 2), in vivo models of infection (level 2/2+), anaerobic chamber  

AXES TECHNOLOGIQUES technologies 
Autre | Prestations de services industriels | Autre : Prestations de services sur mesure en R&D Santé / biotech, 
PME, pharmas - Microbiologie, thérapeutiques innovantes

AXES MARCHÉS markets
> mARCHÉS FINAUX end markets
Technologies de santé
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                                     VP MEDTECH 

7 rue des Artisans     
 25500   LES FINS 
 www.lamenplast.group 
 vpplast@vpplast.fr 
 +33 3 81 67 44 00 

coDE Naf :  3250A 
SIRET :  91524132700021 
EffEcTIf / EmployEES :  1 
capITal :  1000  €
ca aNNUEl / TURNovER :  50000  €

                >  DIRIGEANT /  CEO  :  Monsieur   Frédéric   LAMENDIN  -  dircommercial@lamenplast.group 
> LANGUES / LANGUAGES :  Anglais 

      ACTIVITÉS ACTIVITIES
 VP MEDTECH est la structure dédiée aux secteurs médical et pharmaceutique du groupe LAMENPLAST : www.
lamenplast.groupConception et réalisation d’outillages de hautes précisions.Injection de micro pièces et petites 
pièces de précision, pièces techniques, pièces d’aspect et transparentes. Injection de matières hautes performances.
Assemblage de pièces techniques et intégrées, ligne de surmoulage automatique avec contrôle par caméra.
Environnement salle blanche. 

 Specialist in micro-injection, injection and bi-injection but also in overmolding and assembly for the manufacture of 
technical parts and / or appearance, small, medium and large series, LAMENPLAST GROUP continues to improve its 
expertise in medical and pharmaceutics sectors. 

> moyENS D’éTUDES :  CAO - Solidworks 
design :  CAD stations (SolidWorks + rheology software) 

> moyENS DE coNTRôlE :  Machines 3D optique 
quality control :  3D Stations 

> maTIèRES TRavaIlléES :  Matières hautes performances PEEK - LCP - PPS - PEI - PS 
materials worked :  High performance raw materials - PEEK - LCP - PPS - PEI - PS 

> agRémENTS/qUalIfIcaTIoNS :  
> paRc machINES ET éqUIpEmENTS :  20 presses de 5 à 150 Tonnes (mixte hydrauliques et électriques). 

production equipement :  20 presses from 50 to 200 tons (mixed hydraulic and electric)  

AXES TECHNOLOGIQUES technologies 
 Automatisation (conception et réalisation) | Découpage, formage, outillage | Injection, surmoulage, outillage | 
Mécanique de haute précision | Métrologie, mesure, contrôle | Microactionneurs, microcapteurs et micro-affi  cheurs | 
Microfabrication | Micromécanique | Micromécanique de très haute précision | Usinage, micro-usinage     

AXES MARCHÉS markets
> mARCHÉS FINAUX end markets
 Technologies de santé     
> DISCIPLINES
 Microsystèmes | Optique, photonique     
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VP MOLDS

6 rue des Banardes
25800 VALDAHON
www.lamenplast.group

coDE Naf : 25.62B
SIRET : 42338757000025
EffEcTIf / EmployEES : 12

> DIRECTEUR GÉNÉRAL / CEO : Monsieur Frédéric LAMENDIN - dircommercial@lamenplast.group 

ACTIVITÉS ACTIVITIES
VP MOLDS a été créé en 1999 pour accompagner le développement de sa société sœur afin de maitriser la 
conception et la réalisation d’outillages. VP MOLDS a ainsi, à travers son indépendance, continué à progresser 
dans la réalisation de moules toujours plus techniques.Grâce à un personnel hautement qualifié et un matériel de 
pointe, VP MOLDS, société du groupe LAMENPLAST « www.lamenplast.group », est reconnue comme un leader 
dans la réalisation de moules pour l’injection de pièces en micro-injection et injection mais aussi le développement 
de moules pour les matières hautes performances.VP MOLDS propose l’ensemble de ses services à tous ses 
clients en direct.

VP MOLDS was founded in 1999 to support the development of its sister company, ensuring complete control 
over tool design and manufacturing. Through its independence, VP MOLDS has continued to advance in 
producing ever more technical molds.Thanks to a highly skilled workforce and state-of-the-art equipment, VP 
MOLDS—a company of the LAMENPLAST Group («www.lamenplast.group»)—is recognized as a leader in mold 
manufacturing for micro-injection and standard injection molding, as well as the development of molds for high-
performance materials.VP MOLDS offers the full range of its services directly to all its clients.

> moyENS D’éTUDES : Bureau d’études intégré (CAO 3D) 
> paRc machINES ET éqUIpEmENTS : 3 électroérosions fil . 2 électroérosions par enfonçage. Commandes 
numériques. Rectifieuses, fraiseuses. 3 presses d’essai.  
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VP PLAST VERY PRECISE 
PLASTICS

7 rue des Artisans
25500 LES FINS
www.lamenplast.group
vpplast@vpplast.fr
+33 3 81 67 44 00

coDE Naf : 22.29A
SIRET : 33266237800030
EffEcTIf / EmployEES : 40
capITal : 500000 €
ca aNNUEl / TURNovER : 5401468 €

> DIRIGEANT / MANAGER : Monsieur Frédéric LAMENDIN - direction@vpplast.fr
> LANGUES / LANGUAGES : Allemand / Anglais / Espagnol

 ACTIVITÉS ACTIVITIES
Grâce à un personnel hautement qualifié et un matériel de pointe, VP PLAST est dans la structure LAMENPLAST 
www.lamenplast.group.Injection de micro pièces et petites pièces de précision, pièces techniques, pièces d’aspect et 
transparentes. Injection matières hautes performances (PEEK, LCP, PPS, PEI, PSU, PCT...). Conception et réalisation 
d’outillages de hautes précisions. Assemblage de pièces techniques et micro pièces, marquage laser, soudure 
ultrason. Lignes de surmoulage en bande avec découpe intégrée, surmoulage automatique, contrôle des pièces par 
caméra

Injection moulding of microparts, technical, exterior and optical parts. Injected materials all high-performance (PPS, 
PSU, PCT, PEI, LCP, PEEK...). Design and manufacture of precision molds. Assembly of technical parts and microparts, 
laser marking, ultrasonic welding. Continuous overmoulding lines with integrated cutting, automatic overmoulding, 
quality control of parts by integrated camera on overmoulding lines.

> moyENS D’éTUDES : Bureau d’études intégré avec stations CAO 3D, et moyens associés pour la réalisation des moules 
(voir structure VP MOLDS)

design : Integrated design office with 3D CAD stations
> moyENS DE coNTRôlE : SPC, projecteur de profil, 3D optique

quality control : SPC treatment, profile projector, 3D optical measurement systems
> maTIèRES TRavaIlléES : Matières plastiques hautes performances - PEEK, polymères cristaux liquides, PPS, PSU, 
PFA...

materials worked : All high-performance (PEEK, liquid cristal polymers, PPS, PSU, PFA...)
> agRémENTS/qUalIfIcaTIoNS : EN 9100ISO 9001
> paRc machINES ET éqUIpEmENTS : Presses à injecter | Erosion à fil | Enfonçage | Rectifieuses cylindriques

production equipement : Machines | Wire erosion | Spark erosion sinking | Grinding machines 

AXES TECHNOLOGIQUES technologies 
Découpage, formage, outillage | Injection, surmoulage, outillage | Mécanique de haute précision | Métrologie, me-
sure, contrôle | Microactionneurs, microcapteurs et micro-afficheurs | Microfabrication | Micromécanique | Micromé-
canique de très haute précision | Usinage, micro-usinage

AXES MARCHÉS markets
> mARCHÉS FINAUX end markets
Aéronautique, spatial et défense | Technologies de santé
> DISCIPLINES
Microsystèmes | Optique, photonique
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VUICHARD MICHEL SAS

1160, montée de Jurens
74520 DINGY EN VUACHE
www.vuichard.fr
mail@vuichard.fr
+33 4 50 04 31 19

coDE Naf : 25.62B
SIRET : 32301722800012
EffEcTIf / EmployEES : 9
capITal : 141000 €
ca aNNUEl / TURNovER : 900000 €

> DIRIGEANT / DIRECTOR : Monsieur Philippe VUICHARD - mail@vuichard.fr
> LANGUES / LANGUAGES : Anglais

ACTIVITÉS ACTIVITIES
Spécialiste de la micro électro-érosion depuis 1967, située aux portes de Genève, elle compte 5 activités : 
- Micro électro-érosion à fil (Øfil mini : 20 µm) 
- Micro découpe laser de haute précision – fente largeur 0.03 
- Micro électro-érosion d’enfonçage (dimension mini : 15 µm) 
- Micro perçage (Ømini : Ø2 µm) 
- Micro fraisage 5 axes continus (Øfraise mini : Ø20 µm).

Micro EM Specialiste since 1967, based close to Geneva, it have five activites : 
- Micro Wire Cutting EDM (mini wire Ø: 20 µm) 
- Micro laser cutting – very high precision cutting –0.03 width 
- Micro die-sinking EDM (mini form width : 15 µm) 
- Micro drilling (miniØ : Ø25 µm) 
- Continual 5 axis Micro Milling (mini toolØ : Ø20 µm)

> moyENS D’éTUDES : 4 postes - Open Minds, Peeps, et Goeland
design : 4 licences : OPEN MONDS, PEEPS et GOELAND

> moyENS DE coNTRôlE : MEB - Microscope à Balayage Electronique, 3D ZEISS, banc optique MARCEL AUBERT 
avec grossissement 2000X

quality control : SEM microscope, 3 D ZEISS, optical control MARCEL AUBERT 2000X
> maTIèRES TRavaIlléES : Diamant, Céramique, Molybdène, silicium, hastelloy, inconel, iridium, rhéminium, nitinol, 
titane, or, platine, carbure de tungstène

materials worked : Diamant, Ceramic,  molyddenum, silicom, hastelloy, inconel, iridium, rheminum, nitinol, 
titanium, gold, platinium, tungstène carbide … 

> paRc machINES ET éqUIpEmENTS : machines à fil | érosion d’enfonçage | micro perçage | centre d’usinage 5 axes | 
machines micro découpe laser

production equipement : Wire EDM | Die Sinking | Micro milling | 5 axis micro milling center | 2 micro laser 
cutting 

AXES TECHNOLOGIQUES technologies 
Mécanique de haute précision | Métrologie, mesure, contrôle | Microfabrication | Micromécanique | Microméca-
nique de très haute précision | Usinage, micro-usinage

AXES MARCHÉS markets
> mARCHÉS FINAUX end markets
Aéronautique, spatial et défense | Energie | Technologie du luxe | Technologies de santé | Outillage et 
composants de haute précision pour l’industrie horlogère
> DISCIPLINES
Acoustique | Electronique | Lasers | Mécatronique | Microsystèmes | Optique, photonique
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X’PLAN RESEARCH

72 rue Jean Jaurès
71200 LE CREUSOT
www.x-plan.solutions
info@x-plan.solutions
+33 6 35 66 68 92

coDE Naf : 58.29C
SIRET : 903457935
ca aNNUEl / TURNovER : 183000 €

> DIRIGEANT / CEO : Monsieur Marcel Lautermann - marcel.lautermann@x-plan.solutions
> LANGUES / LANGUAGES : Anglais

 ACTIVITÉS ACTIVITIES
X’Plan Research conçoit une plateforme 4D d’aide à la décision, combinant intelligence artificielle, traitement des 
mégadonnées et IoT pour transformer des informations complexes en décisions stratégiques.Avec ses trois modules 
complémentaires — X’Doc, X’Goal et X’Flow — X’Plan optimise l’efficience opérationnelle tout en limitant l’impact 
environnemental

X’Plan Research designs a 4D decision-support platform, combining artificial intelligence, big data processing, and 
IoT to transform complex information into strategic decisions.With its three complementary modules — X’Doc, 
X’Goal, and X’Flow — X’Plan optimizes operational efficiency while reducing environmental impact.  

AXES TECHNOLOGIQUES technologies 
Autre | Prestations de services industriels | Autre : Planification de Projets complexes

AXES MARCHÉS markets
> mARCHÉS FINAUX end markets
Aéronautique, spatial et défense | Energie
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ZETA-SE

18 rue Alain Savary
25000 BESANÇON
kevin.jaboviste@zeta-se.fr

coDE Naf : 71.12B
SIRET : 98987202300019
EffEcTIf / EmployEES : 1
capITal : 20000 €

> DIRIGEANT / CEO / CTO : Monsieur Kévin Jaboviste - kevin.jaboviste@zeta-se.fr
> LANGUES / LANGUAGES : Anglais

ACTIVITÉS ACTIVITIES
ZETA-SE est une spin-off de l’Institut FEMTO-ST à Besançon, France. Elle conçoit des dispositifs d’absorption 
des vibrations agissant comme des filtres coupe-bandes, permettant de réduire significativement les niveaux 
vibratoires sur des plages de fréquences ciblées. Ces solutions sont conçues pour rester robustes face à des 
environnements contraints et aux incertitudes. ZETA-SE propose également des services d’ingénierie en dynamique 
des structures, incluant simulations numériques, conception, dimensionnement et essais expérimentaux tels que 
l’analyse vibratoire et la caractérisation mécanique des matériaux.

ZETA-SE is a spin-off from the FEMTO-ST Institute in Besançon, France. It designs vibration absorption devices 
acting as band-stop filters, significantly reducing vibration levels over targeted frequency ranges. These solutions 
are engineered to remain robust under harsh environmental conditions and uncertainties. ZETA-SE also provides 
engineering services in structural dynamics, including numerical simulations, design, sizing, and experimental 
testing such as vibration analysis and mechanical characterization of materials.  

AXES TECHNOLOGIQUES technologies 
Autre | Prestations de services industriels | Autre : Solutions d’amortissement des vibrations et de contrôle 
vibro-acoustique

AXES MARCHÉS markets
> mARCHÉS FINAUX end markets
Aéronautique, spatial et défense | Transport terrestre
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                          A5 SCIENCE

Technopole de l’environnement 
Arbois Méditéranée    
13100 AIX-EN-PROVENCE
www.a5-science.com
support@a5-science.com  

CodE naf : 7211Z
SIREt : 90097444500018
EffECtIf / EmployEES : 5
CapItal :  20000  €
Ca annuEl / tuRnoVER : 50000 €

                >  DIRIGEANT /  CEO  :  Monsieur   Arthur   GAVEAU  -  agaveau@a5-science.com 
> LANGUES / LANGUAGES :  Anglais 

ACTIVITÉS ACTIVITIES
 A5 SCIENCE est une société deeptech spécialisée dans l’analyse nanométrique des surfaces, interfaces et 
systèmes complexes grâce à la microscopie à force atomique (AFM). Nous accompagnons les équipes R&D, 
laboratoires et industriels dans la caractérisation avancée de matériaux, surfaces technologiques et systèmes 
biologiques vivants afi n de révéler des propriétés invisibles aux méthodes conventionnelles : topographie, 
mécanique, adhésion, élasticité, intégrité et interactions à l’échelle nanométrique. Notre expertise permet d’étudier 
des matériaux techniques et des échantillons biologiques fragiles tout en préservant leur intégrité. 

 A5 SCIENCE is a deeptech company specialized in nanoscale analysis of surfaces, interfaces and complex 
systems using Atomic Force Microscopy (AFM). We support R&D teams, laboratories and industrial companies 
in the advanced characterization of materials, technological surfaces and living biological systems to reveal 
properties invisible to conventional analysis methods, including topography, mechanics, adhesion, elasticity, 
integrity and nanoscale interactions. Our expertise enables the study of both technical materials and fragile 
biological samples while preserving their integrity. 

> moyEnS d’étudES :  Microscopie à force atomique (AFM), caractérisation nanométrique, analyse mécanique, 
topographique et 3D de surfaces complexes. 

design :  Atomic Force Microscopy (AFM), nanoscale characterization, mechanical, topographical and complex 
surface analysis. 

> moyEnS dE ContRôlE :  Contrôle nanométrique par AFM, mesures topographiques, mécaniques et analyses de 
surfaces haute précision. 

quality control :  Nanoscale AFM control, topographical and mechanical measurements, high-precision 
surface analysis. 

> matIèRES tRaVaIlléES :  Biomatériaux, polymères, surfaces fonctionnalisées, composites, nanomatériaux, 
revêtements et matériaux avancés. 

materials worked :  Biomaterials, polymers, functionalized surfaces, composites, nanomaterials, coatings 
and advanced materials. 

> agRémEntS/qualIfICatIonS :  
> paRC maChInES Et équIpEmEntS :  Microscopes à force atomique (AFM), équipements de caractérisation 
nanométrique et instruments d’analyse de surfaces. 

production equipement :  Atomic Force Microscopes (AFM), nanoscale characterization equipment and 
surface analysis instruments.  

AXES TECHNOLOGIQUES technologies 
 Métrologie, mesure, contrôle | Micromécanique de très haute précision | Prestations de services industriels     

AXES MARCHÉS markets
> MARCHÉS FINAUX end markets
 Aéronautique, spatial et défense | Autre | Energie | Technologies de santé | Transport terrestre | Autre : 
Nanotechnologies     
> DISCIPLINES
 Autre | Electronique | Microsystèmes | Optique, photonique | Autre : Nanocaractérisation / Analyse de surfaces 
et matériaux     
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                                     ACKOMAS 

42 rue Pierre Vasseur     
 91120   PALAISEAU     
 contact@ackomas.com     

>  DIRIGEANT /  CEO  :  Monsieur   Christophe   DEVINS  -  cdevins@ackomas.com 
> LANGUES / LANGUAGES :  Anglais 

      ACTIVITÉS ACTIVITIES
 Ackomas est un éditeur français spécialisé dans la gestion des données du cycle de vie des produits soumis à de 
strictes exigences réglementaires comme les dispositifs médicaux ou les médicaments.La solution développée par 
Ackomas répond particulièrement aux besoins des industriels pour l’enregistrement de leurs produits sur les bases 
de données réglementaires comme EUDAMED ou GUDID. 

 Ackomas is a French software publisher specializing in product lifecycle data management for products subject to 
strict regulatory requirements, such as medical devices or pharmaceuticals.The solution developed by Ackomas 
specifi cally addresses the needs of manufacturers for registering their products in regulatory databases such as 
EUDAMED or GUDID.   

AXES TECHNOLOGIQUES technologies 
 Prestations de services industriels     

AXES MARCHÉS markets
> MARCHÉS FINAUX end markets
 Technologies de santé     
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                          ADEXIAM

5 rue Albert Thomas    
25000 BESANCON
www.adexiam.fr
christophe.todeschini@adexiam.fr
+33 6 40 06 02 81

CodE naf : 6920Z
SIREt : 53348371500033
EffECtIf / EmployEES : 9

                >  DIRIGEANT /  CEO  :  Monsieur   Christophe   TODESCHINI  -  christophe.todeschini@adexiam.fr 
> LANGUES / LANGUAGES :  Anglais 

ACTIVITÉS ACTIVITIES
 Cabinet d’expertise-comptable et de commissariat aux comptes spécialisés dans l’innovation, la recherche de 
fi nancement, le volet JEI - CIR - CII. 

 Accounting and auditing fi rm specializing in innovation, funding procurement, and JEI - CIR - CII tax incentives.   

AXES TECHNOLOGIQUES technologies 
 Autre : Expertise-Comptable et Commissariat aux Comptes     

AXES MARCHÉS markets
> MARCHÉS FINAUX end markets
 Aéronautique, spatial et défense | Autre | Energie | Technologie du luxe | Technologies de santé | Transport 
terrestre | Autre : Services     
> DISCIPLINES
 Autre : Expertise-Comptable et Commissariat aux Comptes     
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AFNOR CERTIFICATION

11 rue Francis de Pressensé
93210 ST DENIS
www.afnor.org
nesserine.chouib@afnor.org
+33 1 42 62 63 02

CodE naf : 71.20B
SIREt : 47907600200019

> CHARGÉE DE MARKETING OPÉRATIONNEL / OPERATIONAL MARKETING SPECIALIST :  
Madame Nesserine CHOUIB - nesserine.chouib@afnor.org
> LANGUES / LANGUAGES : Anglais

 ACTIVITÉS ACTIVITIES
Le Groupe AFNOR et ses filiales constituent un groupe international au service de l’intérêt général et du développement 
économique. Le groupe de 1250 collaborateurs, 40 implantations dans le monde et 77 000 clients conçoit des solutions 
fondées sur les normes volontaires, sources de progrès et de confiance depuis 1926. Sa vocation est d’accompagner 
les organisations et les personnes pour diffuser cette confiance. Un accompagnement qui s’effectue au travers de 4 
domaines de compétences, répartis en différentes BU : AFNOR Normalisation, AFNOR Editions, AFNOR Compétences 
et AFNOR Certification.

The AFNOR Group and its subsidiaries form an international group serving the public interest and economic 
development. With 1,250 employees, 40 locations worldwide, and 77,000 clients, the group designs solutions 
based on voluntary standards, which have been sources of progress and trust since 1926. Its mission is to support 
organizations and individuals in spreading this trust. This support is delivered through 4 areas of expertise, divided 
into different Business Units (BUs): AFNOR Normalisation, AFNOR Editions, AFNOR Compétences, and AFNOR 
Certification.  

AXES TECHNOLOGIQUES technologies 

AXES MARCHÉS markets
> MARCHÉS FINAUX end markets
Technologies de santé
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                          AGENCE PTL

50 avenue Fontaine Argent    
25000 BESANCON
www.agence-ptl.fr
baptiste@agenceptl.fr
+33 6 81 35 60 92
CodE naf : 70211Z

SIREt : 88274933600021
EffECtIf / EmployEES : 5
CapItal :      1000€
Ca annuEl / tuRnoVER : 200000 €
Ca ExpoRt :      10%

                >  DIRIGEANT /  CEO  :  Monsieur   Baptiste   Mullot  -  baptiste@agenceptl.fr 
> LANGUES / LANGUAGES :  Anglais / Espagnol 

ACTIVITÉS ACTIVITIES
 L’Agence PTL est une agence de marketing et de communication 360° basée à Besançon et Pontarlier, en 
Bourgogne-Franche-Comté. Nous sommes également un organisme de formation agrée, offrant des services 
complet de conseil, design graphique, développement web, et formations spécialisées, notamment en intelligence 
artifi cielle avec des outils comme ChtGPT. 

 Agence PTL is a 360° marketing and communication agency based in Besançon and Pontarlier, Bourgogne-
Franche-Comté. We are also an accredited organization, offering full consulting services, graphic design, web 
development, and specialized training, notably in artifi cial intelligence with tools like ChatGPT.   

AXES TECHNOLOGIQUES technologies 
 Conseils et Stratégie, Graphisme, Web, Marketing Digital (Réseaux sociaux, SEO, SEA, Mailling), Communication 
web et print, Formations     

AXES MARCHÉS markets
> MARCHÉS FINAUX end markets
 Marketing & Communication     
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ALBHADES

940 avenue de Traversetolo
04700 ORAISON
www.albhades.com
info@albhades.com
+33 4 92 79 41 41

CodE naf : 71.20B
SIREt : 38468495700051
EffECtIf / EmployEES : 107
CapItal : 821520 €
Ca annuEl / tuRnoVER : 8200000 €

> DIRIGEANT / CEO : Madame Justine Michelat - info@albhades.com
> LANGUES / LANGUAGES : Allemand / Anglais

 ACTIVITÉS ACTIVITIES
Le groupe Albhades accompagne les acteurs des produits de santé, notamment des dispositifs médicaux dans 
leurs différents besoins analytiques dans le cadre des validations des procédés, du contrôle qualité et de l’évaluation 
toxicologique :- Validation des procédés de nettoyage (ISO 19227, DIN 5343, ASTM F3127, AAMI TIR : 12, AAMI TIR 
: 30, NF EN ISO 15883-1, NF EN ISO 15883-5 et NF EN ISO 17664).- Validation de vos packagings (vieillissement 
accéléré et essais sur conditionnement).- Validation des procédés de stérilisation (NF EN ISO 11137-2, NF EN ISO 
10993-7, NF EN ISO 11737-1, NF EN ISO 11737-2, AAMI TIR : 12, NF EN ISO 17665-1, ).- Evaluation des risques 
biologiques des DM

The Albhades group accompanies the actors of the medical device industry in their various analytical needs within 
the framework of process validation and quality control:- Cleaning validation: implants and surgical instruments.- 
Packaging validation: accelerated aging and tests according to ISO 11607.- Sterilizing dose justification: verification 
and dose audit according to ISO 11137.- Biocompatibility according to ISO 10993-1, 10993-5, 10993-12 and chemical 
characterization according to ISO 10993-18.- Biological risk assessment and production of biological evaluation 
plans / exploitation of chemical characterisation results / biological risk assessment reports.

> moyEnS d’étudES : Expertise chimique, biologique et toxicologique pour vous conseiller dans vos démarches 
analytiques: suivi personnalisé.

design : Chemical, biological and toxicological expertise to advise you in your analytical procedures: personalised 
follow-up.

> moyEnS dE ContRôlE : Pluridisciplinarité de nos plateaux techniques biologiques et chimiques ; moyens 
d’équipements de dernière génération.

quality control : Multidisciplinarity of our biological and chemical technical platforms; latest generation 
equipment.

> matIèRES tRaVaIlléES : Acier inoxydable, titane, laiton, bronze, cuivreux, aluminium, cobalt chrome, ps, peek, pom, 
abs, petg, pc, ppsu, alliages, superalliages...

materials worked : Stainless steel, titanium, brass, bronze, copper, aluminium, cobalt chrome, ps, peek, pom, abs, 
petg, pc, ppsu, alloys, superalloys...

> agRémEntS/qualIfICatIonS : ISO 13485ISO 9001
> paRC maChInES Et équIpEmEntS : Compteur particulaire, Granulomètre Laser, Spectromètre, Réfractomètre  
Microbiologie & Biologie celllulaire...

production equipement : Particle Counter, Laser Granulometer, Spectrometer, Refractometer - Microbiology & 
Cell Biology... 

AXES TECHNOLOGIQUES technologies 
Prestations de services industriels | Prestataire analytique auprès des acteurs de l’industrie des dispositifs  médicaux

AXES MARCHÉS markets
> MARCHÉS FINAUX end markets
Technologies de santé
> DISCIPLINES
Packaging | Nettoyage : Accompagnement dans la validation des nettoyages -  
Packaging et vieillissements accélérés : Essais sur conditionnement ISO 11607-1 -  
Stockage : 400m3. Référentiels : ASTM/ICH - Stérilisation : Validation des procédés  
de stérilisation - Biocompatibilité : Une approche personnalisée pour les tests de  
biocompatibilité incluant les essais de toxicologie
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ARAÏKO

555 chemin des Arcuires
01250 MONTAGNAT
www.araiko.ai
+33 4 51 42 06 67

CodE naf : 6201Z
SIREt : 89087203900015
EffECtIf / EmployEES : 26
CapItal : 1031 €
Ca annuEl / tuRnoVER : 400000 €

> DIRIGEANT / CEO : Monsieur Faycal REZGUI - f.rezgui@araiko.ai
> LANGUES / LANGUAGES : Anglais

ACTIVITÉS ACTIVITIES
Depuis 2020, Araïko conçoit des solutions d’intelligence artificielle à fort ROI pour les PME et ETI industrielles. 
Notre équipe de 42 experts en data science, IA et industrie accompagne les entreprises à chaque étape : montée 
en compétence, identification des cas d’usage et déploiement opérationnel, en s’appuyant sur notre plateforme 
modulaire Araïcore. Notre approche a permis à plus de 130 clients de faire de l’IA un levier de performance.

Since 2020, Araïko has been designing high-ROI artificial intelligence solutions for small, medium, and mid-
sized industrial companies. Our team of 42 experts in data science, AI, and industry supports businesses at 
every stage: upskilling, identifying use cases, and operational deployment, all powered by our modular platform, 
Araïcore. Our approach has enabled more than 130 clients to turn AI into a driver of performance.  

AXES TECHNOLOGIQUES technologies 
Automatisation (conception et réalisation) | Autre | Métrologie, mesure, contrôle | Prestations de services indus-
triels | Autre : IA et data

AXES MARCHÉS markets
> MARCHÉS FINAUX end markets
Aéronautique, spatial et défense | Autre | Energie | Autre : Ferroviaire, Industrie, Manufacture, Maintenance
> DISCIPLINES
 IA et data
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ATOL CONSEILS ET DEVELOPPEMENTS

Route de Saint Philibert  
ZAE les Terres d’Or
21220 GEVREY-CHAMBERTIN
www.atolcd.com
contact@atolcd.com

CodE naf : 6202B
SIREt : 42971537800031
EffECtIf / EmployEES : 270
CapItal : 153410 €
Ca annuEl / tuRnoVER : 1499999 €

> RESPONSABLE RSE / CSR MANAGER : Madame Sylvie DOIZON - s.doizon@atolcd.com
> LANGUES / LANGUAGES : Anglais

 ACTIVITÉS ACTIVITIES
Atol Conseils et Développements se définit volontairement à travers sa baseline “Le numérique autrement”. Expert 
de votre transformation digitale, notre approche est itérative et portée par une vue 360° : nous pensons aujourd’hui 
pour imaginer demain. Nos pôles d’expertise vous accompagnent sur l’ensemble de vos projets : dématérialisation, 
application métiers web et mobile, plateforme d’objets connectés (IoT, IA), informatique industrielle, Data Intelligence, 
Cloud, UX-UI Design… Notre compréhension métier adossée à notre socle de valeurs (expertise, confiance et 
collaboration) sont les accélérateurs de votre performance.

Atol Conseils et Développements deliberately defines itself through its tagline, ‘Digital, done differently’. As experts 
in your digital transformation, our approach is iterative and driven by a 360-degree view: we think today to imagine 
tomorrow. Our centers of expertise support you across all your projects: paperless workflows, web and mobile 
business applications, connected object platforms (IoT, AI), industrial IT, Data Intelligence, Cloud, and UX-UI Design... 
Our business understanding, combined with our core values of expertise, trust, and collaboration, serves as the 
accelerator for your performance.  

AXES TECHNOLOGIQUES technologies 
Automatisation (conception et réalisation) | Autre | Prestations de services industriels | Recherche et transfert de 
technologies microtechniques | Autre : IoT / IA

AXES MARCHÉS markets
> MARCHÉS FINAUX end markets
Aéronautique, spatial et défense | Autre | Energie | Technologies de santé | Autre : Secteur Public / Secteur Agri-Agro 
/ EPST
> DISCIPLINES
Electronique | Microsystèmes | Robotique
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AUBENARD

2C chemin de Palente
25000 BESANCON
www.aubenard.com
contact@aubenard.fr
+33 3 81 47 22 57

CodE naf : 70.22Z
SIREt : 82051276200056
EffECtIf / EmployEES : 
CapItal : 10000 €
Ca annuEl / tuRnoVER : 500000 €

> DIRIGEANT / CEO : Monsieur Eric RADZIMSKI - contact@aubenard.fr
> LANGUES / LANGUAGES : Anglais

ACTIVITÉS ACTIVITIES
Cabinet de conseils en propriété industrielle

Intellectual Property Law Firm
 

> matIèRES tRaVaIlléES : Tous domaines techniques
materials worked : All technical Fields  

AXES TECHNOLOGIQUES technologies 
Automatisation (conception et réalisation) | Autre | Circuits électroniques et opto-électroniques | Découpage, for-
mage, outillage | Injection, surmoulage, outillage | Mécanique de haute précision | Métrologie, mesure, contrôle 
| Micromécanique de très haute précision | Modules de microsystèmes micromécaniques et/ou microélectro-
niques | Packaging, microconnectique, interfaçage, assemblage, circuits imprimés | Prestations de services 
industriels | Recherche et transfert de technologies microtechniques | Traitements et post-traitements | Usinage, 
micro-usinage | Autre : Brevet

AXES MARCHÉS markets
> MARCHÉS FINAUX end markets
Aéronautique, spatial et défense | Energie | Technologie du luxe | Technologies de santé | Autre : mécanique, 
intelligence artificielle
> DISCIPLINES
Acoustique | Electronique | Lasers | Mécatronique | Microsystèmes | Optique, photonique | Packaging | 
Robotique
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                                     AXANDUS 

77 allée des Grandes Combes     
 01700   BEYNOST 
 www.axandus.fr 
 alexandre.vandevelde@axandus.com  
+33 7 62 41 53 50

CodE naf :  7022Z 
SIREt :  9809526200011 
EffECtIf / EmployEES :  8 
CapItal :  10000  €
Ca annuEl / tuRnoVER :  1890000  €

>  RESPONSABLE DÉVELOPPEMENT COMMERCIAL /  RESPONSABLE BUSINESS & PARTNERSHIPS  :
Monsieur   Alexandre   VAN DE VELDE  -  alexandre.vandevelde@axandus.com
> LANGUES / LANGUAGES :  Allemand / Anglais

      ACTIVITÉS ACTIVITIES
 Axandus, l’accélérateur industriel qui transforme vos innovations en succès industriels : Filiale du Groupe EFI 
Automotive, Axandus s’appuie sur 90 ans d’expertise industrielle pour accompagner les PME et ETI dans le 
développement et l’industrialisation de leurs innovations.Nous intervenons auprès des entreprises des secteurs 
Mobilité, Robotique et MedTech, en mettant à leur service un savoir-faire éprouvé en hardware, mécatronique et 
industrialisation. 

 Axandus, the industrial accelerator that turns your innovations into industrial successes:A subsidiary of the EFI 
Automotive Group, Axandus leverages 90 years of industrial expertise to support SMEs and mid-sized companies in 
developing and industrializing their innovations.We partner with companies in the Mobility, Robotics, and MedTech 
sectors, providing them with proven expertise in hardware, mechatronics, and industrialization. 

> moyEnS d’étudES :  Conception mécatroniqueRedesign to cost, Redesign to processAchats sourcingPrototypageStratégie 
de prod Make or BuyDimensionnement outil de prod 

design :  
> moyEnS dE ContRôlE :  Moyens d’essais : t°, vibrations, humidité, CEM, vieillissement accéléré..Moyens de contrôle : 
Rx, tomographie, découpe 
> agRémEntS/qualIfICatIonS :  ISO 14001ISO 9001
> paRC maChInES Et équIpEmEntS :  Bobinage, résinage, découpe, moulage/surmoulage, vissage, centre d’usinages, 
soudure, bancs de tests... 

AXES TECHNOLOGIQUES technologies 
 Automatisation (conception et réalisation) | Découpage, formage, outillage | Injection, surmoulage, outillage | Méca-
nique de haute précision | Métrologie, mesure, contrôle | Microfabrication | Micromécanique | Modules de microsys-
tèmes micromécaniques et/ou microélectroniques | Packaging, microconnectique, interfaçage, assemblage, circuits 
imprimés | Prestations de services industriels | Recherche et transfert de technologies microtechniques | Usinage, 
micro-usinage     

AXES MARCHÉS markets
> MARCHÉS FINAUX end markets
 Aéronautique, spatial et défense | Autre | Energie | Technologie du luxe | Technologies de santé | Transport terrestre | 
Autre : Mécatronique, Robotique, MedTech, Systèmes embarqués, Smart Agriculture, Smart City     
> DISCIPLINES
 Mécatronique | Robotique     
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BATIFRANC

17 E rue Alain Savary
25000 BESANCON
www.batifranc.fr
eel@batifranc.fr

+33 3 81 83 49 38
CodE naf : 64.91Z
SIREt : 32851732100043
Ca annuEl / tuRnoVER : 13500000 €

> DIRIGEANT / CEO : Monsieur Hubert CUSENIER - hcu@batifranc.fr

ACTIVITÉS ACTIVITIES
BATIFRANC, partenaire des collectivités locales, investit depuis plus de 40 ans auprès des PME/PMI, en crédit-
bail ou en location simple, pour contribuer au développement économique et à l’aménagement du territoire de 
la Bourgogne Franche-Comté. Nous travaillons en partenariat avec les banques et investisseurs institutionnels 
locaux. Ensemble, nous agissons en profondeur pour le territoire et mettons en place des actions de proximité.

Voici une traduction fidèle et professionnelle de votre texte :BATIFRANC, a partner of local authorities, has 
been investing in SMEs/SMIs for over 40 years through leasing or simple rental, contributing to the economic 
development and regional planning of Bourgogne-Franche-Comté.We work in partnership with local banks and 
institutional investors.Together, we take deep, impactful action for the region and implement local, community-
driven initiatives.  

AXES TECHNOLOGIQUES technologies 
Refinancement en crédit-bail ou en location simple de bâtiments industriels, commerces...

AXES MARCHÉS markets
> MARCHÉS FINAUX end markets
Immobilier d’entreprises : Industrie, commerce, bureaux professionnels....
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                                     BSI GROUPE FRANCE 

Les collines de l’Arche, Bâtiment 
Opéra E, 76 route de la Demi-lune,     
 92057   PUTEAUX LA DÉFENSE 
 www.bsigroup.com 
 medicaldevices@bsigroup.com     

CodE naf :  71.12B 
SIREt :  34120785000114 
EffECtIf / EmployEES :  67 
CapItal :  7622  €
Ca annuEl / tuRnoVER :  14388843  €

>  DIRIGEANT /  CEO  :  Monsieur   Flavien   Del Sole  -  fl avien.delsole@bsigroup.com 
> LANGUES / LANGUAGES :  Allemand / Anglais / Espagnol / Italien 

      ACTIVITÉS ACTIVITIES
 BSI est un Organisme Notifi é (2797) de premier plan; nous examinons les dispositifs médicaux pour nous assurer 
qu’ils sont conformes aux exigences des directives et règlements européens. BSI UK (0086) est un Organisme Agréé 
au Royaume-Uni capable de fournir des évaluations de conformité dans le cadre du nouveau marquage UKCA. 

 As a trusted EU Notifi ed Body and UK Approved Body, we provide comprehensive regulatory services, including CE, 
UKCA and QMS certifi cations, AI, product testing and certifi cation. With a focus on transparency, reliable lead times, 
and effi  cient certifi cation pathways, we support manufacturers at every stage of their compliance journey—whether 
starting the certifi cation process or looking to transfer. 
  

> agRémEntS/qualIfICatIonS :  EN 9100ISO 13485ISO 14001ISO 9001   

AXES TECHNOLOGIQUES technologies 
 Certifi cation des dispositifs médicaux     

AXES MARCHÉS markets
> MARCHÉS FINAUX end markets
 Technologies de santé     
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                          CASSIOPI

230 avenue de l’Aube Rouge    
34170 CASTELNAU-LE-LEZ
www.cassiopi.com
contact@cassiopi.com
+33 4 34 22 59 30

CodE naf : 6910Z
SIREt : 81198865800019
Ca annuEl / tuRnoVER : 2200000 €

                >  DIRIGEANT /  CEO  :  Monsieur   Marc   CORNUEJOLS  -  marc.cornuejols@cassiopi.com 
> LANGUES / LANGUAGES :  Anglais 

ACTIVITÉS ACTIVITIES
 Cassiopi accompagne les innovateurs dans leurs démarches de propriété industrielle (brevets, marques, dessins 
et modèles). Cet accompagnement comprend l’acquisition de droits, leur mise en œuvre et leur monétisation. 

 Cassiopi supports innovators in their industrial property endeavors (patents, trademarks, and designs). This 
support includes the acquisition, enforcement, and monetization of rights.   

AXES TECHNOLOGIQUES technologies 
 Automatisation (conception et réalisation) | Circuits électroniques et opto-électroniques | Découpage, formage, 
outillage | Injection, surmoulage, outillage | Mécanique de haute précision | Métrologie, mesure, contrôle | 
Microactionneurs, microcapteurs et micro-affi  cheurs | Microfabrication | Micromécanique | Micromécanique 
de très haute précision | Modules de microsystèmes micromécaniques et/ou microélectroniques | Packaging, 
microconnectique, interfaçage, assemblage, circuits imprimés | Traitements et post-traitements | Usinage, 
micro-usinage     

AXES MARCHÉS markets
> MARCHÉS FINAUX end markets
 Aéronautique, spatial et défense | Autre | Energie | Technologies de santé | Transport terrestre | Autre : Logiciel, 
IA     
> DISCIPLINES
 Acoustique | Electronique | Lasers | Mécatronique | Microsystèmes | Optique, photonique | Packaging | 
Robotique : Logiciel, IA     
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CONNEXSCIENCES

7 rue du Temple
25300 DOUBS
www.connexsciences.fr
ssapolin@connexsciences.fr
+33 6 63 59 72 92

CodE naf : 70.22Z
SIREt : 84100372600012
CapItal : 10000 €
Ca annuEl / tuRnoVER : 119999 €

> DIRIGEANT / CEO : Monsieur Stéphane SAPOLIN - ssapolin@connexsciences.fr
> LANGUES / LANGUAGES : Anglais

 ACTIVITÉS ACTIVITIES
Identifier et sécuriser les financements des entreprises porteuses de projets de Recherche, Développement et 
Innovation : aides BPI, Crédits d’Impôt Recherche, Innovation, etc.Recherche de partenaires académiques R&D 
(laboratoires publics, Instituts Carnot, etc.).Connexsciences se déplace sur site.

Identify and secure financing for companies with Research, Development and Innovation projects : BPI grants, 
Research and Innovation Tax Credits.Identification of academic R&D partners (public laboratories, Carnot Institutes, 
etc.).Connexsciences is moving on site.

> moyEnS d’étudES : Tous les supports permettant de réaliser et de sécuriser les demandes d’aides, intégrant une totale 
confidentialité.

design : All the support needed to complete and secure requests for grants, while ensuring complete confidentiality.  

AXES TECHNOLOGIQUES technologies 
Automatisation (conception et réalisation) | Circuits électroniques et opto-électroniques | Découpage, formage, 
outillage | Injection, surmoulage, outillage | Mécanique de haute précision | Métrologie, mesure, contrôle | Microac-
tionneurs, microcapteurs et micro-afficheurs | Microfabrication | Micromécanique | Micromécanique de très haute 
précision | Modules de microsystèmes micromécaniques et/ou microélectroniques | Packaging, microconnectique, 
interfaçage, assemblage, circuits imprimés | Prestations de services industriels | Recherche et transfert de technolo-
gies microtechniques | Traitements et post-traitements | Usinage, micro-usinage

AXES MARCHÉS markets
> MARCHÉS FINAUX end markets
Energie | Technologie du luxe | Technologies de santé | Autre : Architecture, construction
> DISCIPLINES
Acoustique | Electronique | Lasers | Mécatronique | Microsystèmes | Optique, photonique | Packaging | Robotique
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                          DMEXPERTS

2-4 rue Yvon Villarceau    
75116 PARIS
www.dm-experts.fr
direction@dm-experts.fr
+33 6 22 20 66 60

CodE naf : 74.90B
SIREt : 80386232500039
EffECtIf / EmployEES : 2
CapItal :  5000  €
Ca annuEl / tuRnoVER : 200000 €

                >  DIRIGEANT /  GENERAL MANAGER  :  Madame   Muriel   GONIDEC  -  muriel.gonidec@dm-experts.fr 
> LANGUES / LANGUAGES :  Anglais 

ACTIVITÉS ACTIVITIES
 Conseil, Formation, Veille : DMEXPERTS vous accompagne vers le succès pour tous les types de dispositifs 
médicaux, y compris de diagnostic in vitro.  Nous vous proposons une veille réglementaire et normative « Le Flash 
de DMEXPERTS », des formations et des accompagnements sur les règlements, et normes principales sur les 
dispositifs médicaux. DMEXPERTS rassemble dans son réseau des consultants expérimentés, triés sur le volet et 
vous donne accès à des compétences pointues. 

 Advice, Training, Watching: DMEXPERTS supports you towards success for all types of medical devices, 
including in vitro diagnostics. We offer you regulatory and standards watching “The DMEXPERTS Flash”, training 
and support on regulations and main standards on medical devices. DMEXPERTS brings together experienced, 
hand-picked consultants in its network and gives you access to cutting-edge skills.   

AXES TECHNOLOGIQUES technologies 
 Conseil, Formation, Veille pour tous les dispositifs médicaux, y compris de diagnostic in vitro     

AXES MARCHÉS markets
> MARCHÉS FINAUX end markets
 Technologies de santé     
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EASYMEDSTAT

8 rue Jean Antoine de Baïf
75013 PARIS 

SIREt : 824727648
Ca annuEl / tuRnoVER : 10000 €

> DIRIGEANT / CEO : Monsieur Jordan Chelli - jordan@easymedstat.com
> LANGUES / LANGUAGES : Anglais

 ACTIVITÉS ACTIVITIES
EasyMedStat est une plateforme pour la recherche clinique. Il s’agit d’un outil eCRF qui inclut l’analyse statistique.

EasyMedStat is a platform for clinical research. It is an eCRF tool that includes statistical analysis.  

AXES TECHNOLOGIQUES technologies 
SAAS

AXES MARCHÉS markets
> MARCHÉS FINAUX end markets
Technologies de santéSE
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                          EFOR

19 rue des Rosieristes    
69410 CHAMPAGNE AU MONT D OR
www.efor-group.com
contact@efor-group.com
+33 4 78 58 31 23

CodE naf : 87888883300034
SIREt : 87888883300034
EffECtIf / EmployEES : 2500
CapItal :  63485283  €
Ca annuEl / tuRnoVER : 214999 €

                >  DIRIGEANT /  CEO  :  Madame   Floriane   CARRET  -  fl oriane.carret@efor-group.com 
> LANGUES / LANGUAGES :  Allemand / Anglais 

ACTIVITÉS ACTIVITIES
 Fondé en 2013, le groupe EFOR a su se positionner parmi les leaders du conseil spécialisé en Life Sciences 
rassemblant aujourd’hui une équipe de 2500 collaborateurs présents dans 4 pays (France, Belgique, Suisse, USA) 
Nous mobilisons l’ensemble de nos expertises et méthodes pour garantir la mise et le maintien sur le marché des 
produits de santé de nos clients (pharmaceutiques, medtech ou biotech) dans un environnement technique et 
normatif en constante évolution. 

 Founded in 2013, the EFOR Group has established itself as one of the leaders in Life Sciences consulting, today 
bringing together a team of 2,500 employees in 4 countries (France, Belgium, Switzerland, USA). We mobilize 
all our expertise and methods to ensure that our customers’ healthcare products (pharmaceutical, medtech or 
biotech) are brought to market and kept there, in a constantly evolving technical and standards environment.   

AXES TECHNOLOGIQUES technologies 
 Prestations de services industriels     

AXES MARCHÉS markets
> MARCHÉS FINAUX end markets
 Technologies de santé     
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EURAXIPHARMA

10, rue Gutenberg
37300 JOUÉ-LÈS-TOURS
commercial@euraxdipharma.fr
+33 6 82 93 23 50

SIREt : 42096575800030
EffECtIf / EmployEES : 140
CapItal : 1974826 €
Ca annuEl / tuRnoVER : 10000000 €

> DIRIGEANT / CEO : Monsieur Sébastien LOUVEAU - s.louveau@euraxipharma.fr
> LANGUES / LANGUAGES : Anglais

 ACTIVITÉS ACTIVITIES
Euraxi, CRO forte d’une expertise de plus de 35 ans, offre une approche innovante, encadrée par des procédures 
dédiées et répondant aux exigences règlementaires, pour la réalisation de projets cliniques en France ou à l’étranger.  
Nos prestations :Chefferie de projetsRédaction médicale Affaires réglementairesMise en place des outils de recueil 
des donnéesMonitoring des donnéesSupport aux centres d’investigationGestion des vigilancesHome NursingData 
management StatistiquesValorisation des données (articles, posters…) Nos domaines d’intervention :Etudes 
interventionnelles (investigations cliniques pré-marquage ou non)Etudes observationnellesEtudes rétrospectives

Euraxi, a CRO with over 35 years of expertise, offers an innovative approach—guided by dedicated procedures and 
meeting regulatory requirements—for the execution of clinical projects in France and abroad.Our Services:- Project 
Management- Medical Writing- Regulatory Affairs- Data Collection Tool Implementation (or EDC & Data Collection 
Tool Setup)- Data Monitoring- Investigative Site Support- Vigilance Management (or Safety & Pharmacovigilance)- 
Home Nursing- Data Management- Biostatistics- Data Valuation (Articles, Posters, etc.) / Data DisseminationOur 
Areas of Expertise:- Interventional Studies (Pre-marketing or post-marketing clinical investigations)- Observational 
Studies- Retrospective Studies

> moyEnS d’étudES : Plus de 100 projets avec les fabricants de dispositifs médicaux depuis ces 5 dernières années  

AXES TECHNOLOGIQUES technologies 
Prestations de services industriels | Recherche et transfert de technologies microtechniques | Traitements et 
post-traitements

AXES MARCHÉS markets
> MARCHÉS FINAUX end markets
Technologies de santé
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EUROFINS PHARMA QUALITY CONTROL

9 rue Pierre Adolphe Bobierre
Site de la géraudière
44300 NANTES
www.eurofins.fr

CodE naf : 72.19Z
SIREt : 39346577800073

> COMMERCIALE / BUSINESS DEVELOPMENT MANAGER MEDICAL DEVICES : Madame Ana Lucia DA COSTA  
analuciamatosdacosta@eurofins.com 

ACTIVITÉS ACTIVITIES
Eurofins Medical Device Testing propose des prestations, via son réseau de 20 laboratoires dans le monde, pour 
couvrir tout le cycle de vie du dispositif médical, de la conception à la post-commercialisation :
– Evaluation du risque biologique (conseil et essais)
– Essais microbiologiques et physico-chimiques pour la validation et le monitoring des procédés de fabrication 
(Nettoyage, Packaging, Stérilisation)
– Qualification des salles propres et des utilités
– Consulting et Formation
– Autres prestations : Analyse des matériaux, Cybersécurité, Sécurité électrique, Logistique clinique.

Eurofins Medical Device Testing offers services, through its network of 20 laboratories worldwide, to cover the 
entire life cycle of the medical device, from design to post-marketing :
– Biological risk assessment (consulting and testing)
– Microbiological and physicochemical testing for the validation and monitoring of manufacturing processes 
(Cleaning, Packaging, Sterilization)
– Qualification of cleanrooms and utilities
– Consulting and Training
– Other services: Material analysis, Cybersecurity, Electrical safety, Clinical logistics  

AXES MARCHÉS markets
> MARCHÉS FINAUX end markets
Technologies de santé
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EXPERTS CONSEILS ASSOCIES

11 rue Barthélémy Thimonnier
01000 BOURG EN BRESSE
www.experts-conseils.fr
contact@experts-conseils.fr
+33 4 74 21 01 70

CodE naf : 7022.Z
SIREt : 50149233400021
EffECtIf / EmployEES : 2
CapItal : 2000 €
Ca annuEl / tuRnoVER : 110925 €

> DIRIGEANT / MANAGER : Madame NATHALIE GONGUET - n.gonguet@experts-conseils.fr
> LANGUES / LANGUAGES : Anglais

 ACTIVITÉS ACTIVITIES
Le Cabinet E.C.A accompagne les dirigeants d’entreprise dans la structuration et le pilotage de leur performance 
financière.Nous intervenons en contrôle de gestion et ingénierie financière avec pour objectif de sécuriser et soutenir 
la croissance de votre entreprise.Notre mission consiste à :
- Mettre en place des processus financiers solides pour accompagner la croissance et en garantir la pérennité
- Définir précisément les coûts : prix de vente, coût de revient, taux horaire, marges
- Structurer un pilotage financier efficace et mettre en œuvre un process budgétaire rigoureux. Notre vocation : assurer 
la rentabilité économique et consolider la solidité financière de votre entreprise.

E.C.A Consulting supports business leaders in structuring and managing their financial performance. We specialize 
in management control and financial engineering, with the objective of securing and sustaining your company’s 
growth.Our core services include:Implementing robust financial processes to support and secure growth Accurately 
defining costs: sales price, cost price, hourly rate, and margins Establishing a structured financial management 
system and a rigorous budgeting process Our mission: to ensure your company’s economic profitability and financial 
strength.  

AXES TECHNOLOGIQUES technologies 
Prestations de services industriels

AXES MARCHÉS markets
> MARCHÉS FINAUX end markets
Aéronautique, spatial et défense | Technologie du luxe | Technologies de santé | Transport terrestre | Industries

SE
RV

IC
ES



221

                          FMI BFC

10 rue pablo picasso    
25000 BESANCON
www.groupe-fmi.fr
mikael.joly@fmi.fr
+33 6 76 55 39 64

CodE naf : 6202B
SIREt : 98327970400016
EffECtIf / EmployEES : 95
Ca annuEl / tuRnoVER : 24352411 €

                >  RESPONSABLE COMMERCIAL /  SALES MANAGER  :  Monsieur   Mikael   JOLY  -  mikael.joly@fmi.fr      

ACTIVITÉS ACTIVITIES
 Services informatiques aux PME (infogérance, cybersécurité, solutions collaboratives, hébergement,...)Depuis 
40 ans, nous accompagnons les PME avec un objectif : transformer votre informatique en véritable outil de 
productivité ! Nous sommes spécialisés dans le milieu industriel (près de 70% de notre CA), ce qui nous permet 
d’avoir une vision globale de votre activité, de votre marché et de vos contraintes métiers afi n de défi nir quel 
système d’information est le plus adapté à vos usages. 

 IT Services for SMEs (managed services, cybersecurity, collaborative solutions, hosting, etc.)For 40 years, 
we have been supporting SMEs with a single goal: turning your IT infrastructure into a powerful productivity 
driver!We specialize in the industrial sector, which generates nearly 70% of our revenue. This expertise allows us 
to maintain a comprehensive view of your operations, your market, and your business constraints, ensuring we 
design the information system best suited to your daily operations.   

AXES TECHNOLOGIQUES technologies 
 Services informatiques     

AXES MARCHÉS markets
> MARCHÉS FINAUX end markets
 Aéronautique, spatial et défense | Energie | Technologie du luxe | Technologies de santé | Transport terrestre     
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                                     FRENCH POC 

238 rue des Brotteaux     
 01700   MIRIBEL 
 www.frenchpoc.fr 
 victoria.martinez@frenchpoc.fr 
 +33 7 82 93 56 23 

CodE naf :  71.12B 
SIREt :  98236700500013 
EffECtIf / EmployEES :  15 
Ca annuEl / tuRnoVER :  1200000  €

>  DIRIGEANT /  CEO  :  Monsieur   Rémy   OUAIDA  -  remy.ouaida@frenchpoc.fr 
> LANGUES / LANGUAGES :  Anglais 

      ACTIVITÉS ACTIVITIES
 French POC accompagne les entreprises dans la transformation de leurs idées en projets concrets. Nous intervenons 
dès les premières phases de réfl exion pour aider nos clients à tester, valider et rendre leurs concepts fi ables avant 
leur développement industriel.Notre expertise repose sur la réalisation de preuves de concept, de prototypes, de 
démonstrateurs, de bancs d’essais et de solutions techniques sur mesure. Nous travaillons principalement sur des 
projets hardware, mécaniques, électroniques, intégrant des systèmes connectés et des projets IA. L’objectif de French 
POC est d’aider les porteurs de projets à dérisquer leurs innovations, en vérifi ant rapidement leur faisabilité technique, 
leur désirabilité et leur pertinence d’usage.Nous accompagnons aussi bien des start-up que des PME, ETI ou grands 
groupes, avec une approche terrain, pragmatique et orientée résultats. Notre rôle est de faire le lien entre l’idée, le 
besoin client et la solution concrète à tester.Dans le cadre du PMT Propulseur, French POC souhaite développer son 
activité, renforcer son réseau de partenaires et créer de nouvelles opportunités de collaboration. 

 French POC supports companies in turning their ideas into concrete projects. We intervene from the very fi rst stages 
of refl ection to help our clients test, validate, and ensure the reliability of their concepts before full-scale industrial 
development.Our expertise lies in creating proofs of concept, prototypes, demonstrators, test benches, and tailored 
technical solutions. We primarily work on hardware, mechanical, and electronic projects that integrate connected 
systems and AI solutions.The mission of French POC is to help project holders de-risk their innovations by quickly 
verifying their technical feasibility, desirability, and user relevance.We support startups as well as SMEs, mid-caps, 
and large corporations with a hands-on, pragmatic, and results-oriented approach. Our role is t   

AXES TECHNOLOGIQUES technologies 
 Automatisation (conception et réalisation) | Circuits électroniques et opto-électroniques | Prestations de services 
industriels | Recherche et transfert de technologies microtechniques     

AXES MARCHÉS markets
> MARCHÉS FINAUX end markets
 Aéronautique, spatial et défense | Autre | Energie | Technologies de santé | Transport terrestre | Autre : Nous 
accompagnons les startups, PME et grands groupes, de l’idée jusqu’à la pré-industrialisation.     
> DISCIPLINES
 Electronique | Mécatronique | Robotique     
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GK ACTIV’ RESSOURCES

46, avenue villarceau
25000 BESANÇON
www.gk-activ-ressources.fr
gk@gk-ar.fr
+33 7 81 81 07 29

CodE naf : 78.10Z
SIREt : 7953955400011
EffECtIf / EmployEES : 3

> DIRIGEANT / MANAGER : Monsieur Gilles Konecki - gk@gk-ar.fr
> LANGUES / LANGUAGES : Anglais

ACTIVITÉS ACTIVITIES
GK ACTIV’ RESSOURCES est un Cabinet de Recrutement et de Conseil RH indépendant.Nous vous accompagnons 
dans vos besoins de recrutement principalement en Bourgogne Franche Comté : Sourcing, prestation complète 
de recrutement (approche directe, annonce, réseaux sociaux, entretien...) et évaluation des candidats. Nous 
avons également une activité de Conseil et d’Accompagnement en Organisation Industrielle.Et aussi de Conseil 
RH : - Diagnostic RH- Mise en œuvre de démarche GPEC- Etude de postes et rédaction de descriptifs d’emploi- 
Développement du potentiel managérial et du leadership- Accompagnement des transitions professionnelles : 
point de carrière, mobilité interne, ...

GK Activ’ Ressources is a Recruitment and HR Consulting firm.

> moyEnS d’étudES : GK ACTIV’ RESSOURCES est le partenaire au service des entreprises et des Hommes. 

AXES TECHNOLOGIQUES technologies 
Prestations de services industriels | Autre : Recrutement / Chasseur de têtes

AXES MARCHÉS markets
> MARCHÉS FINAUX end markets
Aéronautique, spatial et défense | Autre | Energie | Technologie du luxe | Technologies de santé | Transport 
terrestre | Autre : Métallurgie / Agro-Alimentaire / Automobile / Autres...
> DISCIPLINES
Recrutement
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GLOBALLIANS

23 rue Crepet
69007 LYON
www.globallians.com
contact@globallians.com
+33 6 75 85 54 79

CodE naf : 84.21Z
SIREt : 83181761400025
EffECtIf / EmployEES : 1

> DIRIGEANT / GENERAL MANAGER : Madame Celine BAPT - celine.bapt@globallians.com
> LANGUES / LANGUAGES : Allemand / Anglais / Chinois / Espagnol / Italien

 ACTIVITÉS ACTIVITIES
Globallians est un réseau d’experts pays spécialisés dans le développement international des entreprises. Globallians 
vous accompagne dans tous les stades de votre projet de développement international. Que vous soyez en phase 
d’entrée sur un nouveau marché, d’expansion de votre activité sur un marché existant, de structuration de votre 
implantation internationale ou encore d’optimisation de votre supply chain mondiale, nos experts implantés dans 
plus de 70 pays vous apportent les solutions adaptées à votre stratégie de déploiement international en phase avec 
les réalités des marchés en local.

Globallians supports you through every stage of your international development project. Whether you are entering 
a new market, expanding your business in an existing market, structuring your international presence, or optimizing 
your global supply chain, our experts in more than 70 countries provide you with solutions tailored to your international 
deployment strategy and in line with local market realities.  

AXES TECHNOLOGIQUES technologies 
Automatisation (conception et réalisation) | Circuits électroniques et opto-électroniques | Découpage, formage, 
outillage | Injection, surmoulage, outillage | Mécanique de haute précision | Métrologie, mesure, contrôle | Microac-
tionneurs, microcapteurs et micro-afficheurs | Microfabrication | Micromécanique | Micromécanique de très haute 
précision | Modules de microsystèmes micromécaniques et/ou microélectroniques | Packaging, microconnectique, 
interfaçage, assemblage, circuits imprimés | Prestations de services industriels | Recherche et transfert de technolo-
gies microtechniques | Traitements et post-traitements | Usinage, micro-usinage

AXES MARCHÉS markets
> MARCHÉS FINAUX end markets
Aéronautique, spatial et défense | Autre | Energie | Technologie du luxe | Technologies de santé | Transport terrestre | 
Autre : industrie, commerce, services, distribution
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                          GMED - LNE

1 rue Gaston Boissier    
75015 PARIS
www.lne-gmed.com
info@lne-gmed.com
+33 1 40 43 37 00

SIREt : 83902252200016
Ca annuEl / tuRnoVER : 22500000 €

                >  DIRIGEANT /  CEO  :  Monsieur   Lionel   Dreux  -  info@lne-gmed.com 
> LANGUES / LANGUAGES :  Anglais 

ACTIVITÉS ACTIVITIES
 Organisme Notifi é & Organisme de certifi cation dans le domaine de la santé et des dispositifs médicaux. 

 Notifi ed Body & Certifi cation Body in the healthcare and medical device sector.   

AXES TECHNOLOGIQUES technologies 
 Évaluation de la conformité des dispositifs médicaux et SMQ     

AXES MARCHÉS markets
> MARCHÉS FINAUX end markets
 Technologies de santé     
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GROUPE ICARE

Biopôle Clermont-Limagne
63360 ST BEAUZIRE
www.groupeicare.com
informations@groupeicare.com
+33 4 73 33 99 99

CodE naf : 64.30Z
SIREt : 42983531700018
EffECtIf / EmployEES : 220

> DIRECTRICE DE LA COMMUNICATION / COMMUNICATION MANAGER : Madame Anne DELANNOY - 
communication@groupeicare.com
> LANGUES / LANGUAGES : Anglais

 ACTIVITÉS ACTIVITIES
Groupe ICARE : Votre partenaire expert de la sécurité des produits de santéAvec 30 ans d’expérience, le Groupe ICARE 
se distingue comme un leader en matière de normalisation et de réglementation internationale. Nous guidons les 
acteurs du secteur de la santé à travers le complexe paysage réglementaire, assurant que chaque dispositif et produit 
de santé est commercialisé en toute conformité et sécurité.Notre expertise couvre un large éventail de services 
essentiels pour garantir l’excellence et la conformité de vos produits

Groupe ICARE: Your expert partner in health product safetyWith 30 years’ experience, ICARE Group stands out as a 
leader in international standardization and regulation. We guide healthcare players through the complex regulatory 
landscape, ensuring that every healthcare device and product is marketed in full compliance and safety.Our expertise 
covers a wide range of services essential to ensuring the excellence and compliance of your products.

> moyEnS d’étudES : Essais de Laboratoire, BioTox (Biocompatibilité & Toxicologie), Validation & Qualification, 
Consulting & Formation

design : Laboratory Tests, BIOTOX (Biocompatibility &Toxicology), Validation & Qualification, Training & Consulting  

AXES TECHNOLOGIQUES technologies 
Métrologie, mesure, contrôle | Prestations de services industriels

AXES MARCHÉS markets
> MARCHÉS FINAUX end markets
Technologies de santé | Autre : Chimie / Biotech / Medtech / Equipementiers / Cosmétologie
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GXP MANAGER

24 rue Laure Diebold
69009 LYON
www.gxpmanager.com
contact@gxpmanager.com
+33 4 26 10 08 10

CodE naf : 
SIREt : 49872308900047
EffECtIf / EmployEES : 49

> DIRIGEANT / CEO : Monsieur Jérôme TOMASELLI - jerome.tomaselli@gxpmanager.com
> LANGUES / LANGUAGES : Anglais

ACTIVITÉS ACTIVITIES
GxpManager est un éditeur de logiciel spécialisé dans la digitalisation des processus métiers et des données 
critiques, dans le secteur des sciences de la vie, Agro-alimentaire, énergie... La plateforme GxpManager, en 
architecture SaaS, est basée sur une technologie No Code Low Code permettant de mettre en place des 
applications simplement et en toute conformité avec les réglementations en vigueur. La digitalisation de vos 
données en conformité, simplement et adapté à votre besoin.GxpManager, Mon application conforme. Quand je 
veux. Comme je veux !

GxpManager is a software editor since 2003, offering a platform for digitizing critical data in compliance, 
security, and traceability. GpxManager is based on no-code, Low-Code technology, enabling quick, cost-effective, 
and collaborative implementation. By digitizing business processes such as Quality Management Systems, Risk 
Analysis, Audit Management, and more, you can enhance your productivity. Digitize your data in compliance, 
efficiently, and tailored to your needs.GxpManager, My compliant application. When I want it. How I want it!  

AXES TECHNOLOGIQUES technologies 
Métrologie, mesure, contrôle | Autre : Digitalisation des données, transformation digitale

AXES MARCHÉS markets
> MARCHÉS FINAUX end markets
Energie | Technologies de santé | Autre : Agro-alimentaire, Cosmétique, Chimie
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IN EXTENSO CENTRE EST

Parc slava, 7 rue Auguste Jouchoux,
25000 BESANCON
www.inextenso.fr
laurence.monnin@inextenso.fr
+33 3 81 50 72 00

CodE naf : 6920Z
SIREt : 35289802700078
EffECtIf / EmployEES : 350
CapItal : 2883775 €
Ca annuEl / tuRnoVER : 23000000 €

> CONSEILLER / CONSULTANT : Madame Laurence MONNIN - laurence.monnin@inextenso.fr
> LANGUES / LANGUAGES : Anglais / Italien

 ACTIVITÉS ACTIVITIES
In Extenso se concentre sur le développement de services à destination des TPE-PME, tant dans les domaines de 
l’expertise comptable que dans les domaines liés à la gestion et à l’accompagnement du chef d’entreprise. En effet, 
notre groupe propose un service professionnel complet, à tous les stades de la vie de l’entreprise et sur l’ensemble des 
domaines liés à la gestion de l’activité de nos clients : comptabilité, fiscalité, gestion, juridique, conseil social et paies, 
gestion du patrimoine du dirigeant, conseil en innovation-croissance, transmission d’entreprise. Nous accompagnons 
ainsi nos clients dans le pilotage global de leur activité professionnelle et patrimoine personnel.

In Extenso se concentre sur le développement de services à destination des TPE-PME, tant dans les domaines de 
l’expertise comptable que dans les domaines liés à la gestion et à l’accompagnement du chef d’entreprise. En effet, 
notre groupe propose un service professionnel complet, à tous les stades de la vie de l’entreprise et sur l’ensemble 
des domaines liés à la gestion de l’activité de nos clients : comptabilité, fiscalité, gestion, juridique, conseil social 
et paies, gestion du patrimoine du dirigeant, conseil en innovation-croissance, transmission d’entreprise. Nous 
accompagnons ainsi nos clients dans le pilotage global de leur activité professionnelle et patrimoine personnel.  

AXES TECHNOLOGIQUES technologies 
Accompagnement Comptable, juridique, social pour tous les marchés

AXES MARCHÉS markets
> MARCHÉS FINAUX end markets
Accompagnement Comptable, juridique, social pour tous les marchés
> DISCIPLINES
Accompagnement Comptable, juridique, social pour tous les marchés
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ISOMED CONSEIL

www.isomed-conseil.com
carine@isomed.dev
+33 7 49 60 06 29

CodE naf : 7022Z
SIREt : 89193139600016
EffECtIf / EmployEES : 1
CapItal : 4000 €
Ca annuEl / tuRnoVER : 44045 €

> DIRIGEANT / EXECUTIVE : Madame Carine GRELAIT - carine@isomed.dev
> LANGUES / LANGUAGES : Anglais

ACTIVITÉS ACTIVITIES
Certifiée BPIfrance pour le DIAG Dispositif Médical (volets 1 et 2), examinatrice produit pour AFNOR Certification, 
formatrice pour AFNOR Compétences, spécialisée en logiciel et intelligence artificielle en dispositif médical.
Proche de Besançon, ISOMED Conseil vous propose ses services pour :- Mettre en place un système de gestion 
de la Qualité (ISO 13485)- Monter ou revoir une documentation technique- Mettre en place une stratégie 
réglementaire pour la mise sur le marché d’un dispositif médical- Réaliser un audit interne- Mettre en place ou 
améliorer un processus de développement logiciel selon l’IEC 62304/IEC 82304-1- Revoir votre processus de 
gestion des risques.

BPIfrance certified for the Medical Device DIAG (phases 1 and 2), product examiner for AFNOR Certification, 
and trainer for AFNOR Compétences, specializing in medical device software and artificial intelligence.-Based 
near Besançon, ISOMED Conseil offers its services to help you:-Implement a Quality Management System (ISO 
13485)-Compile or review technical documentation-Define a regulatory strategy for bringing a medical device to 
market-Conduct internal audits-Implement or improve a software development process in compliance with IEC 
62304 / IEC 82304-1-Review your risk management process  

AXES TECHNOLOGIQUES technologies 
Stratégie Qualité et Affaires Réglementaires, logiciel et intelligence artificielle

AXES MARCHÉS markets
> MARCHÉS FINAUX end markets
Technologies de santé

> DIRIGEANT / EXECUTIVE : Madame Carine GRELAIT - carine@isomed.dev
> LANGUES / LANGUAGES : Anglais / Italien

 ACTIVITÉS ACTIVITIES
Certifiée BPIfrance pour le DIAG Dispositif Médical (volets 1 et 2), examinatrice produit pour AFNOR Certification, 
formatrice pour AFNOR Compétences, spécialisée en logiciel et intelligence artificielle en dispositif médical.
Proche de Besançon, ISOMED Conseil vous propose ses services pour :
- Mettre en place un système de gestion de la Qualité (ISO 13485)
- Monter ou revoir une documentation technique
- Mettre en place une stratégie réglementaire pour la mise sur le marché d’un dispositif médical
- Réaliser un audit interne
- Mettre en place ou améliorer un processus de développement logiciel selon l’IEC 62304/IEC 82304-1
- Revoir votre processus de gestion des risques..

BPIfrance certified for the Medical Device DIAG (phases 1 and 2), product examiner for AFNOR Certification, and 
trainer for AFNOR Compétences, specializing in medical device software and artificial intelligence.
- Based near Besançon, ISOMED Conseil offers its services to help you:-Implement a Quality Management 
System (ISO 13485)
- Compile or review technical documentation
- Define a regulatory strategy for bringing a medical device to market
- Conduct internal audits
- Implement or improve a software development process in compliance with IEC 62304 / IEC 82304-1
- Review your risk management process  

AXES TECHNOLOGIQUES technologies 
Stratégie Qualité et Affaires Réglementaires, logiciel et intelligence artificielle

AXES MARCHÉS markets
> MARCHÉS FINAUX end markets
Technologies de santé 
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KIWA FRANCE

8 avenue de la Gare
26300 ALIXAN
fr.info@kiwa.com
+33 4 92 96 94 90

CodE naf : 82.99Z
SIREt : 79930315100028

> CONTACT / CONTACT : Madame Corrine MAGGIORE - corinne.maggiore@kiwa.com 

 ACTIVITÉS ACTIVITIES
Kiwa, Organisme Notifié pour le marquage CE de vos Dispositifs MédicauxKiwa Cermet Italia, désigné comme 
Organisme Notifié pour la directive 93/42/CEE depuis plus de 20 ans (O.N. 0476), fourni des services d’évaluation de 
la conformité pour le marquage CE des dispositifs médicaux, actifs ou non, pour les 4 classes de risque : I, IIa, IIb et 
III.Dans le contexte actuel de forte évolution de la règlementation et avec l’arrivée du nouveau Règlement 2017/745 
en mai 2020, la candidature de Kiwa pour être désigné selon le règlement est en cours.Venez échanger avec Jean-Luc 
LENEINDRE, responsable du développement, pour découvrir Kiwa et poser vos questions sur ce sujet.

Kiwa, Notified Body for the CE Marking of Your Medical DevicesKiwa Cermet Italia, designated as a Notified Body 
for Directive 93/42/EEC for over 20 years (N.B. 0476), provides conformity assessment services for the CE marking 
of medical devices—both active and non-active—across all four risk classes: I, IIa, IIb, and III.In the current context 
of rapid regulatory changes and with the implementation of the new Regulation (EU) 2017/745 in May 2020, Kiwa’s 
application for designation under the MDR is currently ongoing.Come and meet Jean-Luc LENEINDRE, Head of 
Business Development, to learn more about Kiwa and ask your questions on the matter.  

AXES MARCHÉS markets
> MARCHÉS FINAUX end markets
Technologies de santé
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KNOWLLENCE

17 rue de l’Eglise - Goux-Les-Usiers
25520 VAL D’USIERS
www.knowllence.com
info@knowllence.com
+33 3 81 38 29 50
SIREt : 43936080400014

EffECtIf / EmployEES : 32
CapItal : 572403 €
Ca annuEl / tuRnoVER : 3000000 €

> DIRIGEANT / DIRECTOR : Monsieur Thierry BEAUJON - info@knowllence.com
> LANGUES / LANGUAGES : Allemand / Anglais / Chinois / Espagnol

ACTIVITÉS ACTIVITIES
Knowllence est éditeur de logiciels d’évaluation des risques en Qualité (AMDEC, HACCP, dispositifs médicaux) et 
en Santé Sécurité Environnement (évaluation des risques professionnels et DUERP, évaluation du risque chimique 
et FDS, analyse environnementale, RPS,  gestion des accidents du travail, habilitations / formations . Nos solutions 
web sont hébergées chez nos clients ou dans le cloud, elles sont standards ou personnalisées selon le cahier des 
charges du Client, leur ergonomie et le e-learning que  nous proposons permettent un déploiement facile, au 
niveau mondial  si besoin.

Knowllence is a software publisher specializing in risk management for Quality (FMEA, HACCP, Medical 
Devices) and Health, Safety, & Environment (occupational risk assessment, chemical risk assessment and 
SDS, environmental analysis, psychosocial risks, work-related accident, certifications/training).Our web-
based solutions can be hosted either on our clients’ premises or in the cloud. They are available as standard 
or customized according to the client’s specifications.Their user-friendliness and e-learning allow for fast and 
efficient deployment– even on a global scale if needed.

> moyEnS d’étudES : équipe R&D et développeurs,
design : We have an R&D team and software developers, as well as industry experts in design/manufacturing 
and health and safety (IPRP, etc.).  

AXES TECHNOLOGIQUES technologies 
Automatisation (conception et réalisation) | Autre | Métrologie, mesure, contrôle | Prestations de services 
industriels | Recherche et transfert de technologies microtechniques | Autre : Digitalisation en conception et en 
production, logiciels support de l’usine 4.0

AXES MARCHÉS markets
> MARCHÉS FINAUX end markets
Aéronautique, spatial et défense | Autre | Energie | Technologie du luxe | Technologies de santé | Transport 
terrestre | Autre : Collectivités, domotique, mécatronique
> DISCIPLINES
Electronique | Mécatronique | Packaging | Robotique
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                                     LA POSTE GROUPE 

15 boulevard de Brosses 
 Bp 15158 
 21031   DIJON 
 www.lapostegroupe.com 
 kildine.bataille@laposte.fr 
 +33 6 99 57 18 61 

SIREt :  35600000054589 
EffECtIf / EmployEES :  10 
Ca annuEl / tuRnoVER :  35  €

>  DIRIGEANT /  CEO  :  Madame   Blandine   ALGLAVE  -  blandine.alglave@laposte.fr      

      ACTIVITÉS ACTIVITIES
 Le modèle stratégique du groupe a été profondément transformé au cours des 10 dernières années. Le courrier 
représente désormais 15,8% de son chiffre d’affaires contre 52% en 2010, le colis et les services fi  nanciers 
respectivement 53% et 22%. Les nouveaux services de proximité montent en puissance, avec un chiffre d’affaires en 
hausse de 10,6%. Dans le numérique, Docaposte a constitué un portefeuille d’actifs technologiques qui positionne 
le groupe La Poste comme une référence de la confi ance numérique en France et en Europe. Avec Geopost et CNP 
Assurances, le groupe est aussi plus international, présent dans plus de 60 pays sur 5 continents. Marqueur de la 
réussite de cette stratégie de diversifi cation : le succès de la vente de La Poste Telecom, qui contribue au résultat net 
part du groupe à hauteur de 500 millions d’euros. Cette opération prouve la capacité du réseau à créer de la valeur. 
La Poste Mobile reste commercialisée dans le réseau des bureaux de poste, et va poursuivre son développement.
En 2024, La Poste a continué à défendre ses quatre missions de service public qui bénéfi cient à toute la population 
alors même que leur compensation fi nancière insuffi  sante pèse sur ses résultats et sa capacité d’investissement. 
Le groupe La Poste a conforté ses activités historiques. La satisfaction client progresse pour la livraison du courrier, 
des colis et en bureau de poste. La Poste a démontré son effi  cacité lors de la distribution des plis électoraux pour les 
élections européennes et législatives anticipées. Le groupe a aussi montré sa capacité à innover pour maintenir la 
présence postale avec des bureaux de poste itinérants, les fameux camions jaunes, et le développement de points de 
services dans les exploitations agricoles. 

 The Group’s strategic model has undergone a profound transformation over the past 10 years. Mail now accounts 
for 15.8% of its revenues, down from 52% in 2010, while parcels and fi nancial services represent 53% and 22% 
respectively. New local services are gaining momentum, with revenues up 10.6%. In the digital sector, Docaposte has 
built a portfolio of technological assets that positions La Poste Group as a benchmark for digital trust in France and 
Europe. Guided by Geopost and CNP Assurances, the Group has also expanded its international footprint, operating 
in over 60 countries across 5 continents.A marker of this diversifi cation strategy’s success is the sale of La Poste 
Telecom, which contributes €500 million to the Group’s net profi t (Group share). This transaction proves the network’s 

AXES TECHNOLOGIQUES technologies 
 IA en santé     

AXES MARCHÉS markets
> MARCHÉS FINAUX end markets
 Technologies de santé | Autre : Services     
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LEO ET ASSOCIES

27a rue Clement Marot - Parc 
Astrea
25000 BESANCON
www.leoetassocies.com
contact@leoetassocies.com
+33 3 81 48 32 32

CodE naf : 82.99Z
SIREt : 39064886300038
EffECtIf / EmployEES : 60

> DIRIGEANT / CEO : Monsieur Mathieu LEO - mathieu.leo@leoetassocies.com 

ACTIVITÉS ACTIVITIES
Cabinet d’assurance spécialisé dans les risques d’entreprises. Une équipe d’experts en analyse de risques et 
recherche de solutions d’assurances adaptées en France et à l’étranger. Nous accompagnons nos clients et 
faisons vivre leurs solutions d’assurances, du conseil à la gestion des sinistres.

An insurance brokerage firm specialized in corporate risks. A team of experts in risk analysis and in sourcing 
tailored insurance solutions both in France and internationally. We support our clients and manage their insurance 
solutions dynamically, from initial advisory services to claims management.  

AXES MARCHÉS markets
> MARCHÉS FINAUX end markets
Aéronautique, spatial et défense | Autre | Energie | Technologie du luxe | Technologies de santé | Autre : AUTRE
> DISCIPLINES
Assurance
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LEXQARA

19 rue du Puits
25115 POUILLEY LES VIGNES
www.lexqara.com
alexandre.petiard@lexqara.com
+33 6 87 45 88 07
CodE naf : 74.90B

SIREt : 97976417200016
EffECtIf / EmployEES : 1
CapItal : 1000 €
Ca annuEl / tuRnoVER : 1000 €
Ca ExpoRt : 4,9 %

> DIRIGEANT / CEO : Monsieur Alexandre PETIARD - alexandre.petiard@lexqara.com
> LANGUES / LANGUAGES : Anglais

 ACTIVITÉS ACTIVITIES
Conseil en Qualité (QA), Réglementation (RA) et Affaires Cliniques (CA) pour les acteurs de l’industrie des dispositifs 
médicaux.LEXqara possède une expérience étendue dans l’industrie des dispositifs médicaux et en conseil QA/
RA/CA, permettant aux fabricants de dispositifs médicaux de se conformer aux exigences applicables en Europe 
et à l’international (États-Unis, Australie, Brésil, Asie, etc.).Ayant établi un partenariat avec d’autres entreprises du 
domaine, LEXqara peut également être votre représentant international afin de faciliter votre accès à de nouveaux 
marchés.Les services détaillés proposés par LEXqara sont décrits sur notre site web : www.lexqara.com.

Quality (QA), Regulatory (RA), and Clinical Affairs (CA) Consulting for Actors in the Medical Device Industry.LEXqara 
boasts extensive experience in the medical device industry, along with QA/RA/CA consulting. This enables medical 
device manufacturers to comply with applicable requirements in Europe and internationally (USA, Australia, Brazil, 
Asia, etc.).Having established partnerships with other companies in the field, LEXqara can also serve as your 
international representative, facilitating access to new markets.Detailed services proposed by LEXqara are described 
on our website: www.lexqara.com  

AXES TECHNOLOGIQUES technologies 
Conseil qualité, réglementaire et clinique

AXES MARCHÉS markets
> MARCHÉS FINAUX end markets
Technologies de santé
> DISCIPLINES
Acoustique | Electronique | Lasers | Mécatronique | Microsystèmes | Optique, photonique | Packaging | Robotique
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LIVDEO

14 rue Madeleine Bres
25000 BESANCON
www.dicte.ai
ciprian.melian@livdeo.fr

SIREt : 80540701200022

> DIRIGEANT / CEO : Monsieur Ciprian Melian - ciprian.melian@livdeo.com
> LANGUES / LANGUAGES : Anglais / Italien

ACTIVITÉS ACTIVITIES
Services numériques inclusifs et IA souveraines pour entreprises, culture, patrimoine et tourisme.

Inclusive digital services and sovereign AI for businesses, culture, heritage, and tourism.  

AXES TECHNOLOGIQUES technologies 
Prestations de services industriels | Autre : IA souveraine pour entreprises

AXES MARCHÉS markets
> MARCHÉS FINAUX end markets
Inclusion, Art, Culture, Tourisme, Services IA souverains pour entreprises
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NAMSA

115 chemin de I’islon
38670 CHASSE SUR RHONE
www.namsa.com
communications@namsa.com

CodE naf : 71.20B
SIREt : 33961104800028
EffECtIf / EmployEES : 2000
CapItal : 453000 €
Ca annuEl / tuRnoVER : 30600000 €

> GENERAL MANAGER, EMEA REGION / GENERAL MANAGER, EMEA REGION : Monsieur Vincent LEGAY -  
vlegay@namsa.com
> LANGUES / LANGUAGES : Allemand / Anglais / Espagnol / Italien

 ACTIVITÉS ACTIVITIES
Forte de son expertise réglementaire et de ses connaissances thérapeutiques approfondies, NAMSA a aidé des 
milliers de promoteurs de technologies médicales à avoir un impact positif sur les soins de santé depuis 1967. 
Aujourd’hui, notre équipe d’associés internationaux fournit des services d’organisation de recherche sous contrat 
(CRO) à la pointe du marché à nos clients sur tous les principaux marchés du monde. NAMSA offre des capacités 
inégalées en matière de tests de dispositifs médicaux, des conseils stratégiques et un soutien tactique pour accélérer 
l’introduction sur le marché et la commercialisation.

NAMSA is the world’s leading MedTech CRO offering global end-to-end development services. Driven by our regulatory 
expertise and in-depth therapeutic knowledge, NAMSA has assisted thousands of MedTech Sponsors make a 
positive impact to healthcare since 1967. Today, our team of global Associates delivers market-leading Contract 
Research Organization (CRO) services to Clients in all major markets of the world. NAMSA provides unparalleled 
medical device testing capabilities, strategic guidance and tactical support to fast-track market introduction and 
commercialization.
 

> agRémEntS/qualIfICatIonS : ISO 13485ISO 9001  

AXES TECHNOLOGIQUES technologies 
`CRO (tests de dispositifs médicaux, conseils stratégiques, soutien tactique pour accélérer l’introduction sur le 
marché et la commercialisation)

AXES MARCHÉS markets
> MARCHÉS FINAUX end markets
Technologies de santé
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OPERA ENERGIE

27 rue de la Vilette
69003 LYON
www.opera-energie.com
aurelien.ferruit@opera-energie.com
+33 7 62 20 07 57

SIREt : 80809611900033
EffECtIf / EmployEES : 110
CapItal : 133394 €
Ca annuEl / tuRnoVER : 11218200 €

> DIRIGEANT / BUSINESS PARTNERSHIP DEVELOPMENT MANAGER : Monsieur Aurélien FERRUIT - 
 aurelien.ferruit@opera-energie.com
> LANGUES / LANGUAGES : Allemand / Anglais / Espagnol

ACTIVITÉS ACTIVITIES
« Créé en 2014 à Lyon, Opéra Énergie est le pionnier et le leader français du courtage en énergie pour les 
entreprises, les copropriétés ainsi que les acteurs publics. Nos solutions de courtage en électricité et gaz naturel 
vous aident à trouver et souscrire le contrat d’énergie le plus compétitif pour votre entreprise, quelle que soit sa 
taille et quel que soit son profil de consommation. »

“Founded in 2014 in Lyon, Opéra Énergie is the French pioneer and leader in energy brokerage for businesses, 
condominiums, and public entities. Our electricity and natural gas brokerage solutions help you find and sign the 
most competitive energy contract for your business, regardless of its size or consumption profile.”  

AXES TECHNOLOGIQUES technologies 
Courtage en énergie

AXES MARCHÉS markets
> MARCHÉS FINAUX end markets
Energie
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ORANGE

Délégation Régionale de Bourgogne  
Franche Comté 13 rue du Jardin des 
plantes
21000 DIJON
www.orange.com

CodE naf : 6110Z
SIREt : 38012986648625
EffECtIf / EmployEES : 123500
CapItal : 45447 €
Ca annuEl / tuRnoVER : 9999 €
Ca ExpoRt : 0,59 %

> DIRECTEUR INNOVATION TERRITORIAL / REGIONAL INNOVATION MANAGER : Monsieur Olivier ROUGET - 
 olivier.rouget@orange.com
> LANGUES / LANGUAGES : Anglais

 ACTIVITÉS ACTIVITIES
Orange est l’un des principaux opérateurs mondiaux de télécommunications, présent dans 26 pays avec 340 millions 
de clients et un chiffre d’affaires de 40,4 milliards d’euros fin 2025. Le Groupe accompagne particuliers, entreprises et 
collectivités grâce à une connectivité fiable et des services innovants. Leader européen de la fibre avec 100 millions 
de foyers raccordables, Orange s’appuie sur des réseaux très haut débit en Europe, en Afrique et au Moyen-Orient. En 
France, son réseau mobile est classé n°1 par l’Arcep depuis 15 ans. Le Groupe intervient aussi dans l’IA, le cloud et la 
cybersécurité à grande échelle.

Orange is one of the world’s leading telecommunications operators, operating in 26 countries with 340 million 
customers and revenues of €40.4 billion at the end of 2025. The Group supports individuals, businesses, and local 
authorities through reliable connectivity and innovative services.As the European leader in fiber optics with 100 
million connectable households, Orange relies on very high-speed networks across Europe, Africa, and the Middle 
East.In France, its mobile network has been ranked No. 1 by Arcep for 15 consecutive years. The Group also operates 
at scale in AI, cloud computing, and cybersecurity.

> agRémEntS/qualIfICatIonS : ISO 14001ISO 9001  

AXES TECHNOLOGIQUES technologies 
Prestations de services industriels

AXES MARCHÉS markets
> MARCHÉS FINAUX end markets
Aéronautique, spatial et défense | Energie | Technologies de santé | Transport terrestre
> DISCIPLINES
Robotique

SE
RV

IC
ES



239

PLASTFORM INGENIERIE

Bâtiment le k, 12 rue Alfred Kastler
71530 FRAGNES - LA LOYERE
www.plastform.com
b.bizet@mp2i.fr
+33 3 85 43 57 06

CodE naf : 7112B
SIREt : 44535261000023
EffECtIf / EmployEES : 3
CapItal : 30000 €
Ca annuEl / tuRnoVER : 1000000 €

> DIRIGEANT / CEO : Monsieur Bruno Bizet - b.bizet@mp2i.fr
> LANGUES / LANGUAGES : Anglais

ACTIVITÉS ACTIVITIES
PLASTFORM INGENIERIE, Située à Chalon Sur Saône (71), est spécialisée dans la simulation numérique des pièces 
et produits plastiques. L’activité est centrée sur le dimensionnement, l’optimisation et la fiabilisation des produits 
par simulations numériques. L’expertise autour des matériaux plastiques et des technologies de transformation 
en font un acteur reconnu du secteur. Les compétences humaines associées à la maîtrise des outils permettent 
d’offrir les prestations de calculs mécaniques et de simulations rhéologiques. Plastform Ingénierie est filiale de 
la société MP2I qui propose des développements de produits en s’appuyant sur les compétences de simulation 
numérique.

PLASTFORM INGENIERIE, located near Chalon Sur Saône (71), specializes in FEA on plastic products. The 
activity focuses on the dimensioning, optimization and reliability of products by mechanical and rheological 
simulations. Its expertise in plastic materials and processing technologies, human skills and tools mastery 
make it a recognized player in the sector. Plastform Ingénierie is a subsidiary of MP2I, which offers product 
development based on FEA capabilities.

> moyEnS d’étudES : Logiciels de simulation mécaniqueLogiciel de simulation rhéologiqueLogiciels de CAOStations 
de calculsStations de travail

design : mechanical FEA softwaresrheological FEA software CAD softwareFEA and CAD workstations
> moyEnS dE ContRôlE : Moyens de métrologie classiques

quality control : Conventional metrology tools
> matIèRES tRaVaIlléES : Polymères

materials worked : Plastics
> paRC maChInES Et équIpEmEntS : Impression 3D / Nombreuses technologiesPrototypage / Différentes 
technologiesInjection sous pression polymèresInjection presse manuelle

production equipement : 3D printing / Many technologiesPrototyping / Different technologiesThermoplastics 
injectionManual plastics injection machine 

AXES TECHNOLOGIQUES technologies 
Injection, surmoulage, outillage | Micromécanique | Prestations de services industriels | Autre : Calculs de struc-
tures et simulations rhéologiques

AXES MARCHÉS markets
> MARCHÉS FINAUX end markets
Technologie du luxe | Technologies de santé | Autre : BTP, loisirs, Healthcare, Pharma, Médical, Vétérinaire, 
Cosmétique, Agro-alimentaire, Electricité, Biens de consommation.
> DISCIPLINES
Microsystèmes | Packaging | Autre : Santé, Pharma, Cosmétique, Transports, BTP, .....
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RESCOLL MANUFACTURING

4 chemin du Solarium
33170 GRADIGNAN
www.rescoll-medical.fr
+33 5 74 74 39 00

CodE naf : 74.90B
SIREt : 75295059200036
EffECtIf / EmployEES : 30
CapItal : 500000 €
Ca annuEl / tuRnoVER : 3300000 €

> DIRECTEUR / DIRECTOR : Monsieur Konstantin Sipos - sipos@rescoll.fr
> LANGUES / LANGUAGES : Allemand / Anglais / Espagnol

 ACTIVITÉS ACTIVITIES
RESCOLL Manufacturing est une société de services en usinage et assemblage de pièces et sous-ensembles pour 
l’industrie. Active dans les domaines du dispositif médical (ISO13485)/ l’aéronautique / défense et l’industrie de la 
robotique, RESCOLL Manufacturing propose des prestations intégrant un grand nombre de procédés.Nous proposons 
une offre de haute technicité totalement intégrée :- Production série et prototypage- Usinage- Métrologie et contrôles- 
Finition et anodisation- Assemblage- Nettoyage et conditionnement

RESCOLL Manufacturing is a service company in machining and assembly of parts and sub-assemblies for the 
industry. Active in the medical device (ISO 13485)/ aerospace / defense and robotics industries, RESCOLL 
Manufacturing offers services integrating a large number of processes.We offer a fully integrated high-tech service:- 
Serial production and prototyping- Machining & Milling- Metrology and controls- Finishing and anodizing- Assembly- 
Cleaning and packaging

> moyEnS dE ContRôlE : MMT; Projection de Profil....
> matIèRES tRaVaIlléES : Titanium, CrCo, Stainless Steel, PEEK, POM, PROPYLUX...

materials worked : Titanium, CrCo, Stainless Steel, PEEK, POM, PROPYLUX...
> agRémEntS/qualIfICatIonS : ISO 13485ISO 9001
> paRC maChInES Et équIpEmEntS : Décolletage, tournage 4 axes; tours-fraisseurs 5 axes, centre usinage 5 axes.
Traitement de surfacesMarquage LASERNettoyage et conditionnement en sa

production equipement : Swiss turning, turning, 5 axis milling...Automated surface treatmentAutomated surface 
LASER markingAutomated cleaning and packaging  ISO 7 clean ro 

AXES TECHNOLOGIQUES technologies 
Mécanique de haute précision | Métrologie, mesure, contrôle | Packaging, microconnectique, interfaçage, assem-
blage, circuits imprimés | Prestations de services industriels | Recherche et transfert de technologies microtech-
niques | Traitements et post-traitements | Usinage, micro-usinage

AXES MARCHÉS markets
> MARCHÉS FINAUX end markets
Technologies de santé
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SARL BUREAU CENTRAL 
D’ASSURANCES

11 b rue alfred de vigny
25000 BESANÇON
xmanin@agence.generali.fr
+33 3 81 81 47 47

CodE naf : 6622Z
SIREt : 487735862 00020
EffECtIf / EmployEES : 8
CapItal : 500000 €
Ca annuEl / tuRnoVER : 740000 €

> DIRIGEANT / CEO : Monsieur XAVIER MANIN - xmanin@agence.generali.fr 

ACTIVITÉS ACTIVITIES
Agent général labellise entreprises et risk manager de generali, courtier spécialisé en solutions d’assurances, 
sciences de la vie, biotech, aeronautique et aerospatial.

Certified General Agent and Generali Risk Manager, specialized insurance broker providing solutions for life 
sciences, biotech, aeronautics, and aerospace.  

AXES TECHNOLOGIQUES technologies 
Automatisation (conception et réalisation) | Circuits électroniques et opto-électroniques | Découpage, formage, 
outillage | Injection, surmoulage, outillage | Mécanique de haute précision | Métrologie, mesure, contrôle | 
Microactionneurs, microcapteurs et micro-afficheurs | Microfabrication | Micromécanique | Micromécanique 
de très haute précision | Modules de microsystèmes micromécaniques et/ou microélectroniques | Packaging, 
microconnectique, interfaçage, assemblage, circuits imprimés | Prestations de services industriels | Recherche 
et transfert de technologies microtechniques | Traitements et post-traitements | Usinage, micro-usinage

AXES MARCHÉS markets
> MARCHÉS FINAUX end markets
Aéronautique, spatial et défense | Energie | Technologie du luxe | Technologies de santé | Transport terrestre
> DISCIPLINES
Acoustique | Electronique | Lasers | Mécatronique | Microsystèmes | Optique, photonique | Packaging | 
Robotique
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SAS ISOCELE CONSEIL

7 rue du Peu Morier
37210 VOUVRAY
www.isocele-medical.com
cbacou@isocele.com
+33 6 62 50 18 43

CodE naf : 7022Z
SIREt : 792142168 00014
EffECtIf / EmployEES : 9
CapItal : 181000 €
Ca annuEl / tuRnoVER : 1500000 €

> DIRIGEANT / CEO : Madame Catherine BACOU - cbacou@isocele.com
> LANGUES / LANGUAGES : Anglais

 ACTIVITÉS ACTIVITIES
Conseil Qualité et Affaires Réglementaires dispositifs médicaux, éléctromédicaux et de diagnostic in vitro

Quality and Regulatory Affairs for medical, electromedical and in vitro diagnostic devices  

AXES TECHNOLOGIQUES technologies 
Prestations de services industriels | Autre : Services

AXES MARCHÉS markets
> MARCHÉS FINAUX end markets
Technologies de santé
> DISCIPLINES
Acoustique | Electronique | Lasers | Mécatronique | Optique, photonique | Robotique
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                          SGS FRANCE

29 avenue Aristide Briand    
94111 ARCUEIL
www.sgs.com
elise.montanari@sgs.com  

SIREt : 55203165001904
EffECtIf / EmployEES : 97000
CapItal :  3172613  €

                >  DIRIGEANT /  CEO  :  Monsieur   Bertrand   Dubois  -  bertrand.dubois@sgs.com 
> LANGUES / LANGUAGES :  Anglais 

ACTIVITÉS ACTIVITIES
 Grâce à son implantation internationale et ses nombreux laboratoires, SGS offre une gamme complète de 
services, de conseils, et de tests, pour tout type de dispositifs médicaux et leurs emballages, quel que soit le pays 
de commercialisation. 

 With its international presence and its many laboratories, SGS offers a complete range of services, advice and 
tests for all types of medical devices and their packaging, regardless of the country in which they are marketed. 

> moyEnS d’étudES :  Appareils: - Vieillissement climatique + UV + corrosion- Traction- Compression- Fatigue- 
Caractérisation des matériaux- Simulation de transport 

design :  Equipment: - Weathering + UV + corrosion- Pulling- Compression- Fatigue- Characterisation of materials- 
Transit testing   

> matIèRES tRaVaIlléES :  Caractérisation et test de tous les matériaux 
materials worked :  Characterisation and testing of all materials 

> agRémEntS/qualIfICatIonS :  ISO 9001NADCAP   

AXES TECHNOLOGIQUES technologies 
 Dispositif médicaux + packaging     

AXES MARCHÉS markets
> MARCHÉS FINAUX end markets
 Validation des dispositifs médicaux et leurs emballages     
> DISCIPLINES
 Packaging     
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THERAWINGS CONSULTING

www.linkedin.com
claudine.vermot-desroches@the-
rawings.com
+33 6 71 52 94 02

CodE naf : 7022Z
SIREt : 84903634800019

> SENIOR EXPERT IN TRANSLATIONAL R&D, IMMUNOTHERAPIES, PRECLINICAL SCIENCES FOR HUMAN / 
ANIMAL HEALTH, LIFE SCIENCES, BIOTECHNOLOGIES FOR BIOTECH & PHARMA / SENIOR EXPERT IN TRANSLA-
TIONAL R&D, IMMUNOTHERAPIES, PRECLINICAL SCIENCES FOR HUMAN / ANIMAL HEALTH, LIFE SCIENCES, 

BIOTECHNOLOGIES FOR BIOTECH & PHARMA : Madame Claudine VERMOT-DESROCHES, PhD - 
 claudine.vermot-desroches@therawings.com
> LANGUES / LANGUAGES : Anglais

 ACTIVITÉS ACTIVITIES
THERAWINGS CONSULTING : Sciences Today, Medicine for Tomorrow 
- Expertise dans la transformation de concepts en succès thérapeutiques, 
- Tout en maintenant l’accent sur l’exécution et la création de valeur,
- Avec plus de 20 ans d’expertise en Immunothérapies, R&D translationnelle,
- Avec un « track record » de 4 actifs licenciés à des « Big Pharma »

TheraWings Consulting : Sciences of Today, Medicines for Tomorrow TheraWings Consulting is a company dedicated 
in Translational Research for the discovery and development of innovative drugs. TheraWings supports its customers 
throughout the creative process «Drug Discovery 
- Drug Development”.With a strong expertise for Biotech structuration, Program portfolio conception & management.
oTarget identification, Medical need identification, Mode of action investigation (MOA), Target Product Design (TPP), 
establishment of proof of concept (in vitro & in vivo POC),oProduct Position, Benchmarking, Biotechnology / Platform 
development, Road Map & Gantt chart, Regulatory files (IND / BLA)...  
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TNT EVENTS

Rue des Tilleuls
90800 ARGESIANS
www.tnt-events.fr
anthony@tnt-events.fr
+33 7 63 55 69 56

CodE naf : 90.02Z
SIREt : 49226045000043
Ca annuEl / tuRnoVER : 3237000 €

> DIRIGEANT / CEO : Monsieur Thomas MOUHAT - thomas@tnt-events.fr
> LANGUES / LANGUAGES : Anglais

ACTIVITÉS ACTIVITIES
Implantée à Belfort depuis 2004, TNT Events est à la fois un prestataire et une agence de conseil en communication 
spécialisée dans l’événementiel B to B. Structure à taille humaine (25 permanents) et créative, TNT Events maîtrise 
en interne par la force de ses filiales toutes les ressources matérielles (sonorisation, éclairage, vidéo, distribution 
électrique, scène, mobilier, stand, décors…) et logistiques (flotte de 15 véhicules du VL ou SPL et 10 000 références 
produits dans 3500m_ d’entrepôts avec ateliers et menuiserie…) Les principaux évènements sont pilotés depuis 
le siège social de Belfort. TNT Events possède également ses propres lieux pour l’accueil d’événements privés, 
publics et professionnels.

Established in Belfort since 2004, TNT Events is both a service provider and a communication consultancy 
agency specializing in B2B events. As a creative, human-sized company with 25 permanent employees, TNT 
Events leverages its subsidiaries to internally manage all hardware resources (sound systems, lighting, video, 
power distribution, staging, furniture, booths, scenery, etc.) and logistics (a fleet of 15 vehicles ranging from light 
to heavy goods vehicles, and 10,000 product references across 3,500 m_ of warehouses including workshops 
and a carpentry shop).Major events are managed from the headquarters in Belfort. TNT Events also owns its own 
venues for hosting private, public, and corporate events.  

AXES TECHNOLOGIQUES technologies 
Service aux entreprises

AXES MARCHÉS markets
> MARCHÉS FINAUX end markets
Aéronautique, spatial et défense | Autre | Energie | Technologie du luxe | Technologies de santé | Transport 
terrestre | Autre : Sport, collectivité, industrie automobile, Startup
> DISCIPLINES
Services aux entreprises

SE
RV

IC
ES



246

WHYN

93 boulevard des belges
69006 LYON
www.whyn.fr
cyril@whyn.fr
+33 6 62 45 95 13

CodE naf : 70.22Z
SIREt : 84243498700033
EffECtIf / EmployEES : 2
CapItal : 10000 €
Ca annuEl / tuRnoVER : 200000 €

> DIRIGEANT / CEO : Monsieur Cyril GRAS - cyril@whyn.fr
> LANGUES / LANGUAGES : Anglais

 ACTIVITÉS ACTIVITIES
WHYN, est un cabinet de conseil en stratégie et transformation opérationnelle. Notre raison d’être est d’aider 
les industries à produire autrement demain, en particulier dans les secteurs réglementés tels que la Pharma, les 
Dispositifs médicaux et l’aéronautique. Chez WHYN, nous mettons à profit notre expérience acquise auprès de grands 
groupes et de PME pour améliorer vos performances, rendre vos processus plus efficaces et vos structures plus 
agiles. Notre singularité réside dans notre capacité à adapter les méthodes et savoir-faire des grands groupes pour 
les rendre accessibles et bénéfiques aux PME, leur permettant ainsi de mieux se structurer.

WHYN is a consulting firm specializing in strategy and operational transformation. Our mission is to help industries 
produce differently in the future, particularly in regulated sectors such as Pharmaceuticals, Medical Devices, 
Chemicals, and Aerospace.At WHYN, we leverage our experience gained from working with large corporations 
and SMEs to enhance your performance, make your processes more efficient, and your structures more agile. Our 
uniqueness lies in our ability to adapt the methods and expertise of large corporations to make them accessible and 
beneficial to SMEs, thereby enabling them to better structure themselves.
 

> agRémEntS/qualIfICatIonS : ISO 9001  

AXES TECHNOLOGIQUES technologies 
Découpage, formage, outillage | Injection, surmoulage, outillage | Mécanique de haute précision | Micromécanique | 
Micromécanique de très haute précision | Packaging, microconnectique, interfaçage, assemblage, circuits imprimés 
| Prestations de services industriels | Recherche et transfert de technologies microtechniques | Usinage, micro-usi-
nage

AXES MARCHÉS markets
> MARCHÉS FINAUX end markets
Aéronautique, spatial et défense | Technologie du luxe | Technologies de santé | Transport terrestre
> DISCIPLINES
Mécatronique | Microsystèmes | Optique, photonique | Packaging | Robotique
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CANCEROPOLE EST

3 rue de la Porte-de-l’Hopital
67000 STRASBOURG
www.canceropole-est.org
florence.schaffner@canceropole-est.org

COdE NAf : 7219Z
sIRET : 48227024600028

> DIRIGEANT / CEO : Monsieur Franck Leroy - contact@canceropole-est.org
> LANGUES / LANGUAGES : Anglais

 ACTIVITÉS ACTIVITIES
Structurer, coordonner et renforcer la recherche contre le cancer en alliance avec les institutions intervenant dans 
le domaine de la recherche fondamentale, clinique et appliquée et en suivant une approche intégrée associant 
chercheurs (épidémiologistes, biologistes, physiciens, chimistes, informaticiens, mathématiciens, roboticiens…), 
professionnels de la santé, industriels et patients.

To structure, coordinate, and strengthen cancer research in partnership with institutions operating in the fields 
of basic, clinical, and applied research, while following an integrated approach that brings together researchers 
(epidemiologists, biologists, physicists, chemists, computer scientists, mathematicians, roboticists, etc.), healthcare 
professionals, industry partners, and patients.  

AXES TECHNOLOGIQUES technologies 
Recherche et transfert de technologies microtechniques

AXES MARCHÉS markets
> MARCHÉS FINAUX end markets
Technologies de santé
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CETIM – CENTRE TECHNIQUE DES 
INDUSTRIES MECANIQUES

24 rue Alain Savary
25000 BESANÇON
www.cetim.fr
sqr@cetim.fr
+33 9 70 82 16 80

COdE NAf : 72.19Z
sIRET : 77562907400011
EffECTIf / EmplOyEEs : 1100
CA ANNuEl / TuRNOVER : 165000000 €

> DÉLÉGUÉ RÉGIONAL / REGIONAL REPRESENTATIVE : Monsieur Gérard VALLET - gerard.vallet@cetim.fr
> LANGUES / LANGUAGES : Anglais

ACTIVITÉS ACTIVITIES
À la croisée de la recherche et de l’industrie, le Cetim, institut technologique labellisé Carnot, est le centre 
d’expertise mécanique français. Outil R&D de 6500 entreprises mécaniciennes, il totalise, avec ses centres 
associés et filiales, 1100 personnes pour 150 M€ de chiffre d’affaires. Il démultiplie son action avec un réseau de 
partenaires scientifiques et techniques.

As the leading French player in the fields of mechanical engineering innovation and R&D, Cetim has built up a 
wide network of partners. Its engineers and technicians operate in more than 30 countries each year. Cetim is a 
member of the Carnot institutes network.  

AXES TECHNOLOGIQUES technologies 
Automatisation (conception et réalisation) | Découpage, formage, outillage | Injection, surmoulage, outillage | 
Mécanique de haute précision | Métrologie, mesure, contrôle | Microfabrication | Micromécanique | Modules de 
microsystèmes micromécaniques et/ou microélectroniques | Prestations de services industriels | Recherche et 
transfert de technologies microtechniques | Traitements et post-traitements | Usinage, micro-usinage

AXES MARCHÉS markets
> MARCHÉS FINAUX end markets
Aéronautique, spatial et défense | Energie | Technologie du luxe | Technologies de santé
> DISCIPLINES
Acoustique | Autre | Mécatronique | Microsystèmes | Optique, photonique | Robotique | Autre : Autre(s) : 
Fabrication additive métal
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                                     CHU DE BESANCON 

3 boulevard Fleming     
 25030   BESANÇON CEDEX 
 www.chu-besancon.fr 
 dg-secretariat@chu-besancon.fr 
 +33 3 81 21 90 20 

COdE NAf :  86.10Z 
sIRET :  26250176000264 
EffECTIf / EmplOyEEs :  7000 

>  DIRIGEANT /  CEO  :  Madame   Sorya   LANFRANCHI  -  slanfranchi@chu-besancon.fr 
> LANGUES / LANGUAGES :  Anglais 

      ACTIVITÉS ACTIVITIES
 Le CHU de Besançon assure des missions de soins, prévention, enseignement et recherche. La recherche clinique et 
l’innovation permettent de faire bénéfi cier les patients des meilleures stratégies diagnostiques, thérapeutiques, et des 
innovations médicales.Le CHU se mobilise pour développer une recherche d’excellence, notamment dans ses trois 
axes de recherche prioritaires :• Biothérapie• Innovation technologique• Risques cardioneurovasculaire, infectieux et 
environnementalPlus de 1 300 projets de recherche actuellement en cours et 683 publications scientifi ques par an. 

 The University Hospital of Besançon ensures care, prevention, teaching and research missions. Clinical research 
and innovation enable patients to benefi t from the best diagnostic, therapeutic and medical innovation strategies.
The University Hospital of Besançon is mobilized to develop translational and clinical research of excellence, in 
particular in its three priority research axis:• Technological innovation module• Biotherapy module• Risks  More than 
1,300 ongoing research projects  and 683 scientifi c publications per yearhttps://www.chu-besancon.fr/la-recherche/
research-innovation-at-the-university-hospital-chu-of-besancon.html   

AXES TECHNOLOGIQUES technologies 
 Recherche médicale, paramédicale et innovation en santé     

AXES MARCHÉS markets
> MARCHÉS FINAUX end markets
 Technologies de santé     
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ECOLE SUPERIEURE DES TECHNOLOGIES 
ET DES AFFAIRES (ESTA)

3 rue Docteur Fréry
90000 BELFORT
www.esta-groupe.fr
contact@esta-groupe.fr
+33 3 84 54 53 53

COdE NAf : 85.42Z
sIRET : 52087537800017
EffECTIf / EmplOyEEs : 25

> DIRECTRICE / MANAGING DIRECTOR : Madame Laure VIELLARD - lviellard@esta-groupe.fr
> LANGUES / LANGUAGES : Anglais

ACTIVITÉS ACTIVITIES
L’ESTA, depuis 1986, offre un enseignement unique autour de la double compétence technologique et commerciale, 
en s’appuyant sur les besoins concrets des industriels de son territoire. Nous croyons aujourd’hui plus que jamais 
que la formation et la recherche sont au service d’une industrie innovante, vertueuse et ouverte sur l’international. 
Nous formons des ingénieurs-managers engagés et responsables qui intègrent, dans leurs décisions, les enjeux 
environnementaux et sociétaux. Fort de notre agilité d’action et de l’engagement de nos collaborateurs, nous 
nous mobilisons pour accompagner l’ensemble de nos parties prenantes par la mise en place d’un écosystème 
à impact.

Since 1986, ESTA has offered a unique education centered around a dual technological and business competency, 
building upon the tangible needs of its region’s industrial players.Today more than ever, we believe that education 
and research serve an innovative, virtuous, and internationally oriented industry.We train committed and 
responsible engineer-managers who integrate environmental and societal challenges into their decision-making.
Leveraging our agility and the commitment of our staff, we take action to support all of our stakeholders through 
the establishment of an impact-driven ecosystem.  

AXES TECHNOLOGIQUES technologies 
Automatisation (conception et réalisation) | Circuits électroniques et opto-électroniques | Découpage, formage, 
outillage | Injection, surmoulage, outillage | Mécanique de haute précision | Métrologie, mesure, contrôle | 
Microactionneurs, microcapteurs et micro-afficheurs | Microfabrication | Micromécanique | Micromécanique 
de très haute précision | Modules de microsystèmes micromécaniques et/ou microélectroniques | Packaging, 
microconnectique, interfaçage, assemblage, circuits imprimés | Prestations de services industriels | Recherche 
et transfert de technologies microtechniques | Usinage, micro-usinage

AXES MARCHÉS markets
> MARCHÉS FINAUX end markets
Aéronautique, spatial et défense | Energie | Technologies de santé | Transport terrestre
> DISCIPLINES
Electronique | Mécatronique | Microsystèmes | Robotique
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EFS BOURGOGNE-FRANCHE-COMTE

8 rue Dr Jean-François-Xavier Girod
25020 BESANCON
www.dondesang.efs.sante.fr
claudia.laou-huen@efs.sante.fr
+33 3 81 61 56 15

COdE NAf : 86.90C
sIRET : 42882285200052
EffECTIf / EmplOyEEs : 550

> CONTACT / DEPUTY CEO : Madame Claudia Laou-Huen - claudia.laou-huen@efs.sante.fr
> LANGUES / LANGUAGES : Anglais

 ACTIVITÉS ACTIVITIES
Opérateur civil unique de la transfusion, L’EFS collecte, prépare et délivre les produits sanguins à plus de 1 500 
établissements de santé. 3 millions de dons collectés par an pour délivrer à 600 000 patients.L’EFS délivre également 
des produits de thérapie cellulaire, tissulaire, de sang placentaire et des MTI.

As the sole civil blood transfusion operator, the EFS collects, prepares, and distributes blood products to more than 
1,500 healthcare facilities. With 3 million donations collected annually, it treats 600,000 patients each year.The 
EFS also distributes cell therapy, tissue, and umbilical cord blood products, as well as ATMPs (Advanced Therapy 
Medicinal Products).

> mOyENs d’éTudEs : 15 équipes labélisées
> mOyENs dE CONTRôlE : contrôle qualité des produits performant, plateforme de Biomonitoring et cellule de transfert 
permettant de contrôler chaque étape des process.
> mATIèREs TRAVAIlléEs : Produits sanguins (CGR, plasma, Plaquette,…) & Sang de cordon Thérapie génique, thérapie 
cellulaires, MTI, Analyses biologiques
> AgRémENTs/quAlIfICATIONs : ISO 9001
> pARC mACHINEs ET équIpEmENTs : Bioréacteurs, Trieurs, Cytomètre en flux, Séquenceurs génétiques, Quantification 
d’ADN, PSM, Microscopes, Centrifugeuses, Salles de cryogénie  

AXES MARCHÉS markets
> MARCHÉS FINAUX end markets
Technologies de santé
> DISCIPLINES
Acoustique | Autre | Microsystèmes | Robotique
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FEMTO-ST - CNRS

15 B avenue des Montboucons
25030 BESANÇON CEDEX
www.femto-st.fr
+33 3 63 08 24 00

COdE NAf : 72.19Z
sIRET : 18008901307762
EffECTIf / EmplOyEEs : 750
CA ANNuEl / TuRNOVER : 15000 €

> DIRIGEANT / GENERAL MANAGER : Monsieur Michael GAUTHIER - michael.gauthier@femto-st.fr
> LANGUES / LANGUAGES : Anglais

ACTIVITÉS ACTIVITIES
L’Institut FEMTO-ST est l’un des plus grands laboratoires associés au CNRS en sciences de l’ingénieur. Ses 
recherches visent à maîtriser les micro et nanotechnologies, intégrer de manière toujours plus dense fonctions et 
intelligence pour l’émergence de composants et systèmes aux performances optimisées.

The FEMTO-ST Institute is one of the largest French laboratories in engineering science. Combining scientific 
fields such as automatic control, acoustics, energy, computer science, mechanics, mechatronics, microsystems, 
nanotechnology, optics and time-frequency, its research aims at controlling the micro and nanotechnologies, 
integrating ever denser and smarter functions for the emergence of components and systems for optimized 
performances. The institute is composed of seven scientific departments, of several technological platforms, 
including a leading national micro and nanofabrication centre (MIMENTO); as well as technology development 
centre (FEMTO-Engineering).  

AXES TECHNOLOGIQUES technologies 
Automatisation (conception et réalisation) | Autre | Circuits électroniques et opto-électroniques | Mécanique de 
haute précision | Métrologie, mesure, contrôle | Microactionneurs, microcapteurs et micro-afficheurs | Microfa-
brication | Micromécanique | Micromécanique de très haute précision | Modules de microsystèmes microméca-
niques et/ou microélectroniques | Packaging, microconnectique, interfaçage, assemblage, circuits imprimés | 
Recherche et transfert de technologies microtechniques | Traitements et post-traitements | Usinage, micro-usi-
nage | Autre : Micro-manipulation robotique, Micro-robotique médicale | Micro-systèmes biologiques sur puce, 
micro-fluidique | Diagnostics et pronostics de systèmes complexes | Systèmes piles à combustible, électrotech-
nique, systèmes de contrôle «hardware in the loop» | Systèmes thermiques et fluidiques, machines terhmiques | 
Capteurs intégrés, réseau de capteurs communicants | Métrologie optique miniature, optique intégrée, capteurs 
optiques, télécommunications optiques, systèmes à fibre optique, optique quantique | Métrologie et calibration 
du temps et des fréquences, références de temps ultimes intégrées | Systèmes complexes micro-structurés à 
ondes acoustiques

AXES MARCHÉS markets
> MARCHÉS FINAUX end markets
Aéronautique, spatial et défense | Autre | Energie | Technologie du luxe | Technologies de santé | Autre : 
Télécommunications, microtechnologie
> DISCIPLINES
Acoustique | Electronique | Lasers | Mécatronique | Microsystèmes | Optique, photonique | Packaging | 
Robotique
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ISIFC

23 rue Alain Savary
25000 BESANCON
www.isifc.univ-fcomte.fr
vincent.armbruster@univ-fcomte.fr
+33 3 81 66 66 90

COdE NAf : 85.42Z
sIRET : 19251215000579
EffECTIf / EmplOyEEs : 19

> DIRECTEUR / DIRECTOR : Monsieur Fabrice LALLEMAND - vincent.armbruster@univfcomte.fr
> LANGUES / LANGUAGES : Anglais

 ACTIVITÉS ACTIVITIES
L’ISIFC, école d’ingénieurs spécialisée en Dispositif Médical (DM), forme en 3 ans 50 ingénieurs / an (Bac+5), avec 
possibilité d’alternance en dernière année. Elle propose également aux professionnels de la Formation Continue et 
de la VAE. La formation est axée sur 3 cultures : technique, médicale, et réglementaire. Elle met l’accent sur la R&D, 
les Affaires Réglementaires, la Qualité, les Investigations Cliniques, la recherche partenariale et l’entreprenariat (avec 
Biotika®).

ISIFC is an Engineering school specialized in medical devices (MD) that provides an engineering program of 3 years 
for 50 engineers/ year with a possibility of a combining work and training (alternation contract) during the third year. 
The program is based on 3 axes: technical, medical, regulatory. It focuses on equipping students with knowledge 
in R&D, innovation, regulatory affairs, quality, clinical investigation, Business development and entrepneurship (with 
Biotika®).

> mOyENs d’éTudEs : CAO Créo, CAO Spaceclaim, CAO électronique Altium, Modélisation anatomique Simpleware, 
Calculs numériques Comsol, Acquisition et Commande Labview.

design : Creo CAD, SpaceClaim CAD, Altium electronic CAD, Simpleware anatomical modeling, COMSOL numerical 
simulation, LabVIEW data acquisition and control.

> mOyENs dE CONTRôlE : Bancs de mesure - Contrôle optique - Capteurs - Caméras - Oscilloscopes - Cartes 
d’acquisition Labview

quality control : Measurement benches - Optical inspection - Sensors - Cameras - Oscilloscopes - LabVIEW data 
acquisition cards 

> AgRémENTs/quAlIfICATIONs : ISO 13485
> pARC mACHINEs ET équIpEmENTs : LASERs optiques | Oscilloscopes et Générateurs | Imprimantes prototypage 3D | 
Scanner 3D | Echographie à ultrasons | Colonne endoscopique avec écran

production equipement : Optical lasers - Oscilloscopes & generators - 3D prototyping printers - 3D scanners - 
Ultrasound imaging - Endoscopic tower with monitor 

AXES MARCHÉS markets
> MARCHÉS FINAUX end markets
Technologies de santé
> DISCIPLINES
Electronique | Mécatronique | Microsystèmes | Optique, photonique | Robotique
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                          PLATEFORME AMETISTE - FEMTO-ST

24 rue de l’Epitaphe    
25000 BESANCON  
ametiste@femto-st.fr
+33 3 81 66 55 70

>  DIRIGEANT /  CEO  :  Monsieur   Stani   CARBILLET  -  stani.carbillet@univ-fcomte.fr 
> LANGUES / LANGUAGES :  Anglais 

ACTIVITÉS ACTIVITIES
 La plateforme AMETISTE regroupe un grand nombre d’équipements de caractérisation mécanique des 
matériaux, surfaces et structures dans une large gamme de dimensions et de fréquences.La plateforme permet 
ainsi de travailler :de la surface des échantillons au cœur de la matière ;de l’échelle macroscopique à l’échelle 
nanoscopique ;de l’éprouvette normalisée au système complexe ;des essais statiques aux essais vibratoires ;de 
l’étude ponctuelle à la recherche contractuelle ;au service des petites, moyennes et grandes entreprises ainsi que 
des institutions de recherche. 

 The AMETISTE platform brings together a wide range of equipment for the mechanical characterization of 
materials, surfaces, and structures across a broad spectrum of dimensions and frequencies.The platform 
thus enables work spanning:-from sample surfaces to the core of the material;-from the macroscopic to the 
nanoscopic scale;-from standardized specimens to complex systems;-from static testing to vibratory testing;-
from one-off studies to contract research;-serving small, medium, and large enterprises as well as research 
institutions.   

AXES TECHNOLOGIQUES technologies 
 Métrologie, mesure, contrôle | Micromécanique | Prestations de services industriels     

AXES MARCHÉS markets
> MARCHÉS FINAUX end markets
 Aéronautique, spatial et défense | Technologie du luxe     
> DISCIPLINES
 Acoustique     
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PLATEFORME MIMENTO - FEMTO-ST

18 rue Alain Savary
25000 BESANCON
www.femto-st.fr
mimento@femto-st.fr

> DIRIGEANT / CEO : Monsieur Thomas BARON - mimento@femto-st.fr
> LANGUES / LANGUAGES : Anglais / Italien

 ACTIVITÉS ACTIVITIES
La centrale de technologie MIMENTO (MIcrofabrication pour la MEcanique, les Nanosciences, la Thermique et 
l’Optique) est identifiée au niveau national en tant que centrale de référence en Micro-Nano-Optique, Micro-Nano-
Acoustique, Microsystèmes Opto-Electro-Mécaniques (MOEMS) et Micro-Robotique dans le cadre du réseau 
«RENATECH» (Réseau national de grandes centrales de technologie pour la Recherche Technologique de Base)Située 
sur le technopôle TEMIS à Besançon elle dispose d’un espace global de l’ordre de 1300 m_, dont dont 865 m_ de salle 
blanche (classe ISO 5 à 7).

The MIMENTO technology facility (MIcrofabrication for MEchanics, Nanosciences, Thermal sciences, and Optics) is 
recognized nationwide as a leading facility in Micro-Nano-Optics, Micro-Nano-Acoustics, Opto-Electro-Mechanical 
Microsystems (MOEMS), and Micro-Robotics within the framework of the «RENATECH» network (National network 
of major technology facilities for Basic Technological Research).Located at the TEMIS technology park in Besançon, 
it features a total space of approximately 1,300 m_, including 865 m_ of cleanrooms (ISO class 5 to 7).  

AXES TECHNOLOGIQUES technologies 
Circuits électroniques et opto-électroniques | Métrologie, mesure, contrôle | Microactionneurs, microcapteurs et 
micro-afficheurs | Microfabrication | Modules de microsystèmes micromécaniques et/ou microélectroniques | 
Packaging, microconnectique, interfaçage, assemblage, circuits imprimés | Recherche et transfert de technologies 
microtechniques

AXES MARCHÉS markets
> MARCHÉS FINAUX end markets
Aéronautique, spatial et défense | Technologie du luxe | Technologies de santé
> DISCIPLINES
Acoustique | Autre | Electronique | Microsystèmes | Optique, photonique | Packaging | Robotique
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SATT SAYENS

Maison régionale de l’innovation, 
64 a, rue sully - cs 77124
21071 DIJON CEDEX
www.sayens.fr
contact@sayens.fr
+33 3 80 40 34 80

COdE NAf : 71.12B
sIRET : 50170496900051
EffECTIf / EmplOyEEs : 99
CApITAl : 1396300 €

> DIRIGEANT / CEO : Monsieur Nicolas RICHARD - richard.nicolas@sayens.fr
> LANGUES / LANGUAGES : Anglais

ACTIVITÉS ACTIVITIES
La SATT SAYENS agit auprès de ses actionnaires laboratoires publics comme le vecteur d’accélération de 
leurs transferts de technologies :- en « dérisquant » les technologies pour les entreprises grâce à ses capacités 
d’investissement dans la propriété intellectuelle et la maturation des innovations- avec la réalisation de contrats 
de partenariat et de recherche avec des entreprises

Our aim is to enhance the value and to accelerate the process of technology transfer from publically funded 
research toward industry. SAYENS evaluates, markets and licenses technology from French Universities and 
Public Research Organisations. We bring our expertise and resources in the IP and maturation process and the 
transfer of technologies.
 

> AgRémENTs/quAlIfICATIONs : ISO 9001  

AXES TECHNOLOGIQUES technologies 
Automatisation (conception et réalisation) | Autre | Circuits électroniques et opto-électroniques | Découpage, for-
mage, outillage | Injection, surmoulage, outillage | Mécanique de haute précision | Métrologie, mesure, contrôle 
| Microactionneurs, microcapteurs et micro-afficheurs | Microfabrication | Micromécanique | Micromécanique 
de très haute précision | Modules de microsystèmes micromécaniques et/ou microélectroniques | Packaging, 
microconnectique, interfaçage, assemblage, circuits imprimés | Prestations de services industriels | Recherche 
et transfert de technologies microtechniques | Traitements et post-traitements | Usinage, micro-usinage | Autre 
: Procédés, Chimie, Agroalimentaire, Agroenvironnement, Santé, Dispositifs médicaux, Logiciels, Sciences Hu-
maines et Sociales

AXES MARCHÉS markets
> MARCHÉS FINAUX end markets
Aéronautique, spatial et défense | Autre | Energie | Technologie du luxe | Technologies de santé | Transport 
terrestre | Autre : transport
> DISCIPLINES
Acoustique | Electronique | Lasers | Mécatronique | Microsystèmes | Optique, photonique | Packaging | 
Robotique RE
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SUPMICROTECH

26 rue de l’ Epitaphe - cs 51813
25030 BESANÇON CEDEX
www.supmicrotech.fr
relations.entreprises@supmicrotech.fr
+33 3 81 40 27 71

COdE NAf : 85.42Z
sIRET : 19250082500026
EffECTIf / EmplOyEEs : 199
CApITAl : 7999998 €

> DIRECTEUR DÉLÉGUÉ AUX RELATIONS ENTREPRISES / BUSINESS RELATION DEPUTY DIRECTOR : Monsieur 
Emmanuel FOLTETE - relations.entreprises@supmicrotech.fr
> LANGUES / LANGUAGES : Anglais

 ACTIVITÉS ACTIVITIES
SUPMICROTECH dispense une formation pluridisciplinaire dans le domaine de l’ingénierie des systèmes mécanique 
et micromécanique, des matériaux, des microsytèmes accousto-opto-électroniques, ainsi que des systèmes 
industriels. Formation initiale ou par apprentissage : Mécanique, Microtechniques et Design.SUPMICROTECH est un 
pôle de compétences pour les industriels du secteur des microtechniques : Formation - Recherche et Transfert de 
technologies microtechniques dans le domaine de compétences submillimétriques - Audit, expertise, conseil

SUPMICROTECH - ENSMM provides multidisciplinary training in mechanical systems’ engineering and 
micromechanics, acousto-opto-electronic microsystems, as well as industrial systems. Initial training, apprenticeship: 
mechanical, micro-technology and design. ENSMM provides a set of skills for microtechnology industries: Training - 
Research and transfer of submillimetric microtechnologies - Audit, Expertise, Consulting

 
> pARC mACHINEs ET équIpEmENTs : Tomographe | Rhéomètre capillaire | Machine à mesurer 3D | Topomicroscope  | 
Machine de contrôle dimensionnel | Micro fraiseuse...

production equipement : Tomograph | capillary rheometer | 1 3D metrology coordinate measuring machine | 
Optical form- and roughness measurement | Micro milling machine... 

AXES TECHNOLOGIQUES technologies 
Automatisation (conception et réalisation) | Circuits électroniques et opto-électroniques | Découpage, formage, 
outillage | Injection, surmoulage, outillage | Mécanique de haute précision | Métrologie, mesure, contrôle | Microac-
tionneurs, microcapteurs et micro-afficheurs | Microfabrication | Micromécanique | Micromécanique de très haute 
précision | Modules de microsystèmes micromécaniques et/ou microélectroniques | Packaging, microconnectique, 
interfaçage, assemblage, circuits imprimés | Prestations de services industriels | Recherche et transfert de technolo-
gies microtechniques | Usinage, micro-usinage

AXES MARCHÉS markets
> MARCHÉS FINAUX end markets
Aéronautique, spatial et défense | Energie | Technologie du luxe | Technologies de santé | Transport terrestre
> DISCIPLINES
Acoustique | Autre | Electronique | Mécatronique | Microsystèmes | Optique, photonique | Robotique | Autre : 
Mécanique
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SUPMICROTECH, 
une école d’ingénieurs 
au cœur du tissu 
économique 
et industriel

Découvrez nos offres partenariales : 
Premium,  Privilège et Sur mesure

Recrutement de stagiaires et d’ingénieurs, accompagnement de projets 
R&D, forum entreprises, conférences & ateliers, thèses CIFRE, valorisation...

Contact : 
M. Karim HAOUCHINE 
Responsable des Relations Entreprises 
03.81.40.27.71
relations.entreprises@ens2m.fr

Micro usinage d’un 
icosaèdre tronqué 
de 4 millimètres de 
diamètre

Visuel ENSMM annuaire PMT 2024.indd   5Visuel ENSMM annuaire PMT 2024.indd   5 01/07/2024   17:03:2701/07/2024   17:03:27
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                                     UMR 1098 RIGHT 

8 rue du Dr Jean-François-Xavier Girod     
 25000   BESANCON             

>  DIRECTEUR ADJOINT ÉQUIPE TICI /  DEPUTY DIRECTOR OF THE TICI TEAM  :
Monsieur   Yann   GODET  -  yann.godet@univ-fcomte.fr      

      ACTIVITÉS ACTIVITIES
 L’UMR1098 RIGHT, unité de recherche « InteractionsHôte-Greffon-Tumeur & Ingénierie Cellulaire et Génique » étudie 
le système immunitaire, et s’intéresse aux relations entre le système immunitaire et un organe greffé greffon ou 
une tumeur. L’étude de ces interactions permet de développer de nouveaux traitements basés sur des médicaments 
biologiques afi n de moduler le système immunitaire pour l’empêcher de rejeter un greffon ou au contraire le rendre 
plus apte à éliminer une tumeur. Ces médicaments peuvent être des cellules ou des facteurs du système immunitaire. 
Le traitement des maladies infl ammatoires chroniques par des médicaments biologiques constitue aussi un axe de 
recherche de l’unité 

 «Host-Graft-Tumor & Cellular and Gene Engineering» studies the immune system, focusing on the relationships 
between the immune system and a transplanted organ (graft) or a tumor. Studying these interactions enables the 
development of new treatments based on biological drugs to modulate the immune system—either to prevent it 
from rejecting a graft or, conversely, to make it better equipped to eliminate a tumor. These medicines can consist 
of immune system cells or factors. The treatment of chronic infl ammatory diseases using biological drugs also 
constitutes a key research area for the unit.   
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UNIVERSITE MARIE ET LOUIS PASTEUR - 
DIRECTION RECHERCHE ET VALORISATION

16 route de Gray
25030 BESANÇON CEDEX
www.univ-fcomte.fr
drv@univ-fcomte.fr
+33 3 81 66 60 82

COdE NAf : 85.42Z
sIRET : 19251215000363
EffECTIf / EmplOyEEs : 2500
CApITAl : 230000000 €

> DIRIGEANT / PRESIDENT : Monsieur Hugues DAUSSY - presidence@umlp.fr
> LANGUES / LANGUAGES : Anglais

ACTIVITÉS ACTIVITIES
Issue de la transformation de l’université de Franche-Comté et de la COMUE UBFC en Établissement Public 
Expérimental (EPE), elle fédère deux établissements composantes partenaires historiques, l’UTBM et 
SUPMICROTECH, et six établissements associés, le campus Arts et Métiers de Cluny, le CHU de Besançon 
Franche-Comté, le CROUS Bourgogne Franche-Comté, l’Établissement Français du Sang Bourgogne Franche-
Comté (EFS BFC), L’École Supérieure des Technologies et des Affaires à Belfort (l’ESTA) et l’Institut Supérieur des 
Beaux-Arts de Besançon (l’ISBA).

Born from the transformation of the University of Franche-Comté and the COMUE UBFC into an Experimental Public 
Institution (EPE), it brings together two historical partner component institutions, UTBM and SUPMICROTECH, 
and six associate institutions: the Arts et Métiers campus in Cluny, the Besançon Franche-Comté University 
Hospital (CHU), the CROUS Bourgogne Franche-Comté, the Établissement Français du Sang Bourgogne Franche-
Comté (EFS BFC), the École Supérieure des Technologies et des Affaires in Belfort (ESTA), and the Institut 
Supérieur des Beaux-Arts de Besançon (ISBA).  

AXES TECHNOLOGIQUES technologies 
Tous secteurs

AXES MARCHÉS markets
> MARCHÉS FINAUX end markets
Tous secteurs
> DISCIPLINES
Acoustique | Electronique | Lasers | Mécatronique | Microsystèmes | Optique, photonique | Packaging | 
Robotique
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                          ADNFC

La jonxion Belfort-Montbéliard
1 avenue de la gare TGV
90400 MEROUX-MOVAL
www.invest-in-nord-franche-comte.fr
contact@adnfc.fr
+33 3 39 03 49 00

code naf : 82.99Z
siret : 31177224800069
effectif / employees : 9

>  CHEF DE PROJET /  PROJECT MANAGER  :  Madame   Colette   JOUAN  -  colette.jouan@adnfc.fr 
> LANGUES / LANGUAGES :  Anglais 

ACTIVITÉS ACTIVITIES
 Partenaire économique privilégié en Nord Franche-Comté, l’ADN-FC accompagne les entrepreneurs et investisseurs 
dans leurs projets et recherche de compétitivité, avec pour mission de susciter et favoriser la création de nouvelles 
richesses économiques tout en veillant à préserver l’économie existante. Domaines d’intervention :
- Animation du Cluster des Technologies Innovantes de la Santé (Cluster TIS)
- Implantation et développement d’entreprises- Création d’entreprises industrielles et innovantes
- Recherche de solutions d’implantation foncières et immobilières
- Recherche de fi nancements
- Promotion du territoire Nord Franche-Comté 

 Our mission : welcoming investorsThe economic development agency Nord Franche-Comté (ADN-FC) has made 
it its mission to accompany the setting up of companies in a personalized way and to make your steps with the 
French authorities easier. The ADN-FC proposes you a tailor-made offer that suits your needs. By opening its 
many economic and institutional networks, it enables you to save time in your setting up and in all the steps of 
the life of the enterprise.Now it’s your turn. Join this dynamic and enjoy the infrastructures made for you. Here, 
everything is organised to accompany your success.   

AXES MARCHÉS markets
> MARCHÉS FINAUX end markets
 Aéronautique, spatial et défense | Energie | Technologie du luxe | Technologies de santé | Hydrogène mobilités     
> DISCIPLINES
 Electronique | Mécatronique | Optique, photonique | Packaging | Robotique     
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                                     AGENCE ECONOMIQUE REGIONALE DE 
BOURGOGNE-FRANCHE-COMTE (AER BFC) 

Maison de l’économie
46 avenue Villarceau     
 25000   BESANCON 
 www.aer-bfc.com 
 contact@aer-bfc.com 
 +33 3 81 81 82 83 

code naf :  84.13Z 
siret :  79220176600039 
effectif / employees :  47 
capital :  1000000  €
ca annuel / turnover :  4418500  €

                >  DIRECTRICE GÉNÉRALE /  MANAGING DIRECTOR  :  Madame   Agnès   RAMILLON  -  aramillon@aer-bfc.com 
> LANGUES / LANGUAGES :  Allemand / Anglais / Espagnol 

      ACTIVITÉS ACTIVITIES
 En tant qu’expert du développement économique, l’Agence Économique Régionale de Bourgogne-Franche-Comté 
(AER BFC) met en œuvre la stratégie économique de la Région Bourgogne-Franche-Comté. Sa mission vise à favoriser 
le développement économique régional, prioritairement en faveur de l’industrie, des services à l’industrie et des start-
ups. Ses objectifs sont :
- Promouvoir la région Bourgogne-Franche-Comté et son attractivité économique
- Favoriser le maintien et le développement de l’activité économique et de l’emploi sur le territoire
- Soutenir et faire progresser l’innovation
- Accélérer la décarbonation et les transitions des activités économiques
- Assurer un service d’ingénierie économique 

 As an expert in economic development, the Bourgogne-Franche-Comté Regional Economic Agency (AER BFC) 
implements the economic strategy of the Bourgogne-Franche-Comté Region; its mission is to promote regional 
economic development, with a focus on industry, industry support services and start-ups.Its objectives are to :
-  Promote the Bourgogne-Franche-Comté region and its economic attractiveness
- Support the maintenance and development of economic activity and employment within the region
- Support and foster innovation
- Accelerate decarbonisation and the transition of economic activities
- Provide a regional economic engineering service and support economic development policy in the region 

    
> aGréments/Qualifications :  ISO 9001 

AXES TECHNOLOGIQUES technologies 
 Acteur du développement économique     

AXES MARCHÉS markets
> MARCHÉS FINAUX end markets
 Aéronautique, spatial et défense | Energie | Technologie du luxe | Technologies de santé | Hydrogène | Alimentation | 
Mobilités     
> DISCIPLINES
 Acteur du développement économique     
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TERRE DE RÉUSSITE POUR RÉPONDRE 
AUX ENJEUX ACTUELS ET FUTURS

LA BOURGOGNE-FRANCHE-COMTÉ
ACCOMPAGNE VOTRE DÉVELOPPEMENT

© Laurent Cheviet - Silvant

Luxe / microtechniques

Vous avez un projet d’implantation, d’extension, 
d’innovation, de transition écologique ? Contactez-nous :

www.aer-bfc.com03 80 40 33 88 / 03 81 81 82 83 /

© Laurent Cheviet - CLHYNN

Hydrogène

© Emmanuel Robert-Espalieu - Boudin

Industrie

Biothérapies / bioproduction

© Laurent Cheviet - Diaclone

Ma Région  avancer, partager

bourgognefranchecomte.fr
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ALPHA-RLH

Institut d’optique d’aquitaine,  
rue François Mitterrand
33400 TALENCE
www.alpha-rlh.com
contact@alpha-rlh.com
+33 5 57 01 74 50

code naf : 72.19Z
siret : 82775559600018
effectif / employees : 22
ca annuel / turnover : 200000 €

> DIRIGEANT / MANAGING DIRECTOR : Monsieur Hervé FLOCH - contact@alpha-rlh.com
> LANGUES / LANGUAGES : Anglais

 ACTIVITÉS ACTIVITIES
Le pôle de compétitivité Photonique & Hyperfréquences ALPHA-RLH accompagne entreprises et laboratoires dans le 
montage, l’expertise et le financement de projets d’innovation, au service de quatre marchés  Santé, Communication-
Sécurité, Aéronautique-Spatial-Défense et Energie-Bâtiment intelligent.

The ALPHA-RLH Photonics & Microwave Competitiveness Cluster works with companies and laboratories in 
setting up, evaluating and funding innovative projects, for four applied markets: Health, Communication-Security, 
Aeronautics-Space-Defense and Energy-Smart Buildings. 

AXES TECHNOLOGIQUES technologies 
Automatisation (conception et réalisation) | Circuits électroniques et opto-électroniques | Découpage, formage, 
outillage | Métrologie, mesure, contrôle | Modules de microsystèmes micromécaniques et/ou microélectroniques | 
Packaging, microconnectique, interfaçage, assemblage, circuits imprimés | Traitements et post-traitements

AXES MARCHÉS markets
> MARCHÉS FINAUX end markets
Aéronautique, spatial et défense | Autre | Energie | Technologies de santé | Autre : Communication-Sécurité ; 
Electronique-Hyperfréquences ; Photonique-Laser ; Matériaux ; Santé-Dispositifs médicaux et Autonomie
> DISCIPLINES
Electronique | Lasers | Mécatronique | Microsystèmes | Optique, photonique | Packaging | Robotique | Autre : 
Numérique & Industrie du Futur
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BFC ANGELS

C/o bsb 2 bis Cours Fleury
21000 DIJON
www.bfcangels.com
contact@bfcangels.com
+33 7 87 81 12 32

code naf : 94.99Z
siret : 47872931200031
effectif / employees : 1

> DIRIGEANT / EXECUTIVE OFFICER : Monsieur Pierre VIEILLARD - contact@bfcangels.com
> LANGUES / LANGUAGES : Anglais

ACTIVITÉS ACTIVITIES
L’association BFC ANGELS met en relation des investisseurs (les Business Angels) avec des porteurs de projet 
qui sont en phase de création, développement ou reprise et sont implantés en région Bourgogne Franche-Comté. 
Les investisseurs peuvent assurer, après une phase d’instruction, un accompagnement du projet sur trois axes : 
Capital, Compétences, Contacts.

BFC ANGELS association put investors (business angels) in relation with people who have a business project in 
the creation phase or in the development phase. These projects have to be located in Burgundy or in the Franche-
Comté region. Investors, after studying the project, can support it in three ways : Capital, Skills, Network.

AXES TECHNOLOGIQUES technologies 
Automatisation (conception et réalisation) | Autre | Circuits électroniques et opto-électroniques | Découpage, for-
mage, outillage | Injection, surmoulage, outillage | Mécanique de haute précision | Métrologie, mesure, contrôle 
| Microactionneurs, microcapteurs et micro-afficheurs | Microfabrication | Micromécanique | Micromécanique 
de très haute précision | Modules de microsystèmes micromécaniques et/ou microélectroniques | Packaging, 
microconnectique, interfaçage, assemblage, circuits imprimés | Recherche et transfert de technologies micro-
techniques | Traitements et post-traitements | Usinage, micro-usinage | Autre : Tous secteurs

AXES MARCHÉS markets
> MARCHÉS FINAUX end markets
Tous secteurs
> DISCIPLINES
Champs que nous ne couvrons pas : immobilier, CHR hors franchise, commerces de proximité
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BANQUE POPULAIRE BOURGOGNE 
FRANCHE-COMTE

14 boulevard de la trémouille
21000 DIJON
www.bpbfc.banquepopulaire.fr
rodolphe.bessard@bpbfc.fr
+33 3 81 65 25 80
code naf : 64.19Z

siret : 54282035201283
effectif / employees : 1810
capital : 665649992 €
ca annuel / turnover : 380000 €
ca export :  %

> DIRIGEANT / BUSINESS DEVELOPMENT MANAGER : Monsieur Rodolphe BESSARD  
 rodolphe.bessard@bpbfc.fr 

 ACTIVITÉS ACTIVITIES
Etablissement bancaire
Bank 

AXES TECHNOLOGIQUES technologies 
Finance

AXES MARCHÉS markets
> MARCHÉS FINAUX end markets
Banque
> DISCIPLINES
Finance / Financement
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BGE FRANCHE-COMTE

2C chemin de Palente
25000 BESANCON
www.bgefc.org
info@bgefc.org
+33 3 81 47 97 00

code naf : 70.22Z
siret : 39131908400029
effectif / employees : 51
ca annuel / turnover : 40000 €

> DIRIGEANT / CEO : Madame Magali CAZENEUVE - magali.cazeneuve@bgefc.org

 ACTIVITÉS ACTIVITIES
Depuis plus de 40 ans, le BGE Franche-Comté s’est forgé une expertise forte dans le soutien à la création et au 
développement de l’entreprise. BGE Franche-Comté s’engage pour rendre l’entrepreneuriat accessible à tous et 
contribuer ainsi à un entrepreneuriat raisonné et créateur de valeur, faisant converger réussites individuelles et 
responsabilité collective.BGE Franche-Comté accompagne les porteurs de projets dans toutes leurs démarches de 
création d’entreprises : de l’émergence de l’idée au développement de leur structure, en passant par l’hébergement en 
pépinière ou en centre d’affaires.

For over 40 years, BGE Franche-Comté has built strong expertise in supporting business creation and development. 
BGE Franche-Comté is committed to making entrepreneurship accessible to everyone, thereby contributing to 
a responsible and value-creating entrepreneurial ecosystem where individual success aligns with collective 
responsibility.BGE Franche-Comté guides project leaders through every stage of starting a business: from the initial 
spark of an idea to the development of their company, including hosting solutions in business incubators or business 
centers. 

AXES TECHNOLOGIQUES technologies 
Conseil aux entrepreneurs

AXES MARCHÉS markets
> MARCHÉS FINAUX end markets
Conseil aux entrepreneurs de tous secteurs d’activité
> DISCIPLINES
Conseil
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CHAMBRE DE COMMERCE ET INDUSTRIE 
BOURGOGNE FRANCHE-COMTE

2 avenue de Marbotte,  
BP 87009
21070 DIJON CEDEX
www.bourgognefranchecomte.cci.fr
contact@bfc.cci.fr
+33 3 80 60 40 20

code naf : 94.11Z
siret : 13002256900318
effectif / employees : 66

> PRÉSIDENT / CEO : Monsieur Thierry BUATOIS - contact@bfc.cci.fr
> LANGUES / LANGUAGES : Allemand / Anglais / Espagnol / Italien

ACTIVITÉS ACTIVITIES
La CCI Bourgogne-Franche-Comté accompagne les entreprises dans leurs projets de développement notamment 
en matière de commerce international, salons professionnels, réglementation européenne, animation de réseaux, 
filières, intelligence économique et propriété intellectuelle, RSE...

The Burgundy-Franche-Comté Chamber of Commerce and Industry assists companies in their development 
projects, particularly in the areas of international trade, trade fairs, European regulations, network management, 
sectors, economic intelligence and intellectual property, CSR... 

AXES TECHNOLOGIQUES technologies 
Prestations de services industriels
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                                     CAISSE D’EPARGNE DE BOURGOGNE-
FRANCHE-COMTE 

18, avenue Françoise Giroud     
 21000   DIJON 
 www.caisse-epargne.fr     
 +33 6 72 99 77 21 

code naf :  64.19Z 
siret :  35248334100017 
effectif / employees :  1607 
capital :  525307340  €
ca annuel / turnover :  1000  €

                >  DIRIGEANT /  CEO  :  Monsieur   Jérôme   BALLET  -  jerome.ballet@cebfc.caisse-epargne.fr      

      ACTIVITÉS ACTIVITIES
 La Caisse d’Epargne de Bourgogne Franche-Comté vous apporte des solutions pour :
- Le fi nancement de vos projets ;
- Le fi nancement de vos innovations ;
- Le trade fi nance (garanties commerciales et fi nancières, opérations documentaires, …) ;
- La gestion de votre trésorerie ;
- La gestion de vos comptes et opérations bancaires au quotidien. 

 Caisse d’Epargne de Bourgogne Franche-Comté provides solutions for :
- Project fi nancing;
- Innovation fi nancing;
- Trade fi nance (commercial and fi nancial guarantees, documentary operations, etc.);
- Cash management;
- Daily account management and banking operations. 

AXES TECHNOLOGIQUES technologies 
 Financements, Assurances     

AXES MARCHÉS markets
> MARCHÉS FINAUX end markets
 Banque Assurances     
> DISCIPLINES
 Financements, placements, accompagnement à l’international et à la transition énergétique, assurances et 
prévoyance     
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Un dispositif complet pour répondre aux besoins 
d’accompagnement des start-up et des entreprises 
qui innovent.

Thomas DUPONT, Chargé d’Affaires Innovation
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CIC EST

31 rue Jean Wenger-Valentin
67000 STRASBOURG
www.cic.fr
33182@cic.fr
+33 3 81 65 42 02

code naf : 64.19Z
siret : 75480071203230
effectif / employees : 22000

> FILIÈRE INNOVATION CIC / INNOVATION DEPARTMENT : Monsieur Khelaf IDIRI - khelaf.idiri@cic.fr
> LANGUES / LANGUAGES : Allemand / Anglais

 ACTIVITÉS ACTIVITIES
Le CIC accompagne +4200 start-up en France, à travers le programme START INNOVATION CIC.Des Chargé d’Affaires 
Entreprises spécialisés « Innovation » intervenant sur Besançon, Dijon & Mâcon vous accompagnent sur :
- Le financement de votre BFR (post-levée de fonds)
- Le développement et financement à l’international, en s’appuyant sur nos 36 Bureaux CIC étrangers
- Les leviers pour recruter et fidéliser votre équipe 
- Les placements pour optimiser votre trésorerie
- La visibilité de votre activité, à travers un programme varié d’événements
- Le développement de votre réseau via notre écosystème de partenaires et contacts : investisseurs, business angels, 
réseaux, cabinets...

CIC supports more than 4,200 startups in France through the START INNOVATION CIC program. Our specialized 
«Innovation» Corporate Account Managers operating in Besançon, Dijon & Mâcon can support you with :
- Working capital financing (post-fundraising)
- International development and financing, leveraging our 36 foreign CIC offices
- Levers to recruit and retain your team
- Investments to optimize your cash flow
- Visibility for your business through a diverse program of events
- Network development via our ecosystem of partners and contacts : investors, business angels, networks, firms, 
and more. 
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CREDIT AGRICOLE DE FRANCHE-
COMTE BANQUE ET ASSURANCES

Agence Besançon entreprises  
2 G avenue des Montboucons
25000 BESANCON
jean-philippe.marguier@
ca-franchecomte.fr

+33 3 81 65 35 65
code naf : 64.19Z
siret : 38489939900016
effectif / employees : 1999

> RESPONSABLE RÉSEAU ENTREPRISES /  : Madame Virginie BELIARD  
 virginie.beliard@ca-franchecomte.fr 

ACTIVITÉS ACTIVITIES
Le Crédit Agricole Franche-Comté est une banque coopérative et mutualiste, partenaire des Professionnels, 
des Entreprises et des Dirigeants. Elle offre des solutions de gestion de flux  domestiques et internationaux, 
d’assurances, de financements et d’épargne. Pôle Ingénierie Sociale Mme Aurélie DEMANDRE  
aurelie.demandre@ca-franchecomte.fr Tél : 03.81.84.84.36 - Pôle développement à l’international Mme Corinne 
BERGER et M. Patrick CHAPUIS corinne.berger@ca-franchecomte.fr patrick.chapuis@ca-franchecomte.fr 
Tél: 03.81.84.83.59 - Pôle Banque d’affaires régionale M. Jean-Christophe RISOL Jean-Christophe.risold@ca-
franchecomte.fr Tél: 03.81.84.84.61

Crédit Agricole Franche-Comté is a cooperative and mutual bank, partnering with Professionals, Businesses, 
and Executives. It offers solutions for domestic and international cash management, insurance, financing, and 
savings. Employee Benefits & Compensation Division (Pôle Ingénierie Sociale) Ms. Aurélie DEMANDRE aurelie.
demandre@ca-franchecomte.fr Tel: +33 (0)3 81 84 84 36 International Development Division Ms. Corinne 
BERGER and Mr. Patrick CHAPUIS corinne.berger@ca-franchecomte.fr patrick.chapuis@ca-franchecomte.fr Tel: 
+33 (0)3 81 84 83 59 Regional Corporate & Investment Banking Division Mr. Jean-Christophe RISOLD Jean-
Christophe.risold@ca-franchecomte.fr Tel: +33 (0)3 81 84 84 61  
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FRANCE BIOTECH

10 rue d’Oradour sur Glane
75015 PARIS

siret : 41766627800060

> OFFICE MANAGER / OFFICE MANAGER : Madame Marie AREVALO  
marie.arevalo@france-biotech.org 

 ACTIVITÉS ACTIVITIES
France Biotech, fondée en 1997, est une association indépendante qui fédère les entrepreneurs de l’innovation dans 
la santé et leurs partenaires experts.Animateur de l’écosystème de l’innovation en santé et interlocuteur privilégié 
des pouvoirs publics, France Biotech contribue à relever les défis du secteur HealthTech et à proposer des solutions 
concrètes, en termes de compétitivité et d’attractivité, par l’intermédiaire de ses 7 commissions et 4 groupes de 
travail.

Founded in 1997, France Biotech is an independent association that brings together health innovation entrepreneurs 
and their expert partners.As a driving force behind the health innovation ecosystem and a privileged interlocutor for 
public authorities, France Biotech helps address the challenges of the HealthTech sector and proposes concrete 
solutions for competitiveness and attractiveness through its 7 committees and 4 working groups. 
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GRAND BESANCON METROPOLE

La city - 4 rue Gabriel Plançon
25043 BESANÇON CEDEX
www.investinbesancon.fr
invest@grandbesancon.fr
+33 3 81 87 88 10

code naf : 84.11Z
siret : 24250036100017
effectif / employees : 3670

> CHEF DE SERVICE ECONOMIQUE /  : Monsieur Eric HOWALD - eric.howald@grandbesancon.fr
> LANGUES / LANGUAGES : Anglais / Espagnol / Italien

ACTIVITÉS ACTIVITIES
Une équipe dédiée et un réseau d’experts à votre écoute pour vos différents besoins : étude de site d’implantation 
(foncier, bureaux, commerce, locaux industriels et artisanaux), financement et identification des aides mobilisables, 
recrutement et formation de vos équipes, recherche de partenaires industriels et techniques, accompagnement 
et financement de vos programmes R&D. Accueil de vos collaborateurs, marketing et démarche commerciale. 
L’équipe a une connaissance précise du territoire du Grand Besançon, des entreprises, des laboratoires de 
recherche, des relais institutionnels pertinents pour vos projets. Service confidentiel, gratuit et respectueux des 
délais. 

AXES MARCHÉS markets
> MARCHÉS FINAUX end markets
Aéronautique, spatial et défense | Energie | Technologie du luxe | Technologies de santé | Agroalimentaire, BTP
> DISCIPLINES
Acoustique | Electronique | Lasers | Mécatronique | Microsystèmes | Optique, photonique | Packaging | 
Robotique | Intelligence Artificielle
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                                     LA FRENCH TECH BOURGOGNE-
FRANCHE-COMTE (FRENCH TECH BFC) 

2 avenue de Marbotte, BP. 87009     
 21070   DIJON CEDEX 
 www.lafrenchtechbfc.fr 
 contact@lafrenchtechbfc.fr     

code naf :  94.99Z 
siret :  79065031100026 
effectif / employees :  2 
ca annuel / turnover :  100  €

                >  DIRIGEANT /  PROJECT MANAGER  :  Madame   Christelle   CASES  -  christelle.cases@lafrenchtechbfc.fr 
> LANGUES / LANGUAGES :  Anglais 

      ACTIVITÉS ACTIVITIES
 Labellisée Capitale French Tech en 2023, la French Tech Bourgogne-Franche-Comté s’impose comme un moteur de 
l’innovation régionale. Avec plus de 400 organisations membres, elle regroupe un écosystème varié comprenant start-
up, PME, ETI, grands groupes, investisseurs, centres de formation et institutions. Ensemble, ces acteurs collaborent 
pour créer des synergies, développer des projets d’avenir et contribuer à la compétitivité économique de la région.
La French Tech Bourgogne-Franche-Comté met tout en œuvre pour accompagner les entreprises innovantes dans 
leur développement, renforcer leur visibilité et les aider à conquérir de nouveaux marchés, en France comme à 
l’international. 

 Awarded the «Capitale French Tech» label in 2023, French Tech Bourgogne-Franche-Comté stands out as a driving 
force for regional innovation. With more than 400 member organizations, it brings together a diverse ecosystem 
comprising startups, SMEs, mid-caps, large corporations, investors, training centers, and institutions. Together, 
these stakeholders collaborate to create synergies, develop forward-looking projects, and contribute to the region’s 
economic competitiveness.French Tech Bourgogne-Franche-Comté goes above and beyond to support innovative 
companies in their growth, boost their visibility, and help them capture new markets, both in France and internationally.  

AXES MARCHÉS markets
> MARCHÉS FINAUX end markets
 Aéronautique, spatial et défense | Energie | Technologie du luxe | Technologies de santé | Transport terrestre     
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                          LE VILLAGE BY CA 
CHAMPAGNE BOURGOGNE

16 rue de l’Hopital    
21000 DIJON  
dijon@levillagebyca.com  

code naf : 8299Z
siret : 83397300100039

>  RESPONSABLE LE VILLAGE BY CA CHAMPAGNE BOURGOGNE /  HEAD OF LE VILLAGE BY CA CHAMPAGNE 
BOURGOGNE  :  Madame   Florence   IMBERT  -  fl orence.imbert@ca-cb.fr     

ACTIVITÉS ACTIVITIES
 Le Village By CA est un accélérateur de Startup, de business et d’innovation.Il a ouvert ses portes en septembre 
2021 à la CIGV. Sa mission est de favoriser la création de valeur qui naît de la rencontre entre startups et entreprises 
plus matures dans une logique « Coopérer pour innover ». L’ambition du Village by CA est d’accompagner les 
territoires à se réaliser à travers leurs potentiels. Il contribue ainsi à l’ancrage local des entrepreneurs, participe au 
développement économique et à la compétitivité de la région sur des activités d’avenir. 

 Le Village by CA is a startup, business, and innovation accelerator. It opened its doors in September 2021 at the 
CIGV. Its mission is to drive value creation through the convergence of startups and more mature corporations, 
following a «Cooperate to Innovate» approach. Le Village by CA’s ambition is to help regions achieve their 
full potential. In doing so, it supports the local grounding of entrepreneurs and participates in the economic 
development and competitiveness of the region within forward-looking industries.  
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                                     L’USINERIE PARTNERS 

11 rue Georges Maugey     
 71100   CHALON-SUR-SAONE     
 contact@lusinerie-partners.com 
 +33 3 85 42 06 55 

code naf :  7022Z 
siret :  47902446500011 
ca annuel / turnover :  200000  €

                >  DIRIGEANT /  CEO  :  Madame   Laurence   Grosselin  -  l.grosselin@lusinerie-partners.com 
> LANGUES / LANGUAGES :  Anglais 

      ACTIVITÉS ACTIVITIES
 L’Usinerie Partners a pour mission d’accompagner les entreprises industrielles dans leur transformation digitale et 
environnementales ainsi que les porteurs de projet et start-up du numérique dans leur développement. Son offre de 
service Protée’IN (Partager, Réseauter, Orienter, Transformer, Engager les Entreprises Industrielles vers le Numérique) 
s’articule autour de trois axes : Evénements et proximité, Digital et compétitivité, Services et innovation. 

 L’Usinerie Partners a pour mission d’accompagner les entreprises industrielles dans leur transformation digitale 
et environnementales ainsi que les porteurs de projet et start-up du numérique dans leur développement. Son 
offre de service Protée’IN (Partager, Réseauter, Orienter, Transformer, Engager les Entreprises Industrielles vers le 
Numérique) s’articule autour de trois axes : Evénements et proximité, Digital et compétitivité, Services et innovation. 

AXES TECHNOLOGIQUES technologies 
 Prestations de services industriels     

AXES MARCHÉS markets
> MARCHÉS FINAUX end markets
 Aéronautique, spatial et défense | Energie | Technologies de santé | Transport terrestre     
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MABDESIGN

17 rue Crépet
69007 LYON
www.mabdesign.fr
contact@mabdesign.fr
+33 4 78 02 39 88

code naf : 9411Z
siret : 80838938100027

> DIRIGEANT / CEO : Madame Elsa Kress - elsa.kress@mabdesign.fr
> LANGUES / LANGUAGES : Anglais

ACTIVITÉS ACTIVITIES
MabDesign est l’expert français de la filière des biothérapies et de la bioproduction. Nous sommes une association 
autofinancée, agissant sur le territoire européen au bénéfice des acteurs de la filière française. MabDesign a la 
volonté de faire grandir la filière par la connaissance : connaissance de l’environnement technique et scientifique 
de la filière, du marché et de ses tendances, des acteurs du secteur et de leurs enjeux, de l’étendue de la propriété 
intellectuelle, etc.Via ces expertises, notre ambition est d’être l’interlocuteur de référence pour répondre aux 
besoins scientifiques, technologiques et business des acteurs de la filière des biothérapies.L’ensemble de 
nos activités est donc tourné vers l’innovation, pour vous permettre de suivre au plus près les évolutions du 
domaine via nos congrès, de vous former aux nouvelles technologies avec nos formations, ainsi que pour vous 
accompagner dans le financement et le marketing de vos innovation.
MabDesign is the French expert in the biotherapies and bioproduction sector. We are a self-funded association 
operating across Europe to benefit stakeholders within the French industry.MabDesign is committed to growing 
the sector through knowledge: knowledge of the industry’s technical and scientific environment, market trends, 
sector stakeholders and their challenges, the scope of intellectual property, and more.Through this expertise, our 
ambition is to be the go-to partner to meet the scientific, technological, and business needs of stakeholders in the 
biotherapies sector.   

AC
TE

UR
S 

EC
ON

OM
IQ

UE
S



282

                                     MICRONORA 

3 boulevard ouest - CS 62125     
 25052   BESANÇON CEDEX 
 www.micronora.com 
 contact@micronora.com 
 +33 3 81 52 17 35 

code naf :  82.30Z 
siret :  77829694700014 
ca annuel / turnover :  84601  €

                >  DIRIGEANT /  CEO  :  Monsieur   Thierry   BISIAUX  -  contact@micronora.com 
> LANGUES / LANGUAGES :  Anglais 

      ACTIVITÉS ACTIVITIES
 Association loi de 1901 créée en 1969 qui œuvre à la promotion des microtechniques, de la précision et des 
nanotechnologies. Depuis plus de 70 ans, nous organisons un salon de renommée internationale, éditons une 
revue technique regroupant les innovations de notre écosystème 3 fois par an et avons pour ambition d’aider les 
entreprises à développer les innovations du monde industriel de demain. Pour se faire, nous fédérons l’écosystème 
des microtechniques autour d’un club permettant d’aborder des sujets techniques pointus et de visiter des entreprises 
de tout secteur.Biennale / prochaine édition : du 29 septembre au 2 octobre 2026. 

 International microtechnology and precision trade fairThe trade fair dedicated to cutting-edge technologies for 
all innovative sectors, that offers a comprehensive and complementary offer in precision / miniaturisation and 
integration of complex functions. From R&D to subcontracting and even production technology.Bienniale / Next 
trade fair: 27-30 september 2022. 

AXES TECHNOLOGIQUES technologies 
 Automatisation (conception et réalisation) | Autre | Circuits électroniques et opto-électroniques | Découpage, 
formage, outillage | Injection, surmoulage, outillage | Mécanique de haute précision | Métrologie, mesure, contrôle | 
Microactionneurs, microcapteurs et micro-affi  cheurs | Microfabrication | Micromécanique | Micromécanique de très 
haute précision | Modules de microsystèmes micromécaniques et/ou microélectroniques | Packaging, microconnec-
tique, interfaçage, assemblage, circuits imprimés | Prestations de services industriels | Recherche et transfert 
de technologies microtechniques | Traitements et post-traitements | Usinage, micro-usinage | Autre : Fabrication 
additive - nanotechnologie - Prototypage de circuits - Machines et leurs équipements ou autres machines - Négoces 
et fournitures industrielles - Matières et semi ouvrés - Prestations de services pour l’industrie (audit, formation, 
certifi cation.) - Bureau d’étude - Micro actionneurs, micro capteurs et micro-affi  cheurs - Robotique et automatisation 
(conception, réalisation)     

AXES MARCHÉS markets
> MARCHÉS FINAUX end markets
 Aéronautique, spatial et défense | Autre | Energie | Technologie du luxe | Technologies de santé | Transport terrestre 
| Autre : électromécanique - électroménager - équipement - informatique - lunetterie - microélectronique - nucléaire - 
télécommunications - ferroviaire     
> DISCIPLINES
 Electronique | Lasers | Mécatronique | Microsystèmes | Optique, photonique | Robotique     
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                          MOUVEMENT FRANCAIS DE LA QUALITE 
BOURGOGNE FRANCHE-COMTE

46 avenue Villarceau    
25000 BESANCON
www.mfq-bfcasso.fr
permanent.mfq@bfc.cci.fr
+33 3 81 47 42 10

siret : 44066556000023
ca annuel / turnover : 1000000 €

>  DIRIGEANT /  CEO  :  Monsieur   FRANCK   MOROT  -  permanent.mfq@bfc.cci.fr 
> LANGUES / LANGUAGES :  Anglais 

ACTIVITÉS ACTIVITIES
 Le MFQ BFC a pour mission de promouvoir la qualité sous toutes ses formes auprès des organisations de la 
région Bourgogne-Franche-Comté. Nous accompagnons les entreprises, collectivités et associations dans leurs 
démarches d’amélioration continue, de certifi cation et de responsabilité sociétale. Notre action s’articule autour 
de trois axes majeurs : le partage d’expériences entre professionnels, la formation aux méthodologies de la 
qualité, et la valorisation des meilleures pratiques régionales. 

 The MFQ BFC’s mission is to promote quality in all its forms among organizations across the Bourgogne-Franche-
Comté region. We support businesses, local authorities, and associations in their continuous improvement, 
certifi cation, and corporate social responsibility (CSR) initiatives. Our action is built around three major pillars: 
sharing experiences among professionals, training in quality methodologies, and showcasing regional best 
practices.   

AXES TECHNOLOGIQUES technologies 
 Automatisation (conception et réalisation) | Autre | Circuits électroniques et opto-électroniques | Découpage, for-
mage, outillage | Injection, surmoulage, outillage | Mécanique de haute précision | Métrologie, mesure, contrôle 
| Microactionneurs, microcapteurs et micro-affi  cheurs | Microfabrication | Micromécanique | Micromécanique 
de très haute précision | Modules de microsystèmes micromécaniques et/ou microélectroniques | Packaging, 
microconnectique, interfaçage, assemblage, circuits imprimés | Prestations de services industriels | Recherche 
et transfert de technologies microtechniques | Traitements et post-traitements | Usinage, micro-usinage     

AXES MARCHÉS markets
> MARCHÉS FINAUX end markets
 Aéronautique, spatial et défense | Autre | Energie | Technologie du luxe | Technologies de santé | Transport 
terrestre | Tous les domaines de l’industrie et des services     
> DISCIPLINES
 Acoustique | Electronique | Lasers | Mécatronique | Microsystèmes | Optique, photonique | Packaging | 
Robotique     
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NOGENTECH

26 rue Lavoisier, Pôle Technologique 
Sud Champagne - bât. A
52800 NOGENT
www.cluster-nogentech.com
contact@cluster-nogentech.com
+33 3 25 31 52 52

code naf : 94.99Z
siret : 44751342500028
effectif / employees : 1
ca annuel / turnover : 36000 €

> DIRIGEANT / MANAGER : Madame Delphine DESCORNE-JEANNY - djdescorne@cluster-nogentech.com
> LANGUES / LANGUAGES : Anglais

 ACTIVITÉS ACTIVITIES
Le cluster NOGENTECH est une association d’entreprises industrielles de Haute-Marne. Sa mission consiste à mettre 
en place des actions d’animation du secteur industriel local, en synergie avec les partenaires régionaux de recherche, 
de formation et de développement économique.

NOGENTECH is a cluster of manufacturing companies located in Haute-Marne.The aim of the cluster is the 
improvement and development of the manufacturing companies with laboratories, school and training institutes and 
economic development. 

AXES TECHNOLOGIQUES technologies 
Association

AXES MARCHÉS markets
> MARCHÉS FINAUX end markets
Industries
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PÔLE DE GERONTOLOGIE 
ET D’INNOVATION BFC (PGI)

2 rue Denis Papin
25000 BESANCON
www.pole-gerontologie.fr
contact@pole-gerontologie.fr
+33 3 80 37 16 23

code naf : 94.99Z
siret : 79062054600057
effectif / employees : 12

> DIRIGEANT / DIRECTOR : Madame Jérôme NARCY - jerome.narcy@pole-gerontologie.fr
> LANGUES / LANGUAGES : Anglais

ACTIVITÉS ACTIVITIES
Gérontopôle de BFC, le PGI est l’écosystème public-privé de la transition démographique réussie, accélérateur 
d’innovation par les partenariats, les sciences et les usages. En matière de développement économique, le 
PGI anime et coordonne le comité régional Opportunités Seniors (dont le PMT fait partie), ayant pour objectifs 
d’accompagner les entreprises régionales souhaitant développer des innovations au service de la qualité de vie 
dans l’avancée en âge.

BFC’s Gerontopôle, the PGI is the public-private ecosystem for successful demographic transition, accelerator of 
innovation through partnerships, sciences and uses.

> moyens d’études : Conseil scientifique : 13 chercheurs (13 disciplines) et des experts associés ; Equipe technique 
experte : responsables de projets, chef de projets

design : Scientific committee : 13 researchers (13 academic disciplines) and associate experts ; Expert technical 
team : project leaders and director.

> moyens de contrôle : Comité stratégique : représentants d’usagers et financeurs. Instances délibératives : 
assemblée générale, conseil d’administration, bureau.

quality control : Strategy committee : user representatives and financial partners ; Deliberatives bodies : 
general meeting, board of directors, manager board.

> matières travaillées : Etudes et recherches, silver économie, formation et conseil, prévention et parcours
materials worked : Studies and research, silver economy, training and advice, prevention and pathways 

AXES TECHNOLOGIQUES technologies 
Habitat inclusif - aides techniques - e-santé - silver économie

AXES MARCHÉS markets
> MARCHÉS FINAUX end markets
Gérontologie
> DISCIPLINES
Recherche, innovation, transfert de compétences, formation
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POLE EUROPEEN DE LA CERAMIQUE

1 avenue d’Ester
87069 LIMOGES
www.cerameurop.com
contact@cerameurop.com
+33 5 55 38 16 21

siret : 44372253300017
effectif / employees : 6

> DIRIGEANT / CEO : Madame Florine Boulle - contac@cerameurop.com
> LANGUES / LANGUAGES : Anglais

 ACTIVITÉS ACTIVITIES
Interlocuteur unique et fédérateur de la communauté céramique depuis 2002, le Pôle Européen de la Céramique 
anime un réseau de plus 200 adhérents. Il a pour objectif de favoriser l’innovation, la compétitivité et la coopération 
entre les entreprises, les centres de recherche et les organismes de formation.

The single point of contact and unifying body for the ceramics community since 2002, the European Ceramic Cluster 
drives a network of over 200 members. Its objective is to foster innovation, competitiveness, and cooperation among 
companies, research centers, and training organizations.

AXES MARCHÉS markets
> MARCHÉS FINAUX end markets
Aéronautique, spatial et défense | Autre | Energie | Technologie du luxe | Technologies de santé | Autre : Electronique, 
photonique
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                          POLEPHARMA

21 rue de Loigny la Bataille, Eure 
et Loir campus    
28000 CHARTRES  
contact@polepharma.com
+33 2 37 20 99 90

siret : 45120985200024
ca annuel / turnover : 10000 €

>  DIRIGEANT /  CEO  :  Monsieur   Fabien   Riolet  -  contact@polepharma.com      

ACTIVITÉS ACTIVITIES
 Polepharma structure la fi lière industrielle (bio)pharmaceutique française et accompagne sa transformation 
depuis 20 ans.Polepharma est devenue la 1ère coopération industrielle du médicament en Europe, entre des 
terres d’excellence et les acteurs de la fi lière :400+ membres, 60% de la production & 70k emplois en France.
Audace, Fierté et Coopération guident notre action collective. 

 Polepharma has been structuring the French (bio)pharmaceutical industrial sector and supporting its 
transformation for 20 years.Polepharma has become the leading pharmaceutical industrial cooperation in 
Europe, bridging regions of excellence and sector stakeholders:400+ members, 60% of production & 70k jobs in 
France.Audacity, Pride, and Cooperation guide our collective action. 

AXES TECHNOLOGIQUES technologies 
 Prestations de services industriels | Autre : Production Médicaments     

AXES MARCHÉS markets
> MARCHÉS FINAUX end markets
 Technologies de santé | Autre : Pharmceutique     
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POLYMERIS

180 rue Pierre et Marie Curie
01100 BELIGNAT
www.polymeris.fr
contact@polymeris.fr
+33 4 74 12 19 23

 siret : 48403397200015
effectif / employees : 25
capital : 32144 €

> DIRIGEANT / CEO : Monsieur Patrick VUILLERMOZ - patrick.vuillermoz@polymeris.fr
> LANGUES / LANGUAGES : Anglais

 ACTIVITÉS ACTIVITIES
Polymeris est le pôle de compétitivité des caoutchoucs, plastiques et composites. Il s’appuie sur 20 ans d’expertise 
et d’expérience dans l’accompagnement des entreprises avec une connaissance approfondie des techniques et des 
marchés de demainRéférence en matière d’innovation pour les secteurs des plastiques, caoutchoucs et composites, 
nous œuvrons en France et à l’International en faveur d’une industrie dynamique et innovante en s’appuyant sur un 
réseau d’acteurs publics et privés au niveau régional, national et européen.Polymeris propose des services à tous 
les industriels pour faire émerger de nouveaux projets R&D, susciter et promouvoir l’innovation et se développer à 
l’international

Polymeris is the competitiveness cluster for rubber, plastics, and composites. It draws on 20 years’ expertise and 
experience to support companies, providing in-depth knowledge of the techniques and markets of tomorrow.A 
benchmark for innovation in the rubber, plastic and composite sectors, we work in France and internationally to 
promote a dynamic, innovative industry, via a network of major public and private players at regional, national and 
European level. Polymeris provides services to all manufacturers, helping them to develop new R&D projects, drive 
and promote innovation, and expand their international operations.

> matières travaillées : Polymères (Caoutchoucs, Composites, Plastiques)
materials worked : Polymers (Plastics, Composites and Rubber) 

AXES TECHNOLOGIQUES technologies 
Automatisation (conception et réalisation) | Autre | Découpage, formage, outillage | Injection, surmoulage, outillage 
| Métrologie, mesure, contrôle | Microactionneurs, microcapteurs et micro-afficheurs | Microfabrication | Packaging, 
microconnectique, interfaçage, assemblage, circuits imprimés | Prestations de services industriels | Recherche et 
transfert de technologies microtechniques | Traitements et post-traitements | Conseils, Réseaux, International

AXES MARCHÉS markets
> MARCHÉS FINAUX end markets
Aéronautique, spatial et défense | Autre | Energie | Technologie du luxe | Technologies de santé | Transport terrestre |  
Cosmétiques, Agroalimentaire, Bâtiment, Sport, Loisirs, Recyclage, Textile, ...
> DISCIPLINES
Packaging | Autre : Plasturgie, composites, caoutchoucs
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                          RESEAU ENTREPRENDRE 
BOURGOGNE

27 cours Général de Gaulle    
21000 DIJON
www.reseau-entreprendre.org
bourgogne@reseau-entreprendre.org
+33 6 22 02 39 95

code naf : 7022Z
siret : 44213370800044
ca annuel / turnover : 600000 €

>  DIRIGEANT /  CEO  :  Monsieur   Denis   LAPLACE  -  dlaplace@reseau-entreprendre.org      

ACTIVITÉS ACTIVITIES
 Réseau Entreprendre Bourgogne est une association d’entrepreneurs engagés qui accompagne des porteurs de 
projets de création, reprise et développement d’entreprise.L’accompagnement proposé par Réseau Entreprendre 
Bourgogne comporte deux axes : fi nancier et humain.Chaque porteur de projet qui devient lauréat est accompagné 
sur le volet fi nancier par un prêt d’honneur et sur le volet humain bénéfi cie d’un accompagnement à la fois 
individuel et collectif. 

 Réseau Entreprendre Bourgogne is an association of committed entrepreneurs that supports project leaders 
in business creation, acquisition, and development.The support provided by Réseau Entreprendre Bourgogne 
is built on two pillars: fi nancial and human.Every project leader who becomes a laureate receives fi nancial 
backing through an interest-free, unsecured loan (prêt d’honneur) and benefi ts from human support through 
both individual and collective mentoring.   

AXES TECHNOLOGIQUES technologies 
 Riche de notre réseau nous sommes en mesure d’accompagner tous les types d’activités innovantes     

AXES MARCHÉS markets
> MARCHÉS FINAUX end markets
 Tous types d’activité entrepreneuriale incluant de la création d’emplois     
> DISCIPLINES
 Tous     
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ROBOTICS VALLEY

6, allée André Bourland
21000 DIJON
www.robotics-valley.eu
contact@robotics-valley.eu
+33 6 89 60 68 06

 siret : 84136988700010
effectif / employees : 1

> DIRIGEANT / CEO : Monsieur Olivier Schimpf - olivier.schimpf@robotics-valley.eu 

 ACTIVITÉS ACTIVITIES
Le cluster Robotics Valley est une association ayant pour mission de créer des synergies, de soutenir la R&D, de 
surveiller les marchés émergents et d’améliorer l’attractivité territoriale autour de la robotique et de l’industrie du futur 
dans la région BFC

The Robotics Valley cluster is an association whose mission is to create synergies, support R&D, monitor emerging 
markets, and enhance territorial attractiveness around robotics and the industry of the future within the BFC 
(Bourgogne-Franche-Comté) region.  

AXES TECHNOLOGIQUES technologies 
Automatisation (conception et réalisation) | Autre | Circuits électroniques et opto-électroniques | Découpage, 
formage, outillage | Injection, surmoulage, outillage | Mécanique de haute précision | Métrologie, mesure, contrôle | 
Microactionneurs, microcapteurs et micro-afficheurs | Microfabrication | Micromécanique | Micromécanique de très 
haute précision | Modules de microsystèmes micromécaniques et/ou microélectroniques | Packaging, microconnec-
tique, interfaçage, assemblage, circuits imprimés | Prestations de services industriels | Recherche et transfert de 
technologies microtechniques | Traitements et post-traitements | Usinage, micro-usinage | Autre : Nanorobotique

AXES MARCHÉS markets
> MARCHÉS FINAUX end markets
Aéronautique, spatial et défense | Autre | Energie | Technologie du luxe | Technologies de santé | Autre : Robotique et 
Industrie 4.0
> DISCIPLINES
Lasers | Mécatronique | Microsystèmes | Packaging | Robotique
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SYSTEMATIC PARIS REGION

2 boulevard Thomas Gobert
91120 PALAISEAU
alain.dinis@systematic-paris-region.org
+33 6 81 68 43 21

siret : 48536452500041
effectif / employees : 28

> DIRIGEANT / CEO : Monsieur Alain DINIS - alain.dinis@systematic-paris-region.org
> LANGUES / LANGUAGES : Anglais / Espagnol

ACTIVITÉS ACTIVITIES
Systematic, Pôle européen des Deep Tech, rassemble et anime depuis sa création en 2005, une communauté de 
près de 900 membres adhérents, dont plus de 550 start-up, PME et ETI, 140 grands groupes, 160 organismes de 
R&D et de recherche, un collège des Investisseurs et un collège d’une trentaine de Partenaires institutionnels et 
de Collectivités.

Systematic, the European Deep Tech Cluster, has brought together and animated a community of nearly 900 
member organizations since its creation in 2005. This includes more than 550 startups, SMEs, and mid-caps, 
140 major corporations, 160 R&D and research organizations, an Investors college, and a college of around thirty 
institutional partners and local authorities.  

AXES TECHNOLOGIQUES technologies 
Optique, photonique, Sciences de la donnée, Intelligence Artificielle, drones, Infrastructure, Digital engineering, 
Industrie, Services, Santé

AXES MARCHÉS markets
> MARCHÉS FINAUX end markets
Aéronautique, spatial et défense | Autre | Autre : Digital Sciences, Intelligence Artificielle, Drones, Industrie, 
Cybersécurité, Digital, Quantique, Infrastructures
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TEMIS TECHNOPOLE  (SMPSI)

18 rue Alain Savary
25000 BESANCON
www.temis.org
contact@temis.org
+33 3 81 50 46 95

code naf : 42.99Z
siret : 25250786800021
effectif / employees : 4

> DIRIGEANT / MANAGER : Monsieur Bruno FAVIER - contact@temis.org
> LANGUES / LANGUAGES : Anglais

 ACTIVITÉS ACTIVITIES
250 ha de savoir-faire de précision et de miniaturisation /  ISO 14001 et Très Haut Débit:- TEMIS Microtech 
dédié smart systems, industrie 4.0, dispositifs médicaux, HBJO- TEMIS Santé dédié biomédical, biothérapies et 
bioproductionPlateformes technologiques, Intégrateur industriel, Salles blanches, LaboratoiresBIO Innovation, Health 
Tech Center - 7000 m_TEMIS Innovation, Microtech Center - 7 300 m_Centres d’affaires, Incubateur, pépinière et 
accélérateur Immobilier locatif  (ateliers, bureaux) et clé en main10 ha disponibles

250 hectares of expertise in precision and miniaturization / ISO 14001 & Very High-Speed Broadband:TEMIS 
Microtech dedicated to smart systems, Industry 4.0, medical devices, and luxury watchmaking & jewelry (HBJO)
TEMIS Santé dedicated to biomedical, biotherapies, and bioproductionTechnology platforms, Industrial integrator, 
Cleanrooms, LaboratoriesBIO Innovation, Health Tech Center - 7,000 m_TEMIS Innovation, Microtech Center - 
7,300 m_Business centers, Incubator, nursery, and acceleratorRental real estate (workshops, offices) and turnkey 
solutions10 hectares available  

AXES TECHNOLOGIQUES technologies 
Automatisation (conception et réalisation) | Circuits électroniques et opto-électroniques | Injection, surmoulage, ou-
tillage | Mécanique de haute précision | Métrologie, mesure, contrôle | Microactionneurs, microcapteurs et micro-affi-
cheurs | Microfabrication | Micromécanique | Micromécanique de très haute précision | Modules de microsystèmes 
micromécaniques et/ou microélectroniques | Recherche et transfert de technologies microtechniques | Usinage, 
micro-usinage

AXES MARCHÉS markets
> MARCHÉS FINAUX end markets
Aéronautique, spatial et défense | Energie | Technologie du luxe | Technologies de santé | industrie
> DISCIPLINES
Acoustique | Electronique | Lasers | Mécatronique | Microsystèmes | Optique, photonique | Packaging | Robotique
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UNION DES INDUSTRIES ET DES METIERS 
DE LA METALLURGIE FRANCHE-COMTE

Temis - 4 rue Sophie Germain
25043 BESANÇON CEDEX
www.uimm-fc.fr
servuimm@uimm-fc.org
+33 3 81 48 50 00

code naf : 94.11Z
siret : 77829662400043
effectif / employees : 200

> DIRIGEANT / MANAGER : Monsieur Henri VENET - servuimm@uimm-fc.org 

ACTIVITÉS ACTIVITIES
L’UIMM Franche-Comté  (Union des Industries et Métiers de la Métallurgie de Franche-Comté) est un syndicat 
professionnel créé par et pour les chefs d’entreprises du domaine de l’ensemble des filières de la métallurgie 
franc-comtoise (Belfort-Montbéliard, Jura, Doubs et Haute-Saône). Elle est également  membre du réseau de 
l’UIMM nationale et adhère localement et nationalement au MEDEF.L’UIMM Franche-Comté intervient au quotidien 
et en proximité, au service du développement des entreprises industrielles et des salariés.

UIMM Franche-Comté (Union of Metallurgy Industries and Trades of Franche-Comté) is a professional trade 
union created by and for business leaders across all sectors of the Franche-Comté metallurgy industry (Belfort-
Montbéliard, Jura, Doubs, and Haute-Saône).It is also a member of the national UIMM network and belongs to 
the MEDEF at both local and national levels. UIMM Franche-Comté works on the ground every day to support the 
development of industrial companies and their employees.  

AXES TECHNOLOGIQUES technologies 
Entreprises industrielles

AXES MARCHÉS markets
> MARCHÉS FINAUX end markets
Entreprises industrielles
> DISCIPLINES
Entreprises industrielles
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VALLEE DE L’ENERGIE

1 rue du docteur fréry
90000 BELFORT
www.vallee-energie.com
contact@vallee-energie.com
+33 6 42 98 27 43

code naf : 94.99Z
siret : 53756600200011
effectif / employees : 1

> DIRIGEANT / PRESIDENT : Monsieur Alain DAUBAS - alain.daubas@vallee-energie.com
> LANGUES / LANGUAGES : Anglais

 ACTIVITÉS ACTIVITIES
La Vallée de l’énergie se positionne, en réponse à l’urgence climatique, comme un cluster à dimension régionale, 
acteur de la transition énergétique, engagé dans la conception-fabrication de matériels et solutions industrielles 
pour la production d’énergies bas carbone et la décarbonation des activités professionnelles, dans le respect des 
adhérents, collaborateurs, clients et de l’environnement.

With a regional dimension, we are committed to federate the industrial and academic actors of the design and 
manufacture of industrial equipment and solutions for the production of low-carbon energies and the decarbonization 
of professional activities.  

AXES TECHNOLOGIQUES technologies 
Automatisation (conception et réalisation) | Découpage, formage, outillage | Injection, surmoulage, outillage | Méca-
nique de haute précision | Prestations de services industriels | Traitements et post-traitements | Usinage, micro- 
usinage

AXES MARCHÉS markets
> MARCHÉS FINAUX end markets
Energie
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UIMM FRANCHE-COMTé
Maison de l’Industrie - 4, rue Sophie Germain - 25043  BESANCON CEDEX (siège social) 
Maison des entreprises - 5a, rue Bougauld - 39100 DOLE 
Maison des entreprises - 5 rue du château - 25400 EXINCOURT  
Tél. : 03 81 48 50 00 - E-mail : uimm-franche-comte@uimm-fc.org

www.uimm-fc.fr  @uimmfc

Un réseau de compétences au service  
de la compétitivité des entreprises industrielles

et de l’emploi

Financement

Belfort
Chaudronnerie
Métallerie

Belfort
Chaudronnerie
Métallerie

Besançon
UsinageBesançon
Usinage

ENTREPRISE 
INDUSTRIELLE

FRANC-COMTOISE

Insertion 
et qualification

Recrutement
temporaire

Apprentissage
industriel

Formation des salariés 
et demandeurs

d’emplois

Promotion 
des métiers

École de Production
de Besançon

École de Production
de Belfort

Conseil RH, recrutement
de cadres, QHSE, 
organisation industrielle...

Formation ingénieur
en apprentissage



 
 

 

Le premier hub de l’emploi
et des métiers de l’industrie, 

conçu pour valoriser les entreprises de la métallurgie 
et les aider à recruter des talents qualifiés.

 lindustrie-recrute.fr
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